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PRAEFATIO

Prisciani Lydi duo edimus quae sola hodie extant opuscula, Meta-
phrasim in Theophrasteam de Anima disputationem, et Solutionum ad
Chosroem versionem Latinam.

Prior horum librorum, quanquam Metdppacis v Beoppdatov in co-
dicibus inscribitur, nec totus ab uno Theophrasto pendet nec revera
habet quod in metaphrasi vel paraphrasi inveniri solet. ex Iamblicho enim
Metaphrasta in suos commentarios permulta transtulit et transtulisse se
fatetur; quae autem Theophrastus ipse Peripatetico sensu intellegenda
scripserat, ea omnia omni interpretis arte ad Iamblicheam veritatis
normam accommodare studuit. huius modi recentiora si removeris —
et facile removentur si colorem orationis attendas — Theophrastea sunt
reliqua, Physicorum e libro quinto, qui de Anima erat, fragmenta
exigua ea quidem sed haud spernenda. in his enim Theophrastum
videmus Aristotelis vestigia sequentem verba eius citare et inter-
pretari, quaestiones instituere, solutiones indicare: et sicubi pro
librorum de Anima ratione aliam sive ex alio Aristotelis scripto arcessit
sive de suo substituit, in summa tamen re et rationem et orationem
refert quales et ipsi novimus ex libris qui de Anima inter nos circum-
feruntur Aristoteleis. quae cum intercedat inter Aristotelem necessitudo
et Theophrastum de Anima scribentes, nescio quo fato factum est ut
hac nostra aetate insignes Aristotelis interpretes Trendelenburgius uno
tantam loco Metaphrasim Priscianeam memoraverit, ne uno quidem
Torstrikius; qui si Prisciano operam dedisset, coniecturarum quas de
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Vi PRAEFATIO

textu qualis nunc habetur Aristoteleo proposuerat quasdam Theophrasti
testimonio confirmatas invenisset, alias, opinor, aut retractasset aut, ut
erat candidus semper et sincerus sui iudex, reiecisset.

Quod in hoc libello possidemus Prisciani id magni operis fragmen-
tum est perpetuo commeuntario universa Theophrasti Physica illustrantis.
octo enim omnino Physicorum libros cum Theophrastus conscripsisset,
quorum duo, quartus et quintus, teste Themistio (cf. Usener Analect.
Theophr. p. 8) de Anima essent, horum non nisi quinti interpretatio
Metaphrastae ex naufragio litterarum antiquarum servata hodie extat:
extat autem et ipsa mutila, cum omissa sint et in medio libro capituli
nepl pavtasias exitus capitulique mepl vol initium et in extremo libro ea
quibus clausa erat disputatio, archetypi ut videtur foliis aliquot avulsis.

Codices in hac editione instituenda adhibiti sunt septem:

L I. Laurentianus LXXXVIIL 20 bombycinus in 4 maiore saeculi XIV;
de quo cf. Bandini Cat. codd. Graec. Bibliothecae Laurentianae II. 405.
Metaphrasis Prisciani in foliis est 157—170, perverso tamen rerum ordine
cum ea quae de Sensu sunt posteriorem in codice locum (foll. 163—170)
teneant; quem errorem non glutinatoris socordiae adscribendum esse
auctor mihi est E. Pistelli Florentinus quem de hac re per litteras con-
sului. correctiones codex habet passim vel supra versum vel in margine
adpositas, et ipse quidem descriptus, ni fallor, ex archetypo sui simil-
limo, cuius duplices scripturas in unam confudit nonnunquam librarius

M
Laurentianus; nam dyvooi¥ (p. 31,19) ex dyvoot, eluxtixds (p. 5,18; cf. 9,34)

ex 338:&1&: (i. e. ei&?maic) ortum esse apparet. contulit Hieronymus Vitelli
Florentinus; mox aliquot in locis meo rogatu iterum inspexit E. Pistelli.

B II. Barserinus II. 58 (foll. 30—45) saeculi XVI. eundem rerum
ordinem habet ac Laurentianus, quocum etiam in universa scriptura ita
consentit ut ab eo totus pendere videatur. est autem mutilus amissa in
capitulo wepl aloBrisews textus parte ea quae est ab odx aisBavépeda (p. 17,2)
usque ad finem capituli, duobus scilicet foliis in extremo codice deper-
ditis. excussit Ignatius Guidi Romanus.

Q III. Parmsivus Graee. 2073 (foll. 130—169) chartaceus; de quo cf.
Cat. codd. MSS. Bibliothecae Regiae II. 439. exaratus est (ut me H.
Omont docet, sagacissimus harum rerum investigator) manu Christophori
Aueri natione Germani circa annum 1545 Romae florentis (cf. Gardt-
hausen Gr. Pal. p. 317); translatus autem Lutetiam in Bibliothecam
Regiam iam ante annum 1550. peudet ex codice Laurentiani simillimo;

Google



PRAEFATIO Vi

quare quamvis mendose scriptus sit in tanta tamen penuria bonorum
librorum ne hunc quidem neglegendum esse existimavi.

IV. Venerus Bibliothecae Marcianae 263 membranaceus; de quo cf. V
Zanetti Graec. D. Marci Biblioth. p. 129, qui saeculi eum XV. esse per-
hibet. est eiusdem fere stirpis ac Parisinus 2073 (Q). excussit Daniel
Riccoboni Venetus.

V. Monacessis Graec. 461 (foll. 48— 177) chartaceus saeculi for- M
tasse XV.; de quo cf. Hardt Cat. codd. MSS. Bibliothecae Regiae Bava-
ricae I. 432. textus ad scripturam Laurentiani baud raro proxime accedit,
ita tamen ut depravationum omni genere scateat et aperte fluxerit ex
codice ubi casu scribarumve incuria nounnihil hic illic excidisset. contulit
E. Trampe Berolineusis.

VI. Parisinus Graec. 1954 (foll. 1—28) chartaceus; de quo cf. Cat. P
codd. MSS. Bibliothecae Regiae II. 424. exaratus est (ut ab H. Omont
certior factus sum) manu Valeriani Foroliviensis circa annum 1540 Veuetiis
florentis (cf. Gardthausen Gr. Pal. p. 341), quo tempore videtur in Biblio-
thecam inductus Gulielmi Pelliserii qui ad senatum Venetum legatus ex
Gallia missus fuerat. est eiusdem fere stirpis ac Monacqnsis (M).

VII. Hagieiaxus 6299 (foll. 1—30) chartaceus saeculi fortasse XVI.; H
de quo cf. ‘Cat. of the Harleian MSS. in the British Museum’ III. 355.
est eiusdem fere stirpis ac Monacensis (M), sed ut textum habeat non
indocte a quodam refictum qui passim mapifestiora vitia deprehendit scita-
que coniectura aut vera aut veri similia nonnunquam repperit. consentit
cum hoc artissime Bodleianus noster Misc. Graec. 235 (e Bibliotheca
Saibantiana), quem Harleiani apographum esse certis iundiciis cognovi.

Editio promissa quidem est a V. Trincavelo ad calcem Alexandri Editlo »
Aphirodisiensis Quaestionum Naturalium et Moralium auno 1536 Venetiis promissa
editarum; cuius libri, etsi et in fronte Metaphrasis Prisciani cum aliis
opusculis accedere dicitur et in Praefatione idem significatur, nemo un-
quam exemplum vidit quod hanc accessionem habuerit. itaque duae
tantummodo sunt Graeci textus editiones:

I. Basileensis, ad calcem Theophrasti operum anno 1541 Basileae b
editorum: praefationem habent alia exempla Hieronymi Gemusaei alia
Joachimi Camerarii. est liber deterrime excusus et ex deterrimo codice,
cum variis in margine lectionibus partim ex altero fortasse codice partim
ex Ficiniana versione haustis.

II. Editio Fr. Wimmeri, ad calcem Theophrasti operum in Biblio- w
theca Teubneriana anno 1804 editorum. textus est Basileensis ab ipso
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Wimmero ope praecipue versionis Ficinianae, quoad talibus subsidiis
fieri potuit, emendatus.

Basileensem tamen antecesserat editio Latina Marsilii Ficini, una
cum Iamblichi de Mysteriis libro aliisque opusculis ab eodem counversis
anno 1497 Venetiis in aedibus Aldi primum typis expressa. de codice
suo haec Ficinus in epistula praeposita ad Philippum Valorem: quamvis
autem Graecum ezemplar unicum invenerimus et id quidem mendosum at-
que mutilatum, attamen lege securus et ita caeteris praebe legendum: nam
emendare hoc atque resarcire diligentissime studui, et Angelus Politianus
noster, acerrimo vir tudicto plurimaque doctrina, nostram hanc diligentiam
approbavit. quaedam sane codicis sui vitia non infeliciter sustulisse
videtur, sed et ipse nova invexit, supplementis additis etiam ubi Graeca
oratio aut sana erat aut alio modo sananda: usus autem est codice
nescio quo deterioris generis, ad Harleianum nostrum (H) ni fallor pro-
pius accedente; nam Harleianum textum Kicini ope esse emendatum vix
crediderim, quanquam ad hane opinionem firmandam nonnulla adferri
posse scio. de versione Ficini eiusque usu fusius disputat Fr. Wimmer
in Commentatione de Prisciani Lydi metaphrasi in Theoplrastum de
Sensu et de Phantasia (Vratisl. 1862).

Iacuit Priscianus per tria fere saecula, sordibus Basileensis textus
obsitus ac veluti sepultus, nec nostra aetate mul orum in manibus est:
Wimmerum enim si excipias, ac Philippsonum in ‘“YAy dvBpwnivy (Berol.
1831) de Metaphrasi disserentem, nemo quod sciam recentiorum, nisi forte
obiter et aliis rebus intentus, ad Priscianum illustrandum operam dedit.
atqui iam saeculo XVI non multum abfuisse comperi quin emendatior
libri textus prodiret. est Oxonii in bibliotheca Chandleri mei — olim
fuit Ant. Rolandi, deinde Io. Grammii — exemplum Basileense manu
antiqua (hominis Francogalli, ut conicio) apparatu critico ornatum: col-
latio inest codicis qui R, i. e. Regius, appellatur, qui idem est ac Pari-
sinus 2073 (noster Q), accedentibus coniecturis quarum aliae Ficino
acceptae referuntur, aliae Turnebo (quem Theophrasto studium navasse
novimus), aliae Ranconeto Turnebi amico laborumque socio et consorti;
quaedam autem ipsius Anonymi ingenio debentur. quae quanquam non
magni momenti sunt, si cui ad plures melioresve codices aditus patet,
bis tamen terve in adnotatione nostra Anonymum, utpote non prorsus
inutilem, laudare potui.
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PRAEFATIO 1X

II

Solutionum ad Chosroem versionis Latinae anno tandem 1853 me-
moriam prope intermortuam renovavit Iulius Quicherat qui in ‘Biblioth.
de I'école des Chartes’ (III. 4 p. 248) et ex codice quem unum cognovit
Sangermanensi excerpta quaedam deprompsit et de Prisciano ipso eius-
qiie temporibus docte ac luculenter disseruit. mox quidquid libri in
Sangermanensi (mutilo eo quidem) superest, id insigni diligentia a se
exscriptum ad calecem Plotini Didotiani (Paris. 1855) Fr. Duebner evul-
gavit. Valentinus denique Rose, litterarum Aristotelearum indefessus
explorator, desideratas in Sangermanensi partes cum in codicibus Musei
Britannici extare repperisset, has in Aristotele quem vocat Pseudepigrapho
et in Anecdotis Graecis cum brevi commentario in lucem protraxit. uni-
versus autem liber nunc demum hac nostra opera in medium exit.

Codices in hac editione instituenda adhibiti sunt quattuor:

I. Parisivus Lat. 13386, olim Sangermanensis, ¢ monasterio Cor-
beiensi Lutetiam tralatus. est pars libri miscelli plura in se continentis,
quorum e catalogo Leopoldi Delisle (‘Biblioth. de I'école des Chartes’
VI. 4 p. 228) indicem desumptum subicio: —

13386 Tractatus Peregrini [Vincentii Lirin.] contra haereticos — Epi-
stulae Pascalis Theophili episcopi (42 v°) — Epistula Epyfanii (98) —
Epistula S. Hieronymi (98 v°) — Homilia S. Augustini (100 v°) — Iohan-
nis [Scoti] liber de praedestinatione (103) — Prisciani solutiones eorum de
quibus dubitavit Chosroes (106) — Libellus sacerdotalis quem Lios mona-
chus heroico metro composuit (208) — VIII. et IX. s.

Prisciani in hoe codice liber duorum est manu librariorum uno tem-
pore exaratus, quorum alter postquam ad infimum versum folii 199r.
(v. ad p. 77,16) opus exsecutus est, folio verso alter velut uno tenore
reliqua peregit.' saeculi est IX. vel ut quibusdam videtur X. desider-
antur folia, ut nunc est, in Cap. VII. (v. ad p. 77,29), si recte rem put-
avi, octo, in Capp. IX.—X. ad finem libelli (v. ad p. 94,13) septem: at-
que est ubi perierunt temporis iniuria cum in margine adscriptae glossae,
tum in ipso textu schedis perforatis litterae ac voculae; quod detri-
mentum etiam nostro saeculo maius factum esse cognovi, cum Duebnero
olim plura quam mihi anno 1883 codicem evolventi cernere contigisset.

! Suspicor equidem ea quoque inter se usos ratione librarios ut mutua opera quod
alter scripserat id alter corrigeret.
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X PRAEFATIO

sed haec sane levia sunt legentibus incommoda: gravissimum ac mole-
stissimum in co est quod toto libro in pristinam secripturam corrector'
grassatus, si quid sibi minus placebat deleto, omnia ad suam normam
reformata exhibere studuit. et Duebner quidem ipsius interpretis manu
et textum Sangermanensem et correctiones scriptas essp perhibet, mihi
vero non persuasit. multa hercle sunt quae apographum hune librum
esse arguant — (1) duplices scripturae in unam confusae, velut Thurionum

(p. 91,7; ef. 97,10), quod ex Thuri;;: ortum esse apparet; (2) omissa vo-
cabula, a scriba sive dormitante sive oculis decepto inter scribendum
praeterita; (3) tralaticia scribarum menda, velut mortum pro én ortum,
ramosos pro raviosos, factis pro calefactis, minora pro minorantia, caliores
pro calidiores, comsequens pro inconsequens, priorum pro propriorum;
(4) Graecae locutiones in mira monstra mutatae, velut petiewpwy, vrro-
beow, eypirmos, fastama, fastasma, Terremico, Pasidonius — quae delicta
in ipso interprete, homine scilicet Graecis litteris saltem imbuto Grae-
cumque exemplar ante oculos habente, incredibilia essent, in librario non
habent quod admireris. nec correctionum dissimilis ratio. nam si quae
passim vitia prioris scripturae corrector sustulit et omissa quaedam
supplevit, non tamen ideo est intellegendus ad Graecum exemplar omnia
iterum exegisse; praesertim cum videamus eum nonnunquam a veritate
longius aberrasse — id quod demonstrant loci Graeci, si forte supersunt
qui cum versionis scriptura conferantur, e. g. Aristoteleus ille (p. 75,3)
ex Meteor. II. 2 (355°6) desumptus locus, ubi cum dules rectissime prior
scriba dedisset, corrector incousulte ac temere omnia refingens pro eo
dulcedine reposuit. istas utique correctiones nemo, opinor, dixerit ab
ipso interprete ad Graeca iterum opus exigente profectas. unum autem
concedo, non omnes ex mera coniectura ortas videri, potuisse nonnullas
ex eo oriri quod etiam in archetypo codice alterae adfuissent, ut fit,
scripturae (sive saper versum sive in margine adpositae) quas priore
reriptione erasa in textum corrector intulerit. ceterum ut de re obscura
et dubia nibil adfirmo. illud tantum admoneo: si quid in rasura est in
codice, numerum litterarum erasarum in Adnotatione subinde indicavi,
ita tamen ut ipsi numero nolim nimis tribui; potuit sane modum a me
indicatum scriptura erasa excedere, brevior eo esse vix potuit: qua mo-
pitione opus est, ne quis dum apices litterularum curiosius reputat de
rebus gravioribus in fraudem delabatur.

! Vel correctores, si vera est quam superius indicavi suspicio.
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PRAEFATIO X1

I Harceianus 3969. 14 (foll. 139*— 160) saeculi XIV.; de quo cf. H
‘Cat. of the Harleiau MSS. in the British Museum’ III. p. 100. alteram
fere scripturam refert Sangermanensis codicis, in ordine autem verborum
et scribendi ratione passim immutatam; optimus tamen hic ex deterio-
ribus, quanquam certis in locis suo ipse Marte, ut videtur, novas quas-
dam easque valde ridiculas lectiones librarius Harleianus invexit.

III. Mantuanus in bibliotheca Lycei A. IV. 25 (saec. XIV.?). al- M
teram fere scripturam refert Sangermanensis codicis incuria scribarum
miro modo depravatam: in eapitulo autem X., transpositis, ut patet,
foliis codicis ex quo Mantuanus derivatus est, pars quaedam orationis
alieno loco legitur. huius apographo utor manu D. Detlefseni descripto,
qui eximia humanitate hanc mihi editionem instruenti schedulas suas
tradidit utendasque permisit.

IV. Cotronianus Vesp. A. II. 13 (foll. 148—157) saeculi XIV.; de C
quo cf. ‘Cat. of the MSS. in the Cottonian Library’ p. 433. incipit ut
nunc est a verbis Cap. III. sedente et sanguine (p. 61,14), aliquot
videlicet in fronte amissis foliis. eiusdem prorsus est stirpis ac Man-
tuanus.

Hactenus de codicibus. nunc de interpretatione pauca et inter-
prete; quem Carolidarum aetate floruisse, studiis ea Graecarum litte-
rarum quasi renascentibus illustri, opinio est probabilis, quanquam
Quicheratio vix assentior suspicanti ab ipso Ioanne Scoto interpreta-
tionem esse confectam. nimis barbare enim interpres loquitur, quisquis
is fuit, et Graece eum parum scivisse apparet sicubi loci a Prisciano ad-
hibiti nobis quoque Graece extant quos cum versione conferamus. sed
non omnia quae in interpretatione perperam dicta sunt ipsi interpreti
attribueris, quippe qui in Graeco quo usus est exemplari multa iam
corrupta invenisset, veluti ’AABivov in Aavivov, Kuvdwviav in Kvhwviav, &
wis dof in &v tols swpast, odvrybs in oOMydrs depravata: quibus aliud
ioculare illud quidem depravationis exemplum addo ex iis quae Cap. IX.
de serpente quodam exitiali produntur, nmon solum si mordeat sed etiam
in terra exiliter intervmit, siquidem Latino ¢n terra Graecum &v tjj 1
subest, &v tf 1 autem ex éav b(yy depravato originem duxit (cf. ad
p. 97,11)

Quod ad ipsum Priscianum adtinet, difficile hodie dictu est, ex qui-
bus fontibus in hoc Solutionum libro hauserit. qui si in Prooemio
multitudinem tantam scriptorum a se adhibitorum ostentat, horum
tamen vix dimidiam partem in manibus ei adfuisse crediderim:
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X1 PRAEFATIO

immo vero ubi forte de auctoribus eius satis constat, velut in Cap. II.,
unum et alterum sequi cernitur, neque est cur plures ei adfuisse cred-
amus (cf. Rose anecd. Gr. 1. p. 26). atque ut dicam quod sentio, ea
est universa huius libri condicio, ut quos in corpore operis sui Priscia-
nus citavit auctores, hos mihi non ipsos inter scribendum oculis usur-
passe, sed ab aliis iam memoratos et apud alios invenisse videatur.
quae si vera est opinio, et eiusdem certe fraudis non desunt apud Grae-
culos exempla, Hippocratem, Posidonium Strabonem, Plotinum, nobilissi-
mos scriptores, non ipse legerat. quos autem legerit, si coniecturam de
re tam dubia et obscura requiras, hi fere sunt quos potissimum videtur
in Solutionibus condendis adhibuisse auctores:
Cap. 1. Iamblichds, Proclus.

» II. Aristoteles, Theophrastus.

» 1II. Aristoteles, Theophrastus.

» IV. Geminus.

» V. Seriptor incertus.

» VI. Secriptor incertus, deinde Aristoteles.

» VII. Aristoteles, Theopbrastus.

» VIII. Albinus.

» I1X. Theophrastus.

» X. Aristoteles, Theophrastus.

Ceteris vero quid debeat, quid commentatoribus Aristotelicis Didymo,
‘T'hemistio, Alexandro, quid Ptolemaeo, Martiano, Dorotheo, Theodoto,
Porphyrio, hoc aliis, si cui libuerit, investigandum relinquo, non sine
suspicione fore ut ex his vix quicquam cepisse Priscianum appareat.

Solutiones Prisciani a nemine quod sciam Graeco scriptore citantur,
ne a Nicephoro quidem Blemmida, qui ut multa habet cum Prisciano
communia, ita non ex eo sed ex communi fonte hausisse putandus est.
inter Latinos autem Vincentius Bellovacensis cum in Speculo suo Na-
tarali (IV. 23, 39, 42, 47; V. 9; XV. 4; XX. 10, 11; XXVI. 8, 10, 32 —
conf. Rose de Aristot. librorum ordine et auctoritate p. 87) excerpta
quaedam ex Priscianeo libro inseruit, tum in Speculo quoque Historiali
(XXI. 50) mentionem libri iniecit, tanquam a Caesariensi Prisciano pro-
fecti: cuius opera dum recenset, eztat, ait, ettam liber Prisciani de Na-
turalibus quaestionibus ad Cosdroe regem Persarum, de quo plura excerpsi
et in superiore huius operis parte [sc. in Speculo Naturali] congruis locis
inserus. eadem fere a Vincentio mutuati dictitant si qui alii medio aevo
Prisciani nostri meminerunt, velut Gulielmus Pastrengus de Originibus
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PRAEFATIO X1l

Rerum fol. 58+, Xicco Polentonus de Claris Grammaticis 1. XVIII (cod.
Taurin. Univ. D. 111. 35) — quos locos Detlefseno acceptos refero —
Gualterus Burleius (nisi potius pseudo-Burleius vocandus est) libelli de
Vita Philosophorum capitulo in codicibus editionibusque optimis ultimo:
omnes scilicet in eodem versati errore, utpote qui Lydum Priscianum a
Caesariensi non fuisse diversum ponant; quem diu pervulgatum errorem
nescio an primus I. A. Fabricius in Bibliotheca Ecclesiastica (ad Trithemii
de Scriptoribus Ecclesiasticis ¢. 217) notaverit.

Iamque, antequam finem facio, liceat mihi honoris causa duos gratis-
simo animo nominare, D. DeTLEFsEnuM, qui ut dixi schedulas mihi suas
tam liberaliter concessit, et H. DieLsium, cuius ego saepissime in hoc
libello componendo humanitatem ac benevolentiam expertus sum.

I. BywaTer.

Scribebam Oxonii mense Maio 1886.
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ADDENDA ET CORRIGENDA

. 14,31 1. *Borepov’
. 17 adn. v. 3 1. “8&éo¢’
. 23 test. v. 2 1.'13 xd TapfAiyea’
28 adn. v. 7 dele ‘bwd scripsi; dnd wvulg)
34 adn. v.3 L. ‘subsistentia’
. 44 test. ad v. 16 adde ‘cf. Chalcidius in Platonis Tim. c. 221, p. 257 ed. Wrobel’
. 45,30 1.‘uinculis’
. 58 test. v.1 1.3 cf. Aristot.
. 67,23 1.‘ temperantia’
.69 adn. v. 1 L. ‘compendium syllabae pro’
. 79,2 1. ‘supereminet’
test. v. 13 dele ‘Ideler ad loc.’ et adde ‘Philoponus in Aristot. de Gen. et corr.
II. 2, 329030 (fol. 4974 ed. Ald.)
. 87,12 1.*uisibilium’
. 88,24 1.‘et incorporalitate’
. 91,22 1. “sibimet’
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SIGLA

codex Barberinus
codex Harlpianus
codex Laurentianus
codex Monacensis
codex Parisinus 1954
codex Parisinus 2073
- codex Venetus

editio Basileensis
editio Wimmeri

to<ovREmD®
1 T T

Numeri 1,2 adpositi (L', L?) pristinam et correctam codicum scripturam indicant.
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[lept alodioews adrg & oxomds dpekds. émel 82 Omd tdv alabyrdy
xvndpeva ta aloBytipia dlopotodaBar Tois aloBnrols ¢ mdayewv Bodherar
56 'Apototéhrg, {yret tlc 7 dpolwars. xal yap ént tdv aloBynplwy
xal &nt pdkhov érmi tis Juydis dromov gaivetar o ypdpatt xal yvpois xal
Uiow wal poppy doporodadar Buvativ. Aéyer piv odv xal adtds xata
ta efdn xal tobc Aéyous dvev ti¢ GAns yiveadar thv éfopolwary.
énzbepyactéov 3¢ métepov EkwBev td eldos xat molov xal mod émpatvépevoy,
10 xal el mpds yvdoty {xavdv tb mepl toig owpact pepilopevoy xal els &v od
suvatpodpevoy, xatd v el & cuvaipesy xal v duépiotov T0d vwotod
navtds nepthydry drdors lotapévne yvdoews.
Evepyetv pdv odv xatd 1 eldos 100 yvwatod dvdynn Tt yvdoxov xal 2
wov éxeivou mpoPefAiadar yapautipa, xal toito # ékopoiwors: wdbnpa d2
15 b aloBrmplov mponyeladar avdyxy tic alobioews. od yap mavtehds
oloa ywpaty cwudtwy ddvaps | alobnog, dAN’ &v T wpds ta alsby-
tipla odarwpévy veboet xal t0d {pov oloa cupmArpwrixy o008 évepyely
dvev abt@v ofa te. 0d prv 003 mporyovubvws adth &yetpopévy Guynivel
0 Spyavov, &5 7 pavtacia, Sta 1o TN xatatetapévov, xail dua v Ekyy
20 mept Ta éxtds ambtacw, xal mapbvtwv xal adtdyv Seiobar tdv alabyrdv.
w1 pdv olv pavtacta odx dxtés, el xal tdv &w éotlv dpopordpata, ta
3t alobyra Hw* todrwv yap 7 alodna dA' odyl @v &v tois aladnty-

213
ed. Basil.

5 Aptototédng] 416033, 41845 8 cf. Aristot. 424218 11 sqq. cf. Simplic.
in Aristot. de An. p. 125,25 sqq. ed. Hayduck 18 cf. Simplic. 1. ¢. 202,3
22 sqq. cf. Simplic. . c. 125,30sqq.

6 t H?w: tg L ceteri 7 ddvaghar w 14 4 om. bw 17 obowwpévy bw
é¢vepyelv Hbw (Ficinus agere): évepyic L ceteri 18 ob3t scripsi: obre vulg.
alty vulg. 19 moAbd] énl mohb W xatatetapévoy BL'M'w (Ficinus ertensa):
xatatetaypbvoy b cet. 20 a] 7o L! xal napévrwy] fort. ws napbvrwy

Supplem. Arist. I 2 Prisciauus Lydus. 1
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2 PRISCIANI LYDI

plos maddy, oby 8¢ wbts @y v wis cwpasy elddv dvidapfdvetar.
lldoyer & Omd tav alobytav @ alodywipa ody @ @ dduya, dMa 3
C@vins adpato; t mddos. 81 00dE mabog tb Fhov nddt Hwdev mdvry
dlhd xal xat’ olxslav évépyetav: xat 0d uwvaitar pdv mpitepov dvepyel &
5 Gotspov, dAN’ b8 wweltar Bhws el ph dpa xat dvepyoiys ob piv oddE
gvepyal avev b xweioha. 1o 3% towdtov dv tois alobytypion xivipa
opatodtar tis aladytoic eldzow d¢ dpa On' adtdv te xal xatd Ty mpds
adta tis {wixis dv g alobytiply Supdoews Siéyepay dyyvpevov. Al
oUrw todt (7)) alothyots, 1 &v ¢ alobymplip mpds ta alehyrd dpoiwpa,
10 rdlyua dv palhov 7 évépyrua. xail cwpatosdds xai pepratdv,xal ypdve
mapatewvduevoy, xal oxeddov pdv el eldog ovmw 8 Ov &v T eldet all’
&v xwiest €ne 7 8¢ alobyay dpeplotws te iy dpyiy xal péor xal téhng
0 algdrtd mepihapfdver, xal &vépyewd ot xai xpiow tzheia xai dv @
vov dpa GAy, xat xata tb eldo; %3 100 alodntod &otyxe. &id odx dveu
15 uiv 100 &v 1 alodnypip rabipatos, ob iy todto 7 alsbyow: Gdev xat
ndayovies xadedBovtés 12 xal &ypyyopolvies évinte odx émasBavipcha.
del toivoy petd 1 wdlnua els ellos tehetwbivar w @ alobnrg Spowove
xatd yap 10 téhetov eldng 7 alobnowc dmedy; xpiver. 10 8¢ 108 alsbytod
llos 00T &% ndx v T alobyerpip: wddypa ydp xat xivmpa xal év
20 pepop dAk’ odx eldngt ob piv 0ddt &v tff dugpdoet Tic (wis f [&v]
¢ alodytrpip drd <Fs JuyFs dviidouévy- petd ydp mdBous xal & tadmye
vépymua, xal xowdv &oTtv apgely 16 xiympa ™0 T bpydvau xal Tig &v
abt@ fw¥s. dA\\ &v fw{ piv drdadl b &Bnc xad’ 8 7 alobyow, T
8t xat’ &vépyerav fotapévy, od T ywpoti, ald T cupmhypoldsy T
2 Cgov duyixg) Lof, xai 1 (owti] ad<iic mpofoky Tf wepl ta cdpata pept-
Couévy. ANV’ 0082 7o0To ixavdy mpds Thv alsbyotv. T ydp t2hewbiv 4
nepl th aloBytiplov xat’ &vépyeav eldos, dre mepl O cdpa pepildpevov
xal els &v dpepdc odx &motpepipevay, obx Eomt yvwotixdv, dAN’ €om s
&v i duyy mpoethnupivos tav alobrtdv Aéyns 8 (ff xal xad’ Eaurdy
30 xat o0 wdvov &t toD ocuvbitour 10 xal dpeplotws évepyel xal ddvapig
Omdpyzt tdv xata pépos (dAN’ ody @ & T pepotdy eldos dyylvetar)
Aoyos e yvopatixds tdv alodntdv, dv uyf Opeotdc dAN odx év @
ohpat iGpupévos, elc pdv dAN’ ody ¢ ta dtopa, 10 8¢ Bv Eywv wepi-

2 ta (ante &Yuvya) om. w cum Usenero Mus. Rhen. N. 8. XVI 267 fpduya L!
3 wmdvta HMPbw (Ficinus omnia) 5 &pa w (Ficinus simul): pla codd. b

6 #lvypa B*HM*P? (Ficinus motio): xwyuévy L cet.: xwnuéva b: xwvodpevoy w

7 als¥roic] alodntdv b: t@v alodyrav w 9 zolto ¥ scripsi (coll. Simplic. in
Aristot. de An. 125,37): todtwv BLM'QV: touto HM?Pbw dpordpata LIM!

11 meprretvdpevov L! eldoc] 10 eldos W 12 k] évépov MPbw 16 post
mdsyovtes add. pdv HM?Pbw 18 6 8] w6 L! 19 eldou¢ b 20 ¢v (ante
i aledyrrplw) uncinis inclusi 21 iv8eBepévy w (Ficinus colligata) 0 Tadtig
scripsi: towdtne codd. b: tadtig O W 25 mposBodyy H2M*P%w (Ficinus applica-
mento) 30 pdévov] pépog coni. Wimmer comm. p. 10 31 pépog] o mépog
MPbw 32 yvworixés bw 33 o 8] & L! Epov LT w: Eyov cet.
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METAPHRASIS IN THEOPHRASTUM

,

Aymuxdy tdv mwoM@Y xai Exdotw adtdv dpappilwv: Tw yap Evi |
Aeuxod Aoyg mavtwy aloddvetar 7, fuyy tdv xata pépns hevxdv. Ost Toi-
vov Tov towootov mpofhrdivan Adyov el péhher (iveadar alodyorse wpoBdl-
Aetar 88 @6 mpds olxstov T (wrixdv eidog Steyepdpevos xat todtw Guvap-
5 poliuevos T oOpordpatt 00 éxtds elbovs xai obv adty Evepydv: T YaAp
xpivov & Adyos xat 7 abveos xata v alodyrxry duyiy xat 7 els o
dpepes guvaipeats v T ywplot] Swpdtwy dRogTdGEt. Odxndv et w5
100 aladytod eldng 7 doyn @ tdv Adyov abrod wpoPadde, AN’ oby @g
ar’ adted wopprv Tva T Tumwey @§ dmd oppayides deynuévr. ¥ Yap
10 xplowg xat 7 &vépyera EvdoBev xal fwmxi. & pdv olv Adyos &vdnv xai
obotddys THs duyTis, 7 6 100 {pou ocupmAvpwrtixy (wi, dmd piv tdv
odothBwy Tptypivy Aéywv, xatd 8¢ iy mpds TO cdpa Tdow OPLITauévy
aloBytind; xal fi8e, xal 8pos xal tehedrys o0 {gouv. &td &v tadry t o
aloBntd opoiwpa tehetwbév, &v 3¢ ¢ aloBntypip dredic xal ovpuryis
15 rdder 7 évépyewa- xal 1o piv mdbog wdev, 7 8t dvépyewa dnd tis (wis:
xal 10 pdv eldos év T t00 {@ov lwy, 7 38 xplowg xai 7 Gbvesis &v i)
00 Adynu évepyelq.
[ldg odv opatodrar tols alobyrois i uyi; od t¢ déyxeadal T an’
adtdy, alhd T¢ xatd Tov Adyov adtdv évepyeiv O éppdocws tdv éxtds
2 eld@dv. wds olv dpa mheinot xal tols dvavtiot; 2viots Gpotodrar; érmedy
ndayewy ody oldvte dpa ta évavtia, dvepyelv & dwvatdv: % 3¢ alodyers
xat’ vépyetav xai xpiotv @A\’ ob xata mwdbos: xata yap v Adyov 7
atadras, 10 8 mdbos &v Ty alobymplp: cdpa 88 ov xal pepiotdv o
aloBytiplov xai abtd xata dwipopa pépn mhelw dpa xat tdvavtia Exerv
25 00x ddlvatov. 6 Ajyos 88 &v dpepel dpa td évavtia xal td Srdpopa Goa
dv 7 culafav dvepyels &td xal v Etepdtyra adtdv xpivet @5 dua tdv
TAetdvey &v dpepst épamtipevos. OVrav olv xal 4 Bedgpasto; Tiy
opolwaty BodAnrar ylveadar xata ta eldxn xat tobs Adyouvs dvev tig
OAys, drodekdpebda, 2A\’ odx Ewbev amhds dyywiopeva, drd 8¢ tdv Evdny
30 Mdywv 8y tf {wf xat’ &vépyewav totdpeva alobytxiv, 1@ pévint mphs &
éxtd; drotetveadar xal éxelvorg dpopotododat. csixdtws apa xat Sdvaps
voptletar 7 alobyo a¢ émpépnuca tas dvepyelas. &t wdv odv 75 duyis
xat’ évépyetav t00 AGyou 7 bpoiwars, &mt 8¢ 100 alaBytrplov xata Ty Omd
700 alaBrntod mddyy dpa xal {wtwny dvéprerav. Mloc odv dpa Oxmd
35 te to0 wixpod xal tod yhuxéos mwdoyer; od yap pépet pév Tuvt

20 cf. Aristot. 426028, 448v18: Simplic. 1. c. 196,22. 198,35 31 8dvapes] cf.
Aristot. 424228

1 dpappéiwy scripsi (coll. Simplic. 1. c. 126,11): épappdlov vulg. 4 Garep olxelov
xal jwrtieoy W 5 g bpowbpart] ¢ dpowbpatt mg. b (Ficinus tanguam similitudini)
6 osbveac w (Ficinus cogitatio): abvdesic codd. b 12 obswddv vulg. 14 drelds
xal guppayic HM?P?b 15 7 dvepyela LM': xal %) dvépyera HM*Pbw 18 <ol

om. bw 20 éxel 3¢t MPb: dnel tor W 33 Lmé scripsi: dwd vulg. 34 alady-
6] aisbryrrplov w

1%
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4 PRISCIANI LYDI

Tis YA Tt 163e, onol, péper 32 Bdtepov (dAAg), dAAad T adrg-
xal éni i dxo¥s 3¢ bpolws, el dpa xal diehetv Eomt thy dxodyv. 7 elte
7 YA@dtta Tt yevstixdy alodntipov efte mvedpata (1) dv T YAdTTY,
peplotoy mdvtws 8v cdpa, Etépy piv poplp dlho &tépp 8% dMo T mid-
5 ayew obx dddvatov: b dvapyds todto ylvetar &x ti¢ deict OeppaivesBar
13p xatd dho péprov xat PoyesBar xara dhho dv @ adrg ypbvey Suvatdv:
xal 10 alodnuxdv 8 t¥c duo¥ic mvedpa pepotdy dnhadi. 6 8 Adyos
elpntar @ dpephs pdv dvepyelv 8 dpa tdvaviia ob xwhdetars mdoyew
12p ody ofbvte xatd td adtd t& évavtia. AN 7 pdv deppboye s 86-
10 vapis puotxd] dpgn v el  aloBntipov, # 8¢ popen xal & timos xai
f xivpows xal & dpiduds mds dfapowol; 7 xal tadta Eyew T Spastiptov
gpodpev, dpav d& palov eldntixde: b v Beppityra xal tac qustoiyous
adty duvdpers cwpatoerdéartepov xal dia todto whyxtxdrepov xal mady-
Tixdrtepoy — el pi) dpa xat td piv Bia aloByra Exdotys alebijoews dvap-
15 yeotépay Exer Ty &vépyerav td 8 xowa dpudpotépav, td pdv wpooeyF dx
olxeia td 8¢ moppwtépw. xal Tows d¢ xpefttw @ xowd ody doabtws
dorl T aloBfoer adppetpa. dAN’ Bpws alobyrd xal (ta) xowa xal od
povy tf Sravoig yvwplletar. el Evid te piy éx tdv alobyrdv 7 Sdvox
dvayopdvy adth xad’ abthv Aoyillerat obxént bvia tff alobijoer xata-
20 Ayned, s Srav v obolav vwpily tdv alodntdv. el 3¢ xal ypévou xal
dptduod pn dvrihapfdverar §) alobrorg, xal todtwy fotar § Suvoa dmd tdv
aloBntav dvarepmopévy yvopiotixy. ANV et xal) bpolway § yvdats,
nid¢ pl mdoyovsa Owd t@v &v Tois aloByrolc Oporodtar wpds adtd H
Sudvora; el 8¢ mdoyet, bmoiov adtis 1 wdbos; 7 0d xatd mdboc 008E H
2 alebymnd, ¢ héyopev, xplots (odmw Myw % duavoytxn alvesis) dAhd
xat &vépyewav xal ASyowv mpofokiv. d¢ 8 dmd tob v 1§ aloByrpip |
nddous els eldog tehetovpévonr Gpovw ¢ alobntg 6 tév alobnrav wpo-
BdMetar Aéyos, @ olxelp t¢ alobnuxg cuvappolipevos elder xal mpds
olxelov coppétpws &yepbuevos, oltw xal 6 tdv alobytdv wowotitwy xpi-
% Tixds ASyos T T obalas tdv aloBnrdy TveptoTixiy xwvel Sdvapw olxeiws,
xatd v tov alobytdv woothtwy mpds THv obelav d¢’ Fs mpoépyovrar
olxetétyta. Enady ond piv tov Biwv alodyrdv dvapyds whdtretar
algBnripov, tdv 8 xowdv od mpdtws dhhd devtépws § xab Exasta
dvtihapfBdvetar aloBnoie — mpdtas ydp ypdpatos f &¢ig, devtépms 8

11 sqq. cf. Simplic. 1. c. 126,24. 127,9.

1 &g addidi (Ficinus alia) 3 yA@ta L td addidi 4 mdviov MPbw
6 &\ év] Adwy M'b 10 3pd xdv M?Pb 12 eldxidg w 14 évepyestipay
bw (Ficinus vekementiorem) 17 td add. w 21 dvrihapfdvyrar BLMPQVD
23 bmo] dnd bw 27 bpofov BLM'QV 28 alodnrad) alobyrg PMbw

elBe scripsi: el 3 codd. b: elre w 29 oupérpws L 30 xtvet om. L?

32 dvapyie scripsi: dvapeving LM: dvapévog Bbw: éva cum lacuna HQV
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METAPHRASIS IN THEOPHRASTUM 5)

peyédnug xal wvigews — Béetey dv ta wowa pilhov elvar doyie, xat
olovel xata cupPefnuds ywvdoxesdar omd tis alsbioews @ xowd. daAN,
@ elpnta, deutépms adtd 8% todto yvwplletat Omd aledissws, dAX’ ody
ORd povys tis Suavolas. tod B dypov xat tod éoxomapévon 7 Gdic xal
5 THS Stwwis 7, dxo¥) cuvarsBdvetat ob xata émépsioty, dAN’ adtP TP xwhie-
oBar tiv dvépyerav &v @ mepdadar xpiver 7 alobyors, T End; adtav
xat Seotapévov T pi dpappdley oV Aoyov yvepifovca, tod &% alobyty-

plov xal Tapatpemopévon wwg Sa T wdgye O%d b aladryrod. Towd- 12
tog piv ofv & xowds wepl alodisews Adyos.
10 [lepl 8 v xatd pépos alobijoewv, olov &Yews duofic xal tdv

howniov, éxelvo téws Sropiotéov ds od pla oloa, xaddmep Twés pasy, H
aleBrowc etdomoteitar Srapdpws Omd tdv peteydviwv bpydvev: od ydp damt
npoyyoupévy TiS t@v duvdpewv Stapopdc 7 tdv Spydvav tepbrng, oddd
xwpla 00 pepiferv tds duvduers, dA\’ adty f alsbnoic pl’ ofoa xab’
15 abtyy xai els mévre pepépatar, els tas tiv xad’ Exasta alobyrdv du-
vaeer, xai i t@v aledicewy Saxploet xal § t@v Spydvey Ennxokobdnse
dxpopbtns olxefws mpds Exdotny cuvappofomévn: o0 ydp OAtxod xal dp-
Yavixod peptopold wponyeitar 7 eldntind xat &v tols ypwpévos g xupw-
tépa Etepbryg. ’ANAa t{ b bpdv ¥ dxoberv 7 dogpaiveshar; xat 13
2 métepov dta péoov wdsal Tivog, d¢ ) SYic did Tod Stapavods, 7
Eviat dpéows Epdrtovtar tdv alodytdv; xal T td Srapavés:
olpar tofvuv olte xat’ eladoyiv dmoteheloBar v Sdrv, ¢ poppovpévy
omd tdv alodntdv xatd twva dn’ adtdv dmoppodivc olte xatd éxwopmiy,
b odpatds tvos Exmepmopévon xat Bryydvovtos ta@v alodntav: olte ta
2% pdv ypdpata Tod Swpavois elvar xwnytixd ¢ ofov poppodvta adté, o 8
Sapavds s Sfewse dlha Spagtiptov Exovta Td eldy Slvapy Spdv Exacta
els 10 madely dmriidetov odx dpantépeva maviws, aMAd xat eis ta deatdra,
Zoc dv abppetpos 7 tote pdv els T moFoar tois 88 el 1 madeiv § dud-
otacy. Sua yap t& cwpatxk elvar xal €v Twve xatéyeoBar xal témp mepr-
% ypdpeadar odx els t0 bmoudrimote dv dvepyel, dAN elc O cuppétpws T
e dpastixi] tdv wowbvtov Juvdper xal T tdv wagydvtwy émtydetéTat

4 sqq. cf. Aristot. 422220: Simplic. 1. c¢. 134,35 14 cof. Aristot. 449217
20 sqq. cf. Simplic. 1. c. 136,29: Aristot. 423b1

1 xal om. LM! post dv add. odv w 2 olwvel LMPQV 3 &) & L

Jz

8, L3: & &, BQV alodfoen) tis alobfisews w 7 Serapévov LQ: Bugtd-
pevoy W 700 & vulg. 9 alodfoewv L! 14 pl scripsi: pha M?P%: pla
bw (Ficinus unus): ph L cet. 15 el (ante tac) seclusit w 16 alosbfoewv)
alodntav w tricohodfnae L! 17 Sagopdrne M?P: duagopd ¢ bw 18 mpoy-
reiabar b etz LMVb: eldirixi) HQP: eldixh) mg. bw d¢ seclnsit w

22 poppoupévy MPH 25 abdt@ LM'P! text. b 27 é¢mthdeaa BLM'Q

28 7 Hw: v L cet. 29 swpatixéy HMPbw 31 édmendedym] Budryu L
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6 PRISCIANI LYDI

dtzatis, xal €t mpds Td pétpov ¥ melsews. ol dpd o opatdv els To
s oYews alshytipov dnd twos Sastiuates 8gov dv adppetpoy T Te
opavtt xal t¢ Gpwpévy, T@ pdv ely td madeiv @ 3¢ elg T mojoar
dh\\’ &rel ody amhds ¥ T00 Opatixol Owd Tol OpaTl meicis Worel Ty
5 aloBroty — mapamodiler yap 7 OmepBalhovca dia 1b dodppetprv mPds T
pérpov tis meloews xad’ fy 7 alobro — xat tic dagtdozws del. 8lev
1@ opddpa hapmpa Eyytov 00 pétpov wépeva dumodifey wal teMéws xw-
Mew els v Spastv. émel 32 0d plvov dv 1@ mdoyew To aloBytiprov
d\a xal &v @ dvepyely, dx #8n elprtar, §; aloBnowc dmitedeirar, évepyy-
10 get xal to Gpdv Tepl TO Opwpevoy, odx dMhowody adtd 0ddE mados T dy-
nowndy, dAAd xptuxds wepl adtd dvepyndv. obd yap &s cdpa AN’ @3
Cwtixdv xal Gpatixdv &vepyel. Sdt qe piyv v gdpan # wids {wi xai
7 pvwotey abty Sdvapes, xal odx &v abtf alnddwc ds f odpavia @ al-
oByta meptéyovoa, dMhd xatd THv 7pds adtd tehewndtar dméstasty, delta
15 xal abty; cuppétpov TiS Guvamtodors adtd Srastdsews.
Kal tatta pdv xotvd xat dxo¥s xal el g dAhy p¥ Byydvew dvayxd- 14
Cetat 00 nlxeiov alodrtob. éml 88 t¥¢ ddews dalpetos 7 w0l puwths ypela
dpew tehewndvins xal T 6pdv els T opdv xal o bpatdv els T bpadivar:
obte yap 10 Opatdv pdoeev dv Tt el 1o opatxdv dvev Quwtds ofte T
2 dp@v évepyvoeey dv mepl Td bpatdv. pwroedds yap v xal T bpartindy
fpdy, @ meppavis To0to | Evia t@v (@wv dmdelxvoor mpokdpmovia ta 276
09’ Eautdyv Opdpeva — did xal vuxtds Gpdv Sdvatar — xai T ypdpata
8t mept & mépata tod duapavols @Y dplapcvey cwpdtwy Bewpodueva, Hd
00 Qutds elxbrwg dppw tehetodtar, dpudpitepov Exovia xad’ favta Td
2% putostdts bs wpds tehelav thy mpds dAArha dvépyetav. b xal b Ewdev
dettar puwtds xal T Gpatixdy g pwrostdds xal ta ypdpata db¢ pdTE TV
fvia, @5 7 Omodoyy adtdv dyhols Tadta Yap t0b Sapaveds wépatac T
3t Sapavis Emrydetdtng dotlv els Omodoyy putds 7 yvos Tt puwtds dpo-
dpdv [0 mote] tehetodyv [1d petabd mpds Ty Sdv] xal T peratd mpds Ty
30 v ody b dip 7 d¢ G8wp ¥ dhho T, dA s duxpavés els dvépretay
73 tehewwdiv Omd tod pwrifovros xai tehetodv Exdtepov, T6 Te bpdv xat

17 cf. Plato Rep. VI 507TE: Simplic. 1. ¢. 128,38 22 ta ypwparta] cf. Aristot.
439011 26 @drd twva) cf. Simplic. 1. ¢. 129,30 28 drutydeadrne] cof. Simplic.
1. ¢. 132,30 30 cf. Aristot. 41807

1 &estig codd. b rotfjoews text. b 3 piv] pévov b 6 # om. bw

9 =zal om. bw 11 é¢ (ante s@pa) om. BLM'QV 13 alt] abdryy vulg.

¢v adtf, BLQV: év adtg HMPbw alttwdig vulg. 18 dppoteketoivros MPbw
19 oddt vulg. Spdoetev scripsi: dpdoet HMPbw: 3pdont BLQV oLd¢ vulg.

20 évepyhoer HMPbw: dvepyfioor BLQV 22 b¢’ scripsi: dap’ vulg. tautob
BLM'P'QV bpdpev b 23 Sewpobpev L! 27 4 Hw: om. L cet.
umodoy# LM tabta] ta BLM'Q 29 obnote om. text. HBLM'QV 76 petakd
wpos v oYtv om. BLM'QV 30 7 (post 4vp) om. bw
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™ Opdpevov. E&mel el e adtd Td Opatdv olTws EyEt AapTpoiTYTI; BF LxAVHY
adtd elvar tehetody v Sdw, xaddrep t& mip xal v oudret xat Goz hap-
npa Gpdpev, oldxétt 0 péoov ¢ Tehetndy ahl’ @5 pévyy THy dudoTas
odppetpov mapeyouevéy égtt ypriawwove tots Yap Spbakunis dmzzdev )
5 hapmpby ody opdtar dd TH asdppetpov: @A’ 0d8E ta &v gwti Godusva
ypdpata dmtedévra tols bpBakpois opdtar dua o pn pwtileadar.  [lokry
odv gupPaiver &nt t¥s GYews 7 motxhin. xai yap &xtds Boxsl mpoiévar i
™ mept 10 aloBntdv dvepyeiv Eiw xelpevoy, xai elodéyeadal Tt dmd b dpa-
T00 Std T mdoyety Tt On abtod, xai Samopbuedey voplletar o Jiapavis
10 xal 1o petakd d¢ TP Te Quti tehewdy xal T Sastdost TO cOpueTpov wa-
pexduevov. mposdidpev 38 xatl Soa xowjj mept mdens Edezwproapev aledi-
gews® v &v 1@ alaBytipip ol alobnted fuvacw xata tiv welow qua
xat Ty dvépyetav cuvgtapéviy v T mpds T aledytdv dpodtyTie xat iy
Eppacty el eldos tehetovpéyny &v T xowvi 00 cuvBitov {wij* xal tdv Tis
15 eldeot todtorg Epappblovta wpoPakhdpevov dnd ts alodntnds doyFs Adyov
xad’ 8 7 xplow xal 7 ovveats. Towodtas 6 tpémos tHs mepl Exdatny al-
obnowv dewplag, 8v Ot pakhata éx tdv lapBhiyp év tols mept duyFs me-
ethncoprpévey dvahapfdvery, €& dv xai viv Tpels tadta cuvypruives
1eypapapey Tov Tomov Omoypadar Tis dxpiPods mept Exdotry Bzwpias Pov-
20 Aopevore émel o0 ToiTo VOV Tiplv mpoxettan émefiévar T wepl adtdv Ouxo-
dpdoer, dAha @ 100 Oengpdotov, el T te dnt mAdov ¢ 'Apistotéhaus
napabbocw; mpoatilyot cuvarpely, xat el Tt dropdv mpoteiver Enebepydleatiat
xata Sdvapty. Ext odv ta 100 Beoppdatov draviwpev. eaivetar 8% xai
adtds oddeplav abtdv alodrnow adrédev Bryydvery tob aladyrod: 1o yap
25 py xotvéy, orol, undd Spotov &v toic dpnyevéaty odx evloyov.
éndyer 88 mepl 700 dagpavols ds émitapdfetev dv tivas dta Td dgl-
vydes, Enws Aéyetar opatdv pi xad’ adtd dAra 3ra td dAAdTproy
ypdpar d@ael xal yevatdv Tt xata dANétpiov ENéyeto yupdv. eda-
néhvtos 3¢ %) Soxodoa Tapayr. dAAGTplov Yap ypdpa o @ds @ dhhays-
30 fev Fxov dwd 00 @uwrifoving Aéyetar, émel d¢ Gt olxerdratév doTt TdV
bpopévoy T ¢ s tehewodv adta xat &ls dvépyetav dyov. Bid elte Exet
By ypdpa 10 dagpavés, tehewdtar domep xal Td T@Y dAwv ypdpata
Omd 0 guwtict od Yap apatpeitar ta olxela T (s dAAd Todvavtiov eis
évépreray dyers elte dypovv &otl xad’ adtd, Omd T0d puwtds olov ypwwvi-

4 cf. Simplic. 1. c¢. 137,11: Aristot. 419212 27 Méyetar] Aristot. 418b4

32 Wiy ypdpa)] cf. Aristot. 439b13 34 dypouv] cf. Aristot. 418b28

1 Eyor HL'MVb 2 v oxdrter] 8oa év oxdrer bw zat §sa uncinis inclus. w
5. 6 Bud 10 dobpperpov —bparar BL: om. ceteri 9 dwropBpeiwy LYPQV

10 ¢ perakh M'P!QV: té (sic)perald L 19 0% dxptfolc HMPbw Bewplav
HM?P'bw 20 3uaBpéoee LMPQV 22 rapadisews om. BLM'QV guvenekep-
ydleaboar w 23 inaviopev BMPQb 28 £heye tov yupdv bw 29 ypwpatos
PiE W 31 Eyer w: Eyot codd. b 34 zadavtog L! ypwvopevay BLQV
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8 PRISCIANI LYDI

pevov tehetodtar xal dpatdv dmoteheitat. T{ odv 7, ¢datc T0d dra- 17
pavols; 0 yap dpxel td pdvat évumdpyety adtd dépt xat Gdate
xai aldépr xai &v tior gtepeois. dvdyxy 87, onoiv, frot mdbog
7 Stddeary elvar ocdpa ydp ody ofdv te v sdpate. el 8¢ mnddos
57 rddeots, Oxd tivos, {ytioopev. 7 yap 69’ Evos 7 Omd mhed-
vov T@v axhdyv. dAX’ oby oidv te. adta yap ta anhd, § redip
xal t0 G3wp, Sragpavi. el 3% xatd td wip, xal 7, Y%, pwdlhov &
xal ta obévdeta mdvta cdpata, elmep ndvta xéypwatar, 1o 8t
rpdpa wépas 1ol Srapavods. Aéyw &% 0d mados 08 Suddesv Omd
10 Tvog Eyytvopévry elvar td Sragpavis dAN’ eldos Omdpyew GuvapposTidy tdv
év qevécer cwpdtwy Tpds Ty T00 putds tehetdtyta xat dmrrdedtyra ad-
Tols mphs T8 THY Tol PwTds xai mpds tHv Tod oxbtous Omndoyty wapeys-
pevoy, 7 odarddws Batépov petéynuay 7 wapd pépos dppatépwyv 7 xatd
tva ptév. T pév yap v mopl dwapavis odormdes Exer pids, t 8t dv
15 0boides oxbtos. &td ¢ puwtovpydv Td wip, obtw oxotomotdv 7 Yi* od
yap otépro putds T oxbrog AN’ Evépyeta xal adtd. dAhd primate xa-
xi¢ 10 Sapavis ndépeda elvar xal &v vy, el ye gutds dextxdy 16 Sragavés.
7 00 xaxds. ob yap puwtds pbévov dAhd xal gxdrous dextixdv dg elpyTar.
Emerta 8¢ xal % 7% xéypwotar, | b 8¢ ypdpa mépas 00 &v @popévors oM
2 chpact dwapavods: date xal &v yf 0 dapavés od pdvov @¢ axdrovs od-
odws &v adtfi dextixdv, dAA& titou pév xata o Bados, xata 8 ta wé-
pata xai pwtds, €l gdTd Tva td ypdpata, xat el ye potifetar xal § 1§
xata Ty émepdvetay. 10 3¢ &v dépt xal Gdatt mapad pépos dugpoiv dextixdy
— 8 xai QBudrepov Jwxpavds mpogajopedety eldBapey — 1o 8 &v tols
25 guvditors xata olpmbty. b Cxtrgopev olv Omd tivos t@v amhdv Td
Supavése od Yap OTd tdv grotyelwv ¥ Tdv cwpdtwy fws td eldy,
adta 8% petéyet tdv elddv xai yapaxtrplletar xat’ adtd: xal dix todto
ta pdv wpoodeitat pwtds els & Spadivar td 8 o, d¢ wlp xal td hapwpd,
1) 0botddwg petéyet o0 pwtevod eldnug dpradvrwg, 0 wposdeitat. Kal 18
0 s évépyeta tod drapavods T pd; & dta pwtifovros wapatei-

2 qdvat] Aristot. 4186 4 odpa] cf. Aristot. 418%15 9 cf. Aristot. 439b11
16 évépyaa] cf. Simplic. 1. ¢. 133,11 28 ndp xal td Aapmpd] cf. Aristot. 41923
30 cf. Aristot. 41809

2 dvwndpye b 3 3 scripsi: ¥ vulg. 4 3uddeqv Hw: BudBeorc L cet.

7 el 8t xata scripsi: # 3 xatd codd. b: xatd 8 w 8 elnep] fimep MP: gnep w
10 bmdpyet b 11. 12 tedetéryra — pwrdc om. text. b 12 mpée te] mpis bw
“13 obowwdd¢ codd. b (et sic passim) napa] mept L! 1500] f w 17 elye
Hw (Ficinus si modo): elre L cet. 18 pévov H'w 21 todrou w (et fort.
Ficinus): tobto L cet. 22 el Hb (Ficinus si modo): el¢ L cet.: zal w 25 umd
tlvo¢ mg. Hw (Ficinus a quonam): bnd tivog L cet. 26 bmd scripsi: dro vulg.
27 tobto Anon. w (et fort. Ficinus): 16 L cet. 29 7 scripsi cum Anon. (Ficinus
quippe cum): § codd. b: 4 w pwtivod LQbw dpxobvrog L! 30 dupw-
tflov BHLM'Q wapativerat L'
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METAPHRASIS IN THEOPHRASTUM

vetat; &xeivouv yap évépyera d6ketey dv waAknv. Tod 82 aropyoas
¢mhdetar, Opofws €yetv tolto Aywv @¢ &v tois dhhoig tols md-
oyousty, éxetvo {ows évdetxvipevos, Gt ds 7 deppdtye T0d piv mupds dg
mowbvtis daty vépyera, Tod & deppatvopévov bg mdsyoving, 00Tw xat To
5 @ds 00 deyopévon @5 madnua Aéyort’ dv &vépyetz, ob xuplws évépyeta
dvopalopdvy. &b xal érmdyer pi delv {ytelv ta dvépata, akk’ el tyy
PUGtY abTol vnolpey txavdy elvat. wp@Tov pdv olv éxsivo abud Sto-
piieadar ds Erepov pév 10 alnatdy @as Erepov 82 T tobTov alttov, ofov
™ &v T 7 v mopl xai od wept t0d altion 6 Aéyns &v T wept o T
10 10 pids {yrticer, dA& mept tob an’ adtod wpoidvtos, & &% évépysia elvat
Aéyetar 100 Stapavods tod &v dépt xat Gdatt xat &v tols mapd pépns pwTdE
xat Ox4TOUS dEXTLXOL. "Enetta 8 t¢ lapBhiyyp Ewopevos olte cdpa
10010 elvar dbd, donep of [leptratymnol, olte piyv wdbos 7 morétTa G-
patos Gtouodv: od Yap &v T aépt Exer td elvar ¢dsc  xwoupdvou Yodv
15 éxeivov Eotyxev adtd xal tpemopévon mokvedds adtd ywptotds dmotéTpy-
tar xal omfer Ty wpds 10 aittov ddalpetov guvéyerav. dAA3 xat 7 aBpba
adtd mapouaia &t wdvta ta 8yeclar adtd Suvdpeva maplvro; Tob EANdp-
novtos, xai adbg drehBévros 7 ddpba amohewdrs, pydtv yvos Eavtod xata-
Ae{movrog, onueiov ™0 pi mabypa elvar tod dépos 1d @i, Ta yap mady
2 olov 7, Deppétys odte abpdws yyivetar, xal o mupds drehdévros dpudpiy
w &yxataheimet favtis eldoc T memovddt. xal <O pn xata Swddecwy &
prdt xata tporiyv &yyivesdar, xai & wy weptypdpsobar péypt vés, mpoié-
var & dypt mavtds tob Suvapévon adtd Béyesdar, xal Tt py guyxeicBa
&v dA\vdog td @@dta, drhol dravta talta ywprotiyv elvat gwpdtwy Ty
2% 00 Qwtds evépyelav. Tas olv évépysia Aéyetar Tod Sragavols; oby s
nddos, oriow, 008¢ G tehetitys adtod Ev Omoxepévy adtg yevopévy, AN
b5 ywpatds adto tehewioa, obx adth éxelvou dAN’ Eautis éxeive watou-
pévy, pévovsa ouvexds adTy TP EMhdumovtt xal dxeive cupwepiayopévy.
T00t0 pév olv dde cuvtopws dmepviodyy, e pi opolws s dv tois dhhos
30 tol¢ mAGYoVGL xat TO pd; éyyivesdar dmontedowpey. ANV el dodpa-
Ty T dg, dta Ti, nal, Tupds 7 hws cdpatos Tapovsia Yivetar;
34kere yap dv amopporn Tts elvar swpatixy xal cohpa. & 3 ém-
Audpevos, Ay mtéov, @roiv, 0 TodTov TdV Tpomoy dAN ¢ mépuxev,
dxetvo mdvtws dhdy ds eldytey g dotlv 7 Tl Quwtds dvépyerar émel

12 'lapBhiyy] cf. Simplic. 1. c. 131,38seqq. 31 cf. Aristot. 418v15

3 éxeivéowe L!? @¢ om. L! 9 t6] ¢ LMPDb 12 ofte] obrote vulg.

13 donep ol mepiratytixol post drouodv M?Pbw (cum Ficino): om. HM!' fort recte

15 abroyetpiotdc HMPbw (Ficinus suo in se impetu) 17 adt® L' (et sic passim)
19 <ob p¥) scripsi: 16 piy vulg. 20 d8pda w 21 8¥éaaey L? 28 éAdp-
novt L ¢xeivo L! suvreplayopévy; LM 29 Umepvholny scripsi: bmep-
viighw (sic) codd. b: bmepvihiodn w 32 ¥¢ker codd. w: 36Ey b 34 eldyrnd

x
BQV: eldtrexs) L (cf. supra ad p.5,18): eldrxf MP: eldixf Hw: elduehv b
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10 PRISCIANI LYDI

xal 7 deppitre an’ eldovs. 8td od sdpa. od yap xatd dmopspopdv 7
dmoppory, dAX @; adtd toito dvépyeia Tol Aapmpod eidous 7 St wotd Sel
xaketv 10 100 Qutds aitov eldos. dAN’ el Td oxdrog Gpdtar dvev
Pwtds, ndx £gtar wAGt T0l 6pdcsdar td ¢d@s altiov, 7 ody boa-
5tév, dg xal adtds dmdyer, t6 oxdtos. od ydp xat énépeow admid al-
adavopeda dlha xatd otéprow xal & pi opdv: to 8 wip xal el T townd-
Tov év oxdtet opdital, @¢ adtd xal i dpaveds altov xal &id todto od
dzdpevov mpds T Spadivar éxeivov. tod pdv olv xat’ dvépyeav drapaveds,
™0t d3ti t0b 70w mepwtiopévov, od deitar mpos T bpadivar b wdp.
10 émet & Gel Tt elvar petakd (00 yap xat’ dmapyy 7, Spacis) Siapavis elvar
™0t v, Tva uh otepedy xai dviitumoy Gv Tapamndily T oxotomotg G-
pat v tiv potoeddv els alnha dvépyetav, tob T Tupic pupmt xal tod
aloymnd dpydvou. ZupPaiver 84, onol, xal tod dpacBar tad 21
Lpopata ypopa tbaltiov elvar xal t0d axhds td 6pata td dpa-
15 T4y, elnep to @ids aftov ypdpa Gv 100 Stagaveds xal bpamd. xal odx
dTomov, 7oy, dAha xai dpokoyodpevov tois dAhotse xal yap 7
vedots Sta yupod. dAX, | dpet tig, @5 & piv yupds Brov alobyrdv tic 218
1eboems xai & Yopos THe dxnis obdevds Ebwlev els td wvelobar w0 aloby-
tiptov Bedpevos, el pi dpa 1ol Bumysls tg elmot, ¢ T ypdpa Tl -
2 gavnds, dAAd xal &¢ 6 pdv Fyoc e0BV; alabntdc guppérpou aépos Gvrog
petacv, 10 8 ypbua deitar fwdev 100 puwtifovros, el péler yevésbar
bpatdv. 7 todto tis OYews dbaipetov, b Seiobar pwtés, 0 did T drehé-
otepov 7 xata tas dhas alohioec al oddevds dhhov Ewbev tod tehstody-
05 ypplovow, alka Std td xpeittov xal Omeppuéstepdv Tws TR dvepyeiag,
25 o0x dpxodoys éavt ti¢ alobyrnds duvdusws Betotépov 8¢ Twvng Beopévrg
eldovs. @¢ Yap tb Tpérepov odpa mpds piv td Papd elvar xal thv éri Td
ndtw @opdv ob deitar tic duxTs, wpds 8 Ty xal’ Sppiv xiviow Gt 1
Omeppuéatepoy 7] b adtd mépuxey obtw xweiohay, xal ob &id todTo Yelpwv
7 xa®’ bppyy TV xata @oow dAAa xpeittwy, oftwm xal 7 Gt xpeittwv TdV
% dMwv &1d T xperttévws évepyeiv, dAAou Tol TEAEwolvtng deopdvy. M+ g2
note 8¢ elmy ws xai 1 mpovyoupéva Odpatdv T Aapmpdy elvar xai adtd
0 @is, & xab’ adtd wwel thy v xai wepl 8§ adbthn dvepyel Efwdev od-
devds dhhou Tob Tehetodvtos Seopdvyc ta 88 ypdpata d§ dpudpd Tva pdta
p¥ xad’ adra elvar ipatd, dhha Beishar tod wpowyoupivws dpatod (i)

6 <o & mip) cf. Aristot. 419223 10 petakd] cf. Aristot. 419220 19 Bwyyoic]

v. infra ad p. 16,1 31 cf. Simplic. L c. 135,25

6 fort. T pi dpdv el 1] el bw 15 elrep] Omep bw 17 ywéc L?

18 dipov L! 20 &¢ w: dx codd. b 25 &auty; scripsi: dautic codd. b:
adbrfj w (ct fort. Ficinus) Seopérc w (cum Ficino): deopévou codd. b 26 érl
t®» L! 29 xpelttd L: xpelrrw MPVD 30 d\hod tov HLMP (Ficinus alio
quodam): d?\’ b Tod bw 31 elzot vulg. mpovyodpevoy vulg. 32 & avth)
abriv bw 33 Bropéwic b: debpevov W 34 0% addidi
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érrtedhenbvtos xat adtd. AN oltw, galy dv Ts, ob cvvepyelv Sypiv
%@ Tl ypduact wpds 10 opAcar, todvavtioy 8¢ Emuakdmtzv alTd, @5
xai 0 petfwv $ogos dxxpobet tov EhdtTw, xai &x’ adtdv TV wpaATRATOY
0 haprpotepny ob suyywpel Srapaivestiar T Frtov hawrpdve v yndv Thiw
510 hoyviaiov ody Gpdtar gids. 7, ody 7, adty mapafBeky; wilnves mpbs
€hattoy xal mpovyoupévon mpos Embuevov. 6 Yap s FTTov dpathy wapa-
Balketar tb ypdpa mpds T ¢dsc 0bEE yap bpatdv Chws Gviv gwThst Gth
Emopévers bpatdv ds O’ adtol tehetodpevay xai & éxelvou Gpdpevav, a0TH
6t 1 ods xald abtd wphs 1 Gpacdar txaviv. el & &ni <@v dov al-
10 67 cewv 1 dvadoyov piy ebpioxetat, ds T piv mpoyyoupéves Tt &% Emo-
pévws elvar dxovstdy ¥ yeuatov, meprouaia bty ™0 T¢ TpTws Hpated, O
37 1 ¢os elval papev, T xai alha dtra épata émtehelv, xat WS Opa-
Txis Suvdpiws, 60 0 @wtds pivou dhha xai ETépwy TvdV Std 00 PwTHS
alodavopévrs.  ’Exst 6 galverar xveighar td drapave; Ond tdv ypwpdrtwy
15 Bovkbpevog, xat thy dmoplay Ty TdH¢ xtveitar, XHTEPNV ATHPPT TLve
7 T ta pdv wotelv ta 38 wdoyerv, Buateivey xat emt Tobs py dd
00 duapavods wowdvtas T opdv AN dx’ adtdyv Emgepoudvay Tdv Ypw-
pdtwyv, xal fre ént tobs dxméumesdat o aladymipy Omokapfdvovras, &
xawy fpas dmlytioar €t el T Gvrt wwveltat 10 Stagavis xal Tiva vy
2 6. gaivetat 3% Sd péonv i Sagavelds Opdpeva td ypduata, v 8%
¢n’ adriy 1=l Ty Odwv ody Opdpzva. wpds 88 Todto ENiynpey s pisnu
00 dapavnds del Da gwtilryrtar 1@ Gpwpeva. alkhd xai §rav hapwpiv 7
T bpduevoy, péanv 8t 0 Sapavods, § xai téte Ehéyopev, G1d Hh Gup-
pétpov Ti¢ dactdgews delv ¥  pi [peivar] otepedy elvar T wztatd T
2% pi 1@ oxotimotg waparadily thy &vipyeiav. dpa obv dg pi umnéilov
ubvoy yprswudy 1o Sapavés, xaddmep el xat xsvdv Fv 1o petatd; 7 ovx
evhoyov, dAA Guveopépety Tt Bl xai adtdc od Yap pdtyy o@dpd 0T TH

3 dpoc] cf. Aristot. 447a14sqq. 14 xwvetsdat] cf. Aristot. 418231, 419a13
15 dmoppo7] cf. Aristot. 418b15 20 cf. Aristot. 419212 26 xevév) cf.
Aristot. 419216

3 7o petlov @idg éxxpodet 6 FAattov W (cum Ficino) dépog scripsi: T pds
codd. b 6 %ttov om. HMPbw meptfilhetar L! 7 post 16 @i; adl. &
tropéveg bpatév L! 12 #mirekelv L (ut videtur) M?P’mg.bw: émtedy BM'P!QV
text. b: émtredotv H 14 alsBavopévorg L! post ypwpdtwy comma bw

15 Bovkopévous H3M?P?bw (cum Ficino) 16 < pivw 16 8¢ HMP*bw
datelvery seripsi (Ficinus exztendere): &d tovov BHLM'QP!'V: Swtiveiv M*P2b: Graxpi-
vety w 16. 17 ¥ tob om. HP'M'bw 19 Lyricar w £t el scripsis
érel codd. b: el w 22 7 ex 7 fact. (vel vice versa) L: # b 2w
(cum Ficino ut videtur): i codd. b ouppétpoy scripsi, puncto post Siagtdoewg
deleto: obppetpov vulg. 24 lacunam indicavi: 8 add. IIM?Pbw (Ficinus oportere
quinetiam medium non esse solidum) petvar om. IIM*Pbw 20 weprmodife
BLM'P'QV dpa w: dpa codd. b (et sic passim) épmodiloy pdvov] épmode-
Ldpevovy BL'Q
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12 PRISCIANI LYDI

uetatl, dhhd xal dnl t@v ypopdtwv dvapyds guvrehel: o qap dv pi da-
TegpwTopévos Tod petald [Gotpev. dnbhovdov oy xal éxl t@v Aapmpdv T
ouvELsaTELY. "Evt 8¢ el xai énl t¥c dxo¥jc wweital wog 6 dip xal éxl 24
i doppricews, xal émt tis apijc 8, Stav petatd § i Beppaivovids te

5 xal Beppatvopévou, xai énl t¥¢ yedoews, el t@v Oypdv T ely perabd, 7 el
xal éni todtwy T peuiydar dAN od @ dvepyeiv, dxbhovBov xal éml tiic
odews. Em dmav th putilov dvepyel capie els T Supavéc: Totoitov 8k
xal 1 dyav hapmplv: &ote xal T dpudpids Aapmpdv évepyel, el xal pj
o0tws dote putifew: xai 1@ ypdpata cuvtehewdévta xal dmdapmpoy-

10 Bévta 6d 100 pwrifoving awvoly dv xat adtd T Swpavés. "Apa odv adta 25
pev o dagavés, todto 88 xwel v Sduv, olov poppwdiv adtd Omd tdv
xpwpdtwy; dAX oftw 10l Sapaveds v memovdétos fsdavépeda xal od
T00 ypdpatos: el 8 100 ypdpatos, todto dv xal Tty S xwoin. dlha
100 Sapavoic — o 38 dapavis xai xab’ adtd xvpnxdv ¢ Sfews, Erav

15 potilyrar, 0d 3 érépov xai @; Omd @V | ypwpdtwv xvnbéy — tic odv § 2m
xivpog; a xal 8w adtd td Gpdpeva Sid tod peratd wwvel Ty Sduw
vopicwpev. @nut tolvov @5 xaddrep 10 pwtilov tehetol o Sapavis yw-
plotids mapolons adtg Tic dn’ éxelvov dvepyelas xal Tt Hpetépyp dppan
31 tod Srapavols, ody d¢ wemovditog dAX d¢ xal adtod xatd THY yept-

2 oty évépyetav tehetoupévoy, obtw xal td ypdpa AapmpuvBiv évepyel els
0 dapavds ywptotids adty émoyovpévyy dvépyetay, xal Sid toito od xata
Sddooy alk’ ddpbwg xal pod mavri xal §hqv dpeplotws mavtayod adrg
napodoay xal olov eldorwatoloay adtd ywprotds, xal sbv ¢ oltws elbomory-
dévtt xal tiy fpetépav wwoloav 6dwv: d¢ T ypdpa adtd xal el Ty

2 odtv dvepyelv, dkN’ oinv Omoxetpévp tic 8las dvepyelas T dwpavel ypd-
pevov, ody G5 mdoyovtt dAN d¢ eldomooupévp ywpiotis xat adtiv.
30 xal duyde T olet mdpesty 7 tol ypdpatos &vépyeia, xaitot odx
dMw; mapoboa 7, T EroyeioBar @ Swapavel, dmedly dpryds Emoyeltar.

Tt odv ouvtehel npds Gpacwy 16 Srapavés, el duyids adtf mpoomintet 7 T00 26

30 ypopatos vépyeta; N SThov d¢ t¢ SwPiBalewv. Fxer yap xal els v
odv 1@ Sxpavel Emnyovpévy ywpiotas, b elprtat, xal dpeplotws wavtl
napodoa. 8td xal wdvres &v ¢ adtg, foor Qv of BAémovtes dor, 0l ad-
00 xal 8hov alsddvovrar, d¢ xal t¥¢ uwvis dxoboust mdvtes 8Avg of &v

3 dxoij¢] cf. Aristot. 419425 4 dof] cf. Aristot. 419230 6 peptydar] cf.
Aristot. 422213 9 ouvrehewdévea) cf. Simplic. L. c. 136,8 11 cf. Aristot.
419213 21 sqq.) cf. Simplic. 1. ¢. 137,3 30 3afifdlev] cf. Simplic. L. c.
136,24 32 mdvreg) cf. Aristot. 446522

2 ©] te LM'Q 4 9 LQ 8 xal (ante 0 dyav) uncinis inclus. w 9 qu-
tthet bw ¢ndaprpwiivia bw 11 tobto w (cum Ficino): toUto. 16 codd. b
13 dld] d\a zal M?Pbw (cum Ficino) 16 8nwg] Smep bw 17 yvwpl{wpey bw
20 Aapmpuvltv L: haprpwdiv ceteri 21 éryyoupévny L o0 om. bw rata-
édacty LM'V 25 fort. tyj tdia dvepyeln 30 76 3uaPtfaiey L xal om,
OMPbw 32 adry] dedwpy marg. bw (Ficinus theatro) ol om. w
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1§ Bedrpyp- xal yap % puwvi) dvépyeid oty duépigtos wavrayeds 8Ay 7
adth ywpotds adty mapodoa, dre urite Guppepopévy pite Suvakkowu-
pévy @ dépre Tic yap dmohdtov mapousias texprprov Td xal mast xal
Exdaty 1@V danvbvtay 8hny dvumdpyey xat mAvpodv mdvtas poveedds.  Ti
500v; od mAfrtretat xai xweitat madytxds Omd tod Jogodvros § te dip xat
™ aloBymipov; # 1 pdv wabypa xal §) xivyow wpoxatdpyet wepl Td o-
pata: dAN ob tadta xal puwvyi, dAX 008t ¥ dxo¥, ¥ &7 xat’ évépymav
tehedtns §, xata 1o eldos {otapévn i xwicews. GAN Evtadda peév wpon-
yettar tb 100 dépos mddng, &medy dd mAvyF¢ T dxovotéve Td 8% Gpatdy
1000 Sa & madsiv w0 Sapavis dAN Fdn Gv adtd T ypopa. el & xdv-
tabda doiy ms &yylvesdal tva wadntuy Omd tdv ypwpdtwy @ dépt dud-
deow, od xatd tadtyy opatdv dmoteheltar Td ypdpa dAAd xatd THV Te-
Aefav xal dBpéav xal 8hyv bpod tob eldous &vépyerav dmoldtws mapoicay
¢ Sapavel, xal wabyrixds pdv xwolsav 1 aloBytipov, odx &v 1§
15 ndder 32 Omapyolons tis Yews dAN dv tf eldnrx{ ¥ (wic telerdoet
xal tij 100 Adéyov mpofoly. ’Exl 8¢ 100 dappavad xal tijs Sagppiicews
dvapyéorepov tb aupfaivoy &v T petath wabnpa, ds xat dredBivios tod
doppavtod dupévery v bopdyv od &id ta dmoppeloavta wiptx pdévov dhha
xal adtod wemovdétos Tt 0l dépos, domep xal deppavBévtos Brav petatd
20 100 Heppaivovtés te xal 100 Heppawopévon ylvyrar, xal yhuxalouévov T0b
dépos 00 petakd Tis YAOTTNS xal Tob péltos. xal xatd td eldng pdv
xdvtadda % te alobnow xal 1 aloBytév, dld 3ud o &vuhdrepov xal tod
aloBytnplov xal t00 alodntod &v todtors elBous opodpdrepov xal dtd ito
dvapyéatepdy te Tols aloBnmyplog xal &v T dép, va petdayy o alsby-
25 100 etdous, Swapaivetar T mdbog. olte 3% tadta xat’ dmoppoias aisBavé-
peda, odte €t pallov tdv ypwpdtwy Tt dwoppéov wotel Ty Spacy, dAAa
Tp évepyelv opatar. Kal mids oftwg loyupa f t0d ypdpatos dovauts g
dvev dmoppois xwelv xai ToiTo ouveyds motelv; dFhov Yap Et v dvep-
tetav v abtod &vepyel cuveyis, el ph xaddwep T mip Ghng Setrar xai
30 dp’ o T @idc yiverar Tob dapavods. 7 od T ypdpa pivov AN, &s
elpyrar, xal mdv aloBytdy @ évepyelv awvel tac alaBroece 1t 3¢ ypdpa
xat o0x del dA\N &tav ENhdpmntar, xal 8rav, &g adtds €pn, §) Ay adrd
napq, T dwupavés, 8 dua xal tedetol 1d ypdpata TP pwtl xal eido-

1 ¢wvy] cf. Simplic. 1. c. 142,4 16 cf. Aristot. 424b16 31 mav alobyrov] cf.
Aristot. 438b22

1 xzal ydp] od yap BH'LM'QN (Ficinus etenim) pwviic M*P?w (Ficinus vocis)
2 phre alterum) pndt codd. b 5 marg. L dropla 6 marg. L Abaeg T fort.
{repl) TaUra 3% scripsi: 3 vulg. 9 700 ex em. L 10 «bro] fort.
abrod 17 mabfipart vulg. 18 dmnopedoavra L'bw 22 t¢ om. L!

23 o¢ L'w 24 dvepyéotepdy Qbw 26 ypwppdrwv LM 29 thv supra
vers. L: om. B ﬁvﬂabtoﬁ lv:p1zt LM: thv évepyet adbrod Pb: évepyel v abrob
HV el ph xabdrep o bis L! 31 xat L!: om. ceteri ndv alobytév om.
BLMQV
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noeital mws On’ adtdyv T ywpoty 4n’ adtdv fvepreia- O & @ds od
Sta tod Sapavels all’ &v T Stawavel xat xad’ adtd dpatdv. xal adtd
Pa ¢ Buap p
3t td Sragavic T pwtl, 7 o dratpetéov, wraiv, dphds Miwv. oute
¢ Q9 f p ?n p i
18p T @i dvev tob Srapavols oute TolTOL Ywpis @wtds aladrasc xal
5el ye ypbpa 100 Sapavols td @ds, 008’ dv Erepov eln toito Gpatdv wapd

1 ypopata. T{ olv mdoyov td Srapavds matel Ty Gdiv; Evior yap Hwo- 30

torndodal gagw. ¥ ody obtw;, dAN elpytat &5 dmohltws deydpevov TV

drnd tdv opatdv évépyetav xai t¢ aledrurply | tadtyy cuvdntov. Gpata 280

8¢ od ta ypdpata piva dAAd xat peyéBy xai oyipata, el xai dzutépws,
10 ¢ 73y Gubprotar. 7 3% Gapprots, ¢nal, did Ted dépos Gowep dva-
ptyvopévou mws oixe xal mdoyovros, # 88 dxoy aynpatilo-
pévou. elpyrar 3¢ @¢ od xata o mados 7, alodrots, 0032 ayFua 7 wvii,
dMd Tt tédetov Tis dvapyelas eldog: xal T doppaviiv 8¢ ob T wabos
dAa 1o eldo;. maoyer 88 palhov OTd Todtwv & dip dg évulatépuv xal
15 swpatoctdeatépwy elddv.
Zyrst 88 el Suixveltar wpos tiv aloBnotv €xastov dpoiws,
7 10 ptv pdlkov o 3% Fttov. xal 8Fhov, oluar, @5 ody Spaiws, dAN
imw; dv &y abtd te duvdpews td aloBntdv peifovos 7 Ehdttoves els
dvepyely, xat T alobytrplov dxpiBestépas 7 dpudpatipas xabapityros, En
20 8¢ xal 15 peratd palov xal Frvov wpds td SaPifalew tiy dvipymiay dm-
trdetdtytos, €t 8¢ xatd T SudaTrma, moppwtipw 7 éyyutépw Cvtos o
alaBryted, ylvetal tis wpds v ditkw Srapopd. Orws 8 xat énl nacdv
éott o dva péoov, el xai t@v pdv éfw T petald, t@v 3¢ &v piv, dp-
xodviws te Tapa TP "Aptatotéhet Subptatar xal Omd tod Oenppdstov ém-
25 gtdoews povov TElwtar, wwipytar & oddév. dAN’ éxeivo dv ws {nui-
oewev, el abpba 7, mapousia, ds EAéyopey, jivetar 7 T¥s pwvis [rapovaial,
nis ol Eyyov palkoy xal Battov axodovaw, 7 wds dpdpev mpitepov TA%-
favta v Bputépav Gotepov 4% 00 7youv alabavipeda: 8FAwv vap @ ody
dua T TAqYG. % émewdy; madslv T wpdtepov xal xwydivat ypv tdv adpa,
30 6 ¢ eldng s guvis dlpdiov Gatepov émiyivetan, T 88 mdbos xat ¥ xivy-
ots &v ypove [td 8¢ eldns fotepov ddpiws @ ywopéve Emyivetar]s xal
¢ml The @uwviis toivov Gotepov &mi t@ maber T tis dvepysiag eldos, ¢’
Boov watx Ty ouviyewav T00 dépos xal 1O mados Suxveitar. td xal of
grpov Dattdy te xal palhov dxodoust: xat yap Bdttov e xal pdlhov md-

11 ayypattiouévou] cof. Aristot. 44608, 901616 27 ol Eyyiov] cf. Aristot. 446224 3qq.:
Simplic. 1. ¢. 142,10sqq.

2 abto] fort. tabtd 3 7 om. bw 4 obte H: o%% L cet. 8 cuvdntwy
MPbw 9 pdva L'V: pdvov cet. 18 ddrav: bw 23 post perakd add.
Siagatverar HM*Pbw (cum Ficino) post fuiv add. ¢03t M?Pb: obdtv w (Ficinus
minime) 26 w=apavsia om. HM*Pbw 2T 0t] o0 b 31 uncinos add. w

¢miyiverat] zal émyiverar BLM'QY 32 zolvev om. L? 70) @ L? 33 i)

teb; tiv BLM'QV
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-~ ’ M h ) v b ¥4 ’ k) \ ’
oynuoty of 100 mAyyvins iy dpydy EyTve Tt 8¢ ye Opatdv od wata wa-
Bns dvepyet el tb dapavés, dmet pnde 10 gwtilov. & xat aypivws xat
dua mAow opatdv ofs bpdtat, e xal py dpoiws dAhd wnis Eyyov axpiBé-
otepov, ottt dvepyel pév, els ta émtndatdtepa 8 td mpossyd xata TOmOV

58 1o cdpata elvat

‘Agoptatéov 3¢, gnolv 6 Bedppastos, xal ta mepl-tac dvaxhd-
oets. gopiv yap 37 xal RS pope¥s damep dmotimwory (Ev)
~ 37 ’ v M vy _ 7 (4 L4 b - ’ -~
T dépt yivesdar, Bws xat adtds, bs [drwy, edwrdv wva v @
nept 0 Aslov gutl tdv swpattxdy eld@v Eupacty yivesdar ndépevo. tas
10 8’ obv xhdosts od cwpatixas detéove mabos yap todto xat THe xata Qioty
dvepyelas dmddov, xat pdlota éxl Tod odpaviov pwtést dAN IvepynTixag
xai Tas xhdoets voytéov, els to Azlov xal wuxvdy xai otiABov petlives tod
gwilovin; xai 100 Gp@ving &vepyodvtos, @S xai dhha 8’ adtd xatakdp-
mew 7 opav. éxeivov yap 7 Ozutipa &vépyeta Guvepyodvtos xal 0 Omo-
15 xztpévou hefov xai otiABovtog td Ty wpds TO G@s cuyyévetave xai Sidtt
ptv 10 owtlov Exatépwdh évepyel, ouveyms xai 7 devtépa T mpdTy:
oéte 8¢ o Aelov v tf) Beutépa auvepyel, Salpesic T dppotépwy Gupmi-
wrey, Gmep 7 whdow. éml 8% tis 812 tév watdmTpwy TV mposwmwy Héas
Thvetar pdy xat 7 Tis Gfews xat dvépietav, @s elpytar, akk’ od xata wd-
20 Pog 7, avaxhages ént 1o mpwtétumov. 6 & [Ihdrwv xat sidwhixry twa év
T mpoinloY THs GYews dvepysin mepl 1O Astov TdY Swpatxdv elddv Ep-
@acty, o0 xatd drippatay Cwpdtewv dhha [xat] xata Ty tdv eld@dyv oxa-
s -~ -~ I (4 7 ’ A AN v M
tpapiav, &v TP doxstv xat paivesdar Opigracdat Bovketat. 6 67 lows xat
6 Bzippastns dvleluvutat, xata Tds avaxhdgzts Aéywv Tis popeTs dawep
2% aAnotoTwoty v T@ dépt yiveadar Endye 88 @ én’ dviwv Hpn-
reves fouxev elvar 1o aladytiprov tnic aladytols. % te yap
-~ o~ (4 -~ -~ - > M \ ~ hJ -~ M ’
YA@®tTa 8td Oypnd T@vV yupdv xal dxon 87 Ota Tod dwstAypuE-
vou dépos xtvoupévon RS gwvic aloddvetat. {ntel odv dta i

A \ ~ hed |4 ’ . -~ A (4 -~ o’ ’
pi xal éxt t@v dAh oy bpoios, xat tds o Spotov 6wd T0d Guninn
% mdayet, 0wd Tod Efwdev aépoc & dnp xal Omd tod Oypod <
0Ypov. 7 xat émt t@v dMwv Suotns 6 hoyns. &’ Exdoty Yap to alody-
Thptov Towdtov omolov xat to Ekw Tals tdv aloBntdv évepyeiarg Hmoxel-

\ ~ hd -~ y -

pevov, Swagpavds pdv ml s ofews, dugyds 8¢ &ml tHs dxo¥sc 0b yap xadd

8 [Ndrwv] Tim. 46A 14 ouvepyodvrog] cf. Simplic. 1. c. 142,26 27 TA@tra)
cf. Aristot. 422234 dxoh] cf. Aristot. 420219 29 14 8potov] cf. Aristot.
416435 42045 31 g’ txdoty] cf. Aristot. 438v17 33 Suapavi] cf. Aristot.
43856 »xad6] cf. Aristot. 438214

1 ot} 8 BLM'QV 4 post ¢mrrdedtepa add. tabra M?Pbw (cum Ficino)

6 dvaxpdoetg LM'Q 7 ¢v addidi 12 76 Aetov LQ: td te Aefov vel 16 téhetav
cet. 15 Aefou] tedelov BLM'PV 16 xal] & w 21 )etov Hbw (Ficinus
lene): mhetov L cet. 22 xal om. bw 27 annletpévou b
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16 PRISCIANI LYDI

anp dhha xads upyds déyetar tdv Yépov: Bloapov 82 &l tHe dopproews:
010 xdvradda 7 Oypdv 7 dyp [7] 16 petabdc Oypdv 8¢ dmi tHe yedoews,
xal éni T agFc 1o Suvdpevov tas dmtxas déyesdar modtyras. xal ob
0 fpotov Omd ol Gpolov mdoyer, dAAL o duvdper Hmd ol dvepyelac od
5puiv @¢ 6 dyp Omd ol dépos, dAN dg duvdpet dunyds Omd Tod dvepyelq

Sy vinod. A i odv dypdv &nl t¥ic ofews dAhd ui xowdv G8atos xal 85
dépns, medy) xowdv dplpolv 1 dwapavés; xal S T pi xal éml dxoFg to 21

x0wdy, el 1e xal év §8am td Jinyés; oOuofa 8t xal érl doyppriczws ) dmo-
pla. 7 dpxel xal ddrepov. xat yap &mt t@v Ew od pifews det, dAN elre
10 Gdwp elte dyp eln To petakd, yivetar 7 Gpacis. B T odv Glatng 7 wépy;
éredh ebpulaxtitepoy xal edmhvrotepov dipos Gowp. &k <l 88 F dxoy
dépos; émedy sOxwvntétepov & diip, ouvvtehel 88 F xivnow wpds THY Tod
Yogpnv alodnow. dAL’ el dvev tic dvanvoic Juvatdy dappalve-
oBat, t{ xmhider, pnol, xal dxobetv dvev T0d dépoc; éredl od du-
15 vatdy dveu Tiic 700 &v Tois dalv dépng mAvYRs yevéoBar ddpove T ydp
tiis dno¥s alodytiplov dip: tis 8t dopproews ob 1b ¢ avamvoTs elope-
popevoy mvedpa, dAAa yprotuov to4to &l b Savaliay s doppavinods
nopous ot eloiv émxexalvpudvore ofs 8 pr, Todtors ual dvev tod dva-
nvely 7 Gogpnos. ‘O 3t Yogog dpa mdviws Tpds aTEpedy, Pyoiv, 7
2 xai gtepsod ywpls @S 6 T@v dvépwy; dAld xal obtot T i wpoo-
nintovtes Yopolat, xat al Bpovial 82 ws mpds otepedv td végog
t00 mvebdpatos wpoospyyvupévou. dA\’ el 6 dip ocuppuis, T 8
dxodew, Jtav Omd T¥s mAnyTs 6 Zw guvddy, xwebpevns 8% xal obros det
xal fydv, 7 xivgos dv thy xivnow aloBdvortn xal ody & Pépos tdv ¢é-

1 3loopov] cf. Philoponus in Aristot. de An. 419a32: ol pévror perayevéorepor, dv dott
Bedppastos, tebelxaoy abdri fvopa 16 dloopov, Homep xal T tdv Hywv dumophpev-
tixf) 16 Suyés, xabdmep xal Aptatotéhne 10 dapavic T tdv ypwpdtwy dunopbpevting
Suvdpet 2 Uypov ) dip] cf. Aristot. 421b9 4 5 Suvdped] cf. Aristot. 417217,
42203 8 xowvdv] cf. Aristot. 438214 10 38atog] cf. Aristot. 433216 8qq.

13 dvev ¢ dvamvoig] cf. Aristot. 421b18 15 mhnydc] cf. Aristot. 419b10, 42029
17 Buavolyerv] f. Aristot. 42222, 444522 18 mépoug] cf. Aristot. 74422 19 mpé¢
otepedv] cf. Aristot. 419019 22 guppuiic] cf. Aristot. 42024 (ubi dxofj ¥ cuppuie
d#p reponendum) 23 cuvd¢m] cf. Aristot. 419135

2% dip ¥ Lypév w 3 uncinis inclusi 70 om.w 4.5 od phv—évepyela
om. L (od yap i & dinp bmd tob dépoc add. marg. L) 5 phv] yap QV (cum
marg. L) Bunyds) Sua yetpds M!: dmymrixold QV U Tob om. M! lacuna relicta
6 (8att HL'MPbw 7 dépr HMPbw pi om. L! 9 4 om. L! ¢nl]

xal éml b 10 ﬁﬁa:: L: G8att M!': 88ato¢ QV: bddriog B: év 33art HM?bw

11 dpulaxtérepov BLM'P'QV edmihntdrepoy w: ebmhymrérepoy L: ebemhnmrdrepov
cet 14 ob om. BLM'QV 15 post mAzyic add. év Apiv M! yiveodat w:
éyytvesdar marg. H: énfyesdar (sic) marg. M marg. b 17 yphorpov] xal yphoyuov
HMPbw 18 olc w (cum Ficino): olot codd. b dvanvoeiv MPb 19 4
om. bw 22 mpoopryvupévyy MPQV 23 ouvdnrtetat b: ouvdntrTar W L]
scripsi: 8 vulg.
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@ov: xaitor ye xwhdot dv T dwumdpyov domep xat &v ol dhhmz. 7 ndx
alobntdc 6 dvids Hyos amhds. odx aladaviueda yndv Fyntvns dv py ta
ota éuppdfwpey. dAd xal #; xiviow adtod {wuxy xat ody ofa 7 td
mAytropévon.  Grav 82 Omd t00 mAnyéving mddy wal T 00 Yopov dva-
5 8ékntar eldog, téte 7 dvépyewr dxor. odx dpa mapamndifer 6 mpérepns
Tigos iredy py alodyros, 7 88 xivyors {wtnh) ofoa xal Guvepyel mpds Ty
aladroty t0d whyéving. AN el 6 dépos Ewdev Suxveltar péypt t¥s
dxo¥s, max anopaivetat pndepiav yiveaBar alsdyoty adapivou tod
alodytnd; énel xal &nl <¥s doppiicews i) dvanvof] tiv dopiy EAxopsy
10 €ws dv mpooméoy drhavét t@ xvplp. T T alodytdv Gmov xat 7 whyyy
xal Gmov 10 duddes dpwpa @5 xal §mov td ypdpac @ ¥ ody oldv Te
adta wpoonehdlew tois alodytyplots el pélhor yivesdar alodnors. o 8¢
ar’ adtav T petakd Eyyvépevov eldos s dvepyelas mapeivar dsi xal @
alodniplp. od yap 8+, Smep xai adtds dmpéper, pydevdg dmo Tod
15 al{aBntod Suexvoupévou xivolto dv tic aloByats. xal yap 1 Lpdua
3d o0 Sapavods xwel v Gty mondveds Tt xal toh petafh xal cuvep-
1oivtos xal adtod xwydévtos mws Gmd Tod Gpatod — xat Gmws, %oy xatd
dovapy SuipBpwtar — xal od tod petald dlha tod wowodvros 7 aisbyots.
0d Yap tadtdv moinows xal wowody, 008 &vépyern xai &vepyobv. Totel o%
2 t0 wotody xatd Ty moinow, xal o maGyov OTO TH0 wotodvins piv waoy e,
dMa xatd Ty dn’ adtod moinow, aA’ ody Omd tis morrsews. xai aloda-
vépeda odv od tFc dmd Tl aloBntod dvepyelos, dAha tod alobrntold piv
xatd 88 Ty dn’ adtol &vépyerav. &> od Tl petabd dMa xatd 10 év
T petatd éxmepmipevov Evepyeias eldos Tob Exmépwmoving. Etndévn 8¢ ©@
25’ Apiototéher s ai Srapopal tdv ¢épwy, olov 4Ebs xal Bapis, &v t¢
xat &vépyerav Yooy Snyhodvrar, xal drayaydvt, domep yap dvev
pwtds 0dy bpdtar ta yphpata, oltws 003t dvev $bpov Td L&
xal Papd, émompaiverar @ opolws Eyev Aéyovm @ds wpds ypduata
xal Yépov mpds S8 xat Papd [dvtihéyewv omv]. od tap td pds dMha T
0 ypdpa opolws wpds Aevxdv xaf péhav. T ds pdv yévos 1O ypdpa dva-
hovel T $épw dAN’ ob Tt @is. émel & ta ypapata odx dvev Pwdg
bpatat, @¢ 003t 10 &8L xal Papd dvev ¢iogou, Tadty xata T opasha
povov yéyovev ) mapafols.

2 & dvrog Tyoc] cf. Aristot. 420216: Simplic. 1. c. 145,11 5 # &vépyea] cf. Aristot.
42626 T péypt tic dxoic] cf. Aristot. 42023 8 dnogalverar] Aristot. 419826
423220 25 Apiatotider] 420226

1 xwAber LMQb 3 ola L3: ola vulg. 5 évepyela LM 12 péﬂtls Hw
13 & perald L'w: 18 perakd vulg. 3¢t bw (Ficinus oporter): 3¢ LQ: g?. MP:
3 &l H 13 duxvopévour LM 20 pév scripsi: py LM'Q': om. HM*PQ*bw
ndoyy LMP? 23.24 év ¢ om. H: 1y om. MI’b 20 éguv zat Bapdv MPb:
Cioc xal Papéog H: 6Eb xal Bapd w 29 dvroéyery Estv om. LM'QV 30 opoivwg
—xpdpa om. L'M! npds 16 Aewxdy HMPLw 31 7d om. bw

Supplem. Arist. 1 2 Prisciauus Lydus. 2

Google

17

37

38



18 PRISCIANI LYDI

‘AMa Sua i 10 alodytipiov 100 qevstod dfiol 6 'Aptatotéhy; piite 39
O1pdv elvar prite dddvatov Oypaivesdar, redr) prowv Oypdv T Yevatov; 7
oby {®s) Oypdv, pafy dv ¢, A’ dg Eyyupov Dypdv Tf yedoer datly al-
obntiv. €3t olv pi Eyyopov elvar Tt alodytipiov pdvov. ) émedy an-

5 uxig xal 7 yedow dvuhapfdvetar Tob olxelov alobytod, mdoyew adthy
xal ¢ 6md amtold dvdyxn. Gote xal @ Omo Oypod: &b od ypd olweiq
rpoxatehTpdar dypdrytt 1 alobytipov.  Bolhetar 88 6 ’Aptototéhne. & 40
xal 6 Bedppastos Emetar, pi v yhdttav elvar T dvtas alsbrtiplov
i Teboewg, uydd thy cdpxa t¥s ag¥s, dld dvaloyelv tadta tis petatd

10 yvopévors éml Sdews xal dxo¥s. xal yap éml agic xal yeboews del pdv
elvar 15 petafd, el te pndémote adtg wpooxmintov @ alodntipiy
aloBrtdv xwel v alobyow, obx Elwley 38 ér’ adtdv 1o peralldc xal
vap §rav  m peratd, od S tobtou f teboc 7 ¥ dpd, dMAa obv TobTp:
otov el péoy ey | 7 dowic, ob dd t¥c domidos 6 Aidog mAvitret, d¢ td 22

15 ypdpa bpdtar dua Tod dépos, dAAx obv Ty dowidt xal thv yeipa, @5 dppw
dpa mhyyivar  énel olv obx Efwdev, énl <ic dgic xai yeboewg T &’
ob &v fiuiv dotar. TodTo 8 wf pdv 1) aapé g 8 | YAdrtra. &m piv
odv maoyet xat ¥ odpk évapyéss dRhov 3 dg odyl Tols ddiyors Huoims:
obxody (wtixds, xal érnedy alodnmuy 7 ony tHs oapxds, xal alobrtxes.

20 81d ©f olv, el py xal &v adty Tt xpivov; el yap xai dhho 7t pdlhov xai
dxpiBéatepov eln apic alodytiptv, olov td mvedpa, dlhd xal 7 aapé
alodntinds xal éotw pdv dvakoyoloa t¢ dépt énl T35 Gdems petatd tod
xuptwtépov alaBryplov: @ 82 piy (xoplleadar) Swdsv dld oupmepuxvia
Fiulv elvar [p vopileabar], tadty odx dvaioByros. Sa i olv, el ) odpt

25 aloBymxi, dhho Tt det alodytipov aruxdv mpowotiBeadar; énedy, painy
dv, opodpdtzpov mdoyovsa Omd Tod alodnted dpéows adti) wpoomimtovros
éxxpobet Tf) ogodpéTyTt 00 Tddous TV aloBymuiy dvéprerav. Otd xal o6
’Apiototéhns dbol elval Tt xal éri ti¢ doi Te xal yedoews Tt petaki.
Toito 8¢ cuppuds Tdépevos totc (ot (wtxdy dmhady xal alobyrxdv

30 xal abtds oibe T petaktd énl todtwv.  'Abtodtar 8 xdxeivo dpdids, T detv 41

1 'Apwrotédng] 422234 3 ¥ryupov] cf. Aristot. 44229 4 drrxag] cf.
Aristot. 42228 T 'Aportotéhrg] 423017 10 énl deijc] cf. Aristot. 423b14
29 oupguic] Aristot. 42325 30 dEoUrtar] Aristot. 42444

146 om. bw 3 ¢ addidi 6 ¢ bn’ abrod b brd tod byped Hbw

7 mpoxatadetpdar L'b 8 ph) pndt HPbw yAdgoay LQ 13 g om.
HPbw 14 ¢ Hw (cum Ficino): om. L cet. # AlBoc LIMPbwW 15 aa
oov Hw (cum Ficino): dA\’ odv LMPQV: dAAd obv text. b: dAkd obv dpa marg. b

16 6 8 odv b 19 fwtixds text. b 1 in ras. L {oq Lt alabyrends
text. b 20 3 tlvoc W abtg w 21 aishnnplov b 22 piv om. bw

23 t¢)] w6 LM'P'Q xopilechar addidi et quod mox sequitur vopilesdar uncinis
inclusi 24 pi om. HMPbw tadty] abty LM'PIQV: &' alty bw obx
om. LM'QV el om. LM'P'QV 27 6 om. HMPbw 28 1 om. W
Teooswe] dnl i yedoews W o petafd L?
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™ alsbriowy &v peodoym Omdpyewy Tic év mis aloBytots dvavnidoews
ob xatd piky Ty dxpwv, 8y yap Qv el memovdds, dAA’ d¢ th dmadis
xal Gextixdy tdv mabddv — émel td &x tdv dxpwv odx g6t T@V péowv
xprtxdyve drades yap Omd tod dpolov tb Gpotov — xal Gt sdpa piv xal
5 péyedoc 10 aladymipov, ob piv §f péiedoc aloBnuxdv, dAAa xata Adyov
xal Sbvaptv. év hoyw ydp vt mpds ta alodyta T alsbyripov xal {w¥e
eldet xpittxp T@V Cwpdtwv yapaxtypiiouevov. dalN’, émel wddy 7 dua-

popal cwpdtwy elol wdvta td alodnta — wodmyres ydp xat mosdTyres:
ols 8¢ domt yvwetdv dmav dv toltorg xal fott — Bdbeev dv (dv 1ols md-

10 feot xal) talc dwagopaic elvar wdv odbpa. 7 od pévy T aledrost dla
xal @ OGofastxp Adyp yvwotdv tb cidpa. 86ky yap per alobijoews
qvwatdy xata tdv [Adtova, xal tis oloias t¥s cwpatic 7 &ofa datly
dvTARTIX.

Tol 32 *Apiototédovs 0 uy elvar mheinvs aloBrisers motoupévou Sid

15 ¢ 00 mdvta Tpiv alobyrd elvar, ta anta pdv wf apf, ta 62 S t@v
petatd ¢ Exev tadta 3 @v 10 perabd ywdoxetars wdoxetar piv yap
100t0 Sd pévev ddo t@v amhdv, dépos te xat Gdatos, éx 80o & pévwy
arh@v tobtwv xat ta aloBymipta 7pive 1o yap wlp 7 obdevds 7 xowdv
ndvtov, 0088 7 17, A\ elrep, T Gy mws pépixtar — Povhopdvon 84,

2 ¢l pdv 3 &vds aloBniypiov mhelw aloByrd, tdv Eynvta t0dto dpxelv wpds
ta mhefw: el 3¢ dd mhewbvov T adtd, xal thv 1 Exzpov ovia dupolv
aloBymxdy Omdpyewv: (ntel 6 Bedppastos mpdtov pév, néBev, b¢ dia
pévov dépog xal 6datos. pi mote yap Apiv 8td pévey todtwy,
¢nedy wal ta alodntipra fpiv éx todtwy, 7 piv 6¢ic Gdatas 7

2 8¢ dxo¥) dépng Batépouv 8 todtwy 7 Coppnoic. Bdedtepov &€, el
31d 100 adtod mAefw, o0b wdvtws 6 todto Eywv xai ta whelw
eloetat, ofov el 8¢ dépo¢ xal td doppavta xal ta dxovetd, odx
¢€ dvdynns dpow: od yap foa doppaiverar tadta xatl dxoder:
0082 yap [@s] 6 dip anhds doppaviixds 7) dxovstixds (6 yodv

0 &y 1§ @adpuyyt 008étepov) dAhd xata Aéyov, xal del mpds Exd-
tepov Exetv Aéyov, xal 6 pij Exwy odx aladfjoetar dppoiv. "Eu

4 dnaBic) cf. Aristot. 416232 5 péyeBoc] of. Aristot. 424226 12 Mdrwva]
Tim. 28A 14 'Apatotéhoug] 4240223qq. 24 1d aloBnrhpa] cf. Aristot. 42583

1 i) tot¢ L? 2 memovlae codd. dAL’ dig] da L 3 Bextidy H:
dextieov LMPQVb: xprtixév marg. bw (cum Ficino) 75 éx om. L': éx om. QV
5 ob phv HL'bw: ob pi L2: ob piy MPQ 9 3¢ketev w: 3¢Eor codd. b ¢v Tolg
ndfest zal marg. bw (cum Ficino): om. codd. 14 post mheloug add. t@v mévre w
(cum Ficino) 3t te] da 8 Pbw 15 03] todtwv W 17 <outo
HM?%w: ta LM'QV: todto ta P 21 16y o scripsi: 1o tév LQV: wév HM': 1¢
PM%w post dpgoiv add. tabrod H?M?Pbw 23 pévov LM'QV pévov L!
24 ¢rel bw 25 dwov; 8 LV: 8 dxoy Q 26 7obvo] 16 adté Philippson
29 w¢ uncinis inclus, w 31 Ayov LM'PQVDL

2*15
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érmonrwrer, pi mote o008 &xelvo dhnBés, d [ydp] && dpixtwv
anhg elvar ta aloBytipia, dAda xata td émixpatodve td yodv
Beppdv xovdv elval papev, &nf tivov 88 xal td Oypby: éxnel xal
T dptyéatatov €gtar aloByTrixdratov, dote xal td ywpt{opevoy
5100 {@ou Eotar aloByrixdv. &t el & Aéyoc altioc tis alabii-
cews — xal ydp ¢pdelpetar t@ SrakbesBar tdv Aéyov, 6 82 Aé-
(0¢ &v 1 Tdv whetbvov piler — éx mhztdvov Qv ely tdv alody-
thplowv Exastov. dta ©f 32 éx Jdo pévev al alodijsers; Td yap
Cijv &v tgp Bepp@ pakhov, % 32 aladnars tod (Hv.  ’EE dpyf¥ic tol- 44
10 vov mpds tas {nmioers époduev, év 80o pdv pivors elvar T petatd od
xata 14 gawdpevov dhAd xatd T uotxdv elloyov. tdV Yap amAdv F
pdv 73 Oa 1o otepedv xal dvtitumov olx edmadic 008k Bextixn tdv dh-
Aotplwv Gpwv: b 8¢ wlp étépws dud td Jpastiptoy xal adtd eldomoidv:
6 pévtor dip xal T G8wp 3ud 1o edépiooy edrapdlexta xal edmad xal
15 ofov elSomotobueva padlws: dxokodBuws dpa xal @ alobnoipia fipiv éx
titwv. wids odv xal mhpov xat Thoedds | mapd tois [TuBayopeior tb 283
drtiedv Méyetar alodytipov; @ pwtds, prom, Sextdy Sid te tobs Aem-
Tobs xal Srauyestdtous xal xadapwrtdtovs Opévac xal S td év adrols
nepeydpeva Sapavéstata Oypd: 10 ydp @is wipov eldog, ody @ cdpa
20 d\\’ ds Omd wupds peteydpevov. &d pdv odv o edbpiatov év Bbo pé-
vorg T petakld. el 38 Ad 0 adtod mhelw, 1 TodTO Eyov xal Td Thelw
eloetar &v Toig pi memmMpopévors pnd’ drehéor (wo. xakds piv yap
toito Omd To0 Beoppdstou afodtar 8t i tod adtod td mAelw Yi-
vhoxetar xata Adynus xal xata Stapépovs mpos ta mAeiw Ad-
2% youvs. tb 8 téhetov t¢ dvit dmavtag et tobs Adyous dvayxatov, el
téhetov elvar pédhot. téhstov 6 S7Aady T xal t@v qonpévey tis aloli-
oews petéyov Suvapewy, @5 dvBpumas § e xal vod petehyyds. @ o
doppavépeva pdv pi dxobovta 8% dred¥. el 3¢ xal td Depudyv wdor xor-
vov xal 1 Oypdv &viots, 0d dd todto pxtd fotar ta alodyripa.  oddE
30 (yap) 6 Zw dip % T Vdwp puta v Tff o deppod petalider yiverar:
fws qap v py) odowdws petafolly péver ta amhd- el 8 xal puwtd,
A 1 dmxpatody Spws xata péva ta 8doc xal el dnhd 3¢, odx EgTar

1 dplxtwv] cf. Aristot. 42543 5 MAdyog] cf. Aristot. 424228 9 o {fv] cf.
Aristot. 466219 16 mbpwv] cof. Empedocles ap. Aristot. 437v32: Plato Tim. 45 B
fhwoedic) cf. Plato Rep. VI. 508 B 22 mermpwpévors) cf. Aristot. 425210

1 émaxdnre MPb ydp uncinis inclus. w 3 Ererta w (cum Ficino)

8 pdévov L! al om. Pbw 10 pévor M?Pb 16 petald w 12 ebrabie
HM?bw (cum Ficino): eddnc LM'V: ed8u¢ Q: dmadyc P odd¢ w: obte codd. b
Sextexyy LM'P'IQ 15 dxovhéduwg L!? 16 nulayoplog L! 20 obv om.
LM'PQ 22 rmemupwpévorg MPb 23 & 70%] & L: 8z M! 1tverar HMPb
2) g dvrt] @ Ov LM'Q 26 péler Qw 27 & ye] <6 e LM'Q %atvod
LM: xat tod vob w petethnpdc bw 29 xal 76 Lypov] o &t Lypdv W

30 yap addidi 32 % om. bw
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0 ywptldpevoy alohyundv: éretdn ody d¢ amhd, dg 8 tnddz (wy ya-
paxtnptiopeva Fv aloBntxd, #ic otepbpeva elxotws avalchrra — el py
dpa TAatwvixdtepoy xal ta dviws amhd peaista aladyTdrata, dviws
0t anhd ta &v Tals olxelas pévovia HAGTyot. llds odv 6 Adync 75
5alodvcews alting; &6 yap Adyos év tf) tdv mAetdvoy piter xat v
T ®pds dAAnha adrdv gyécet. 7 Todto xat adtds dmhdetar, odx
¢v tf t@v ototyeiwv dAl& &v tf tod aladyrypiov mpos Ta
aladnta ayéaer dpopl{wv tov Adyov. xdhhiw 88 olpar ph év ayéoe
nponyoupévas Tov alodytixdv Uewpely Aéyov, dlh’ &v odoig fwtixd), xproxy
10 v algbnrav: xal tiy Swikvow tod Adyou T dvemtndedtym 0l deyo-
pévov adtdv dpydvov Omotidesdar: dvemrtiderov 8 tBeodar xal i doup-
pétpp 06 alodymid wpooPolf Stakvedoy Ty dextixny Tod Ayov dv adrtgp
¢mrndetdtyra. el 88 xal 7 alodnows w00 (Fv, o 68 (v &v @ deppy
palhov, Eotar xal to deppdv &v Toic &v Fplv dmhols xata Ty ¢ {wis
15 petdhndy dmxtitoc: el 8% xal puxtd, dAN’ 7 émwpdtew, d¢ elpyray,
xata pova ta 8bo. [léhv 6 Apototéhne Sewvds pi) elvar t@dv xowdv
tolav alodnow i xwijoer enoiv fuds aloddvesBar t@dv xowav (xat &
w000 wheloowy alodioest yvwpilery) ofov peyéBous xal dder xai agpd.
dromov 8t & Oedppastés gnow el THv popeRv T xvicet, pi dw-
20 piadéving, olpar % # # del odv 0dy oltw tff xwioer Ayzadar {vwpiott-
x00¢ Tipds elvar TdY xowdv, G mponyoupévas pdv TS Xwidews, XATA
gupPePrxds 88 7 Bevtépwg tdV dAhwv, dAN’ bpolws piv mdvtoy TdV Xot-
viv, mdviws 3¢ &ni movtwv Tff xwioet, toutéstt t@ dhhotodsbat, cuvar-
oBavesdat. el & wweitai Omd 100 peyédous 9 Sdig, 0d xata ocupfeBrxds
% adtod aloddvetar d¢ t00 YAuxéng: od yap mdoyet 0ddE dlhotodrar % adrg
Omd 100 yhuxbos. el 88 xal T péyedog tdiav wwa elyev alodnow, xatwa
cupfefrnos dv tailc dars v alobytdv dc T yhuxd. vdv 3¢ ody oltax
dMa T xweiv. odx dpa €ott ts peyéBous Bla ds aloByow: dpoims 82
0dd¢ t@v dMwv Goa xowvd. xal 7§ popeh 3% wvel, xai fttov Stapaivetar
0 10 On’ adtis wddeg, dha palhov 7 &véprewa tic alobhisews dd td el
xTEpoy  THS  popeijs dvepymTixddtepav  xal GTastpdTEpOy XwolGnS THY
aladnov.  'E¢’ ok §nwg alobavépeba &t alobavépeda, xatd ta
abta ¢ "Aptototéder Satidnor tdv Aéyov, tHv xotviv alsdnoty Bouké-
pevos elvar Ty émuxpivovsav, tHv xal ti¢ &vepyelas ovvarcdavo-

8 p¥y &v oydoer] cf. Simplic. 1.c. 195,9 16 'Apiorotéhnc] 425213 19 popepyyv]
cf. ogijpa Aristot. 425217 26 el 8 xai 10 péyedoc] cf. Aristot. 425224
33 ’Apiototéher] 425012, 455215

2 fi¢ seripsi: 7 vulg. av alodyrd L' 11 xat uncinis inclus. w 18 pé-
vedo¢ w: om. LM'QV 19 ¢rowv om. w el] elc HMPb 20 lacunam
cum w indicavi odtw] dtw LM! 22 7)) xal w 28 16 wwvelv LM'Q

¢ uncinis inclus. w 30 br’ seripsi: dn’ vulg. 32 Gnwg) 8 drwe MP:

% nwg b: ¥ nwg w
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pévyy éxdotys xal tic dpylas: ti¢ yap adric tdvaviia. 7 &
xowvy atslyors odte 7 adty taic xata pépoc olte wdvry Etépa.  xata
Yap THY macdv cuvalpesty xat v els &v dpépotov dmoxnpbpmow: Sd
xat Exdoty mws cuvasdrostar 8n aloddverar, ody 7 pepipotar @Al g
SuvimTar T Wd. 70N Yap YwpoTis €Ty dmd Cwpdtwy Juvdusws els
gavtyy imotpépesdar xai Eavtiy yvepilety, cwpatosidestépa & pakhov
exdoty xadd pepéprotar, &nt 8% tb ywpis dvetat paldov xata THY wpds
tas alhag dpipatoy Sveoty. xat yap abty 7 dpépates Evwars Toils ywpls
TV Jwpdtwy Tposrxet eldeoty. el 3, b¢ adtds xakds afwl, T adTis
10 tavayvtia xpivety, xal 8td todto xat thy dpyiav, et pdv xal éxdomy

(5

6 Ywptotéy mws dmd Tdv ofxeiwy dpydvwy — od yap dv &t axdtos Yobd-
veto 7 O | T p mdoyew o alobytipove dvepyelv ydp foxe xab pi) 284
ndoyovtos — peloves 82 7 xotvi) xal tds adtdv tdv alchiczwy xpivousa

dpTlag. Atd xai 7, xowd dAN ody Exdoty Eavtic cuvarsdrioetar xal t¥s 48
» nixelas dvepyelag. el pdv yap t¥s dvepyelas, xal ¥ dpylase el 3¢ t¥¢
apylas, dua te dv dpynly; xat dvzpyo(ny & cuvarsdavouévy. odxody dpyel
udv g peproty xal xal Eavtiy, dvepyel 8% xal xadd Eypyrar tis dias
dvepyelas e xal dpylas. @ote xata thy xowiv, xad Tv xal éxdory, ody
@5 Exdotn 006t dg Stypruévar, AN’ d¢ Tvopdvar xatd Tty play macdv
2 vooty, 75 xal ta masdv tav alodiccwy alobytd xpivew Epyov év tadty
xal adtapétws xata tobs Sapbpous dveprolors Adyous. dd xal dptBpg
ptv 8v o xpivov xal ddraipetov, ¢ 3% elvar Srarpetdy, 7 xatd
Srapbpous &vepyel Adyous.

‘H & guvi suppwvia elpntar mapd ¢ "Apiootéder, énedn xat’ 49
dvépyerdv oty alobnthy Grav dxodyrar: dxodetar 3¢ Grav & yéveovtar 7
owvi] xal 7 dxo cvppwvicasar xal ocvvapmosdeioar dAAdharse ¥ yap
OmepBokiy tob alolntod Ader 7 obelper v aloByrudy dvépyerave év gup-
petpia 88 7 alobrow, xal 73éa aplv ta xata Thy cupuetpiav. dpa olv
Grav py) dvepyyf 7, alobyow, odx 8v suppetpiy xad’ Eavtiv; 7 énedn odx
dvepyel xal’ Eavtiy dA &v v mpd¢ 1d Efw dmotdoer xal T wphs Td
alolrta ayéoet, 8Fhov dg b8 iy dvepynriuny Efer guuuetplay xad’ Eav-
v, Ty pévinr xatd dovapwv Efer cuppetpiav. mpodTdpyst ydp 7 Sdvape
xat xalf Eavtiy Bewpeitar. dA\’ éml ta & Twpev, dn’ dhyg Tpiv
dpy¥s t@ Aot tod wéumrov Pifhlov dmefepyalopevor.

&

B}

=

4 oby 7 pepéprotar] cf. Aristot. 425231 5 cf. Simplic L.c. 187,31 8 Evwaty]
cf. Simplic. 1. c. 185,35 18 cf. Simplic. 1.c. 186,6 21 dplpg] cf. Aristot.
42722 24 "Apiatotéder] 426227 32 npoindpyet] cf. Aristot. 4410621

7 ywple dvewst scripsi: ywploav elot codd. b: ywpotév elot w 9 volg adrolg
LM'P'QV 11 &) w6 w 12 z¢) 6 LM'P'QV 16 auvatsBavopévy w:
cuvatsdopévn codd. b 18 te om. bw 22 1¢] w0 Mbw 1] § LM!
25 algdyyv LM'PQV 33 dan’ H (cum Ficino): én’ L cet.

Google
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MPIEKIANOY
GOLAOZ0D0Y AYAOY META®PARIY TON OEODPAXTOY
[IELT ANTAXIAY

‘H pavtasia, mept 7is 2875 duododdw; ©§ *Apetntiha dmetzpydietay, |
54t piv Etépa abty Sdvaps mapa v alshrowy dx tdv Exzivieo Apmtiov:
@ Sapdpzt xat 808ns xat wdans hoywds Omodvdewst xal s, waldrep
alshyas Omo tav aishytdy wweltan elddv {wtads Eyepoudvy xal xata
Ty Ty olxsiwv Adjov wpofokyy mept adtd dvepynioa, oltw xai 7 gav-
tagla O t@v alsdyixdv @y xweitar, ToTOE @s Omoxzpévots wpo-
10 gzyis ypwuivy xat wept adta dvepyndoa. S xal adty cwpateadis fwi
xat 0dx dveu T@v Swuwatxdy &vepyndoa dpydvwy, érady xat ta alsdntika
0N 0@’ dv wwzitar &x tdv &v Tols alsdyumpinty teheoltar dnwpdozwv.
npocletéoy 8% xat ta lapPhiyeta, @ mdoas tals Suvdusot Tis duyis wa-
pamipuxey 7 Qavtacia xal wEGAS AEROTURNOTAL XAl ExpdTTETat TAS TDY
15 efé@dy opodTyTas xat Ttals TV Etépwv Buvdpsoty Eupdss ey Tas Etipas
daniprst, tas udv dnd s alodioews els Gokav dvejelpovsa, tds 6% awmd
vob deutépas T 86fy wpotelvousa, &v fautf 3% dmd t@v Ghwv Ta pav-
Tagpata wapade owivy: xal ds l8(ws xata THY apawolwsy yapaxtvplizTat
&v e T oty xal v 1@ déyzadar ta mpogeowxdta §j tols vezpats 7 tols
20 Yevestoupyois 7, Tols péoots dvepyruacty, dmotumeuuivy Te TG WAGAS TS
duyTs &vepyelas xal suvapuolovoa tas duths mpds tas eldw wal dmrdisa
tais mepl T odpa xatatewouévars {wals tds dmd 00 vl xatndoas ép-
pages.  xal’ Eavthy dpa 7 gavtasia ddvaws o0oa 100 dpountolv adta
wpds Eavtiy dvtedfev xal tals dhhats cuvdmretar dovduest, mpoxatdpyoLIA
% adt@v Tats dvepyelats, odx oloa malos 008% u(vias alk’ duémetos xat
bpopévy dvipyea, xal ob xata wapadoyiy €wdev ds 6 xyohs damhart-
topévy @AV Evdodey xal xatd (tiy) Aywv tdv dpoporwtixdy wpafokiy

4 'Apworotéder] 427629 5 mapa v aloBnatv] Aristot. 428a5 6 8dkrs)
Aristot. 428a19 broMjdewe] Aristot. 427b25 10 ta “lapBhiyeea] cf. Simplic.
l. c. 213,25 sqq.

1 tit. Tlptoxtavod grhoabpou Audod petdppasts tod mept pavtasizs Beogpdston BLQ

4 fort. dxohouBdv J adty bw mapa) wept L' (et sic passim) G Bdinz
Anon. w (cum Ficino): 86Eet codd. b 8 thv om. MPbw nept adTd om. w
14 mdoag b duppdrtetar (sic) L 15 tag tav trépwy duvdpewy w (cum
Ficino) 17 voi] tob vod 1w deutépwg W adty b: abt] w 19 7
Tols voepoic] év Tois voepuic IIMPbw 20 fort. mdsag tag 23 xal’ tavtz codd.
adta] tdlda hw: fort. dtza 26 4 xrpog bw 27 v addidi Mywy
scripsi: Mdyov vulg. rpofohdv W
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els thy t@v pavtagudtoy &yepopdvy énixpiar. AN el xat tag dMhas 2
dnntomodtar {was xata v TdpBliyov xal adtds tas hoyxds te xal vo-
epas dvepyelas, wids €n dhydic 1o "Apratotehixdy, o Ond @V alsbryrxdv
eld@v xwveloDar v pavtasiav; 7 el xat | t&¢ xpeitTous dmotumndtat &vep- 285
5 yelag mdoas, Gpws xata ta alodytixd dnewoviletar eldy poppwrxds xal
peptotds xal xata Ty ®wpds  alodyta dvapopdv, date xal T xpeittous
drotomodtar dvepyelas 7 Omd tdv alodnrindv wveltar eld@dv. wdg odv
xal pi mapivrwv tdv alsdytdv xweltar ¥ pavtasia; xai yap el Omd tdv
alaBymxdy xweltat, dAha xat tadta mapévtowv t@v alobytdv wpofdlhetar
10 xat dmévtwy dmodeimet. 7 ody @¢ 7 alodnow wmapbvrwy pévov xweitar
v aloByrdv, oftw xal 7 gavrasia, dA\’ dredav draé xvyby, Sdvata
dp’ fautis éyelpesbat xal wpofdllety T pavtdspata xata Ty wpds T
eldn (ta) wvicavra dvagpopdv. dviote 8 oy dma 7 3ls dAAd wheovednts
xvrdFvar strar wpds 1o dg’ Sautis Spowa i xwrsast mpotelvew. xai
15 1@ pdv poppoTixg xal peptot@ xowwvel wpds Ty aislyow: ¢ 3¢ xal
do’ &avtic mpotelvety Td gavrdopata xal pi mapiviev £t T@V xwoldvtwy
teygpnrar i alodioews: @ 8 els Erepa dvagépery Zel xal dpoporodsdar
npds tas Srapopous Evepysias TH¢ JuyFs, TavTY wpds mddas te THs YuyTs
naparmépuxe 1ds Suvdpers xal xatd 0 dpopnwtixdv tis duyis Totatar
20 (3{wpa. Ev tive olv 7, pavrasia, {ytel 6 Bedgpagros. odte yap év 3
1¢ aladytixd, 3161t dhydods olane ti¢ alabioews Yevdie i-
vetat éviote 7 @avtagia: oute &v ¢ alsdntypip: td piv yap év
@ aladntyple wdbypa mapdévros supBaiver t0d alodytoed, ta
8t pavtdopata yivetar xal drévioc. Aéyw 3% odv érépav elvar 86-
2% vapty v pavtaciay wapa Tty alodnoy, mpooceyd 8¢ xal da todro On’
adtic mws xwvovpévry, xai olov pdv droxetpévors tols alodytixeis ypwpévyy
etdecty 8§ dv &yelpetar xal mpds @ dvapéper td pavidopata, wavtodanids
3¢ tabra mowiMoudav TP Omepavéyew: xat dp’ Eavtic petd v dnaé
xvydivar énl Ty Srapdppwory dc v dpurioy Eyelpesdar: Tdc 8t Eppdse
30 w@v dnd TR pavracias wpofallopévav elddy 3 eadar xal 1o aladytipioy,
@¢ of poppwtixol xal pepiotol dyholot Tomor Td YwpioTdy Gwpdtwy odx
dugaivovres. xal évapyds 8% molhdxig To0 odpatos Guyxtvoupévov Tais
pavtaciats xal xat adtac Samdepévov EpoaivesBar obppnum xal dv @
alsbyrplp td pavrdopata, dAX’ ody ds alodrmxg (3td odx Efwdev) oddE
35 @ Omd cwpdtwv Twdv Spdvrawv petaBallopévep, dAN’ d¢ Ttd pavrastad

2 Jamblichus ap. Simplic. 1. c. 214,18 3 6 "Apiototehixdv] 429al 13 dvlore)

cf. Simplic. l.c. 214,6 21 cf. Aristot. 428a11 22 v ¢ alolymply] cf.
Aristot. 42523 25 npoaeyH)] cf. Simplic. 1. c. 214,20 28 mnotxflhouoav] cf.
Simplic. 1. c. 206,20. 215,36

3 dhybic fn w 7 g bw: 7 codd. 9 post alednrixdv excidit fort. eldav
11 xwn8f seripsi: xwij vulg. 13 7a addidi 16 wpotelvery bis Lt 17
Hw: w6 L cet. 20 olre scripsi: o3t vulg. 22 obdt w 25 napa Hbw:
wept L cet. 26 xwvoupéyry Hw (cum Ficino): xewvoupévy L cet. 35 perta-

Balopévy w: petaBallopévwy L': petafalhopévis B: petaBardopévorg L2 cet.
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deyopévp eldn. xat od Davpastive dmel xai ¢ Moy Tpdv Evepyeiac
dppdoes Twis els 16 osdpa xadixouoty, @¢ al custpopal yhndat tdv Ap-
pdrov xal ai t@v dpplwv cuvaywyal v taic Lytreests xai el xat Ta
otepea tadta guvdtatidetar popta, mohhg mpétepov T alolytiptov adto dg
5 fwmixdtepoy déyeadar ta vy tis (¥ avdyxn. xal yap év ofs pdv
alobyruy poves 2oty 7 Qwi, xal 10 dpyavoy wives éstiv aistytipuoy,
év oic & xai pavtastuh xai dpextuxdy 7 xal Aoy, xai t Gpyaviv ot
npds Ty TS fwis tadtyc Omodoyiy dmtrdetov. Séfetar obv xai tas gav-
TacTinds Sugdoes @ pavtagTixdv, xat Yevdels, dav wot Yeudels at gav-
10 taciat. xal domep dua t@v akyddv alsdavipevor Suvauzda Yaudels mepi
adtav wpofdllew pavtasias, nitws énnuivag, ©¢ piv alodytixdy tH wvedpa
tds ahrdeic dnd tdv aloByrdv dyetan dppdoet;, s Ot pavtasTicdy a5
deodeis and tav alodyrav tag 8 dhydelc dnd tic pavrasias: d¢ Grav
nodtalov bp@vies TOv Fhav molhamhasiova Tis Tiis pavtalwpeda tais yew-
15 petpixats émaxnhovdodvres dvdyrats. xai nite 100 avtdopates 7 aishyors,
¢nedyn xat o pdvtaspa &v ¢ alsdytrply, dhha xata pdv tdv alodyrdv
7 alednor;, @ 3¢ pavidopata amd Ti; QavrasTixis mpoBoATs: oute ddl-
vatov dua xal dh7dels xai deudels mept tdv adtdv, olov wept TAinv, 8é-
yeodar 1o Omoxelpzvov dugdozts, imedy and Swupipwy duvdpewy xat xata
2 duipopa (wic eldn td dvuixzipeva déyetat. xai o0 xwhbetar dv TadTP
cupBaivery 10 pdvtacpa xal 1 aloBnua xdv dvuxelpeva §, d¢ py TS
adtijs dvta custotylas uydd tijs abtic duvdpews dvepyrpatac &met xai 7
36ka &v tadtg xal 7 alodnoi; 7, mepl 0 TAraxnd peyédous dvtixeruéves
Eynvoat. to0t0 pdv odv @be dmohoytidpeda. elpyrar 3 xdxeive @ 0d
25 napévrwv del dei t@v aloByrdv mpds 1o wveishar iy pavrasiay, all’
énedav éyepdy] xat év T mpoPAntxy THs tolas popgic * %

* #*
*
(MEP1 NOY)
% * *

00 yap oftw, prol, Ayntéov 003 @oadtws: dpiaTindy yap: AN
¢ Omoxetpéyny Tiva dovalpiy, xaddmep xai éxlt tdv OAwxdv.

4 ta otepia tabra) cf. Simplic. 1. c. 214,1 14 moduatov] cf. Aristot. 428b3:
Simplic. 1. c. 213,15 28 Theophrastus ap. Themist. parapbr. 2. 198,20 ed. Speng.

5 oK) ok b 6 alobntixol L': aloByrxel LM: aloBytixeic b aloByrhprov]
alsbymxédv w (cum Ficino) 7 pavragtixot L! 9 al] xal ot w 10 ai-
sBavépevor H3w: aloBavipeda L cet. 14 moMarhdoov Qw: moMhamhaslov (sic) Pb
pavealopsta HL': pavraldueda wvulg. 15 bmaxohovBobvree w 16 xata)
dnd w 21 ta pavtdopata w 22 abrij¢ dvia Hw (cum Ficino): adtod évta L cet.
24 dnoloytldpeda vulg. 26 Toudc bw post poppiic supplendum obslz vel 3u-
vdpet. excidit ultima pars huius capituli et initium sequentis; quam iacturam dissi-
wulat Ficini versio, sed postquam semel experrecta est, atque in talis formae partu iam
enititur sibi ipsi sufficere. Pergamus ad religua. Lacunam notavi et titulum supplevi
28.29 dA\’ w¢ w (ex Themistio): drhds codd. b
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xat hiyov mpoehDav drdyerr tdya 8 dv pavely xai todtn dromay
el 6 volc £yet SAne 9boy pyddv @v dravta 3% duvatéde. ody
oltw 62 Anyntéov 0082 wdvra vodv, dAAa 8el dtedelv. woing odv
xal tic 7 Sraipears; 7 piv yap GAy od 168e tr, & 8% voils el py
500tw, t( dv &repov; xatra dvakoyiav odv xal 15 Suvdper Aymtéov
dnl Tod Juytxod vod: &g yap mpds tdv dvepyela vodv, Toutéom
v ywpwtév. 7 pdv odv Sk d¢ doydty elxdtws mdvta Suvduer, od piv
7 alobnois @s 7 Ohn- eldog yap xal Méyerar xat (fomt) mepiéynvaa xat’
nbatay (tabs) t@v alshntdv Adyous 7 alobrowc. Erepov 3% tpémov Suvdper
10 Aéyetar & alodytd @ On’ abrdv xwvovpévy mpds v mpoPoriv, xal ma-
pivtwy xal Spdvtwv abdrtidyv els td alodytipov deopdvy mpds Ty olxelav
dvépretav. 6 8% uyixds vols olte @5 7 OAy olte ¢ 7 aichyow. xai
1ap €id4; dom xal mdvtwy elddv xata thy Eavtod odofav meprexTinds, wat
de’ Eavtod dvepyel, xal &v fautd mepéyer T vomrd: dAAd &1d Ty mpde
15 iy Juydy ouyyéverav, xat 8k Thy obaddn mpds adtiy oydow, wal &
Thy Tpds td pepotév mws dmévevoy, adids te dmd THe dwparpvids dpe-
platov xai movty Fvopévrs OnéBn voepds odoias te xal dvepyeias, xal T
dv adtp vowtd Tis Omephdpwpov xal adtopavwrdrys dmoleinetar T®V ™pd-
Twy vontdv Omootdoswe: xai 7 dugolv guvéyeta xeyaladpivy mds goTtv,
20 gAN’ 6dx dxptBis omola 7 & TG ywpotd dvwos. xal 3tz tadta adtis
te mpds tijv xadapidc dpépiotov yvdew tod dvepyely Teheodvros deitar voo,
xal ta év adt@ voytd TiS dmd T@V ywpotdv voytdyv xatakdudews, Ta
téhewn dmotehesBif voqrd — 8dev xal & Apiotorédys ypdpacy adtd dret-
xder tic dmd tob 7Alov Bsopévors adyic — # te dppolv abtdv cuvapy
95 els Td adaipetov Guvarpeitar OTO THS Guvypnuévis dxparpvods Evdicews.
tabty) olv Suvdper 6 duytxds vnds, dc mpds Tdv ywpiotdy vody, ot xada-
pis &xelvos dpéptatos xal Tywpévos dxpargvids mpds ta vontd, Oméphapnpa
dvta xal mpdta xal Téhewx pdta, xal @ Omd Tl towobTov vod Teketod-
ueves. xat To dypagov obv ypappateiov xata dvahoyiav &n’ adted dxou-
20 otéov. 00 yap @5 prdd Ghws fyoving ta eldy, dAN’ domzp adtds vods
gom duvdpet, ody ds pydt Shws @v vobs, A’ @5 vols pdv Totoltos &k
niog to0 Ttehewdolar bnd 100 mpdrov eiodur woi+ oftw xal td v adtd
vorta voyta pdv dhAd towadta ofla THs dwd tdv ywpotdv deighar xata-

I Theophrastus ap. Themist. l.c. 2. 199,5 (cf. infra p. 30,29) 8 elhog] cf. Aristot.
43212 23 'Apiototéhrc] 430216 20 ypappatelov] cf. Aristot. 430al

2 pniv ov b: prdt Gv L: prdt dv BMPV 5 70 Suvdper] i Suvdper HMPbw

8 Fort addidi 9 7ob¢ addidi 12 4, ante OAn add. L2 (supra vers.): om. b cet.
Ohne MPb 18 adropavwrdtys Anon.: abtdv gavwtdtns codd. b: abropavestdtys w
19 ouvéyea w (continuatio Ficinus): ouvey} LM'P!QV: auveyhc B: suveyh M-I“b

22 xatakfidews L'M'P! 24 deopévrc BH'LMPQV 27 fpopéves BLMPVD
28 towdrou voi 1: towdtov vob L: totodtov 6d QV: tobrov vob BMP: Totoutl wob bw
29 ypappdriov L! 29 ix’} an’ MPbw
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Mpdews, Tva dxpapvids ) vontd. b xal ypduacty dryxactat, xat T
Ypappatelov @¢ wpds THY Tdv Ttehelwy TobTwv elddv Omodoyny dypagov
elpnran. Spdixs dpa xai 6 Bedppastos dromov dmogaivetar To OMx¥y dmo-
Sddvar coow @ v, xal T oftws ds GAy prdlv clvar dAha mdvra G-
5vatéve xal p Seiv obtw AapPdverv mapaxehedetar, {nuelv 8 wds xad’
Brepov Tpomnv Suvdpesr Aéyetar Srmwg 3, @s mpds ta wdpova etpyTar
txavide: xat dpa 8t 0ddt wdc vols Buvdpst alla moudg, Sraxéxptrar.
’Amopst 8 &87s 8rws yiverar ta voytd, xal Tl td wdoyetv b
adtéy. 3el ydp, elmep els Svépyerav Ffer xaldnep al alobijosts.
10dgwpdty 8¢ On’ dowpdtov t( td wddos 7 moix perafodry; xal
nétepov dn’ dxeivouv 7 dpyh 7 d¢’ Efavtod; T pdv yap wdoyety
an’ dxeivov 86€etev dv: odd2v yap favtod tdv v mdBerr tg o8&
dpyhv mdvtov elvat xal &¢’ Eavtd td voelv xal py daowep tais
atedioeqy, do’ Eavtold. yivetar udv olv ta vhytd, G’ odx Eomwv
155 6 ywpotds wols T& wpdypata, da 0 xeyahasusvov, @ elpyrar, TS
Evdhoews® xal émedy cuvdntetar pdv adtols dxpld¢ Omd tob évepyaia vod
suvatpobpevos, taldty 8 xal wdoyet mws, St Omifas dnd Tis xalapds
xal VT dpepldToL T@Y YWPIST@Y vorT@Y EviioEws xai ofov dxgntticas
dux Ty wpds Yuyiy dpoputay, @s Ztepos bg’ Etépwv, Omd Te Tol dvepyein
20 vob xai Omd t@v &v &xelvp voytdv tehetodtar. dnmei 8% adtds Eautdv Te-
Aewi dg’ Eautod Te &yetpbpevos xal Eautdy cuvdnTtwy T dvepyeln v xal
v dr’ éxelvou TedewdTyTa adtevepyitws Beydpevns, xal dmady py wav-
wA®s 0 &vepyeln dxmepoitnxe vol, dAhd, xaitor OmoBas, Guviwrar Gums

npds &xelvov dte vols v xal adtds — Otd xui odx &w mov aTpzplpevos
25 aAl’ els Eautdv elowv xal mpds Eavtdy (¢ 4Tt pahsTa Guvarpodpsves xai
Omo tod &vepyela tehstodtar vod — Sk tadta woivuy ftépas 7 @5 at

alo¥oers mdoyet, xai Ghws od xvplws adlkd xald’ bduwvoplav wdoyst,
gvepyel 8 paldov. Ti Yop favtod Evipyelx xal taS dmd TV TPNTEpWV
b4 4 > v, q y N7 [od -~ v \ 1
oéyetar tehedtyras xal obx €bwdev elodéyetar dmsp voel. €ott yap xat
30 adtds Ta mpdypata tehewwdeis Seutépws, Tvwpévas Tois | Eavtod vowtols 287
aal dpa xal 7ol xpeltrost cvvnupévns TP py dreondsdar t@ adtod tav
npotépwy. xai Evapyel udv xal ta voyra els tov vodv, ds xal ta aiolnta

8 Theophrastus ap. Themist. ). c. 2. 198,25 13 éo’ tavrg] cf. Aristot. 417024
27 xuplwg] cf. Aristot. 41822

1 dmfxasrat L!: drelxacrar cet. 2 ypappdtiov L! 3 dnogpalverar bw (Ficinus
clamat): dnopaivesar codd. 6 ws om. bw T woioc vulg. 9 aldtéy w
(ex Themistio): adrd codd. b 10 brd owpatos w (ex Themistio) 16 mddog
bw: mdboc codd. 11 dp’ tavted] dn’ alted w T scripsi: 0 vulg.

12 do’ ante éavtod add. w (ex Themistio) t¢] 6 w (ex Themistio) 13 dp-
yiv Themistius: dpyy) codd. bw (probat Uscner ap. Brandis. Iandbuck d. Gesch. d.
Gr. Rém. Philos. 3. 1. 290) te’ tavtyl] in’ abrg w 14 dn’ abrod w 17 and)
bré BL! xabapdc Hw 18 deottiisas bw 19 bpoguias L' 20 dxelvawy
I.'Mb 23 éxmeqoltyrar Hbw: éxmepolrote MP viav Pb 24 o] tor HMPh
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elc v alodyow, dA\’ obx ZEwdev, dmedy, ph xeydpotar. b pia 7
dupoly, 00 e Vol Tept T& voytad xat Ttdv voytav els tdv vodv 1) vépyera,
x1d6 0b Béomastar dAN’ & vols d6Tt Td vontd. n xal énl t¥c alobi-
cews 16 wddos wepl 10 aladytiplov cupPaiver, éxel td npitov alodnrxdy
5 xat’ olxelav tehetodtat dvépyewav wai Ty dwd t@v alobyrdv xiviow od
radnunide dAN’ dvepynrindds Seydpevov: peibvas 8 6 vois dp’ Eavtod
e évepyel xal Ty dmd t@v voqridv teheimoty od wmabntixde @AL' dvepyy-
txak Séyetars el xal 3éyesdar Sént pdvar dAAa p¥ mpodyev: dp’ Eautnd
Yap dpydpevos tehetodrar. xai Shwg &v tois Etepoxwvitors 1o madng s
10 Efwdev Sreyerpopévors, &v 88 toic wdvra Evdollev dvepyodot xat 8hog 8’
8hwv dvepynrinnls dddvatov Omovoelv Tt mddos, el ph dpwvipws. xab yap
ti] odolq éatlv dvépyeta devtépug xat & Juvdper vols, adth & 7
dvépyea dvtixewtar T madet xal odx dv mote mabytxids Swxtedeln. xal
amhids 37 &v oic ywpiatols cwpdtwy [dowpdro], Exep xal adtic @yot,
15t( 16 nddo¢ 7 woia peraBols; xal ta pdv wdln Ewdev, 6 8 voic
dpy® xal d¢’ &avtod. &¢ odv madyrnés. el yap &hws dmabdiis.
@r6lv, 0082y voijger, Ty dxd t@v voyridv tehelwow mddog xakdv, dwel
ndvry xadapedety tdv vodv dvdyxn. émel 88 xal dmd t@v voytav xat
nixelay Ttehetodtar évépyetav, &t tolto xowitepov AL’ od xupiws dv tob
20 madous &xefvou dxovnpev: draddc yap 6 vods, gnolv & Bedppaartos,
el ph dpa dhhog T4 T 16 nadytixdv, ody d¢ o nrvyTLxdy, dre-
Ayc yap 7 xivnots, dAN @ evépyera. tadta 88 Siagpépet. xpF-
ofar 8% dvajxaiov &vinte toi¢ adtols dvépaciv. &pgs Gm 0dd
dtedds oddt xata tpdmov 7 Tva xivioty 003 wdev dMa xat’ Evépyerav
25 15 maog deopiletat &nt tod vol. ouvyyvdoxety 8¢ dbwl tf t@v bvopdtwy
yproet, Sdt éx tdv alobyrdy xai dnl td voepd petapépopev ta dvépata.
@&l 3t depopileadar td mdoyew. xal elpytar n xatd Ty dnd Tod xpelt-
tovng dvBidopévyy Tedeiwaty dvepynuixids tol Seutépov Tedetnupévov # % ¥
xal wds vontdy Owd vontod mdoyer; &medy d¢ vontdv Bedrepov,
30 Toutéotv g dvepyyTixdv xal @ dpyov xal adrtevepiitws bpildpevov Hmd
00 xpeftroves. xal wds adtds Eavtdv tehetol; &ém, g elpyray,

3 6 vobg) cf. Aristot. 429530 12 13 obolg] cf. Aristot. 430818 16 dnatiic]
cof. Aristot. 42923 18 xaBapedety] dpeydi elvar Aristot. 429818 20 Theo-
phrastus ap. Themist. 1.c. 2. 199,18 (cf. Aristot. 429a15) 21 drekig] cf. Aristot.
43146 22 ypijodar] cf. Aristot. 418a2 29 vontov] cf. Aristot. 429b24

1 4 om. w 3 domt om. L! xal] 8 w 4 oupfaivov L! 7 te om.
Hbw 8 3t w . post mpodyety add. do’ tautod _bw (cum Ficino) 11 évep-
ynreoic Hbw (cum Ficino): dvepymmixdv L cet. 12 abth w: abty codd. b 1
dvépyetav b 14 3% scripsi: 8 vulg. dowpdtorg uncinis inclusi 16 dx]
e W 21 excidisse nonnihil videtur (coll. Themist. 2. 199,18 Speng.)

23 o8 dredic Hw: od Swatehis L cet. 24 fort. tpomyv (cf. Simplic. in Aristot.
de An. 18,33) 25 afwig L! 27 depoptfew L! Umo scripsi: dmé vulg.
28 lacunam indicavi 29 xal Twg w fort. Ssutépug 31 xal nwg w
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xal & dnd Tod xpeitrovos adtevepyditws Séyetat. Kal 8td t{ odx def;
7 6 pdv vols del dvepyel, | 8 duyn odx del yp¥rar xal mapdvr @ vip
v T mpds ta Gdpata oTpogyl. E&oixact 38 of dvdpes obrtor, xal & ’Apt-
omtéhys xat & Bedppastos, Smep xal 78y Epapev, volv dviote xal wdsav
5 v Aoyuxiy mposayopebewy {wiv, 8mov Ye xal péypt pavtasias 1 t0d vod
Swatelvouoy dvopa. xal oftws edhdyws dv éml s YuyFic Lyrofn Sud i
odx def, ob Tt py Exew 3% Ty Svapy dhhd T@ wpds ta debrepa xal
cwpatixd xai Shws o tavtis drotelvesbar Sd o dugProv tHe pepuiic
lw¥s. & yap tff els Eavtiy otpopi xal Tj) mpds vodv cuvveboet 7 te-
10 Aefwors adtil, &v 8¢ Tf mpds t& cdpata porf F ToU voelv drdsTacs.
tehendtar 8¢ xal ) Quyy de’ Savtis te dpyopévn xal favtiv mposdyousa
1§ v, xal adtevepyftas xal thy dn’ éxelvov Beynpévn tehelwow- Emel,
onat, T 09’ Etépnuv xwvolvieg THv dvépyeray elvat tod vod xal
dMw¢ dtowov, xal ®pbrepby Tt morely oty Etepov tod vod, xal
1500x ¢’ Eavt Tdvoelv, el pij T dAhog 6 xtv@yv vois xal tadta
dhnB7 elte Ty peteyopévyy Omd duyic duépratov odoiav xaloiy voov, eite
adtiy Ty hoyuxiy oy
AN tf T maydpevov; el yap &vepydv, @yol, yivetar Td mpdy-
pata, téte 8¢ pdhiota Exdtepév dott, td wpdypata dv ey o
2 vols. od pévov yap t& voolpeva dAAa xal vods tite pdhatd dotv Stav
vofj* Ob &xdtepov Epy. el odv 8te td mpdypard éom tére xai vods
domv, & vals Qv el td mpdypata. dpa odv, Stav p¥ vof, py dv 1a
npdypata 0088 vols datev; 7 6 pdv dvtwe vols xal 6 Buvdper Omd
doyTs peteyduevos voel, dre dv xal adtds, el xal Sevtépws, T odasia
25 dvépreta. &ml & tijs pepiTc uyTs Exor dv ydpav ) dropla: abty ydp
xal odx del voel. dpa odv 008év &att mplv voelv; 7 €ott piv oiov
Ohn, eldomoreitar 8¢ Ewdev émyvopévors tois mpaypacy, Stav ywdoxy.
da xal Zon T wplv énlotacBar ¥ oy xal odx Ekwdev dA\ do’ Eav-
i dpyetal te xal wpofdlet t& yvwara xai els davthyv elowoboa edpioxet
2 0 mpdypata. xal wplv odv vdval dot ta mpdypata, @A drewdn xai
tadry pepépotal mws §) foyR @ ph tff odofa elvar Evépyera, Bevtépav
8¢ {oyew xal mpoiodoav dmd 137 obolas émotypovixiyv dvépyerav, &omep
éotl xai 8rav pi éxlotyrar, oltw xal td mpdypatd oty obx dvepynTxds

1 Theopbrastus ap. Themist. 1. c. 2. 200,8 (cf. Aristot. 43035) 4 vobv] cf. Simplic.

1. c. 220,38. 286,31 15 ¢’ taury] cf. Aristot. 417v24 19 ta npdypata) cf.
Aristot. 43024 26 mplv voetv] cf. Aristot. 429224

7 ob t¢ w: od 76 codd. b t§ npde W: 10 mpdc codd. b 9 &v ydp T w:
¢vapy?) BH'L'M': évapyet HLIM?PQVD otpopiv L? 10 abth L 11 d¢'
scripsi: bp’ vulg. 12 3eyopévy Hbw (cum Ficino): 3eyopévnyv L cet. 15 obx]
i bw dMws H'Pb 16 xadolry viv L': xadofy viv MPw 19 téte w:

76 codd. b 23 obdi] &8 L! 20 évepyela I Iya LMPVD xopos b:
yipovy W 31 dvépyciay w
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30 PRISCIANI LYDI

dA’ o0tddws.  Bel yap xal td &v adt{ mpdypata custolyws T Yuyi
voely, nd @ elvar voodpeva dAAd 1@ vwotds évepyetv, xal yvwota dmo-
Tehodpeva xata | Seutépav xal mpotovsav dmd th¢ odoias dvépyerav — el 288
pn dpa ént tHe Yuyds ody amhodv od8E povoetdds olte T elvar olte T
5 dvepyely, dhAa o piv pdvipov 1o 32 petaBalhépevov, wepl 83 Ty pévousay
s petaPadhopévrs mpoiovans, xat dpgntépas THe Shvs Bewpoupévig
Yuy¥s, xat dtd tlto dpa te pevolons xal peraBalhopévne: xal dpa e
det &vepyndoys xata Ty xplpy xal guueu¥ T povipy odsig dvépyeav
xal xatd tvyv €kw wpotodoay xal petaBadlopévyy (wiv: Grav adth mepl ta
10 dedtepa xal peptata Ghy otpépyrat, mpds Tadta xai vepyolers, 66Ey pet
atadijcems ypwpévrs, dAL’ b0 wpds ta dmotyrd, dmep ta v adry fom
Tpdypata, 008t € pdkkov Tpds td vontd, of¢ Sk T@v ématyTdv ouvd-
nretar xata plav oiov cuvéyerav. xal Stav &%) mpds td &v adtij pévovta
iy wpoPePAnuévry dravaxakéoyrar {wiv te xal dvépyefav, 0d mepl wdvra
16 dpa &vepyel, dAha viv plv tdde vov 38 dhha 8id Ty peptoTiy Qoaty. Td 8
olv Suvdpet xal dvepyeln xata thv petaBokiv. 7 Srav pi mapf 7 mpoi-
nica dvépyeia xad’ Ty 7 ématipy, tite T tadmys wpoPhrnixdy Ty pé-
vousav olalav Suvduet gapév, oloav piv td mpdypata, odx évepyoloay &2
xata tny wpoindoav évépretav. xdv olv pi) wdvta dpa, dhhote 8 dla
2 vdony, od dtd ™i™ xat €oty dhhote dhha xal 0ddémote td adtd, 6T
00 mdvey petaPdlhetar, @A fott T oxal T pévov éml tic duyFic, xada
det Zotyxev v adTy @ mpdypata. xal yap dtomov, nclv, el Suvdper
ptv av pydév dotiy, évepyeia 38 Etepog §rav py Lavtdv voy. TP
3¢ dAhkno xat dAho voelv 00démnte & adtde. dxpttos yap TS
2% alty ye xal draxtos  @béorg — dpota Ehéyywv tods Suvdper wavta
xal prddv elvar xad’ aldtdv (tdv) volv Omombepévovs. mpidtov piv yap
Srav pi vof; 00dtv dotan- Emetta 3t xal vodv, frav dMa xat ph favtdv
vofj, Erepdv m €3tar xal odx adtds, xal dhhote dhho xai del petafalré-
pevos. 8t6 onoy, 0by oltw Anwtéov, dAN ds &Aéydn mpirepov dv ofc
20 7fiov xata dvakoyiav dxndewv 16 Suvdper xal évepyela, xal ph @s énl i
GAne oftw xal éml to0 vol: td8e ydp Tt elvar tov vobv: pndd phv @c 9

10 86Ey] cf. Aristot. 428225 (Plat. Tim. 28 A)

3 xara] xatd Ty W 4 imt w (cum Ficino): émo codd. b obte — obre]
obdt — oddt wvulg. 5 & scripsi: 8t codd. b: pivw 9 xal ante zatd
om. L! 9 mepoboay L'M?P? 10 otpéenrar w: otpépetat codd. b xal
dvepyodane] évepyobome b: dvepyel w 11 ypwpévn w 15 tdd¢] évddde bw

18 piv H: 8 L cet. 20 ywvdoxy L'bw: ywvboxer LT cet. abrd, 6t od

ndvry om. text. L 21 ndvtote L'Qbw: wdvey L?: ndvroté tn MPV: RG'WO("I“ mm H
23 post évepyela add. évepyefa 38 &v éoxv Erepos w (partim cum Ficino), cuius addi-
tamenti nullum vestigium in contextu sequente post repo¢ add. 8¢ w g Wi
76 codd. 25 dptat’ Qv dhéyyor W 26 <ov add. w vobv om. L!

28 xal (ante dAlote) om. HMPbw
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METAPHRASIS IN THEOPHRASTUM

gl tijs aloBfoems: alty pdv ydp, dc xal vdv éndyet, 0dx dvev od-
patos, & 32 ympratde. Bd tdv o wpoeABiviawv ob deftar mpds Ty
tehsiwow. xal 8rav dpa ph) ywvdoxy 7 $uyi, évepyelz mdvra éotl xard
v pévoucsav xal 00Gthdy tehetdtnra, E\Asiwer 88 7 xatd wpofoknv évip-
5yews S0 Suvdper b wpds tadTave xal &mewdl ovpguis dom Tois ém-
oytols, Stav &todv émiotyrar, évepysla olca &mep o dmoTyTdv ody Etépa
¢otlv &avtic, Sént alty xatd ta émotyrd wdvta odolwrar. dAAa &3
paivetar xal qwvopévy mws. §rav yap oltw¢ Exasta yévytar ds dme-
stijpov xat dvépyetay Aéyetat, Todto 38 cupPaivery papdv rav
10 36vytar &’ &avtnd dvepyeiv, €att pdv odv xal téte Suvdper nws,
0d piv dpolw¢ xal wplv padelv xal sdpeiv. Omd tlvag ndv 7
véveais xal nd¢, elt’ odv [7] &éewe xal Buvdpewms eite odarac;
fouxe 3% pdlhov Efewq, alty 83 ofov Tehesodv Thv ghowv. Tlvetat
piv odv wax § Juxy éxeldy pi) dom povoedic d¢ td voepd, pndd xada-
16 pids povtpos: dpa 8 péver xai Eppurov Eyer Ty petafoliv, dppBolds
€ domt S1d Thv pesdTyra xal v &v wwvicet dpoplopévyy fwiv. i xal
el dyvorav Omopépetar xatd THv elc T yeipov pomiy xal Tf émotipy
ad tehsoltar xatd THy &nl td xpeitvov gTpoprv. Bid xal drehic mote
ylvetar xal tedela, &rav pdv dyvoij drehdc xal 8id toito Suvdpst, &medy
2 Ty T yvavar dovapy Eyet xal tére: Grav 38 énlotyTar teheim. Std
évepyel pdv (xal &v) ¢ dvepyely 7 tehebrnee dnel 88 xal Srav énioTrrTar
od wdvtwg dvepyel, Suvdper péy dott xal téts, od piy Spolws
Gonep xal wply pabeiv 7 sdpelv, dre iy v by dredypuia xal
tehedoaca Ty t@v émotnuovixdy dvepyerdv wpoPAymxhy ddvapv. Owd
2 tivog o8y, gnoly, % yévaatrg, elte EEews xal uvdpews elte odaias;
toutéatt motepov xab’ E&w pdviy xal Sdvapw &v < Juyf § petafory 7
xal xat’ obsfav; ’Exnel odv dnd tiic odslas al te &eis xal dvépyerar, ddi-
vatoy Omotideadac Thy odsiav pévovcav wdvry dpstdPAyov xal det doad-
s Eyoucay, wotd piv tehsiwy xal dyaBosd®yv dvepyerd@v elvar drodotixidy,
% mott 3¢ dtehdv xal Sestpapuévav. al ydp odsiar Tdv dvepyeidy alvia,
xal dmolar dv dow al &vépyear Towdtov fuly xal Tic Suvdpsas xal tic
obalas to eldos ouhhoylleoBoar mapéyovrar. el 8% Jurehy dv 7piv odofav
vooitd g xal Surrds Suvdpers te xal dvepyelas, xal tdc pdv del tehelas,

1 Theophrastus ap. Themist. 1.c. 2. 199,21 (cf. Aristot. 429b4) 8 cf. Aristot.
429v5

2 nporpothddvrwv LMP 3 ywvdoxer L'Pb 4 Doainee 8] xdv dsiny Wimmer
Comm. p. 10 npofokiy w: mpoofohhv codd. b 6 brwoiv L} T abdth w
8 ywvopévny BL'w: yvdpevos L3: ywvopdwne cet. 10 abtob Pb: abtic w 12 3

del. w 15 povipws MPD 18 tehstobrar W 19 dyvod, H: dyvoly PQ:
dyvooly L cet. 21 dvepyet] éwepyelg bw xal dv addidi tp) 1o L'bw
26 pévev HMPhw 27 xal (ante zat’ obstav) om. L! 28 dhoadtws] dpeta-

Bt w 29 dnodaxtixiyy BIL? 31 dvepystar L?
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32 PRISCIANI LYDI

tas 88 woté ulv atedels mott &t tehefas olndely, el piv Seomacpévas,
molha CPa o 8y mowfoer xai waviehds dmooTHOEt THV xpelttova oddiav,
@; pite dpyovsav ti¢ (wis prite xowvdv m Eyovsav, ef & xatd Ty
devtépav td mapd pépos dishés te xal téhewov, dv @ 7 dvBpwmeln Eplletar
5 Cw¥. el 8& oyéoes Méymv ditias 7 Moyous 7 Qwas v Evway toiv Buoiv
| wh dvawpoly, va ph yopy 7 @hp wA7Ber mposenixy T Tpérepov, ov-
véipyntar 8 els &v mdvra xal mpd¢ plav cuppintar dpydv, t Ev todto
Crtrowpey, motepov povoerdés ot xal dxvpatov wdviy xal dpetdBhytov.
oM’ oftw wdhv obdepln Eotat motd &v tals Juyals 7 xat’ odsfav 7 xat’
10 évépyerav dtéheta 7] xaxia ¥ mddogc dxohoudolor yap T wdsia xai ai
dvépyatar. alN’ 008E wdvty petafalhépevov oldv te guyywpeiv: Suapéver
18p 7 oy év tais petafolat;.
"Appo dpa xata thv lduBhiyov # pepwd duyn & Toov cuvelhygpe,
xal T povipov xai td petaBalhdpevoy, Dva xal tadty 7 pesdte edlzat
151a piv yap xpe(ttw pévipa pives, t@ 8 dvyrd mdvry petaPhyrd. § &
peptxy) Quyy, @; péon wdot Tois mepxocpiors Yévest suppeptlopévy te xal
cupmAyBuvopévy, 0b pévov péver dihd xal peraBdlher tosadtas Swldon
pepotds Cwds. xal ob xatd tds €e pdvas dhha xal xata thyv odoiav
petafalietal 7y, & 8%, olpar, xal adtds évdetwvipevos Eotxe pakhov,
2 proiv, Efews. Gagaivetar piv yap 7 wata tdc Efers perafoly xal te-
Aeiworg &td pdAhov: adtd 8 T pdlhov gdvat jvitato xal v xat’
obalay tedelwaty. &b xai émdyets alty 62 olov tekeodv tHy @laory,
100 dvepyodving Snhady d¢ ob mpdrepov oloav tehelav: oddd yap dv wdvry
tehefas oloms tis obolas dtehys Tv § te s xal 7 dvépyewa dmd pbvys
2 npotodea tis odofas.  'Epetic 3t xal adtés, donep 6 'Apratotéhyc, Tdé-
pevos Eva piv dida tiv elddv, 8¢’ @v tadtdv adté te Exacrov xal td
elvar adtg: v ydp Aéyov xal 7o eldos td civar dyhoi, adtd & iy &hyv
Oméotacty, énl 8 tdv dodwv xatd pévoy xal T eldog xal tdv Adyov
O\ Oméotactst Eva 8t Evuda, ¢ dv frepov adtd xal 0 elvm adrd-
30 xatq yap tb Guvappotepov adté, to o6& elvar makwv xata 1o eldoge dnedy
dugpotépwy Bewprminds o Buvdper vods, (rtel, =ds Exdrepa, xal mds
ta &v GAy xal dparpéoer: xal ydp adta T évoka 7 xatd td Guvappd-
tepov 7 xatd pévov dewpel 10 eldos. Suaxéxpirar pdv olv tadra cagpé-
otepov mapd Tots yvnefors tod 'Aptatotédous dnyyrais, ¢ te TapPAiyy
35 xat p Neotopiov [Novtdpyw @nul* pvnetéov & fnt xat fipiv & \ywv

13 lamblichus ap. Simplic. 1. c. 240,37. 238,6 25 'Aptototéhrg] cf. 429010
35 Movtdpyy] cf. Philoponus in Aristot. de An. 429b13

1 olndelc HMPD Steamacpévare LMPQ 6 ph prius om. w npooeofxy; BL':
npogeatxot HLIMPQV: mposéoxe b: mpogeoxds w cuvéyntat bw 7 % om. bw
gupgpdetat codd. b 8 {ythisopev Pbw 9 odtw] obte L! 15 ydp om. L'
wévwg] pévov w 19 perafdire: w 21 8 om. w 22 teheot W 26 tabrov]
adtéy L! 29. 30 xal 16 elvar— abté om. text. L 34 mapa) wept MPVD
apstotéhov L'MP 35 &' ] & w Pbw 3 OAfyov MPb: &’ 6Alyov Hw
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METAPHRASIS IN THEOPHRASTUM

7pT7at xat py obv aloBroe xal caviastx@s els ta €fw dmatslvyTat, T4
¢v aldt{] dewpoloav eldy xal Tobs év adtf] adhu; Adyous, wazd THTHLS
xal ta doha xal ta vvha Dewpelv, ta piv xata TadoTyTa xal THY weAs
alrha @y adhwv Evwaw, ta B @5 dwd altias % wpds Ty altiay Juna.
3 ap 6 &vepyeia vods Eautdy vodv xai ta wed’ fautdv dravia ywdsuz,
dte adtds Ov Ta altddy mpadypata xai dwd altiwy TodTwy xat Ta altata
xpatttbves 7 oty dusiva vodv, oftw xat 6 Guvduet vods dsutipws And
10 7@y &v adtg mposzy@v altiwv Jvdsxet ta fvoka, dula pdv slB8ds Tta dv
gautg, aima 68 t@dv vdlwv. [wvoxet 82 & évoka ody ds 7 alshyons.
abty pdv yap @5 peptxd xatd 1@ TAbTyTAs, olov o5 Yeppd 7 duypa 3
Aevxa 7 Tt towdtove b 8L vols xal 7 hoywy; o7 tas od6ias xat xatd T4
v dvbhwy wowvd efdy.  dpa olv Bt Bepudv o wip nbx eloztar; 7 ual
15 al movdTyTes wal ta cupfefyxita mavta dnd tis €xdstys wmpolacw 0d3las.
3d 6 Ty obstav eldds vols * # xat ta cvuBfrxdta xparTévews T <F:
odolas yvopifetar Aoyw. dAki 1o wpoxzipevny, TS ExdTepa (vdIuzt
7, doyd, o te dukd orut xal ta Ewka. #, @5 elprran, dpow ulv xatx
bs &v adtf] Adynus, dhha ta pdv @3 adotitya tols 3v fautf 7 ual @5
20 xoeittw, Ta 8¢ @5 alnatd. ta 3 év dpmpiont Zoti piv mws X A0TH
ols dvohnts eldeaw, dmwoettat 3¢ xad adrd, toutiotv od peta T7s Shyse
dnet 008 OpéaTrxe ywptatds 000E vneltar @5 ywptsTds odJtwudva, AR
Grav piv peta IS OA7s adta Ywdoxwpev, Ttz &5 Evoka, drav 6% s
eldn, pbvov eldites Gt v GAy xat 0dx dMhws Opiotrxs, toTz &€ dumpiszws.

e _ 7 - e

TA f~ £ - ¥4 - V. ’ 4 - hd )\ . + -2
px nov £ISpW 7 ETSPWS EYOVTL XPIVEL TA TS AVAL “AL X

[

&

~

gvuha, xai ta &v OAy ad xat ta & dpapiocws, 7, T 20TY xat HoxsH-
tws Ey0vTt; 7 dpgo akrdic xai yap T adté tdv Sxgipwy 3Tt wpt-
TGy, TO vy by prpt xat @oadTws Exnve XAt Y4p LS olxzlnug Adyus:
xat Etépy 8 wws xal Etipws £yavTy, ddn 7 bs altiovs Dewpel wds
30 olxelovs Aojovs, Gtav ar’ adtdv ta fvuka dswpi, ¥ s cuvstalynus i
abhots, 7, xai @5 alvatods @V vozpdv clddv, xal XATA THOTH ETENOLLL-
pévots xat tépws Exouay. Vlws 3t &5 yworeta v mpdyuata t73

25 cf. Aristot. 429620

3 cuvaghioer LMQVDH 5. 6 mpés ta dhAnha HMPD T xal ta] xata L!
10 <a (post eldir) om. w 11 &avtd L: adtg b cet. 12 za; om. BI!
13 xai (ante xata) om. HMPbw ta om. L' marg. LMP aropia 14 xowvi)
7a xowva L! marg. LMP 2m¢ 16 lacunam indicavi: excidit fort. zai w2
oupPefirndra yvoplle 16. 17 7 — Adyw scripsi: t@v —Adywv codd. b: (€x) <@v
¢ odolas yvwploe AMywy w 19 7olg] i M': ta b 22 voijrat MPb
23 ¥wuda w (Ficinus wmaterialia): dula codd. b ¢ (ante eidy) om. bw 29 &zéom
w (cumn Ficino): éxépws codd. b Eyovet w (cum Ficino): €yovra codd. b
27 Eyovra 1.Q S0 wsustolyeus L! 31 zat (ante ws) v, w

Supplem. Aristo 12 Priscianos Lydus, 3
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34 PRISCIANI LYDI

GAne, oGtm xal td mepl tdv vodv dugpbrepor drogaivoviar § te ’Apt-
ototéhrc xai & Bedppastos — 7 todto dnhoivres, 8r, Gonep T Evvka
eldn tf dmwnla pdvy ywpiletar T Ghxg, xai tabry étépyp xal étépws
Eqovrte xplvetar, ¢ pévy dmodiahapPavipeva 1 &mwvolg, oltw xal Tod
5 Suvdpet vob xata pévyy énivotav ywpiletar ta &idy- émet xat’ obalav dst
obv Tois elGeoty Omdpyet: Tva xai §rws Suvdper Aéyetar xal pydv dvepyelq
¢moticwpey, 8t xatd povyy &mivotav — 7 odv tdto arpaivovsy (oftw
1ap &nyeitar 6 IThobrapyns) 7 &n, Gowep @ ywpord s Ohys 1@ wév
€aTty Ovtes Ywptotd @¢ td duha, td 32 | xav éxivowav @ td xat’ depai- 290
10 peatv, oftw xal voeltat dpgw, & pdv ¢ dviax yopotd, td 3 el xat
tf; dmwoia ywpiletar dAN’ odx dv ddlw; 7 &vbhws Opestdrtar 7 pdkhov
éxeivo, 8t ta mept tov vodv oftw Detéov domep td ywpiord xal duha
Sxtbépeda, va py xat’ dnivorav dAAd xvpims 10 ywprtatdy dxolowpey.
@¢ yap ta duka eldy dvtes ywptstd, oltw xal & vols ywpietde: xal yop
15 wpd t@v dvbhwy 1a duda eldy Gpestdvar te dvdyxy xal voytds dgestdvar,
dre dpépiota ovia xai {o¥c 8ha 8 Shwv xal yvdoews fvopévy: mhipy:
% 1ap alwia xat # dyvorx xatd otéprow, 7, 8t otéprowc dv T mpds Ghyy
pléer.  &mel odv voepd td dula, 8% d¢ xal &v vep. xal & vols aduis
€ dotv duhos xal tois diloy Guvousiwtar eldesty, el ye dpéprotéc oty
20 % Cwn te xal 7 yvidow els tavtiy dotpappévy xal &v &avt] td ovta elpi-
oxousa. &rmel 82 xal dv toic Svtws ywpiatols xal dbhots mpdypact Suapopd
s dot xad’ On6Pacy — ta pdv yap mdvty dpépota, ta & perd Twos
dvehifews, 1o & péoa i duépota pdv opiotind 3¢ tdv dvelittopévay —
oltw xal vobs wpdtms piv & dvepyeiy ywpiotds, devtépws B2 & duvdper
2 @v peteydpevos Omd Juydis xal adth 7 hoywd. xai yap adty, el xai
petad dvehifews, dMa xal ouvayer xal els T duépiotov cuvarpeitar, de’
¢avtic te dpyetat xal &v adti Oewpel td dvtac xal abty dpa ywpoTy
xal t@dv ywptotdv &om [88] mAdpys Abywv.
Mahwy 8 dmoppviioner prhosopdtata & Bedppastos b xal adtd Td 17
oelvar ta mpdypata tov vodv xal Suvdper xai évepyelq Anmtéov
olxefwe, tva ph d¢ &nl GAne xata otépyowv o Suvdper, 7 xatd Ty
fwdev xal madyrxny tehelwow 1 dvepyeiq Omovorswpev, dAAd pndé

1 ’Apotorédng] 429021 8 IMiobrapyoc] cf. Philoponus in Aristot. de An. 429b21
#) &t xtd] cf. Simplic. 1. c. 234,6

1 zd om. w dpgérepa bw 2 bwha) & SAy L? 5 «fdy] 3y L! 6 M-
et vulg. 7 dmothoopev codd. 8 6 om. w 9 duka] Ewka L!?

10 &vrog L! 11 yowplletar Hw: ywpl{yrat L cet. bpearita Hw (Ficinus sub-
sistendia): épest@tar Lb cet. 15 mpo tdv] mpdtov b 16 pepiora w

17 4 ydp] el ydp L? 19 ol y¢ Hw (Ficinus siguidem): clre L cet. 20 %
Tt (o W 22 ndvia W 24 wpidtov bw 25 =xal abth % loyixd] e
abth) ¥ Royuxd) b: tijc [aby %] hoyxijc w 27 abtf w: adrfj codd. b abth w
28 3 del. w 31 ] %) zal I
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METAPHRASIS IN THEOPHRASTUM

bg dnl aladicews, Evla Bd tic tdv aloBrmplov xwidews 7 tdv Adywv
‘ivetar mpofohy, xai alty tdv Ew xewpévev 0dsa Bewprtind - dAAX voepds
émt vod xal t& duvdpet xal 1 évepyeiq elvar ta mpdypata Ayntéov:
xad’ Gvwaty pbv dpépiotov xal Gpov dxparpyvi xal tehewtyTa Tvewuivyy
51 dvepyela — Eom yap 6 dvepyela vods ta wpdypata od xatd wédsbwv
b3t dugprpévws, 008 ¢ dhos, AR’ obd (s optidpevo;s O adtdv
tehsobpevost @¢ 8 abtds dv td wpdypata xai 6 wdvtwv 8pos xal 7 Te-
hedtne — xata 88 v ped’ Erepitriag ouvapiy xat v els T Gpiid-
pevéy g xal tehetobpevov Onofacty T Juvdpet, Swxpavéstepov piv éri
10 tijs hoyueiis duyFc Tis Etepbrytos dxpawopévys, ¢ xat 7 Sewpia adtis
drhol peta dvehifews ouvaipovuévy tols yvwatols, nite adti wdvty pept-
odeloa oute Swagtdsa t@vV mpaypstwyv: ob Yap &v els td dpépiatov cuvy-
peit, 008 dv &9’ Eavis xal dv faut§ &Dedper T4 yvwotd: AN olov
xeyahaspévny €ynusa Ty wEds td wpdypata Svwoty. S xai FpraTar b
15 dxpatpvids Tvwuévov, xai tadty Ouvdpet Sapavéstepos pdv odv 6 yaha-
opds 005 éml THs QuyTic, 7% 8% ual &nl tod wereyopdvon OF adtic
voi, Sd v Oméfacty xal peteynpévov xal 0 fvwpévov xal TavteAds
dpepicton 8pov drympnuévon xai O &xeivou xat’ obsfav Tehetupévou:
81d Suvdpel. dAN’ émel xal adtog dupépratog xai o0 xatd dméotacty oddE
20 §1& mavtehods EtepéryTos dwd Tod wptov OmEPy, &id ToOTL oUte M5 Ete-
pox{vrtos olte &¢ O Etépou tehewodrar, dAN Eautdy xal T éxefvou te-
Aewdv 8py, @5 Sevtépws @v mep dxeivos xal xata deutépav Tva xal mpds
éxeivov Tvopévos &vwatv. oltws odv oixeiws td Suvdper &mi Tol vob
Aymtéov.  Kail pot Soxel émoyurvacBa xdvradda td 3=iv olxeiws Aap-
25 Bdvety Omdbpevos T dypagov pappateiov, évtaddd mov Omd 0l Apt-
ototéhous b mapddetypa Tod Guvdpst vod mpopepopevov, Tva xal 16 dypa-
gov ¢ &v v§ Bewpdpev, Exovii pdv xat’ obolav Ttd eldn xal téhew
gyovit, Omd 08 oD mp@Tou Vol Tehetoupévy xal dvtehsyeln Ypapopéve.
0 yap dpépatov xal fvwpévov 175 teleotnros éxeiBev. duvdper ply
8 td vonta & Suvdpet vobs, @5 xab’ OmdBacw plv xal petd tns Ere-
pétnros, dAN’ éyetpbpevo; do’ Eauted els Ty dmd ol mpdtov vod dpé-
patov tehetétyta TotodTov Yap T vozpdv Buvdpers dvreleyeia 3% oddiv
nplv voelv, toutéaty odx dpeplatws 00dE fywpévas, wplv Omd ol TpdToL

25 ’Aptatotéhous] 430a1 29 Buvdpet] of. Aristot. 429630 32 dvredeyela] cf.
Aristot. 429631

6 &dw¢ Pb adtod W 11 ouvatprupévne w obdt vulg. 14 xeyapiopévy

MPb: xeywpiopévn H 15 dxparpvods w Sapavéarepoy W 17 petepyo-
pévou LIM? 18 tehetoupévon] Actoupévou L! 19 8o scripsi: o0 L': 6 L7 cet.:
8w 21 tavthv W tehelov b: tedstol w 22 Beutépwe (ut videtur) L2:
3ebrepov bw: debrepos LIQV: Zeutépy B: 3¢ mepl HMP 23 Hvewpévy HMPo
70 duvdpet] T3 duvduer HMPD 25 bredbpevos vulg. ypappdrov L! 28 Omo)
dwo vulg. 29.30 piv @ voyta & Buvdper om. HMPbw 31 do'] ép’ bw

3
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tehetwdivar: b 8 wplv, el xai &ml tic duyFe, all’ oim ye éni Tod

peteyopévou vod ypovixds axovatéov, xatk 8¢ THy Ggedty xai tbv Emwo-

nlpevoy ywptapdy xat xatd Ty adted ldtyta. @ yap Opepévos xat @3

adtds 6 Suvdpet vods oumw évtehéyewr, aAN’ T T@ mpdTY suvdnTeTat OT
5 éxelvou Tehetobpevos pdlhov 8¢ xat’ dxeivov Eavtdv teletdv.

Fri 8 todtorg éxdépevos tad ’Apiatatédons, dv olc Exeivos td ywptatd
xal duka el tadtdv dyer T v, &v 88 tols dvbho Suvdper Exactov elvar
T@Y vordy xal todTots py dwumdpyewy tdv vodv, EmdiapBpnl te a elpy-
péva xai dramopst va. fva odv xal witwv sapéatepov dvrihaBdpeda,

10 7@ "Aptototéhovs Tpiv mpodap|dpwtéov dg oldv te Ba Ppaybwv. éwerdy,
priol, Ta pwév datv &v Ghy ta 32 dvev GAy¢, omolat al dodpator xai
ywptotal odalat, &v pdv tois ywpictnls tadtdy &st: d voodv xai
Td vonbpevov. & e yap volc odx €fw dmotetvdpevos dAN’ v abrgp pé-
vav voel ta mpaypatac Std 6 adtds tols voymoice td Te duha whvta dpé-

15 piata Svta xal fwis xal yvdoews whipn voepa Tuyydver vt émel xat
ta piv alodyra &d tdv Ohxdv Suxomasudv €tépors gativ algdyrd, Eautnis
3 &via oddapdc: ta 8 dvha vonta dvta xai tadty tdv alobrytdv Swevi-
voye, T@ i SweondoBar dnd tod voodvtos pndd Ewdev tekedsda, dhad
tedelws dp’ Savtdv elvar voytd. &id xal voobvra €mt dpéprota dvta dpe-

2 plotws xat @ voodvnt fvwtat, xal §ha & fhwv dvta vorta Bha &t Shwv
Fvotar TP v, xal ob xatd ovpPefrxds dAd xat’ obdsiav évra vonrta xal
téheta Gvia xat’ odsiav, xat Std OTo xal téhewa xata tiyv olxelav odotay,
voyra ely dv xal voolvta 1@ adtd: Tva xat xad’ favtd J vontd te xai
téheta vonrd. & Ot 'Aporotédys xal amd tHc émotipre Omipvyeev 8m

2%58v tols Ywptatois tadtdv td voodv xal Td voodpevov. % yap
¢ratipy f Bewpyrixd, enol, xal td oltws émoTnTdV Tadrldy
datt, toutéomv 7 yap dmaTAuy, xaitor Ew od¥ fhws dmotewvopivy, dv
éavty 8 pévousa xal elow dvepyoloa, Spws Bewpymxy tdv mpayudrwv
Toyydver oloa, xal td oftws émotytdv tadtév domv. E&mel yap dmgTyrd

30 papev xai 1 &vwka xal ta & dopapéoews, ody ds ocuvatolyws adta T
dmotipns Bewpodors, dh.’ d¢ dnd altiwv tdv &v abt{ Adywy, wpds tadta
dvidastélhoy b oftws &moTyTiy @rot, ToutésTt T GugTOiyws ém-
stythy, towdtov 88 td alnddes xal &v adty T ¢uyf, toito 8 tadtdv
) émstipy. 3y pdv yap xat &ml ti¢ alobioews elpyrar dg odx dws

35 émrehettan 7 yvos, el pi els tadtdy 7 xat’ &vépreiav EABor yvdois T

6 'Aptgtotédonc] 43013 7 évbhog] Aristot. 43026 10 "Apiatotéhoug] cf.
430210, 43023 24 'Apwroréhn¢] 43083

3 abrobd] adryv BHPL ax¢ (ante adroc) om L! 4 fort. évreheyela

5 rehetodpevov HMPH tavtav L! 7 dvda] 1d &uka bw 8 tmapBool Hbw:
¢mop8pot MP 10 2] 16 bw 11 éroia Pbw 13 odx] 7 HMP: p}) bw
abtg w: adtg codd. b 23 vooivrar I! 26 Sewprrexhy BLV: Bewprotini) Mbw
33 alt@des w: alddec codd. b 34 <ig émafurg b 35 ravTyv (sic) Mb
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xat dvépyetay ot dote xal 7 xat’ Ivépyeav dmetiuy 7 adty
xat’ dvépystav émotyrgc AN 7 dwgpopa &t py ffwdev Fxer pydd o
xeitar td mponyovpévaxs yvastdy @ énl tic alodicews. el & olv 7, &m-
otipy xal 1 émotytdv Ttadtdv, pelivws 37 0 voodv xal Tt vooldpevov
5 Fvwtat. Atd xal elxétws &v péow bs [nticews xal oxédews abov éne-
onurvat, T( 87 wote pi del vooduzv, el ye &v Aplv xal td voody
xal 14 voodpevov; tadta yap dupw* mept ob 3% obdvopev tdv du-
vatdv fulv tpomov émaxeldpevor. &v pdv ndv Tals ywpiatols Tadtdy, s
slpytat, T voodv xal 1o vondpevov: dv 3¢ wois peta GAvs Suvdpst Zwactov
10 tdv vontdy dott. T Yap Evuda 0d xad’ adra voytd dotty, 0OBE xat’ odoiav,
008 guotolyws TP v@. Tds olv duvaper Aéyetat; el yap duvduer, xal
dvepiela motd Eotar voyrd. 7 fotar pdv dAN’ od custoiyws, watd &t @
Eavtdv v T@ v aitta xat dmewdy tis adtic dow tois alting (Bidtytos,
xal adtd Aéyetar vontd, duvdpet 8, 8t dfypnpévy T voolvmt, xata &
15 Ty &Eyprpévyy altiav dA\' oby Eavtolst od ydp favta voel. S xal
éndyer, date dxelvorg pdv ody Smdpyet & vodg, 1ois &vbhor Aéywy,
Sibtt pn Eavtois domt voyrd, éredy tadta pdv Evuka, duhos 82 & vois:
dvevo yap Ghxns, @rol, 8bvapts & vods tdv totobTwy. Gv T pdv
dvev GAvis T duhov dnhol t0D vod: Bbvaps 8¢ 6 vois t@v dvihwv 7 B3
20 altia v vepyetdv (oGtw yap o [lholrapyos) 7, & u¥ oustoiyws dAla
xpetttives adta dewpdv, 16t dmd aitlage 7 6 duvdper vols Sdvaws xat
OV TO00TWY, OF XAl TAVTA XATE THY ARd TOD XPE(TTOVOS TEhElwSty vodv.
i pdv odv &vhlotg 0dy Omdpyst & vodg, £xsiveg GE 1o voryTdv
Omdpéet. tobto 8% SapBpdv o Bedppastos Emdyets dAN 8tav Yévytar
2% xal vondy 3yhovéte tadta er, ta 8% voytd del, elmep # &me-
stApy 7 DewpyTixn tadtd tols wpadypacty, adty 8¢ 7 xat’ &vép-
yetay dnhovéte: xvptwtdty ydp. TG v, @n3l, Ta udv voytd, tou-
téont 1@ duha, del Odmdpyet, émewdn xat odolav adtol; alvest xai
gotvv Smep tad voyrde ta 8% Zvuha, Stav voyd{, xal adtd ¢ vg
% Omdptet, ody @5 Gustoiyws adty voydnotueva: 0ddémote Yap & Evvha
1§ v dbhp Svtie dAN Brav 6 vols td v adtd pi @5 adta pdvov dhla
xal &¢ altia t@v évbhwy Jvdoxy, téte xal 1@ v Omdpler ta fvuka xata
v altlav. Tadta &% mepl piv tob Evepyela odx dv qairy elpiodar vod
(00 yap Bdvaprc éxeivog) 0d8E t Stav yévytal

6 tf 3fmote] cf. Aristot. 43045 9 Aristot. 43026 16 cf. Aristot. 430a7—9
4 ¥ scripsi: 8 vulg. 5 &Eov scripsi: dfly vulg. 6 émonpivato L'Q
7 radta Mb ob &% scripsi: o0 8 codd.: Tobde bw fort. ¢ddvwpey 9 16
voodv] tov vobv L! tots] i L! 13 tavtdv] ¢ tdv (sic) H: éxav MPb:
om. W vg om. b 17 voyta Lw: ta voyta b cet. 19 dwdov bw
28 <& om. L' (correxit scriba inter scribendum) 34 add. in fine compendium

vocis {Ater codd.
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SIGL A

C = codex Cottonianus

G = codex Parisinus

G! pristina scriptura codicis &
G? = correcta scriptura codicis G
H = codex Harleianus

M = codex Mantuanus
() = lacuna in G, folio perforato
* = spatium litterae erasae

Google



PRISCIANI PHILOSOPHI 553

ed.

SOLVTIONES Duebner.
EORVM DE QVIBVS DVBITAVIT CHOSROES PERSARVM REX.

PROOEMIUM

5 Cum sint multae et uariae in quaestione propositiones, et un-
umquodque capitulum differentes habeat interrogationum occasio-
nes, necessarium est per singula separantes similiter quaestionibus
apte adunare solutiones, et eisdem diligentes ac ualidas approba-
tiones quantum possibile est adhibere ueterum excerptas libris;

10 breui quidem et connexo sermone utentes, ita ut neque copia longa
perturbet, neque quid praetermittat secandum nostram uirtutem et 10
hoc praesenti usui decorum disputari indigentium: propter hoc
etiam corrigere quae scripta sunt uolentibus, aut eorum quasi recte
et bene habentem recipere conceptionem, facile fiat accipere ex

15 qualibus haec constituta sunt libris, recordari et ipsos ubi ueteres
cognouimus. ex Platonico enim Timaeo Phaedoneque et Phaedro
et Politia et aliis conuenientibus disputationibus assumpta atque
confecta sunt, et actionibus Aristotelis de Physica et de Caeli ge- %0

Tit. Prisciani—rex G: Incipit liber prisciani de hiis in quibus dubitauit Chosdroe rex
persarum. Alibi est titulus sic: Solutiones philosophi eorum de quibus dubitauit Co.
r.p. H 7 separantes] separa- G? in ras. 8 deligentes G 9 adhibere
G? in ras. excerptas G? in ras. 11 perturbet] -et G? in ras. praeter-
mutat G': fort. legend. praetermittatar, i. e. graece napahelmytat 12 indigentium
G? in litura 13 eorum G? in litura graece jort. 7 adtdv donep dpdic xal
e Iyousay émdéfagBar v xatdAnduy recipi G*HM ante facile add. ut
Duebner [graece fort. fuit piov dv yévorto 3éEacdar €€ dmolwv tadta cuviatrxe BifMwy @
pynpovedsar xat abrobs §mov tobe dpyalous dyvwpisapev) 16 faedoneque et faedro G
18 in graecis mepl obpavod, mepl yevésews xal glopdc alterum wepl aut excidisse aut loco
demotum fuisse patet
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42 PPRISCIANI LYD!

neratione et corruptione et Mewzeswy: similiter quoque et ex his §53
quae sunt de Somno et somniis, et ex his quae quasi in dialeris
scripta sunt de P’hilosophia et de Mundis. Theophrastus item plu-
rimas occasiones sermone dignas praestetit his quae quaesita sunt
5 ex Naturali historia et Naturali auditu, et ex his quae dicit de
Somno et somniis, Morsibusque simul nociuix, et de Ventis. et de
Modis et moribus et habitationibus: Hippocrates quoque ad hoc
perueniens de Aere, locis, aquis. wusi quoque sumus utilibus quae
sunt ex Strabonis Geographia; Lauini quoque ex Gaii scholis exem-
10 plaribus  Platonicorum dogmatum; adhuc etiam ex commento Ge-
mini Poxidonii de Met2wowv; et Ptolomaei Geographia de klimati-
bus, et si quid utile nobis ex Astronomicis apparuit; Marcianique
Periegesi, et Metewpwv Arriani; Didymoque de Aristotele et ipsius
scriptore dogmatum, et Dorothei Naturalium Aristotelis commento. 4
15 aestimatus est autem et Theodotus nobis oportunas occasiones lar-
giri ex Collectione Ammonii scholarum, et Porphyrius ex Com- 554
mixtis quaestionibus, lamblichusque de Apima scribens, et Alexander
et Themistius qui ea quae sunt Aristotelis narrant; Plotinus quoque
magnus, et Proclus in omnibus differentes singulos libros compo-
2 nens et maxime de Tribus sermonibus, per quos apud Platonem
animae immortale ostenditur.
Prima igitur quaestio composita multiformiter, ubi haec ait: @

CAP. I
DE ANIMA ET MAXIME HVMANA.

2% Primum quidem: quae est animae natura, et utrum in omnibus
corporibus una atque eadem est, an differt? et an formae corporum
differentia omnis animantis ab animae differentia sit, an sit animae

1 ante corruptione duae litt. eras. G (in vel, ut Duebnero visum est, de) MeTOeWPWN
U; cum duabus glossis, antiguiore caelestium speculationibus, recentiore de celestibus

3 theofrastus G 4 sermone] sermo- G2 in ras. [ fuit fort. ratione dignas, i.e. graece
dEwhdyous]) 5 dicit) dt G: dicunt M: sunt H: dixit Duebner 7 ad hoc perueniens)
i.e. graece 16 tlg t60to dvijzov tdv mepl dépwyv Ténwy Lidtwy Y Lauini] i e. 'AABivoy
(¢f. Diels, Doxoyraph. gracc. p.17; Freudenthal, Hellenist. Stud. 3 p. 246) scolis G
11 MeTOeWPWN G (¢. Bluss, de Gemino et Posidonio p.3) ptholomei G

12 astronomicis G': astronowiis G?H.M martianique G 15 perigesi G
MeTOeWPWN ¢ i. e, yraece Addpy te T mepl ‘Aptototéhosg xat tdv adrod ypd-
pavtt doypdtwy 1) estimatus ¢ 16 scolarum G 17 questionibus G

19 differentes I1M: deferentes G [graece fuit & ta év mdst dapépovra povéfipla ouvlel)
21 anime inmortale G 22 post ait elutae septem vel octo literae unciales, quarum
cognosei possunt EXPI .. .. (Duebner) 25 utrum G* in cas.
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SOLUTIONES AD CHOSROEM 4

differentia ex corporis differentia. si enim una maxime humana per 554
simile genus ab una persona informata fuisse uidetur, attamen unus- 6o
quisque eorum ad alterum differentiam quandam habet, et non simi-
liter ad se ipsos habent. oportet autem scire et animae differentiam

5ex quali causa sit. si enim corpus conuertit animam ac per hoc
unaquaeque anima ab altera differt, ecce uidetur quia corpus domina-
tur animae: si uero anima conuertit corpus et formae differentia ab
hac eadem causa sit, ecce manifestum quia anima dominatur corpori.
at si propter mixturam utrumque conuertitur, praeclarum quia mix-

10 tura utroque melior est, et restat uidere quae sit mixtura et quomodo
miscentur corpus et anima.

His propositis oportet primum quaerere de anima, an quaedam
essentia et a se subsistens et non in altero esse sortita; et si hoc
ostensum fuerit, utrum incorporalis est simplexque et incomposita et

15 insolubilis, ut uniformis: his necessario connectitur et immortalem eam
et incorruptibilem et perdi non posse et segregatam esse corporibus;
aut contraria horum accipienda sunt in anima. 80

)
[—J

VTRVM ANIMA ESSENTIA SIT AN ACCIDENS.

Igitur indulgenter assequentes et ueterum et potentum dogmata,
20 nulla oportebat rationis uia * ad rationalem animam essentiam incor-
poralem esse et incorruptibilem et separatam corpore, cui quidem
naturaliter coniuncta sit: quaestionibus autem per multum aeque
auditum super hoc fideles adhortantibus, oportet interim essentiam
eam a se ipsa subsistentem hinc ostendere. si enim proprium essen- %
2 tiae a se ipsa subsistentis, dico autem indiuiduae et singularis, dum
git id ipsum et carens numero, secundum suam mobilitatem in qua-
litate factam receptiuam esse contrariorum: sicut corpora receptiua

una
1 ex] e G! enim una) eni # G? (hoc est, omiserat G una: Duebnero videtur uel

esse erasum, ipsurmque una er anima (aia) factum) 1 per simile G?* in ras. (11 ferc
litt. eras.: fuit pro ...... ) 2 attamen) at- G? in rus. 3 deferentiam G

4 habent] habet G! 9 preclarum G 10 restat uidere G? in ras. (16 fere lint.
eras.) 12 propositis] prae- G' secundum Duebner. 16 perdi non posse G* in ras.
(10 fere lint. eras.) 19 indulgenter] indulgen- G* in ras. [graece fort. fuit Tobs piv
obv érwunds dxohovllobvrag tofg t@v xal dpyalwy xat xpatistwv 3dypacty obdepri Edet ho-
yopod 8¢ (EmayBijvar) énl 16 thy doyxiy duyhv cbolay dodpatoy eldévar xal dpdaprov xat
YWEITHY 10D gbpatos Ymep &v Quotxds guveleuypévy 1. v & JyThoewy Tobs 8i1d mok-
Aic lowe dxofjc wepl ToUto muortedovras Tmapatpemousdy  ypih petabd obslav abriy L’
tautijs potapévy éviebBev dnodeibar 20 nulla G? in ras. (T fere litt. eras.)
lacunam cum Duebnero indicavi rationalem] -nalem G? in ras. extra versum

25 indiuiduae] -ae G? in ras. singularis] -is G? in ras. dum sit etc.] graece
fuit 6 abto oloav xzat dotepypévny dpthpsd 27 receptiuam ex receptivum factum G
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44 PRISCIANI LYDI

albi et nigri, sanitatis et aegritudinis, contraria uicissim accipiunt; et 554
anima quoque uicissim contrariorum est receptiua, iustitiae dico et
intemperantiae, prudentiaeque et imprudentiae, et simpliciter dicen- 1
dum uirtutis et malitiae: ostenditur aperte anima, contrariis qualita-

5 tibus mobilis, receptiua earum subsistendo essentia quaedam a se ipsa
subsistens. dum sit receptiua horum subsistendo, essentia quaedam 555
a se ipsa subsistens est et non qualitas: neque enim consisteret, si
qualitas, per se ipsam, sed in essentiis; neque qualitas fieret, si recep-
tiua qualitatum contrariarum, quae neque per se ipsam prius substetit.

10 contrariorum igitur esse receptiuum essentiam suggerit animam: es- 10
sentiae vero indiuiduae est hoc proprium, non recipere per se ipsam
magis et minus. per hoc ergo breuiter et plura alia essentia quae-
dam a se ipsa subsistens rationalis anima manifestata est. quia uero
incorporalis, ex his ostendendum.

15 DE EO QVOD ANIMA INCORPOREA SIT.

Anima enim a se animato animali aut apponitur aut miscetur
aut concreta est. sed si quidem quasi tangens apponitur, non for-
tassis esset animal totum animatum; impossibile enim est corpus to- 2o
tum corpori toto apponi: sed animal totum animatum: non igitur

20 apponitur anima, ac per hoc corpus non est. si autem miscetur, non
iam unum erit anima, sed quiddam diuisorum et partitorum: unum
autem esse oportet animam: non igitur miscetur. si uero concreta
est, corpus totum per corpus totum pertransiuit: impossibile autem

2 hoc; duo enim in eodem corpora erunt. itaque neque apponitur neque
miscetur neque concreta est: et necessario neque corpus est; sed so
peruenit ut essentia quaedam incorporalis: proprium uero incorporalis
peruenire per totum corpus.

QVOD ANIMA SEPARATA A CORPORE SIT ET AD SE IPSAM
30 CONVERSA

Et haec quidem responsa sunt ad ostendendum incorporalem esse
animam. si quis uero ex irrationali anima et aliorum animalium

5 receptiua etc.) graece sort. fuit Jextixd) abridv Ty vplstacBar cusia T L’ tavtic Lt
otapévy: oboa 8¢ dextixi) todrwyv Ty LglotacBar cbola T dg’ Eautiic LpaTapévy dott xat

od motdtrg 7 consisterent G! 12 magis G3H: maius G'H [graece fuit pj)
¢ndéyeaBar 16 pakdov xat Frrov] 19 toti Duebner 24 legendum pertransibit
29 QVOD— CONVERSA om. ¢! 32 seqq.] yraece fort. dav 8¢ g 4mo tis akdyou

buyiis xal tig @Y dMdywy (Yov uybsews, toutéorty dvdeheyelas, w5 elddast xakeiv, dvav-
Tthoetg Eripépy wepl adtod, &tt xat ¥ év dxelvorg {wi 8¢’ Shou Fjxer <o) Gdpatos xal xtvei-
oBat motel, dAL' évvoeltw xtd.
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animatione, id est evdzheytas, sicut solent uocare, oppositiones adduxerit 555
de eo quod et in illis uita per totum ueniat corpus et moueri faciat, 40
sed intelligat differentiam separatae et non separatae animae, et quo-
modo irrationalis non substeterit sine corpore, neque tamen operabitur
5 per se ipsam, infert autem quandam corpori speciém siue spiritum
connaturalem ad prouidentiam sui corporis ministrantem siue calorem
naturalem, ut quidam nominant, et ad motum corporis et ad nutri-
mentum et ad mobilitatem subministrantem sibi. rationalem uero 80
separatam esse dicimus: quod quidem si demonstratum fuerit, inde
10 incorporalis essentiae manifestabitur, illo prius sumpto a nobis, quia
si habet sine corpore operationem anima, omnino ibi et essentiam
habebit separatam. si ergo proprium animae rationalis uirtus, per
quam et irrationali dominabitur et principatur uitae; proprium autem
eius diligens eorum quae sunt scientia, quod quidem est diuinorum
15 et intelligibilium; per utrumque enim philosophi digni sunt et circa 6o
contemplationem et circa actum; philosophari autem nihil aliud quam
et uitam mundam habere et incontaminatam materia et scientiam
eorum quae uere sunt non errantem; scire autem ea quae sunt nes-
cientes prius semet ipsos impossibile; necessarium autem est cognos-
20 centes se ipsos naturam incorporalem habere familiariter ad id quod
cognoscendum est habentem; nullum enim corporum se ipsum cognos-
cere consueuit neque omnino conuerti ad se ipsum; omnis autem 70
cognoscentis est conuerti ad cognoscibile, et propterea se ipsum co-
gnoscentis ad se ipsum cognitiuam operationem habere conuersam:
25 clarum sic necessario separatam essentiam habere ab his quae appe-
timus purgando: quomodo enim purgatiuam uirtutem haberet unquam
anima corporalium passionum, si in corpore essentiam haberet posi-
tam? nulla enim purgatio corruptionem uellet purgato accedere, dum
sit ablatio eorum quae contra naturam sunt alienorum. si ergo phi- 556
30 losophans soluitur corporalibus uinculus anima, clarum sic et corpore so
secundum naturam alienari. inseparabile enim materia impossibile
impassibile fieri ad materiam, nullo eorum quae sunt operationem
habente meliorem propria essentia. ex his autem ambobus clarum
quia philosophari et incorporales nos esse manifestat et materia segre-
15 gatos, per cognoscibilem quidem speciem incorporales, per uero secun-

1 eNAeAeXlaC G: in marg. glossa perfecta aetas adduxerit] -xerit G* in ras.
(3 sere litt. eras.) 4 substeterit] -teterit G2 in ras. tamen extra versum G:
om. HM 5 corporis G'H 6 fort. corpori 7 nominant] -ominant G? in
litura vel lacuna 8 ad mobilitatem snbministrantem sibi] griece wpds peraforny
brovpyodsay abry 13 principatus G 16 actuum G 18 non errantem]
i. e. drdavi) 22 consueuit G? in ras. (11 fere lit. eras.) 26 purgando] -ndo
G? in ras. (2 fere litt. eras.): graece fuit 1@ drd tdv émbuprrdv zataipesa 28 ac-
cedere G2 in ras. 32 ad materiam] a materia G’ 35 cognoscibilem] -oscibilem
7% in ras.
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dum uirtutem uitale materia separatos; per utraque autem animam 556
uiuentem incorporalem uitam et corporibus separatam. sic ergo col- s0
ligendum: philosophans anima et se ipsam cognoscit et quae sunt
ante se separata corporibus: omne se ipsum cognoscens et corporibus

5 separata, per se ipsum quidem cognoscere incorporale est, per uero
separata corporibus est separatum: igitur philosophans anima et incor-
poralis est et separata corporibus, et consequenter neque soluitur
neque cum corporibus perit. quoniam itaque omne quod separata
cognoscit et se, id ipsum est et conversum: igitur in se ipsum om-

10 nino est separatum. non enim potest cum corpore eandem habere
operationem, dum non sit omnino ad se ipsum conversum. sic ergo
apertum: rationalis anima separata est ut ad se ipsam conuersa. et
per alia quoque plura ostenditur segregatas operationes corpore habere
animam, aliisque per somnum apparentibus et super futuro et omnino 10

15 aliis, et quia corpore uigilante illuminationes ei fiunt diuinarum ope-
rationum quasi familiariter habenti ad eas, et prophetiae futurorum
nihil sensus uel corporalium indigentes phantasmatum sed propriam
quandam et separatam omnino corpore operationem animae inde pro-
cedentis. si autem et essentia et intellectualibus operationibus sepa-

2 rata corpore anima, huic quoque omnino consequens est incompositum
et simplex et uniforme, eo quod corporum quidem compositio ex ma- %
teria et forma, id est elementorum conformationis contemperantia, in-
corporalis uero substantia his superponitur et dum sit per se ipsam
uniformis et non mixta per essentiam aliis, pulchre incorruptibilis est.

2 si enim omne compositum solubile, quod autem solubile et corrupti-
bile, relinquitur animam incompositam existentem neque solubilem
esse neque corruptibilem, sed incorruptibilem ut simplicem: ex hac
autem necessitate rationis et immortalem. et id ipsum differentibus so
quidem ostensum est ab his qui in haec solliciti erant instrumentis.

25 cf. Plato Phaed. 78 C
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Titulus deest. 556

Tres autem sunt maxime connexae rationes secandum animam
immortalitatis et incorruptionis. et prima quidem quae ab operatione
adquiritur animae habens sic: anima cuicumque adest corpori, uitam

5 semper ei infert; omne autem uitam semper inferens non contrarium 4o
receperit uitae; etenim si semper eam infert, semper eam habet se-
cundum essentiam et naturaliter; nullum autem eorum quae sunt
quidem ab eo quod uere est potest accipere corruptiuum secundum
essentiam et connaturaliter sibi unum existentis; contrarium uero om-

10 nino contrarii corruptiuum est: anima igitur contrarium eius quam
semper infert uitae nunqnam receperit. contrarium autem uitae mors:
non ergo recipit anima mortem; ac per hoc immortalis. addidit au- s
tem quidam quondam sapientum, magnus inquam Plotinus, et quod
eo maius: si igitur neque ipsam quam infert uitam anima potest

15 iterum recipere, multo magis contrarium uitae, ipsam mortem. habens
enim eius causam connaturalem nihil indiget uitae quam corpori dat, 557
dum sit umbra eius quam in se ipsa secundum essentiam habet uitae.
etenim omnino nihil causalium indigens est causatiui, meliores habens
semper uirtutes his quas causatiuo largitur: quoniam et ignis non e

20 iterum receperit caliditatem quam a se calefactis infert (connaturale
enim habet), ac per hoc multo magis neque frigiditatem quae est con-
traria et gravitate etiam connaturali caliditati: et omnino omne quod
semper infert qualemcumque speciem neque quod infert receperit neque
contrarium illius.

2 Secunda uero ratio: annon oportet tale proloquium prius acci-
pere? omne quod sua malitia non corruperit, hoc ab alterius cuius-
dam corrumpi impossibile est. non enim, ubi proprium bonum est, 70
ipsum corruperit unumquodque: nam quod a continente est, ipsum
salutare est, neque medium ambobus, quod quidem est neque bonum

% neque malum. relinquitur dicere sic: solummodo uniuscuiusque cor-
ruptiuum uniuscuiusque malum. et hoc autem accipiendum sic:
animae malitia maior est morte corporis; malitiae autem animae
sunt indisciplinatio, intemperantia, iniustitia, timor, et quodcumgque

4 cf. Plato Phaed. 105D 26 cf. Plato Rep. X. 608E
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tale; anima uero hasx habens malitiax non corrumpitur ab eis, neque 557
eius macerant uitam, quod quidem est in corporibus corruptibilibus: so
sed irrationale quidem magis in eis uiuit et tenetur; rationale uero
uinit quidem similiter in se, quae autem sunt propter indisciplinatio-
5nem minus cognoscit. itaque qui omnem habent qualemcumgque
malitiam, non infirmantur, sed magis quasi a se ipsis infirmati et
ad actiones commoti sunt magis contrariorum. non igitur animae
malitiae corrumpunt eam. omne autem quod non corrumpitur a sua 9o
malitia, incorruptibile est. igitur anima incorruptibilis est.

10 Tertia autem ex causali circumfulsam approbationem habet.
quod enim a se ipso mouetur, causale immortalitatis ostenditur anima-
bus secundum essentiam in eis existens et quasi factiuum immortali-
tatix causale. quia uero a se mouetur anima ostendendum sic: ani-
ma et uita est quasi aliis eam tradens, et per totam se ipsam uiuit,

15 quippe in se ipsam operans et ad se conuersa. quod enim aliis uitam
praestat, illud prius per se ipsum uiuit et secundum quod est uita
mouet (omnis enim hoc uitae proprium, quoquo modo mouere) secun-
dum uero quod uiuit mouetur. omne enim participans uitae eo
uiuere mouetur. ex utrisque ergo factum est anima mouens et mo-

2 tum, et ut totum ambo. per totam igitur se ipsam et uiuens est et
uita. candem enim essentiam habens et operationem totum est ope- 10
ratio prius in se ipsam operans; et tota in totam se ipsam intrans,
dum sit ipsum quod per se mouetur et operans — et est sic simul
utrumque operatio una; operatur enim in se ipsam et causa aliis

25 est motus — se ipsam primo mouet: separato enim causalia primum
.suimet sunt causa, et sic causatiuorum. anima igitur uitalem habens
motum simul mouet essendo uita et simul mouetur uinendo. quod
uero mouet se et mouetur a se ipso, pure est a se ipso motum: quod %0
quidem in solis est incorporalibus et separatis essentiis, quale est

% anima; ipsa enim est ut uere quod a se mouetur. dat uero partici-
panti corpori phantasiam per se motae uitae, ac per hoc animae nota
figuratiua et ueluti quaedam diffinitio, ipsa per se motio, quippe per
se subsistens et per se cognoscens. dicendum ergo in breui collec-

[

11 Plato Phaedr. 245C
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tiue: omne animae participans uiuens est; omne uiuens proprium 557
motum participat: omne igitur animae participans proprium motum
participat. sed quoniam animae ratio est praestare propriam mo- 8
tionem quibus assit; omne autem quod quandam formam efficit ipsum
5 primo est quod participantibus infert: anima igitur primo est quod
per se ipsum mouetur. hoc autem dicimus de sola rationali: irra-
tionalis enim, quasi phantasiam propriae motionis habens, cum alio
et non per semet ipsam ést a se mota. si enim esset per se ipsam
a se mota nihil in mouendum se ipsam indigens corporis, haberet 40
10 separatam corporibus essentiam, sicut habet operationem separatam.
omne enim quod sine corpore operatur, et corpore est separatum, ut 558
non quod est inseparatum habeat meliorem operationem essentia.
non igitur per se ipsam irrationalis, sed cum corpore est a se mota:
et ex eo ergo quod mouet se ipsam rationalis anima et mouetur in
15 se ipsam, a se mota approbata est; et nota figuratiua sit et ueluti
quaedam diffinitio ipsius est, per se mota subsistentia. mouetur au- 60
tem et mouet et intelligens et tractans et aestimans. etenim motus
a se motus nullus passivorum est motuum: illi enim eorum quae ab
alio mouentur sunt; hic uero subsistentiae incorporalis. mouetur qui-
20 dem et in motus corporales rationalis anima non corporaliter, sed et
eos per se mutabiliter, utpote in generationem et corruptionem, aug-
mentum et minorationem, et mutationem et eam quae secundum
locum est transmotationem: fieri enim uidetur ab eo quod non est, 60
quod quidem est sensibilium, in id quod est prolata per meliorum
2 et intelligibilium notitiam et susceptionem. uidetur quoque corrup-
tionem participare ab eo quod est in id quod non est translata: me-
liorum enim notitiam perdit infirmata, et corporalibus criminibus
data uidetur participare per hoc corruptionem. atqui et bono et
pulcro et sapienti dicimus augeri animae oculum conversum; malo
% uero et turpi et contrariis corrumpi. et mutationibus subsistit, per
malitiam et uirtutem qualitatibus transmutata, locales etiam motus.
nunc quidem enim in terra corpori cum sit connaturalis alligatur; ab
eo uero alienata ad ordinatos ei locos redit. sic igitur facit et cor-
porales motus a se ipsa motata. sequitur autem propriae rationis
3 motionem et perfectum esse et per se sufficiens, quasi suimet solius
indigens, non autem alterius, ad motum.

7 proprie G 9 in mouendum se ipsam] graece elg 16 xivelv Eavthy 18 mostuum G
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Titulus deest. 558

His igitur rationibus ostendentibus animam essentiam incorpora- so
lem esse et simplicem, nullam quis recipiat differentiam in existen-
tibus animabus in corporibus. qualis enim fieret alteritas simplicis

5 et secundum essentiam qualitate carentis? animarum igitur ut per se
ipsas motarum secundum essentiam indiuerse habentium ad se inuicem
pulcre differentia in qualitatibus erit: ea quidem ex uirtute, ea uero
ex malitia cognoscitur: ac per hoc eas quidem maiores consequi dig-
nitates a deo, eas uero malitiam quae meliora sunt prohibendi. formae %o

10 quidem corporum differentiam habent non a rationali anima, sed ex
parentibus et ex locorum et aerum inacqualitate: quod quidem et in
aliis animalibus et omnino his quae sunt in generatione et corru-
ptione manifestatur ualere, quasi compositione corporum ad exteriores
uel etiam connaturales causas uariata. neque igitur anima conuertit

15 corpus ad differentes formas, neque ab ipso conuertitur, dum sit omni
conuersione superior propter propriam simplicitatem. etenim in om-
nibus animalibusy forma quidem uniuscuiusque eadem est naturae,
sicut hominis et equi et leonis et aliorum, et non excesserit unquam
et uniformitate et connaturalitate; qualitates uero conuertunt per

20 singula eas quae sunt in parte differentias, ex quibus recipiuntur,
sicut homines inter se inuicem differunt et aliorum unumquodque
animantium et inanimantium, ita ut et compositorum mixtura causa 10
quodammodo sit diuersae corporum qualitatis.

Titulus deest.

2% Hinc inferre oportet et quod residuum est quaestionis: quomodo 559
anima cum corpore est et per qualem speciem adunationis siue mix-
turam siue compositionem seu etiam aliam quandam connaturalitatis
formam. uidemus enim omnem essentiam acceptam in unius cuius-

7 oratio mutila videtur: graece fort. fuit (e0) §) pdv ¢§ dpetiic §) 8’ éx xaxiac yvwplletar xat
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dam substantiam, animalis fortassis aut corporis, si prius ab alio 559
transmotata et corrupta, sic committitur in unius substantiam. non
enim inest intellegere et simul saluatam incorruptam et ad substan-
tiam alicuius unius commissam. si enim corrupta sint unita, unam
5 perficiunt substantiam: si uero saluari possunt, etsi fortassis nos lateat,
non uidetur connaturaliter in unam suhstantiam uniri sicut mixtum
ex uino et aqua, siquidem olearis spongea repellit puram ex mixtura
aquam, et papyrus similiter. per hoc coaptari aestimandum sibi in- 30
uicem, sed non uniri naturaliter. tale igitur mirabile in anima, quo-
10 modo id ipsum et miscetur alteri, sicut ea quae sunt concorrupta, et
manet sui saluans essentiam, sicut ca quae sunt apposita. natura
enim ista incorporalium: etenim eorumn quae sunt immaterialia mix-
tura non efficitur cum corruptione, sed improhibite per omnia implent
se habentia oportune recipiendo, et per totum perucniunt sicut incor-
15 rupta sibi inuicem, et manent incommixta et inconcorrupta. incorporalix
enim essentia et sui est unifica in impertibilitatem et cuicumque
proximauerit corpori ad contemperationem, ex qua ct particulae cor-
poris sibi inuicem uniuntur. manet ergo inconfuse unita; ac per hoc
impertibilis quidem natura, partita uero connaturalitate quac est ad
20 corpus. in his enimn quae illuminant, utpote lucerna posita, solum-
modo lux aera quodam modo afficit, ipse uero ignis in candelabro
tenetur: in essentiali autem incorporali uita animatum quidem corpus
fit illuminatum ab ea, ueruntamen non miscetur in unum, sicut ignis,
sed est ubique corporis, non ut aliud in alio per appositioncin coap-
25 tatum, sed inconfusc unitur et per totum diffusa est, manens quidem
perfectissime incorruptibilis ut incorporalis. si uero in corporibus non
recipiunt talem unitatem fieri mixtorum, sed id ipsum ostendunt cx-
istentem mixturam, non est impossibile; sxed, quia incorporalis, anima
impassibilis est malis intrantibus obaudiendo corporibus in mixturis. e
2 incorporales cniin essentiae corporibus uniuntur et manent inconfusac,
unumque cumn alio factac ct per sc ipsas unum saluatae; ct tamen
conuertunt illa in quibuscumque fiunt in operationem (uae sccundum
eas est: sicut sol in lucem aera conuertit ot ignis proxima calificat;
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lux uero unitur quidem aeri, sicut ea quae sunt concorrupta, et in- 559
confusa manet ad eum. propterea et incorporalium operatio essentia-
tur et roboratur in se ipsa implens facile ad totum quae se oportune
recipiunt. neque enim, sicut flamma accenditur dpvalhide, ita et anima 70
5 corpore, sed unitur quidem ut alligata flamma, absoluta uero est ut
numerus numero appositus, et neque sicut tacta additur; caret enim
magnitudine; neque ut in sacco concluditur; plus enim quam men-
sura: sed quaedam ineffabilis est unitas eo qui secundum sensum est
sermone et phantasia; recipitur uero secundum solam intellegentiam.
10 huius enim uniuersitatis factor, qui etiam intellectuales substituit es- 8o
sentias, id est natura eorum quae sunt ex eo occasiones accipit, creat
etiam animam per unumquodque corpus et eam uniuit ei ad illumi-
nandum et uitam. quia enim unitur, compassibilitas declarat: quia 560
uero non concorrumpitur, ostendit segregatio facta per somnos. redit
15 enim pulcre in se ipsam anima et solum ueluti per uaporem extenuatur
corpus uitaliter, sicut in cinere flamma occulta. incorporalia igitur
et corporibus et per eandam avakoyiam incorporalibus aliis unita et so
commisceri possunt et segregari. ac per hoc mixtura corporaliter non
facta, sed secundum compassionem et similitudinem, ad illud inclinat.
20 inclinatio enim aestimatur mixtura, sicut etiam inconsuta distantia,
non tamen essentiae corruptio. per hoc igitur anima corpori miscetur
saluans sui essentiam et operationem incorruptibilem.

CAP. II.
Tetulus deest.

25 Secundum interrogatorum capitulorum de somno et eius natura;1
et si secundum unam an secundum duplicem accidit animam; et utrum
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tag dpoppds AapPdver — yevvg xal Ty Juydy Ty xad’ Exastov chua xal adthv fvwse
abr§ mpoc t6 éAdpmecBar xal v {wiy qui om. G! 11 id est G? in ras. (3 lite.
eras.) accipit] -t G? in litura 13 compasibilitas G 14 graece fort. dveia
13p [xardg] els tavthv § oyd, xal pdvov olov 3t' drpidog éxtefverar tod gdparo {wrmds,
Ghomep &v téppa PAGE xexpuppévn 17 aNaAOriaM G: aNaAOTFIA H: analogiam M
19 compasionem G 20 graece ita fere fuisse suspicor, § pdv yap vebowg dnholrar T
pibee [¢f. Simplic. in Aristot. de An. p. 73,16 Huyduck], domep xal t¢ dsbvanta 1 dua-
grdget, ob pévzor 7 Tz w3tac ¢dopd inconsucta G'M: in consuta Duelner

24 tit. add. H: De somno et eius natura
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calidus an frigidus est somnus. habet autem capitulum sic: et hoc 560
quoque, quid est somuus et qualis naturae? et quid dormire, quidque
uigilare? quoniam enim, cum homines dormiunt, in ipsa soporationis
hora uidetur in illo corpore anima per quasdam quidem partes actualis,
5et per quasdam silens et inactualis; et inactualitatis quidem est non 10
sentire quid neque scire siue pedum et manuum actiones recipere;
actionis uero partes sunt inspiratio et respiratio et uisiones et somnia
ot phantasmata uidere et digerere et corpus quietum facere: in eadam
quidem hora sic apparet quasi duplicem habere animam, eo quod se-
10 cundum quaedam quidem mortuo proxime sit, secundum uero quae-
dam uiuenti. et quomodo, si sit hoc, possibile dimidiam quidem o
partem animae uiuere et uigilare et agere, dimidiam uero mortalem
et sopitam et inactualem? si autem animae hominum in corpore non
simplices sed duplices, quomodo possibile duas animas in uno corpore
15 esse? si enim possunt duae animae in uno corpore esse, tam prae-
clarum quia una ab altera segregata est et actione differunt: una
quidem anima illa erit sopita et laxa et inactualis, altera uero semper
uigilans et agens inspirans et respirans et digerens et corpus quies- 80
cere faciens: si uero non, praeclarum quia altera ab altera differt et
2 natura et actu. et si actuale quidem unius animae in corpore in-
habitationem ostendit, quam alterius animae aliquando quidem in-
actuale, aliquando uero actuale, deliberarit quis, utrum in tempore
actuali in corpore erit an extra: siquidem sicut actionis tempus
ostendit in corpore habitationem, sic tempus otii contrarium. cum
25 his etiam hoc deliberandum, quia somnus calidus est aut frigidus. si 4
enim calidus, ob quam causam sitim restringit et umiditatem auget?
si uero frigidus, quare cibos in digestum ducit et corpus calificat et
sudores recipit? et si somnus quidem unius cuiusdam naturae est,
quare duo quaedam natura differentia a se inuicem facit? si ucro
% duplicis naturae est, calidae et frigidae, deliberandum, quae partes 561
caliditatis et quae frigiditatis. et hoc autem oportet dicere, quare
somno ex natura corpus soluente actum quendam ualidus facit. ueluti 0
enim fortiori stomacho facto cibos habundantius digerit. hoc autem

2 dormire] dormi- G? in ras. 3 uigelare G (et sic passim) 4 quasdam] quae-
dam G! 4.5 quidem—quasdam in marg. G 5 quasdam] quaedam G' 8 de-
gerere G2HM: degenere G 1l dimidiam G': dimediam G? 12 dimediam G
(sic G passim) 15 due G tam] tam * * G: tamen Duebner [graece suspicor
Sfuisse oltwg] 18 degerens GHM (sic G passim) 19 si wero non G? in ras,
(D sere litt. eras) 20 et si actuale etc.] graece fort. xal el 6 pdv dvepynTixdv Tiy
e pds Yuydic &v T cdpatt dvolxroty Snhol, ¢ thy tic Etépag duyijc 1o motd piv dve-
vépyntov motd 8 dvepynrxdv, dmophoetev dv T xth. 21 quam G? in ras.

22 utrum G? in ras. angustiore 23 erit an extra] -t an extra G? in ras. (12 fere
lut. eras.) 27 degestum GM 32 facit] -it G? in ras. (5 litt. eras.)
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sic deliberandum, quia, si somnus omne corpus dissoluit, itaque et 561
stomachum simul dissoluit et mcllificat, aut non: et si quidem soluit,
quare cibos habundantius digerit; si uero non soluit, quomodo totum
corpus soluit, stomachum autem non.

5 Titulus deest.

Oportet itaque nos et hic quae ueteribus sapientibus dicta sunt

sacpe et in multis congregare, et discernere, utrum passio est animae 60
somnus an corporis, an communis utriusque. quod est uerum eo
quod circa sensum efficitur, commune autem corporis animati sensus:
10 et est quidem somnus in modum quendam sensus et immobilitas et
uinculum, uigilia uero remissio et solutio. si itaque sensiuae partis
passio est somnus; proprium autem awsdytrpiov inest et commune
genus per omnes sensus porrigens ipsis awsdytrowns conuenientes uir-

tutes; primum autem et proprium aisdytnpiov quasi spiritum mate- 7
15 rialem porrigens cor esse dicimus, ex quo principium motus et proprii
sensus: manifestum quia circa ipsum utraque efficitur naturaliter
passio somnique et uigiliae. non enim dixerimus somnum priuatio-
nem uigiliae esse, sicut sanitatis infirmitatem et caecitatem uisus et
his similia. quae enim secundum priuationem inducta sunt, contra
20 paturam sunt, nocentia et minorantia eorum quae secundum naturam

sunt essentiam et operationem: somnus uero in salutem animalis a 80

8 Aristqt. 453b11: mepl 3 Omvou xal éyprydpoews oxemtéov, tiva e turydver fvta, xat
wétepov Wra tie Yuyiic ) 700 chpatos 7 xotvd 9 Id. 454023: &t piv odv Orvou
xowvwvel 12 {Pa wdvra pavepdy éx todtwv: T dp alsbnay Egewv dbpuTar 0 {Gov, THe ¥’
alabfisews tpérov Tivd THy piv dxwvnelav xal olov Beapév Ttév Smvev elval papev, v &
Abowy xal v dvesty éyphyopay 15 Id. 45684: mdvta yip T4 Evawpa xapdlav Eye,
xal % dpyh ThHe wvicewe xai tii¢ alodfoews tis xuplas évrevédy dortv xrd. 16 cf.
Aristot. 453b25: gavepdv &1t ¢ adrg tod Lyou fi te éypriyopots Hmdpyer zal & Smvoge dv-
wixetviar ydp, xal patvetar gtéprols g & Umvog Ti)s éyprydpsewq. det yap tad évavtla xai
¢ml t@dv dhwv xal év Tolc guatxols &v T adry dexTix§ palvetat yivdpeva xzal T0h adrod
Svra wddy, Aéyw ¥ olov byletw xal végos, xal xdMhog xat aloyos, xal loybs xal dodévea,
xal §Yrg xal tuphdrng, xal dxoh) xal xwedtg

1 si om. G! d:asoluit (-it in ras., 4 L. eras.) G 5 tit. add. H: Utrum passio
est anime somnus an corporis an comimunis utriusque 12 alCOHTHPION @G3 in
ras. (15 litt. eras.); glossa in marg. G: AICOHTHPION quasi AICOaICeWC OHPION,
id est sensus custodia. sunt enim speciales corporis partes in quibus ueluti propriis se-
dibus singuli inbabitant sensus, ut oculi auresque et id genus 13 AICOHTHPIC
G? in ras. ampliore, HM 14 et proprium add. G? in marg. (fuisse videtur tn textu
ubi nune awsdnrnprov legitur a correctore illutum) AICOHTHPION G2 in ras. ampliore
19 contra om. G! 20 minora G! eorum quae secundum etc.] i.e. Thv Tdv
xatd @uaty obalav xal dvépyeray 21 salutem Duebner: salute GHM
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natura inuentus non minus euigilatione secundum naturam est causa- 561
leque propter naturam faciendi. si autem bonum est requies omni
usitato quidem moueri, non ualenti autem continuatim et semper
motum habere, quippe si malorum non obliuisceretur, corrumperetur:

5 utilis itaque et necessarius in salutem somnus: igitur et naturalis. si
enim necessarium est animal esse et saluari secundum sui naturam,
cooperabitur ad salutem sibi omnino utrumque naturaliter et uicissim %o
euigilantia et somnus. ostenditur autem et aliter somnus esse natu-
ralis cum delectatione essendo et neque nocendo aut contristando sicut

10 priuationes habitudinum. nullum enim causale salutis naturae contra
naturam, neque sic delectabiliter et utiliter sicut ea quae sunt secun-
dum naturam. somnus itaque insensibilitas quaedam est naturalis et
communis passio animae et corporis, quoniam et communis eorum 1
proprii sensus motus. manifestum quoque et illud, posse praedictis

15 ut conceditur particulis animae separari nutritivum in habentibus
animam corporibus, et quia hoc poterit extra esse alia sicut in sur-
culis; eaque quae sunt sensuum et aliarum animativarum uirtutum
quasi in corpore factarum nihil sine nutritiuo posse operari: ut hinc
sit clarum quia sensibus per somnum silentibus somnus circa nutriti-

20 uam partem animae operatur non indigens ad hoc aistheteriorum motus. 10

Trtulus deest. : 562

Causa autem somni animalibus est extrinsecus intrans aesca, et
intrinsecus umidorum et calidorum superhabundantia consistens ex
quibusdam causis. ex tali enim aesca in receptiuis existente locis

25 uaporatio efficitur in uenas et inde in caput emittitur. necessarium

2 cf. Aristot. 455b17: mpdtov piv obv émedh Aéyopev Thyv phaty Ivexd Tou woulv, Tolto
3 dyaddv 1, thv &’ dvdmavoty mavtl T mepuxdte xwveloBat, ph) Suvapdvy 8’ del xal Guveyie
xtveloBar, ped’ H3ovijc dvayxalov elvar xal dpehypoy . . . dote cwplag Ivexa Tdv {Puv
brdpyet 13 1d. 454210: obre tic Juyiic 16 nddog Brov, obre dduyov adpa Juvatdy
aloBdvesdat.  Srwpopévav 3t mpdrepov dv Erépoc wepl Tdv Aeyopévwy poplwv Tis duyi,
xal Tob pdv BpewTinod ywpilopévov tdv dhhwv év Toic Eyouat sdpact {wiv, tdv 3 dhwy
oblevic dvev Tobtou, dihov g Soa pdv adbfcewe xal @pHloews petéyet pévov tdv Lbhvrwy,
81t todror oy Umdpyer Dmvoc ob8’ éypiyopatc, olov Tol purois 24 Id. 456b3: tic
piv odv dopabev tpopiic elotobane els Tobe Bextixobe Tdmoue yiverar ¥ dvaduplasic elg Tdg
Pphéfag, déxet 8 perafdMouca éEapatobrar xal mopevetar énl Thv dpyfv

2.3 omni usitato] omnibusitato G! 4 quippe corrumperetur G? in ras. (25 fere ltt.
eras.) 9 cum delectatione etc.] i.e. tg ped’ F¥ovic elvar xal T phre Bhdwrety pore
Aumety damep at atephoeg Eewy 15 particulis] -ticulis G? in litura (5 fere litt. elutae)

t
16 potuerit G! alia] -a G? in ras. (3 litt. eras.; fuit fort. aliorum) 18 nutriuiuo
(sic) G 19 somnium G! 20 aistheteriorum G? in ras. ampliore 21 ut,
add. A M: Ubi sit animalibus causa somni 25 uaporatio G? in ras,
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enim quod compellitur usque ad quoddam compelli, deinde reuerti et 562
transmitti: calidum quoque uniuscuiusque animalium ad superius con- 20
sucuit leuari, et ibi cumulatim grauatas materias ab ipso accidit
iterum reuerti et deorsum ferri et refrigerare calidum quod circa cor
5c¢st. tali autem refrigeratione facta somnus inducitur. umiditatis
enim uapores usque ad superiora implentes circa cerebrum in quod
cumulantur, quod est frigidissimum omnium quae sunt in corpore,
aggrauant caput et palpebras et dormire faciunt. cum uero fluxerint
deorsum et reuersione illud calidum in ipsum cor compulerint, tunc %
10 habundantia umidae escae refrigerat calidum quod circa cor est, sicut
superposita multa ligna igni refrigerare faciunt, et tunc dormire prae-
paral. efficitur enim somnus corpulento subleuato a calore per uenas
ad caput; et dum superatur ex habundantia grauatum, iterum repel-
litur et deorsum fluendo gregatim infirmari facit naturalem cordis
15 calorem. digestione autem facta et somnus conquiescit: quamdiu enim
indiscretus est sanguis post aescae affectionem, somnus fit; discreto 40
uero sanguine et puriore ad superiora collocato, turbulentiore autem
partibus quae sunt deorsum insidente, resurgit animal ex aescae
grauitate absolutum. causale ergo dormiendi est a corpulento suble-
20 uato a connaturali calido pressura cumulata ad primum et proprium
aodytypov.  somnus enim primi awsdymnpii defectus ad non ualendum
secundum propriam caliditatem operari, ex necessitate quidem animali
factus pro salute: saluat enim requies. sed sicut superintroducta so

1 Aristot. 456520: dvayxafov ydp o dvaBupdpevoy péypr tov ddelobar, elr’ dvristpépewy
xal perafidlery xaddrep ebpimov. 16 3¢ Bepuov Exdotov Ttdv {Yuwv mpde 10 dve mépuxe
pépeadar &rav 3t &v tolc dve témows yévitar, dBpdov mdhwv dvriotpéper xal xatagéperar

G cerebrum] Id. 457b29: ndvrwv 8’ é3tl tdv év T§ obpatt Yuypbratov & dyxépalog.

8 aggrauant] Id. 456v32: dBuvatolow alpetv Thv xepadiy xal ta Phépapa — 456026
Baplhver xal mowel vuordfew 10 Id. 457b17: Fu 3¢ molhijc épmemtodang Tpopijc, v
dvdyer 16 Beppdv, Qomep td nbp dmbepévov tdv Edwy, xaradiyerar Ewe v xatarepdy.
yiverat yap & Omvog, domep elpnrar, tob cwpatddous dvapepopévou Lmd Tod Heppnd S tév
prefdv mpds Thy xepahdy. Srav 3t pruéne Bovntar, dAAd ¢ wAfBer OmepPdlly to dvaydé,
ndhv dvranwieitar xal xdrw pel 14 Id. 457b16: <6 xatd @iov Beppdv moul éka-
duvatelv xal Umoywpely 16 Id. 458221: &ud 38 16 ylvesBar ddaxpirdrepov 10 alpa
petad Ty tic Tpopijc mpoapopdv & Omvoe ylvetar, fws dv Jaxpdy Tob alpares T piv xa-
$apiotepoy el td dvw, 16 3k Bokepirtepov el td xdrw. Grav 3t tobro gupfy, éyefpovrar
drokudévra Tob éx tic tpopijc fdpouc. Tl piv odv 10 altiov Toh xadebderv elpyrar, &ru 4
bro 10 owpatwdoug tod dvagpepopdvov bmd TobD cuppdTou Seppold dvrineplotasic ddpbuwe énmt
0 mpditov alodythpov: xal ol domv & Smvog, St Tod mpdrou alodyTnplov xatddydie wpos
6 pi) 8ovacBar dvepyely, 4§ dvdynne pdv yivépevos (0d yap évdéyerar {yiov elvar ph ovpfar-
vévtwy t@v drepyalopévwy abtd), Evexa 3t cwtnplac: sdlet yap ¥ dvdmavatg

3 ibi G? in ras. (5 lit eras.) 10 escae G': aescae G? 12 enim add. supra
versum G 14 facit] recepit facit G' 20 praesura G 21 AICOHTHPION
G? in ras. AICOHTHPII (sic) G? in ras.
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aesca somnum facit habundantia umiditatis, sic et conceptio facta in- 562
terius siue a lassitudinibus siue etiam infirmitatibus: concipitur enim
ex labore ueluti quaedam aesca indigesta, nisi quacdam frigida sit
abundantia, quod et infirmitates quaedam faciunt, quaecumque ex
5 abundantia calidi et umidi fiunt. tali igitur indigesta aesca inflante
ex calore et repulsa deorsum cumulatim et calorem refrigerante effi-
citur dormire: eadem enim et ibi umidorum ascensio et iterum re- o
fluxio. dormire igitur est refrigeratio; causalia autem dormiendi
calida, quia synodus quaedam est somnus intus calidi et compressura
10 naturalis. ac per hoc accidunt dormientibus corporalia quidem talia:
tunc equidem grauiora et umidiora esse corpora et algidiora, et tunc
solummodo corporis in similitudinem, neque fieri fluxum sanguinis
sed breuiorem et pigriorem, plus quoque quam euigilantes inspiratio-
nem et respirationem. spiritualia uero: tunc somniari et recordari
15 sine omni sensu uel intelligentia phantasmatum, et dormientes quam
uigilantes contemplantiores esse et inuenientiores uerorum. grauiora
igitur corpora fiunt dormientium propter quietem: ueluti enim defec-
tus spiritus ex membris fit concumulato calido ad id quod intus est:
spiritus enim et calor corpus extendunt, solutionem uero umiditas et 563
2 grauitas sequuntur, leuigantia dum deficiunt: spiritus enim et calor
inflans in toto corpore facit illud leuius. ex cadem quoque causa %0
algidiores fiunt dormientes: calore enim relinquente et concumulato
ad id quod intus est, necessarium refrigerari ea quae sunt extra, et
sic rigidiores fiunt, et ob hoc sanguis incrassatur. his consequens est
25 et digeri aescam facilius et somnolentos incrassari corpus: ctenim
circumpressum calidum et totum interius cumulatum digerit facile et
cito, ita ut et nutribiliora et pinguiora corpora sint: hoc enim a nullo
euigilantium sensu impeditur. spiritus operans per suum naturalem so
impetum facit motationem aescae: unde turbulenti somni ad digestio-

2 cf. Aristot. 456b34: ¥t 3’ éx xdmwv éviwve & piv yap xémo¢ guvtywTindv, TO BE ohv-
wypa ylvetar domep Tpoph) dmemtog, dv ph duyptv 7.  xal véror 3¢ Tivec tadtod Todto mur-

obowv, 8oat dmo TeprTdparos Lypod xat Jeppod 9 Id. 457v1: & Orvog dotl oUvedis
Tig 100 deppod clow xal dvtimeplotasts uorxy] 10 cetera quae sccuntur ex Theo-
phrasto videntur desumpta 12 cof. Aristot. 521315: ot 82 xaedBovary év tolg éxtog

pépecty Ehattov yivetat 10 alpa, dote xal xevrovpévwy ph pelv dpolwg

3 nisi G': si non G? partim in ras. 6 afficitur G 7 ibi] % ibi G3 ex emend.
(Juisse hic Duebnero videtur) 9 compraesura G 11 equidem er quidem fuct. G
12 in similitudinem] in om. G neque fieri ete.] fuit fort. graece pydd (bpolwe)
yivesdar v tic alpatoc pody 15 fastamatum G 16 contemplatiores G'H

17 wueluti etc.] graece fort. olov yap xatdhndeg mvedpatos ylvetar drd v pep@v cuvadpor-
obévrog tod Beppod els 16 Fow 18 menbris G 20 leuigantia dumn deficiunt]
i.e. §rav ta xovpilovra éniklny 21 causam G! 2) incrasari G [graece fuit tobg
brvwtixobs naydveshar 16 odpa) 26 circumpraessum 29 degestiores G!
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nes non sufficiunt. per uero in ea quae intus sunt caloris collectio- 563
nem pallidiores sunt dormientes: formositatis enim incrementum in
sanguine caliditas facit. per hoc uero et sudant magis dormientes:
refrigeratio enim eorum quae extra sunt facta est; calidum uero in
5unum locum intus conglobatum cito soluit carnem et plus facit uapo-
rationem; soluta uero uaporatione umiditatis sudor demittitur factus 1
non ex toto corpore, sed circa pectus et collum et caput. pedes uero
calidi dormientium: caliditas enim intus impetum facit et in id quod
est deorsum. fit autem et solutio ex somnis caliditate intrinsecus
10 umidis similiter solutis: spiritus enim in dormientibus non distentus
in totum corpus soluit residuum. haec autem accidunt somnis dif-
ferenter ad aetates et naturas et tempora et horas, adhuc etiam a loco- 10
rum causa, sicut et ex aliis modis quos non est nunc opus enumerare,
quaestione ostensa, quia ad somnum umiditatem oportet calidam in-
15 esse et eandem cumulatam intus, ex qua facile aesca digeritur. utrum
uero calidus an frigidus accipiendus sit somnus, ex hoc est intellegen-
dum. digerendo enim et nutriendo magis est calidus: si uero refri-
gerari facit quod est extra, multo frigidus intellegendus sit, et quia 20
a dormiendo dum resurgimus, sapientes efficimur, procedente uero
20 hora minus: intelligentia enim per refrigerationem, remissio uero ex
caliditate, somnusque ex hoc frigidus, ita ut magis etiam corpus refri-
geratum in tempore post somnum sit. ueruntamen aeque est dicen-
dum quia, sicut ipse somnus discernitur per partes quasdam quidem
ex calidis, ut eae quae sunt intus, quasdam uero ex frigidis, ut
2 ipsae extrinsecus, talis attribuenda est ei natura. tanta igitur de na- %
tura somni dicta ostendunt neque duplicem alligari animam dormien-
tibus animalibus, inactualem quidem actualemque, neque unam in
utrumque per medium diuisam. ex his uero occasionibus et tertium
discutietur capitulum habens sic:

2 cof. Aristot. 867531: 31d tf ol xafedloyrec pakhov Bpodotv; # ¥a v dvrimeplotasiv:
aBpowsBtv yap t6 Beppov évto éehadvet 6 Lypdv (v. etiam 869213)

1 per uero erc.] i.e. &td 8 Thv el ta Eow tod Sepuod ocuvdporaty caliores G!

2. 3 formositatis dormientes add. in marg. G 2 formositatis enim incrementum]
-tis enim incrementum G? in ras. (G! omisisse videtur incrementum) 5 uaporationem
G* in ras. 6 uaporatione G? in ras. umiditatis] -i8 G? in ras. 12 aeta-
tis G 13 sicut et G?: sic &t (i. e. sic etiam) G! 14 quaestio G! 16 in-
tellegendum G': intelligendum G? 17 digerendo etc.] fuit fort. graece T piv ydp
méttery xal tpépety [pdhhov] datl Bepude el 3 JioyeoBar motel 18 Ew mokd (p@lhov) uypéc
vortéog dv ely 18 intellegendus G*': intelligendus G? 19 a dormiendo Duebner:
» dormiendo G 22 aequre G 25 ipse G! [graece fuit b adrd td Ew)

26 alligari G2 in ras. ampliore
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CAP. III. 563
Titulus deest.

Et hoc autem: quid est uisio et unde fit? et, si notitia animac
est, an dii an daemones ostendunt ei? si enim notitia animae est,

5 quare in tempore uelut ignorantiae et insensibilitatis dum sit ipsa,
circa ea quae futura sunt fortior et potentior est — unde et prophe-
tias quasdam dicunt quidam — in uigilando uero ipsa animae notitia
circa futura eandem firmitatem non habet neque prophetat? et si uisio
ab animae notitia est, quare per somnium notitia ueluti auditus et 10

10 uisus et gustandi sensus est, siquidem somniatim accidit comedere
quaedam et ueluti sentire nos gustum uisibilium ciborum: ea uero
uigilantis usque ad opinionem solummodo, extra uisionem uero nullum
sensum adhibet notitia? in hunc modum et de auditu ct uisu est di- 564
cendum. considerantes igitur quid est uisio et unde et quo modo

15 somnia fiunt, dicimus sic: non est passio sensus somniari: impossibile
enim dormientem et coniuentem uidere aut aliquid omnino sentirc: 2
sed neque intellegentis et opinantis partis est animae, quia nihil in-
tellegi uel opinione coniici sine sensu possibile apparentium sensorum
per somnos. igitur manifestum quia sensiuae partis est somnium,

20 cuius quidem et ipse somnus. non enim alia quadam parte anima-
lium est somnus, alia uero somniari, sed eadem, dum phantasia ex
sensiua sit. est enim phantasia motus ex facto sensu secundum 30
operationem. in somno uero phantasma somnium dicimus, apertum
quia sensiuae quidem partis est somniari: illud itaque phantasticum

15 Aristot. 458b7: d3uvatel 8 mdvra pdovra xal xadeddovra bpdv, dpolwe 82 xal ént tdv
hotmidy, 8ihov &1t obx aloBavépeda obdiv v toic Tmvors. o dpa ye 3 alsbioer 16 dvinviov
aloBavépeda 17 Id. 459a8: &rt pdv obv odx ¥otr 70D BoGdlovros obdE Tod Sravo-
ovpévou 16 mddog todto 8 xakobpev dvumvidlety gavepdy 19 Id. 459212: brmoxelohw
8', 8rep dotl xal gavepdy, &tt 10b alobnTined 16 mddos, elmep xal 6 Jnvos- ob yap dMg pév
Tt v {Ywy drdpyer & Snvog, dhw 8 70 dwunwidleay, dAhd T adty 22 Id. 459217:
fore 8¢ gavrasia # Owd tijs xat’ dvépyaav alobfsews yivopévn zbvna, 6 8 dvinviov pdv-
tagpd Tt palverat elvar (16 yap év Umvy @dvracpa évinviov Méyopev, eld’ dmhi¢ efre todrov
Ttve yivdpevoy), pavepdv St tob alobrrixed pév date to évumwidlety, Todtow 3§ 16 @av-
TagTiedv

2 tit. add. H: Quid est uisio et unde fit? 5 insensibilitates G! 9 ab om. G!
9.12 quare per somnium notitia—ea uero uigilantis) i.e. graece &3 tf § piv xat’ évd-
nviov Evvota—# 8¢ 03 dypryopodvroc (cetera non satis dispicio) 12 extra uisioncm ucro
G? partim in ras., partim supra versum (7 lit. eras.) 13 adhibet G? in rus.

14 quid est] quide G 16 coniuentem G?: conuenientem G! 17 intellegi G'.
intelligi G? 18 coniici dis scriptum in G, et in textu et in mary. 23 fastasma G
24 illud itaque G? in ras. (7 lLtt. eras.) fantasticum G
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est. clarum quoque quia sensibilia per unumquodque awdymnprov 564
sensum inficiunt et facta ab eis passio non solum operantibus sensibus
inest aistheteriis, sed etiam transeuntibus iam et cessantibus. ueluti
si quid motum fuerit ab altero, non adhuc uero mouente tactum ip-
5sum, manet motum ita ut mouebatur altero, et aliud iterum secundo 40
mouetur: in hunc modum et sensus secundum operationem motatio
quaedam dum sit, praeparat passionem non solum sentientibus adhuc
aistheteriis, sed etiam sentire cessantibus, inesse et multum et pro-
funde: ueluti cum est color, uisum immittentes tempus multum deinde
10 transmotantes in aliud, tale uidemus secundum in quodcumque trans-
posuerimus uisum, qualis ante accepti erat color: et ad solem quogne
aspicientes aut ad aliud quid clarum hoc patimur; coniuentes enim &0
oculos primum quidem colorem eundem uidemus, deinde quod appa-
ret nobis in rubeum motatur, et iterum uisui fit purpureum, usque
15 dum in nigrum ueniat colorem et sic euanescat. hoc autem accidit
et circa auditum et aliorum aistheteriorum unumquodque. manifestum
igitur quomodo extra sensibilibus recedentibus remanent quaedam
sensorum in aistheteriis, et horum quaedam quidem confusa, quaedam
uero magis discreta. per hoc ergo non solum uigilantium motus a e

1 Avistot. 459224: 7d ydp alobyrd xad’ Exastov alodyriprov fiuiv dumorbory aladyory, xal
0 ywdpevoy On’ abridv mibog ob pévov dwumdpyer dv tols aloBytrplorg dveprousdy Tdv alsh-
oewv, dAha xal dnedous@v 4 cf. Aristot. 459229 6 sensus] Id. 459b4:
¢reldy) dhholwoe e ¥ xat’ évépyetav alobrow, dvdyxy Ttobto oupPalverv. 3 1o ndbog dotiv
ob pévov &v alsBavopdvorg toic aloBnnplos, ahha xat év memaupévorg, xal év Bdber xal ém-
moA¥j¢ 9 ueluti] Id. 459b11: xdv mpég ¥v ypidpa mohbv ypdvoy BAédwpev & Aeuxdv 3
yrwpdy, Totodtoy palvetar ép’ &mep dv thy Sdiv petafdlwpev. xdv mpoc v Fhov Bhédavres
7 dho Tt haumpdy poowpev, wapatrphdact galverat xat’ edfuvwplav, {§ cupPalver thv Edrv
opdv, =p@TOV piv Towdrtov Thv ypdav, elta petafdller elc povixoby xdmerta woppupoly, fwg
v els v péhavay By ypbav xal dpavishy 17 1d. 460b1: bmoxelshw Bv pév, Snep
¢x tdv elpnpévov pavepdv, Gt xat dreABdvios tob Sdpadev alabytod énpéver 1d alobipata
alstyra vra 19 1d. 460028: éx 3h) todtwv gavepdv 81t ob pévov éypnyopbruwy al xt-
vioes at dnd tdv alodpdrwv yivduevar t@v e $dpadev xal t@v éx Tod adpatoc dvurmap-
y0us@my, dhhd xal 8rav yévntar 10 mdbo; Tobro & xaketrar Umvog, xal pdllov Téte paivovrat
ped’ dpépay piv yap éxxpodoviar dvepyousdv Tév alohficewy xal ThHe davolag, xal dpavl-
{ovrat donep mapd mohd =bp Ehattov xal Admar xal #¥oval pexpal mapd peydhag, mavsapé-
vov 3’ ¢mrokdler xal T4 puxpd: voxtwp 8 3 dpylav 1@y xatd pdptov alodfoewy xal ddu-
vaplay 00 dvepyely, 3td 16 éx t@v EEw elc 0 évrog ylvesBar v Tob Beppob maklppoiav,

1 AICOHTHPION G? in ras. 2 sensum] sensus G! 3 aistheteriis G3
in ras.: 8YCOHTHPIIC 17 el supra vers. G ueluti etc.] graece ita fere
fuisse coniicio: olov dv Tt xtvyih] Lo’ trépou pyxére 38 xwvobvrog 16 Biydiv abrd, péver xvod-
pevov Gormep éxwveito T¢ Etépy, xal dAko mdhv abd xwveltat 4 tactu M Duebner

5 motum om. G! 8 aistheteriis G2 in ras. M: AYCOHTHPIC H (in mg.: al’ ais-
theriis) 9 dolor G! 11 qualis ante accepti erat color] i. e. olov 76 Tob mplv

te
rapadnpdévros fv ypdpa 14 porpureum G 16 aistheriorum (sic) G? in ras.
18 aistheteriis G? in ras.
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sensibilibus facti qui extrinsecus et qui ex corpore insunt remancnt 564
etiam sensibus iam transeuntibus, sed et cum dormimus: magis enim
tunc apparent eo quod interdiu quidem expellantur et euanescant in-
telligentia et sensibus operantibus, sicut minor ignis a maiore et
5 paruae passiones a magnis; noctu uero propter sensuum silentium et
infirmitatem operandi supercrescunt etiam parua, et accidit eosdem
motus fieri continuatim, saepe quidem similes, saepe uero dissolutos
in alias figuras per subiectae materiae resultationem. ac per hoc
neque post aescam continuo, sicut neque infantibus, somnia apparent.
10 quomodo in umido perturbato nulla umbra apparet uel etiam pertur-
bata uidetur, silente uero umido pura, apparent in dormiendo phan-
tasmata et reliqui motus qui a sensibilibus accidunt. itaque et me-
lancholicis et febricitantibus et inebriatis uisiones turbatae apparent;
inflatione uero sedente et sanguine discreto f tantus t salutaris sen- 8o
15 sorum motus ex unoquoque sensibilium consequentia et ordinata facit 565
somnia. sciendum autem esse ex his quae per diem fiunt aut cau-
sam aut signum aut consequentiam et conueniens. causa quidem
sunt quaecumque ad iter agendum naturaliter insunt et ad intelligen-
tiam mouendi in operationem utiliter apparentia; signum uero quod
20 secundum motum nocturnalium phantasmatum factum; conueniens
autem cum ex quadam fortuna ea quae cum die fiunt consequuntur. o
motus quoque per diem, parui quidam dum sint, maioribus euigilatiuis

-
]

¢nl Ty dpyhy tic alobfoews xatapépovtat xal ylvovrar pavepal xaorapbvne tic tapayi.
3¢l 3’ Umohafeiv Gomep tdc pxpac dlvag tac dv tolc motapois ywvopdvag, obtw Thy xivnowy
txdotny yivesBar cuveyids, moMhdxeg pdv dpolwg, moMAdxic 8 dradvopévas elc AAha oyfipata
3ix THv dvrixpouay. B xal pera thv tpoplv xal wdpmav véog odatv, olov Toig madlow,
ob yiverar dvdnwias woAky) yap & xbymac die thy dnd Ti¢ Tpopi) Jeppdtrra. dote xabdnep
tv ypy, dav opddpa xuvi] Tig, OtE piv obdty galvetar elBwhov b1t & palvetar piv diestpap-
pévov 8¢ mdpnav, @are palvesdar dhholov 7 oldv dotiv, Wpeptisavros 3t xadapa xat qavepd,
odtw xal év T xaBevdety T pavtdopata xat ai dHwbdhotmor wivhisers al cupfalvousat drd tdv
alodrpdrwy 8td piv Umé pillovos olorg tic elppévns xiviioews dpaviiovtar wdurav, (e &
tetapaypévar palvovrat al édec xal tepatdders xal odx dppwpéva ta vdnviz, ofov Tolc pe-
hayyohrols xal mupétTouat xal olvwpévorg wdvra Yap T Touxdta mdin mvenpathdy dvta
ToMdv motel xlvnov xal tapayihv. xabotapévou ¥ xal waxpivopévou Tob afpatos dv Toic
tvalpors, owlopévy tav alshnpdtov § xlmo de’ éxdotow t@v alsdyplwy dppupéva e
noul 1d évbnvia, xal gaivesial Tt xal Soxeiv &td piv @ dné tijs Gdews xatapepdueva bpdv,
Sua 8¢ ta dmd TS dxoijc dxaderv 17 cf. Aristot. 462b27, 463222 22 Id.
463a7: al y3p pel’ dpépav yivdpevar xwvfioes, &v pi) opddpa peydhat dav xal loyupal, Aav-
Bdvoust mapd peljoue tdg éypryopixds wvfisers. év 8 T xadeddev tobvavrlov: xal yip at
pexpal peydhat Soxoboty elvar, Sfhov &' énml Tdv gupBavdvtwy xatd Tobg Omvoug moMhdxig-
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motibus demoliuntur, sicut diximus; in dormiendo uero contrarium: 565
etenim parui magni uidentur esse, clareque in accidentibus per som-
nos; aestimant enim fulminare et tonare paruis sonitibus in corpori-
bus factis; similiterque melle et dulcibus undis frui breui phlegmate

5 defluente; et ingredi per ignem et calefieri (aut etiam in aquam im-
mitti) parua nimis caliditate (aut etiam umiditate) facta circa quas-
dam partes. uidetur quoque esse mirabile quia eorum quidem quae
in somnis fiunt phantasmatum resurgentes recordamur, eorum uero
quac agimus uigilantes nullam in somnis phantasiam aut memoriam

10 habemus. causa autem, quia memoriae fiunt aut eorum quae senti-
untur aut phantasia uidentur: neutrum autem per somnos accidit:
dormientes enim non sentimus; et eorumm quae secundum ueritatem to
aguntur nullum est phantasticum, itaque consequenter neque somnium.
sunt autem eorum quac per somnos fiunt quaedam non solum ex

15 phantasia quadam sed et passione alia: sicut esurientes aut sitientes
aut etiam saturati aesca uidentur manducare. si uero phantasmatum
aliquando memoriam habent dormientes, sed quae ab eis acta sunt
ignorant: neque enim quoscumque alios motus euigilatiuos mouentur
per somnum aut recordantur, utpote conuersiones mentis excessus 20

20 afflictiones et alias motabilitates. multis namque particulis operan-
tibus sentire apparent gustu et tactu et auditu, et aestimant sitientes
ad fontes currere et consequenter alils passionibus impetum facere.
apte uero et secundum tempus aut corporis qualemcumque et posi-
tionem et recubitum somnia fiunt turbulentiora aut magis pura. circa

25 enim uer et autumnum turbida et falsa, ueluti ab ipsa continuo aesca;
matutina uero cessante iam perturbatione pura. et iterum qui sunt %0
supini somniantur, proni uero dormientes bene collocantur, id est
minus somniantur. et haec quidem et plura alia quisquis ostendere
potest communioni animae et corporis tradens sensibilis phantasiam

20 et omnino somniari, siquidem oportet haec quidem naturalibus ratio-
nibus dc anima sic incorporali et diuiniori intelligere. etenim et
uacantium naturalibus quidamn ad hoc unum intendebant, non solum
a sensibilium susceptionibus sed etiam ab ipsa anima causas esse som- 40
niorum, eo quod futura consueuit pracuidere et quae a se agenda 566

35 sunt aut aliter accessura praesignificare. separata enim corpore me-

7 quac sccuntur fort. ex Theophrasto desumpta 25 cf. Aristot. fr. 232, 1519v30;
Plin. N. H. 28. 54 28 ex alio fonte (Neoplatonico, ut videtur) 35 cf. Cicero
de Div. 1.63

1 motibus] -ti- G? partim in ras. 2 clarumque Duebner 3 estimantur G
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lioribusque operationibus et uirtutibus cumulata, praeclarum quomodo 566
per se ipsam facta et a nullo corporalium perturbata contemplatur
pure et prae oculis facit futurum. unde et prouida per somnos est:
non autem hoc fieret, nisi etiam cum corpore unum esset animal, et

5sine corpore unum quiddam esset anima. saluat quidem suam essen- 50
tiam, unita uero corpori, et consequenter separata, ad naturalem sic
unitatem constituendam. si autem per sommnos rigida membra tegi-
mus et digitum stringimus, abstrahere quodam anulum uolente, uclo-
cem oportet per hoc arbitrari ad illam partem consensum animac:

10 plaga enim aut clamore insultante insilit tota corpori et induit illud
pulcre propria uirtute, relicto eo quod paruum est, et per illam mo-
uetur partem naturalis et tota operando, quasi non partita in ipso, e
et partitis quibusdam distinctionibus totius uirtutis utitur. dormit ergo
uniuerso corpori, et digito uigilat ad tangentem et adtrahere festinan-

15 tem, eoque timide tangente ad illam partem uigilauit. si igitur segre-
gatur corpore in somnis, digna fieri potest deo missis uisionibus —
et nunquid hoc uidetur Aristoteli et quibusdam ex illius schola —
et a deo missas operationes et uirtutes accipit, quas pulcre habet ct
facile commixta intellectualibus. unde et sine somnis anima corpo-

20 ralibus purgata intellectuales habet receptiones et cum diuina quadam
operatione praeuidet futurum.

-2
<

CADP. IV.
Titulus deest.

Et hoc autem deliberandum, quare per unumquodque climatum

25 sint IIII conuersiones solaris anni, uernalis et aestiua et autumnalis
et hiemalis: et his in una distinctione temporis factis, diei et noctis
magnitudo et breuitas et aeris perturbationes et nimbus et caliditas
et frigiditas per unumquemque locum et clima differt et uariatur.
plures enim pluuiae per boreas partes in hieme fiunt, in australibus
%0 uero partibus in aestate. est autem et in una regione' aut loco co-
gnoscendum, ubi altitudinis quidem aut profunditatis aut austri aut
aquilonis nullam habet differentiam, aeris uero perturbationes et imbres

0

16 cf. Aristot. 463b13: Bedmeunta piv obx dv ely ta dvimvia, obdk yéyove tobrou ydpuy,
Satpbvia pévrot

7 tegimus] fort. tangimus 9 consensum animae] i.e. Thv tic Yuyic ouvalodrowy
10—13 in his nikil satis dispicio, et intemptata relinquo 14 degito G2 Jort. ab-
strahere 21 operationem G'! 23 dt. add. I1: Quare per unumquodque climatumn
sint II[ conuersiones solaris anni 24 unumquoque climadum @ 25 ucrnalis
ex uersalis fuct. ¢ 32 nullam CHM: nulla ¢

Google



64 PRISCIANI LYDI

in plus et minus caliditate aut frigiditate differnnt. primum redar- 566
guere oportet de quaestione minus acute scribentes: neque enim IIII
anni motationes dixerit quis conuersiones nominans, sed magis horas
uocant ueteres sapientes, quamuis quidam in abusione conuersiones %0
5 uocent eas non proprie: et per unumquodque septem climatum non
inuenerit quis quattuor horarum alienationem et continuitatem per
tempora factam. de approbatione autem horum haec oportet anti-
cipare per contemplationem. conuersio enim est proprie tempus per
quod sol ab aquilonalibus ad australia aut ab australibus ad aquilo-
10 nalia incipit transmigrare; ac per hoc circulos facit qui dicuntur tro-
pici. tropici enim sunt cycli in quos ueniens sol et oriri incipiens so
conuersiones facit: aestiuus quidem in quo factus sol et incipiens ab
aestiuo ortu aestatem facit; hiemalis uero in quo hiemali oriens ortu
facit hiemem; medius autem horum aequinoctialis cyclus in quo fac-
15 tus sol utrumque aequinoctium facit. est enim uernale aequinoctium
quod sol perficit ab hiemali tropico particulatim in aequinoctialem
ueniens; autumnale autem quod ex aestiuo tropico transcendens in 567
aequinoctialem cyclum facit. duabus igitur, ut dixeram, existentibus 40
conuersionibus et duobus tropicis cyclis, unus quidem est cyclus
20 aequinoctialis, duo uero per eum aequinoctia fiunt. per hanc vmodeary,
id est quaestionem finitam, dicimus duos quidem tropicos cyclos a
conuersionibus denominatiue uocatos wapahkyhovs, id est similes siue
consequentes, medium uero aequinoctialem.

Tritulus deest.

2 Sciendum autem, quicumque terram rotundiformem dicunt esse o
quinque zonas in terra subponunt: duas quidem utrimque extremas
inhabitabiles ab excellentia concretas et frigidas uocabant; sub ipsis
enim sunt polis qui utrimque extremitates sphaerae obtinent, merito
longe remotae sunt ex uia per quam sol iter facit: mediam uero

30 harum quinque ardentem, quasi sub ustione flagranti inhabitabilem,

26 ¢f. Gemini Elem. ap. Petav. Uran. p. 49E

id
1 frigitate (sic) G 5 graece fort. xal xad’ v Exasrov tiv Entd xApdrwv obx &v

ebpot Ti¢ TeTrdpwy dpdy dhhayiy xal dadoyiy xard ypévous yrvopévny 9. 10 aquilonia G!
12 conuersationes G' 14 ciclus G! 20 YNMTOBeCIN @ 22 NAPAAAHAOC

G id est similes siue consequentes] gracce toutéott mapaminsiovs ¥ cupmapaxolou-
Hodvrac 24 tit. add. M: De quinque zonis quae caelum tenere a sapientibus seculi
asseruntur 26 utrumque G': utrunque G? 28 sunt] fort. dum sunt i.e. oboat
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a tropico peruenientem in alterum tropicum; duas autem solas esse 567
habitabiles, quarum utraque ponitur wapalkrhos inter unam gelidarum 6o
et mediam ignitam, quasi extremitatibus accipientes concretum et
calidum aera qui in ipsis est temperando; et boream quidem habitari
5a nobis, austrum uero ab aliis nobis oppositis. itaque ad positionem
zonae potest idem tropicus aliis quidem hiemalis esse, aliis uero
aestiuus. tropico ergo habente talem nominis proprietatem, id est
continente motationem secundum horas, dixerit quis quattuor discerni
et impleri annum. sunt autem solae IIII anni horae, quantum aiunt 7
10 plurimi, etsi quidam duas solas dixerunt uel III, alii uero etiam
plures quam IIII: qui autem IIIT eas diffiniunt, duplas esse uirtutes
uniuscuiusque horae dicunt; et ueris quidem quod a zephyro ad
aequinoctium hiemale uer esse frigidum simul et umidum subsistens,
quod uero reliquum uer album, umidam et calidam habens uirtutem;
15 aestatis autem quoddam quidem quasi uernale usque ad aestiuam
conuersionem calidum esse et umidum, quoddam uero autumnale cali-
dum et siccum; autumni uero aestiualior quidem portio sicca est et so
calida, subhiemalis antem sicca et frigida: hiemis quoque prima qui-
dem frigida et sicca, ultima uero frigida et humida. de horis quidem
2 tanta quisquis notare potest utiliter. his igitur ita diffinitis consi-
derabimus etiam ea quae sunt de dierum differentia, primum quid
est dies manifestantes. dicitur enmim dies tripliciter, aut secundum
corpus aer a sole illuminatus; aut secundum ab ortibus in occasus
tempus extentum in quo centrum solis ab ortu in occasum peruenit, o
25 id est tempus a quo sol incipit superare orizontem usque dum totus
occidat: dicitur quoque diei et noctis tempus dies. annum itaque
unum sic ccc Lxv dicimus dierum et partis alicuius ex ambobus
comprehendentes tempus. orizon autem dicitur cireulus diuidens
manifestum mundi ab occulto, et extremus uisibilis hemisphaerii quod
% supra nos est circularis finis in campum pelagi undique nihil omnino

5 cf. Geminus l.c. p. 18E 20 cf. Gemin. 1 ¢. p. 22A. 28 cf. Gemin. l.c. p.20B

1 a Duebner: aut G 9 sole G! 10 dixerunt] dixer G 12 graece fort. xal
w00 piv Fapog t6 pdv dnd (epdpov ént Ty yewepviyy lonpeplay Eap » # elvar, Juypdy dua
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etiam @ add. G? in marg. DE DIE 23 graece fort. xata tov 4nd T®OV dva-
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28 circulus om. @' spatio vacante 29 hemis;erii G 30 in campum pelagi] i.e.
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didertt interpres’]
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obsistente, ita ut in circulari plano ambiat et resecet mundi mani- 567
festam sectionem, ad ueritatem quidem minor hemisphaerio, ad nisum 1
ucro hemisphaerium. ad solem quoque ortus et occasus dicitur qua-
drupliciter. orizonte enim diuiso tropicis cyclis in ortus et occasus,
5 aquilones et meridies, est quidem orientalis ad solem locus per orien-
tale hemicyclium receptus transitus eius ab aestiuo ortu in hicmalem
ortum diuisus ab aequinoctiali ortu: occasus autem per diametrum, 10
cui locus ab aestiuo occasu in hiemalem, medium habens aequinoc- 568
tialem occasum. aquilonales uero partes orizontis sunt a manifesto
10 polo, meridianae autem et australes o contrario ab occulto positae
sunt polo. omnis enim sphacrae intelligunt duas extremitates quae
dicunter poli: unam quidem ad borealem partem, alteram uero ad
australem positam: deinde accipientes quasi liniam inchoantem a centro
borealis poli, et eandem in centrum australis poli oblique ducentes, %0
15 axem nominant circa quem omnem circulariter dicunt uolui sphaeram,
utroque polorum ueluti signo et centro quodam immobili manente.
ac per hoc inclinatam faciunt axis lineam, quia aiunt borealem qui-
dem polum sursum positum et nobis semper manifestum, australem
uero deorsum et semper occultum; et ueluti ex superioribus partibus
20 tractum axem usque inferiores flexum esse et non per rectam extendi
liniam. borealibus itaque sursum positis, quoniam zodiacus cyclus %
obliquus per tropicos tangitur quidem utrisque per tropica signa, oc-
casu uero et ortu bis aequinoctialem secat cyclum per aequinoctialia
signa per utramque orizontis partem, orientalem scilicet et occiden-
25 talem: et hinc multum quidem borealibus distat, australibus ucro
appropinquat. propterea etiam inaequalitas locorum contraria fit:
aiunt enim inclinari mundum ab arcturis ad meridiem, non inclinato
secundum essentiam mundo et erecto sed a nobis secto orizonte aliter 40
alios habitus iuxta ambitum astrorum accipiente. an magis dicenduin
% quia inclinari dicitur mundus non secundum ueritatem sed secun-

11 of. Gemin. 1. ¢. p.13E, Achilles Tat. Isag. ap. Petav. Uran. p. 152A 16 of.
Gemin. L.c. p.25A
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dum phantasiam nobis? diuisum enim ab aspectu nostro hemisphac- 568
rium obliquam limitantem sectionem habet, ab arcturis ad meridiem
inclinatam iuxta ambitum aetheris, quoniam tunc totum caclum rec-
tum est et indeuexum. utriusque igitur poli positione sic apparente
5 et dicta, quoniam et sol zodiacum transiens necessarie secundum illius 0
obliquitatem etiam ipse obliquum facit meatum, ita ut et plus distet
borealibus partibus — ac per hoc etiam diebus differentiam efficit:
mensuratum enim noctis atque diei spatium totas XXIIII horas col-
ligit; differenter uero secundum positionem locorum accipitur: apud
10 enim quos est maxima dies horarum aequinoctialium XXIII — aqui-
lonalior ordo solis in quinque uel sex dies super terram circum polum
uehitur per aestiuum tropicum cyclum. dicitur autem nox eis fieri 6o
usque ad unam horam apud quos arcticus est aestiuus tropicus; sicut
iuxta Thylen insulam scribunt per diem et noctem solem super ter-
15 ram ferri: eos enim qui dicunt semenstrem diem noctemque aequalem,
aut etiam quaedam borealium partium numquam illuminari solaribus
radiis, rationibus aliis demittimus. recurrendum autem ad ea quae
contemplati sumus: extremitatibus enim, ut ostensum est, gelidis et 70
media zona flagrante et ex necessitate inhabitabili manente, non
20 dixerit quis per unumquodque clima quatuor horas anni saluari,
etiamsi nostram habitabilem intelligat: primum enim et secundum
clima per Meroen et Zoenen ardenti proximum, sicut et septimum
frigidae et gelidae, tali priuantur quatuor horarum temperentia et
motu: sed si quis, breuem dixerit fieri et apud eos alienationem, sole
25 cam operante eo quod omnium motuum et alienationum quae sunt
circa ornatum terrae ipse causalis est secundum rationem: ipsa enim 8o
ab eo caliditas propria quidem contemperans, aliena uero discernens,
et totum mouens, omnia transfert. quoniam itaque ostensum est so-
lem distare a polo borealium partium, colligitur omnino et frigidis-
30 simum esse quod continetur in ipsis locis, ut congelari aera et neque
aquam pluuialem descendere neque spiritum fieri: frigore enim ualde
aera incrassante, sine flatu et serenus aer efficitur et congelata
pluuiarum multitudine in silentio defertur nix. et hoc accipiendum 9o
est ex Ponto et aliis locis in quibus sunt regiones frigidae. propter
3 enim nimietatem rigiditatis spiritus quidem hieme non fiunt neque

15 cf. Blass, de Gemino et Posidonio p.21n.
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aquae multae, nix uero et maxime per locos in interiore aere per- 568
petua efficitur. breui aere iam tonat et fulgorat et spirituum multi-
tudine quasi fixa quiescente et umiditate deficiente a solis caliditate. 569
uirtus enim frigoris ad imbrium descensionem et collectionem spiritu-
um indiget cuiusdam commensurationis ex calore ad eorum genera- 1
tionem; frigidum uero summe, sicut et igneum, neque ad uentos neque

ad pluuias oportunum. non igitur borealibus partibus pluuias quis

in hieme, et australibus et ualde igneis in aestate distribuerit; iuxta
uero solis distantiam aut propinquitatem tales discerni dixerit mota-
tiones. itaque in una atque in eadem regione consequens est inuenire
parua distantia frigoris atque caloris statum. 10

CAP. V.
Titulus deest.

Quintum capitulum habet sic: et hoc: quare, infirmitate aut pas-
sione ex frigiditate aut caliditate facta, qui patientem uisitant medici
consone ex frigiditate aut caliditate pronuntiant esse, in curando uero
et in medicaminum temperantia dissone habent; et alter alterius me-
dicaminis oblationem corrumpentem et contrariam arbitratur esse,
alter uero opinionis suae auxilium afferens curat patientem? et si
quidem medicamenta contraria sunt sibimet et non resecant infirmi- 10
tatem, quare illorum auxilio laborans sanus efficitur? si uero patienti
medicamenta causa sanitatis non sunt facta, sed per euentum, quae
utilitas medicinae? si autem medicamina causa sanitatis fuerunt,
quaerendum quia medicamina et auxilium contraria fuerunt sibi-

25 mit, aut non. si enim contraria erant, quare auxilio contrario

oblato non contraria perficiuntur? et hoc: quodam medicamine ualde
frigido existente et cum altero minus frigido mixto, quae in frigidi- s
tate debet facere, mixtum minori frigido plus facit? si enim, quando
semel substitit eodem pondere uel etiam mensura medicaminis, aequali

%0 frigiditate et pondere. hoc ipsum autem et de calidis medicamentis

rationem habet deliberandi. uidetur autem nobis non multo dignum
praecepto. si enim confitemur omnes huius medicinae artis regulas
sane habere, et in ipsa rationum consonantiam immotabilem esse,
accipimus quoque et medicinae disciplinatum aequaliter habentem 0

35 secundum artem omnes adunare et discernere diligenter in se ipso

1 aquae] -que G? in lit. vel lac. aera G' [ Ignoro quid sibi velit interior aer: su-
1
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rationes disciplinae et ex ea aduersus medicorum dissonantiam. disce 569
quidem multitudinem, sed unum et eundem intellige artificalem, sicut
etiam unam esse medicinae disciplinam. non amplius de differentia
sanitatum aut etiam adhibitione medicaminum conuenientium et con-

5 sequentia cum laborantibus disceptabis undique extincta, ut acstima-
mus: sed artificalis medicus diligenti cognitione per se ipsum utens 40
disciplina et experimento medicaminum cognoscet differentiam, sicut
etiam unamquamque intelligentiarum: quandoquidem aera et locos,
aquarum alteritatem cognoscit, et proficit infirmitatibus naturaliter

10 et qualitatem calificantium et refrigerantium et mediam temperantiam
habentium noscens et quantitatem uniuscuiusque ponderans et quae
sit uirtus armorum mixtorum ad alia et per se ipsa datorum: ct o
per nullum tempus aut modum propriis obstabit et ad semper fluen-
tem corporum materiam et motabilem coaptans uniformes curationes

15 aut etiam speciebus commixtas in mensura quadam et pondere diffinito
indigentibus addens.

CAP. VI
Titulus deest.

Et hoc quoque: quare Rubrum mare per singulas noctes diesque
2 est quidem quando redundat estque quando recessum expectat, et
redundantia quidem lunaliter quantum differt in plus et minus, et 570
neque in redundantia augetur, neque in minoratione priuationem
aquarum dicunt fieri; neque iterum redundantia uentorum necessitate
neque recessus illorum silentio efficitur: et hoc quoque manifestum,
25 quia maximis fluminibus semper influentibus et refluxu non existente 10
nulla adiectio maris aquarum apparet. de accessu per Rubrum mare
et recessu, et per exteriorem Oceanum talibus factis passionibus uel
in aliis maris nostri partibus, multa quidem differenter dicta sunt a
ueteribus: qui autem uidentur ex omnibus collegisse talis passionis
% causas, Stoicus est Posidonius Assyrius et ei consentientes, quorum et
Arrianus approbat sententiam. dicunt enim moueri exteriorem Oce- 20
anum ad lunae ambitum, compati uero interius mare: iuxta colum-

30 cf. Posidonii rel. p. 103sqq. ed. Bake, Mueller F. H. G. 3 p. 291sqq.
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nas (enim) ei Ilerculis solummodo coniunctum quasi portus pelago 570
compassione afficitur et alios motus speciales accipit. declarat quoque
Occani passionem iuxta Siceliam fretum quater motum ad lunam:
oriente enim ipsa luna usque ad medium caeli terminum fertur ab
5 occasu in ortum et dicitur xattwv; a Tyrrhenico enim pelago in Sice-
licum defertur usque ad Taurominium Korpiae. luna uero a medie- 30
tate caeli descendente reuertitur termino ipse orientis in occasum
fluens, et dicitur efiwv; est autem infirmior primo % & etenim ille
cum multo fertur fluxu, ut consequens, ab Herculeis columnis Oceani
10 cum multa uelocitate propter strictam uiam regione imprimente. ite-
rum uero luna ab occasu in contrariam caeli subterraneam medietatem
progrediente eleuatur accessus cationtis; ab opposita autem caeli me-
dietate ad ortum abeunte redit iterum termino etwwv factus. hoc 40
autem et circa exterius mare fit motatum quater in toto ambitu
15 lunae: et quidem circa caeli medietates et processiones eius accessus,
circa uero demissiones et descensiones lunae in orizontem recessus
accidit. obseruata uero est eadem passio in sinibus et per Rubrum
mare meridiei et aquilonis Hyrcanii maris et adhuc apud Gadiros.
non solum uero circa lunae caelestes medietates generatio accessuum &0
20 obseruata est, sed etiam quia circa plenilunia et coitus ualidissimi
fiunt in menstruo tempore; circa uero dimidietates minimi. mouent
quoque et alia umida impetum, non quidem ab eadem causa neque
iuxta compassionem astrorum. Chaleidicus enim evptros, id est aquae-
ductus, septies in die .impetum facit: Hellespontus quoque propter
2 multitudinem in Euxinum pontum intrantium fluminum aliquando eo
aliter mouetur: in Syracusis autem Siceliae fons Arethussa ex quin-

1 ei G: om. HM (C incert.): enim Ducbner (quod addendum duzi): graece fort. xatd tdg
othhag yap abrg ta¢ ‘Hpaxhéoug pévov ouvnuuévn, xaldmep Apiv mehdyer, cupmadely ypi-
Tat hercolis G 2 afficitur Duebner: efficitur G 2 — 13 graece fort. 3nhot
3¢ xval 16 0 dxeavod wdbog & xatd TuxeMav wopBudc tetpdric xvodpevos mpds Thy oehdh-
vnv. émrelhodane yap abrije [tijc oehfvne) péypt Tod pesovpavipatos & pods (v. ad p.72.3)
pépetar dmd dd0ewg én’ dvatodhv xal xakelrar xatdv: éx tob Tupprvixed ydp mehdyoug elc
70 Zuehxov xatapépetar péypt tiic wpds Tavpopéviov xomplag. e 3t oehfvne dmd Tob pa-
soupavfipatos xatiodane dvactpépetar & pods (v. ad p.T72.3) adrde dn’ dvatohi dnt Fdorv
péwv xal xakeirat by (Eae 3’ doBevéotepoc 0 mpdtov # # # xal yap éxeivog perd mohAijc
pépezar poi¢, ¢ elxds, tis dmd tdv ‘Hpaxhelwyv dxzavod otnddv peta molhod tdyous Bt
v ctevomoplay ti¢ ythpas clofafopévne). wdhv ¥ tic gedfvrc drd dboewg dnt té dvav-
tlov 10 Ymd iy pesoupdvipa mpoywpobone éEalpetat # tod xattévroc wAfuyn, drd B tod
dvrixetpdvou pecovpavipatos én’ dvatoldy dmobone dvaywpel wdhty & povg (v. ad p.72.3)
€ty yivdpevog 3 fretum G2 in ras. (fuisse porthmus iure susp. Duebner) motus G!
4 luna om. G? medii G! terminum G? in rus. 5 in ortum] mortum G!

terrenico CGHY 6 KOMptae G: xornpac H, xonplag Duebner 7 ipse G': ipsum G?
8 lacunam notavi ille G': illud G? 15 graece fort. xat mepl piv tdg pegsovpavigerg
xatl mapédovs adtiis ¥ érnlBactg, mepl 3t tdc dpéoerc xal tag xatadhoee tic oedfvyc el Tov
dptiovta ¥ dvaydprotg oupfalver 18 meridei G hircanii G 21 demedietates G
mouet G 23 calcidicus G eypITIITOC G 24 hellispontus ¢ 26 siracusis @

Google



SOLUTIONES AD CHOSROEM 71

quennio, ut arbitrantur quidam, iuxta olympiadum positionem mouc- 570
tur. fit quoque exterius etiam magni maris passio, ita ut accessus in
multum epiri et insularum egrediatur usque stadia septingenta, sicut
scriptor ait Strabon ab ipso Posidonio accipiens, in tantum ut etiam
5in mari campis in XXX stadia in profundum coopertis ex redundan-
tia iam ibi etiam insulae recipiantur; redeuntem uero relinquere cito 70
loca sicca occupata interim ab aqua et internauigata. per singulos 571
itaque dies duplices recessus et accessus, ut diximus, in ordine res-
pondentes fiunt. accessus uero qui per singulos menses fiunt multo
10 eos qui per singulos dies fiunt supergrediuntur: in dimidiata enim
luna aqua minus intrat, ct similiter minus egreditur; coeunte autcmn
ea soli et iterum plenilunio tunc in magnum mare exaltatur et cum
uelocitate multa apparet affluens et in multum terrae egreditur. habet %o
quoque ratio et in unoquoque anno hoc ipsum significare sic: circa
15 utrasque quidem conuersiones minus aqua et tardiori fluxu intrat;
circa uero aequinoctia tale quid pati, sicut et circa plenilunia et coitus
uidetur factum: neque quidem ad ipsum lunae ortum continuo princi-
pium fit accessus, sed paululum luna ascendente; neque iterum cum
eadem diligenti caelesti medietate acumen accessus, sed paululum in-
2 clinante in aliam partem luna; et paulo post iterum redit usque dum 9o
signum occasus luna superet; deinde manet tantum temporis in ipsa
statione quantum luna contingat ad ipsum occasum; et adhuc magis
tantum quantum mota sub terram signum transcenderit orizontis. idem
quoque habitus sub terra sideris motus et fluxus redundantiae et re-
25 cessus obseruatur iuxta lunae excellentiam ab uno signo orizontis;

4 Strabo p. 175 Cas.: téte &' bmepyeiobat 16 G8wp Hho®’ LpebeaBar tob¢ orpatidbrac abrsde
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sed nouilunio et plenilunio in magnum accessus fiunt, sed secundi a 571
coitu uel plenilunio. in id ipsum in eis annualis fit ratio. sicque 1
quao sunt accessus in ordine proueniunt, ita ut etiam terminos redi-
tus aquac ingrediatur in se incipiens refluere et consequenter regredi in
5 terram. in tantum uero aqua egreditur, ut etiam magna flumina in aliam
partem conuertat. et hoc aiunt Rhenum a Celtis currentem fluuium,
ct alios iterum in Hiberia et Bretaniis sustinere. in Bretania enim
flunium qui dicitur Tamessa in quattuor dies a mari repletum ex re- 10
dundantia conuerti dicunt, ut et uideatur a mari fluens redire in alias
10 partes. horum igitur causas requirens Stoicus Posidonius, ut et per
se ipsum explorator factus huiusmodi reciprocationis, discernit magis
causam esse eius lunam et non solem. solis quidem enim ignem
sincerum esse et summae uirtutis; itaque uapores quantoscumque a
terra et mari subleuat, eosdem mox ab igne demolitur: lunae uero
15 ignem non sincerum sed infirmiorem esse et imbecillem ac per hoc 20
fertiliorem quidem in ea quae sunt in terra; consumere autem quae-
cumgque infert non potest, sed solummodo eleuare umida et fluctificare,
submouentem quidem ea a caliditate, non autem minorantem et infir-
mitate caloris et maiori umiditate — unde etiam putrescunt magis
20 quaecumque a luna calificantur: quoniam et aqua in lebete calefacta
mensurate primum intumescit et extollitur fusa, imposito uero igne %0
incessanter consummata subsidit: atqui et magnum mare a sole qui-
dem aequaliter pati quaecumque in lebete aqua a nimio igne; a luna
uero quaecumque ab infirma et prima caliditate: sic quoque circuire
2% cum luna undam maris, ueluti ab ipsa exaltata et sic infirmata re-
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dundare; respiciente autem in occasum coinclinare: hocque ipsum 571
facere et sub terram luna abeunte per singulos dies. menstrualis
quoque uerbi gratia influxionis in magnum procedentis causa eo quod 572
et lunae respondent quae sunt uirtutis. unde in plenilunio et coitu 4
5 extollitur maxime unda, quoniam et lunae tunc magna adest uirtus:
in plenilunio enim totum eius in terram conuersum a sole illustratur;
in coitu autem illuminata desuper a sole aequalem in ea quae sunt
in terra uirtutem plenitudini praestat; dimidiatae uero obscurae ad
maris passionem. similiterque et sub terram abeunte unaquaque luna
10 nihil minus adest fluctus in ordine, et quidem a luna eadem ratione
exertus. et causam esse ait confluxum fieri etiam circularem aquae 50
naturam: itaque unda quasi in figura semicyclii elata sequitur lunam.
similiterque per annum uenientis accessus luna in aequinoctiis causa
est: in utrisque enim sole existente in Ariete aut Brachiis et lunae
15in eadem hora magna est uirtus coeuntis soli; ac per hoc, si in alter-
utra aequinoctialium formarum sit plenilunium, ducente in ea quae
est e contrario. Magnum quoque mare aequinoctiali maxime diffundi
cyclo confitetur. luna namque tunc coeunte soli aut plena existente 6o
et super uerticem pelago imposita unda maxime eleuatur: quando
20 uero alia signa obtinet sol, tunc ueniens in Arietem aut Brachia luna
neque plena est neque soli coit. posse autem hoc ipsum et horam
anni ex natura lunae: calida enim est et umida, et hac uirtute ex-
tollitur unda. iuxta hoc quoque hiems quidem umidum sequitur, aestas
uero umido contrarium; uer autem et autumnus umidum mensurate
% et calidum. itaque et luna his simillima. atqui adulta redundantia 70
meridiante luna, addeturque adhuc magis terminum supergressa me-
dium: utrinque enim statione magis copula lunae fortiores sunt. unde

3 uerbi gratia G, ut perspexit Duelner: grate G* (-e in ras. et 4 litt. ante grate eras.).
Juisse suspicor in graeca oratione pnwalou Adyou (eodem pacto ac supra p. 712.2 annualis
ratio = éviabatog Adyoc); cetera non expedio 4 luna G! respondent G? in ras.
T desuper] adscripsit m. antig. in marg. G nouae 8 prestat G demediat? G*:

demedietate G! obscurae G? in ras. 9 unaquaque Duebner: unaquaeque G

11 exertus] excerptus G?in ras.: exverstus corrector [graece fuisse uidetur mAfuyn ... éat-
popévn) et causam etc.] graece fort. xal aitlav elval grot tob odppouv ylvesBar Tiv
xuxhuedy xal 1ob Gdatog @baty, @ote T8 xBpa olov &v Humxuxkiov oyfpatt éEatpdpevoy guva-
xohovdely T ceMvy 14 in utrisque] utraque G! 15 coeuntis soli etc.] graece
Sort. ouwiobone ¢ HAlyp, xal Yid todto, ddv dv bmotépyp Tdv lompepvdy oympdTwy § mav-
oéAnvos, fyoupévre el ta €5 dvavtlag ac om. G si in alterutra G? in ras.

16 formarum sit G? in ras. (retinuisse G' schemata coni. Duebner) ea quae G3: eo
quod G! 18 nanque G? in ras. 19 imposito G 21 posse] potest G!
horam] in hora @! 25 atqui etc.] graece fort. xalror dxpala § mAnppuplc pesoupa-
vobors Tij¢ cehfvrg, émadbetat 87 Fru palhov & pode (v. ad p. 72.3) LmepBdone 16 péov

26 post luna distinctio in G addeturque] adde- G? in ras. (6 fere litt. eras.) 27 in-
temptata relinguo in tanta caligine nikil satis dispiciens enim statione G? in ras. (6 fere
lite. eras.) copula G? in ras.
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et secundam a coitu luna ducens, et aequaliter a plenilunio maior 572
unda extollitur magis quam priusquam moueretur in noua utrisque
intulit eo quod nondum quidem alienatur longe in magnum mota
uirtute. ipsa autem in id ipsum statio causali fortior in magnitudinem
5 operis nouae constituta est: hanc itaque quantum aduenit ueris cau- 8o
sam ueteres et accessus et recessus pertransibant. quare uero per
singulos dies fluminibus ruentibus innumerabilibus et magnitudine in-
gentibus nullo modo mare efficitur plus, neque hoc quidem inconse-
quens ignorasse quosdam, non tamen difficile inspicienti uidere. ipsa
10 enim multitudo aquae in latitudinem disposita et in cumulum non
pari tempore exsiccatur, sed differt tantum ita ut illa quidem per
totum diem lunarem, illa uero in mare inmissa euanescat ueluti si 90
quis super mensam magnam distenderet aquae cyathum: simul enim
sentientibus euanescet. hoc autem et circa flumina accidit: continu- 573
15 atim enim fluentibus et cumulatim semper quod aduenit in silentium
et latum locum cito exsiccatur ei occulte: multis enim uaporibus
sursum ductis de mari et aliis sideribus et sole, adueniens aqua ex
fluminibus non est maior euaporata; eo magis et influens siccatur
multitudine et calidissima uirtute salsitatis. salsum enim esse mare 1
20 causae quidem dictae sunt crebrae differenter: plures autem aiunt
minutissimum quidem eius et dulcissimum sursum duci per leuitatem
per singulos dies, et ferri discretum et uaporatum in superiorem lo-

7 Aristot. 355b20: t0 8 (7telv v dpyafav dmoplav, dtd ©{ tosobrov mAiBoc G3avoc odda-
pob galverar (xad’ txdotyyv yap Huépav motapdy pedviwy dvapBpftwy xal 6 péyebog dmhé-
<wv obdev ¥ Bdhatta ylvetar mhelwv), tobro obBiv pdv dromov dmophgal tvag, ob piv ém-
Prédavel ye yakemdy Belv. 16 yap adtd mhioc Odatos els mAdrog Te Jatadiv xal dbpdov
o dv low ypévy dvabrpalverar, ahha dcapéper Togobtov date 0 piv Jtapelvar &v Sy iy
fpépav, 16 8 donep of g énl tpinelav peydhny meptrelverey 3datoc xbadov, dpa davoou-
pévotg av dpawoBely ndv. & 37 xal mepl Tobs wotapobs oupfalvers cuveyid ydp peévrwv
adpbwv det 10 dpuevodpevov el dyavi) xal mhatdv Térov dvabnpatvetar Tayd xal d¥flwe

21 Id. 354b28: <6 pév Aentératdy te xal yluxdtatov dvdyerar xad’ Exdotnv fuépav xai
pépetat Sraxpiviuevoy xat drulinv elg Tov dvw tomoy, éxel 8 makwy quotav did thv Puky xdrw
pépetar wikty Tpos Y TiY

1 —6 locum desperatunt coniccturis sollivitare supersedeo 1 maior] -ior G? in ras, (5
litt. eras.) 2 ante priusquawm fitt. fere 15 eras. in G moueretur in noua utris-
que intulit G? partim in ras. (13 lit. eras.), partim in marg. 3 mota) -ta G? in ras.
(5 lite. eras.: fuit fort. wmouetur) 4 statio G? in ras. 5 nouae G2 in ras.

aduenit ueris G? in ras. ueris] graece fort. tais dhndelac 6 pertransibant (sic) G
8 inconsequens] consequens G'! 11 illa] illud G! 12 lunarem G? in ras. (9 fere
lit. eras.): excidisse vocula videtur illa] illud G! inmissum G! 13 de-
stenderet G! 15 aduenit in silentium G? in ras. 17 adueniens etc.] fuit fort.

graece 10 mapaywépevoy H3wp éx Tdv motapdv obx Eatt mAelov Tod dvaduptwpévon Tocobty
paklov zal 16 émppéov Enpalverat g mAjder xal tff Umepléppy Buviper 1 dhpupdraroc
18 euaporato ¢! 22 descretum G!
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cum, ibique iterum consistere per frigiditatem, iterumque deferri ad 573
terram: salsum uero remanere propter grauitatem, sicut in corporibus
animalium. etenim in eis esca intrante dulcedine escac umida sub- 10
stantia et quod superfluum apparet amarum et salsum, ita ut ctiam
5 sudores tales sint: dulce enim et potabile ab insita caliditate tractum
in carnes et aliam constructionem uenit partium, ut unaquaeque con-
sueuit. quia uero est in mixtura dulcedinis salsum, potest etiam hinc
accipi: si enim quis saccum formans caereum in mare immiserit prius
circumligans os tantum ut non infundatur mari, tunc intrans aqua
10 per caereos parietes fit potabilis, et ueluti per colatoritm quod cras- 20
sum et terrenum secernitur et quod facit salsuginem per commix-
tionem: et si iuxta mare in litore foderit quis fossam, omnis in ea
percolata aqua ex mari per occultas terrae uenas potabilis efficitur.
satius uero dicere ipsum sic creatum fuisse a deo, sicut et aliorum
15 elementorum unumquodque propriam habet naturam: itaque etiam
mari connaturale esse salsum pro omnium salute in terra animalium
ut non putresceret omnino: quod quidem uidemus euenire in quibus- 30
dam lacubus et aliis consistentibus potabilibus aquis. quod enim
circumstat facile ab umidiori uapore corrumpitur spiritibus in plus
20 conuecta putredine; et mare quoque partim quidem separatum cito
putrescit, omne autem nequaquam. itaque et hoc prouide in mari
factum est. natura autem aquarum est talis, et non solum in Magno
mari sed etiam in aliis pluribus locis. declarat hoc et lacum talem 0

2 Aristot. 355b4: 16 piv dhpvpov bropéver drd o Bdpos, t6 32 Yhuxl xat métipov dvdyerar
S v xovpbtnta, xabddmep v Toig Ty {Ywy Shpasy. xal yap év todtols Vs Tpopic
eloedodane yhuxelag % tic LYpds Tpopic brdstasis xat 16 meplrTwpa palvetar mxpiv &v xat
dhpupdve T8 yap yAuxd xal wmérymov Umd tRc fuedrtou deppdrytos Ehwuadiv ele tag edpurag
xal Ty @hny govtaby FABe tdv pepdv, w5 Erastov méguuev 7 1d. 338b54: ¢ &'
dotly &v pller Twvdg 10 dhpupdy, dFhov od pévov éx Tidv elpypévoy, dG xal ddv Tic dy-
yefov mhdoag 8 xdfipvov el thv ddhatrav, mepdfoac 6 gtdpa towdrore Bote pY mapey-
yelodar tis Saddrone: 16 ydp eloy ¥a tdv tolywy @y xMplvwy ylverar wétiwov Gdwp-
Gorep yap 8 ABuod 16 yeddec dmoxplverar xal 16 motodv T Ahpupbryta Ba thv ehumby
12 cf. Aristot. 935b3: 5 tf éwayod, ddv tig piky mapz iy Bdhattav, T6 piv mpdrtov
nétpdy dotev O3wp, el dApupdy ylvetar; # St adric dand tic Yaddrrne tiHs dupdedere bmo
v yiv 10 BBwp; .... elt’ obv oltwg eite xata T QAéPag éx The dmlpiv et Enl v Hd-
Aattay 10 yAuxd Bdwp, elxdrwe dv dmmodiic ely tic Yakdrmye, [ plyvotar adri

20 Id. 379b4: 3o xal § ddhatra xatd pépog piv duarpovpévy tayd ofmerar, draca 8 ob

3 dulcedine] dulei- G!; -diné G? in ras. (voluit dulcedine) aesce G? in ras : esce
corrector post umida tres fere litt. eras. 5 ab insita G? in ras. (13 fere liu.
eras.) 7 in mixtura] -ixtura G in ras. (fuit inmixta) dulcedine G! 9 cir-
ciligans G': circunligans G? infundagjtur (sic) G 10 crasum G (et sic paisim)
12 si] quasi G! fosam G 14 et G? in ras. 15 elimentorum ¢
Labens G? itaque] -que G? ex em. (fuit fort. ita ut) 17 putresceret ownino
G? in ras. 23 lacus G talem narrando G in ras.
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narrando, in quem si quis immiserit ligans hominem seu iumentum, 573
supernatare hoc, inquit, non tamen mergi aut etiam discindere aquam:
esse autem amarum sic lacum et salsum, ut nullum nutriat piscem;
uestimenta uero lauare, si quis excusserit umectans. manifestum
5itaque quia salsugo facit quoddam corpus crassum, et terreum est
quod inest. est autem lacus quidam alter in regione Palaestinorum
qui dicitur a multis Asphaltitis, quem etiam Mortuum uocant mare, 574
quasi nihil uiuificans in se: ab eo bitumen nascitur. et circa locos 50
alios ubique terrae fluxus naturaliter sunt salsi fluminum seu fontium,

10 quidam uero calidi et cursiles: horum igitur omnium causam dixerit
quis connaturalem et unitam seu ingenitam naturam ignis: ardens
enim terra eo magis et minus uarias recipit formas fusionum # » %
et quibusdam talibus impletur uirtutibus, per quas aquae colatae siue
dulces sint motantur, siue etiam per se naturaliter ex talibus nas- ee

16 cuntur fusionibus, et quaedam quidem acetae fiunt, quaedam uero
amarae, et iterum aliae feruentes igne et cursu. et horum historia
plena ex differentiis testata locorum, sicut et ille puteus qui dicitur
esse in regione Cisia Persicae talis: quod eo exhalat uariam effert
speciem: est enim bituminatum oleum quod uocant vegdav, aqua uero;

20 ita ut tales differentes sint haustus.

1 Aristot. 359816: ¢l 8’ Yoty donep puBohoyolol Tives év Ilahatotivy totabey Mpwy elc v
¢dv Tic épPdhy ouvdfisac dvlpwmov A brolbyov émimhelv xal ob xataddesBar xatd o S8avog,
paptoptov &v el tofg elprpévorgc Aéyouat yap mixpav olrtwg elvat Thy Aduvyy xal dApupdv
dote prdéva lyBov dyylvesdar, ta 8’ lpdta pomrerv, ddv g duaoeloy Ppélas.  Fort 3 xal
td Totabra onuela mdvra tdv tlpypévov, &t o dhpupdv mowl odpd Tt, xal yeddéc dott To
¢vundpyov 9 Id. 359b8: eiol & molhayod xal xpijvat xal pedpata wotapdy mav-
odamods Fyovia yupolds, Gv wdvrwy altatéov Thv évoboav ) éyyvopévny Bbvauty mupde:
xaopévy) 1ap N ¥ t¢ pdlov xal frrov mavrodamds Aapfdver poppds xal ypbag yupdv:
sruntyplac yap xal xovlag xal T@v &Awv Tdv Tolobtwy ylvetar mAfipne Suvdpewv, 3’ dv
ta $800peva B8ata Svra yhuxéa petafdhhet, xal td piv ¢Eéa ylvetrar xaddmep &v T Zixavix
tic ZueMag . ... Fore 8 xal mepl Adyxov xpfivy tig U3atos dEéog: mepl 3t THy Zxudexhy
muxpd: T8 8 droppéov abriic tév motapdy els 8v eloBdhher morel mixpév Shov 17 cf.
Herodot. VI.119: Posidon. rel. p. 115 Bake, Mueller F. H. G. 3 p. 276

2 supernatare] -re G? in ras. inquit G? in rus. 4 fort. uestimento G!
1
excuserit G! 6 alter add. G? in marg. parestinorum ¢ 7 asfaltistis &

12 lacunam indicavi 13 impletur coni. Duebner: implentur codd. 14 nascantur H
17 differentiis] ‘Sagdpwv potius quam Biapopdv uoluisse uidetur Priscianus’. Duebner

18 exalat ¢! 19 locus manifeste corruptus [‘ex Posidonio sua ducens Priscianus: ot
3t 6 piv dopart@dec EAaov 8 xahobar vdpdav, 6 3t D3wp, dote ete., ut uideatnr in his
uerbis, tac piv elvar Yefos byp0 (apud Strabonem), transilivisse Belov, aut alio modo in Aunc
arrorem incidit’. Duebner] Ned¢OaN @ uero G!: quoque G? 20 ita ut G':
itaque G? (-que in ras.)
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CAP. VII. 514
Trtulus deest.

Et hoc quoque: quare graue in aere et ignis in humiditate sub-
sistit et receptionem habet? uidetur enim in aere ignis cum umiditate,

5 et casus cuiusdam grauis ex aere fit et hoc ipsum ambiente in aere
solida crassitudine. per aera enim purum et uacuum solida crassit-
udine esse potest unumquodque animal, inspirationem et respirationem
habendo et a loco in locum transeundo: et omne quodcumque a terra
in aera proicitur iterum in terram resoluitur; et non uidetur quid in 10

10 aere quod potest graue quid aut crassitudinem sustinere: saepe uero
et puro aere nubs subito uidetur, ex qua pluuia multa descendit; et
ignes de caelo aut fulmina aut graue quid saepe cadit ad terram. et
in aere intus nubibus et pluuia ignis effulgorat, et lux uidetur, et
sonitus magni et terribiles, quasi quaedam grauia et firma cum multa

15 et supereminenti uirtute inter se inuicem collisa ex aere audiuntur.
et in circuitu quoque nubium, tanquam a quadam parua distantia, %0
sol et purus aer et meque connebulatio, sed neque spirituum motus,
sic est ut possit cognosci quia nubes et pluuiam non ex alio loco
spirituum necessitas intulit, sed ex ipso aere uelociter turbato ap-

20 paruerunt, et ipse grauis cuiusdam casus et crepitus ex ipso aere facti
sunt: et hoc quidem praeclarum, quia nubes talem soliditatem et
uirtutem uel crassitudinem non habent ita ut gracili saltem cuidam
graui in aere resistat et deprehendat. argumentum quoque etiam 0
ex hoc, quia in montanis sunt loci ita ut saepe quidem supra mon-

2 tium cacumen sole existente et puro aere et nubibus ibi non existen-
tibus inferius et in planis connebulatio et pluuia in eadem hora sit:
cum uero a cacumine montis in illo loco quo principium connebula-
tionis est apparuerit quidam uapor, id est umiditas, inuenitur nubs
illa; quantumque progreditur quis interius connebulationis illius par-

30 tem obscuriorem inueniet. est autem quando et guttulae ex ipsa
cadunt. cum autem quis adhuc longe pertransit connebulationem illam
et ab ipea caligine ot uapore deorsum montis mouetur, tunc uapor

1 CAP. VII] SEPTIMUM CAPITULUM HABENS SIC manus antigua (non prima) in G:
om, CHM spatio vacante tit. add. M Quare graue in aere et ignis in humiditate
subsistit 5 et hoc ipsum etc.] excidit fortasse nescioquid. 8 a terra] a del ?
9 proiicitur G? graece jort. oby dpdtal Tt év T dépt 0 Juvduevoy Bdpos T ) mdyoc
brofaordley 16 quoque] quae sequuntur scripsit manus altera in G 17 conne-
bulationis G! 18 ut)] sicut G! 22 cujusdam G! 23 resistat et deprebendat)
graece fort. dvratijvat xal xatagyelv deprachendat G 26 post inferius quinque
litt. eras. G (fuirse vidctur autem) 29 interius con-] quae sequuntur usque ad -sura
ipsa p. 85.24 desideruntur in G folils ut videtur octo amissis 32 dehorsuwn H passim
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ille, id est humiditas per quam pertransierat, in aere apparet crassa
nubs. st autem quando et pluuia grauis fit et ex hominum aliorum-
que animalium in acre et in nubibus meatu, id est afflatu. per hoc
ostenditur quod non talem uirtutem aut crassitudinem habeant nubes
5ut ctiam minutissimum quid graue possint sustinere in acre aut ex
terra retrahere. uenti cnim multam uirtutem habentes potenterque
et nimis spirantes non possunt lapidem paruum in acre deprehendere.
nubibus autem et uentis talem uirtutem non habere ostensis, itaque
graue tale in acre quod cadit ex aere, unde fit formare illam natu-
10 ram et ignem ct similia, et quis cx terra haec subleuat, et quis in
acre continet? et si quidem non ex eca tracta subuehebantur, quis
factor corum in acre? si enim ille qui deorsum cadit ignis graue non
habet, uerum tamen deorsum fertur, manifestum est quia natura
differt hic ab co qui in terra est igne. terreni enim ignis flamma
15 sursum in acre exaltata in diametrum ecius flectitur. si uero in aere
ignis grauc habet et per illud graue deorsum cadit, deliberandum hoc:
unde eius erit graue, et quis sustinet in acre, et quare in humiditate
lucet atque fulgorat, et quousque ad terram mittitur, neque spiritus
neque pluuia illum extinguet? per hoc autem capitulum quae dubia
20 sunt multis quidem perhibentur rationibus; unam uero atque breuem
habet speculationem de graui et leui et his quae sursum fiunt in
aere crassioribus corporibus, seu etiam omnino sursum tractis ex terra,
et quomodo subsistunt, et a quo ea sustinentur siue feruntur. itaque
si in solutionem pro his quae quaesita sunt oportet illa prius acci-
% pere et dicere, quia grauium et leuium quoddam quidem simpliciter
et ad se dicitur, quoddam uero ad aliorum comparationem per quam
grauius aut leuius altero dicimus; ipsum autem omnino graue et leue
quod quidem semper consueuit a medio uehi sursum quodque ad
medium deduci: ignis igitur proprie et simpliciter et semper leuis
30 natura sursum facit euecctionem, terra uero ct terrena omnia deorsum
ad medium ac si natura grauia locantur. diffiniendum enim fortassis

24 Aristot. 30827: Myetat 8% 10 piv dmhdc Bapd xal xsdeav, 16 8t wpéc Frepov: ta@v yap
¢ydvrov Bdpos papdv 6 pudv elvat xoupbtepov o 3t Bapdtepov, olov Edhov yakxév 28 Id.
308229: dmhid¢ piv odv xobpov Aéyopev T5 dvw pepduevov xal npds 0 foyatov, Bapb 88 Td
drhide xdtw xal wpos T8 pésov (cf. 312a28) 29 Id. 308b13: vov ydp 6 piv nop del
26090y xal dvw gépetar, # 3¢ 77 xal td yempa wdvra xdtw xal mpds T péaov 31 Id.
311316: mpdtov piv odv dwplsbw, xaddnep palvetar mdot, Bapd piv dnhé¢ 10 waov boe-
gtdpevov, xodpov 8¢ 0 mdaty dmmokdlov. dmhde 3¢ Aéyw elc te o yévog SAémwy zal dooig

pi) dppdrepa Lmdpyet

1 id est] i. H passim 2 et (alterum) om. CM 3 in aere] aere H G potentesque H
8 non om. CM 11 tracta om CM subuehantur CM 14 differt hic ab
eo H: defertur cabeo C: differtur in cabeo Af flamma om. CM 17 quid M
18 mittatur CM 20 quidem CM: enim 71 23 siue ferunter /7M: i. saferuntur C
24 i om. CM 26 ad se Jl: a se CM
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sit secundum communem opinionem sic: graue quidem simpliciter
quod omnibus subsistit, leue uero quod omnia superminet. simpliciter
autem dicimus et secundum genus diffinientes ¢t uniformiter utrique
horum subesse unum, et igni quidem leue, terrac ucro graue: ignis
5 enim nihil habet graue, neque terra qualemcunque leuitatem. aliter
autem graue et leue quibus duo insunt. per hoe etiam quibusdam
aliis superferuntur et substituuntur, sicut aer ¢t aqua. simpliciter
enim neutrum horum leue aut graue, eo quod terra quidem ambo
leviora (superuehitur enim ei conscquenter corum particula), igne
10 uero grauiora (subicitur enim corum quantulacumque sit particula),
et ad se inuicem: quantulacumque enim sit particula acris super-
uehitur aquae, aqua uero quantulacumque sit aeri subicitur. quoniam
uero et aliorum quaedam quidem habent grauitatem, quacdam uero
leuitatem, clarum quia horum causa omnium sit in extremis et non
5 compositis differentia: ab illis enim participando eo quidem plus co
autem minus, crunt quaedam quidem leuia corporum, quacdam uero
grauia. et ut graue habentia deorsum locantur ad medium quasi
diffinitum, sic et quod sursum fertur non in infinitum sed usque ad
proprium fertur summum et terminum: unius cuiusque enim proprius
20 finis species est quasi consummatiua; quia omnino nihil in infinitum
fertur. et illud quoque oportct cognoscere quomodo connexorum cor-
porum quaedam quidem bene discreta per eundem modum (bene
discretum enim est bene diffinitum) sicut aer magis aqua, aqua
ucro terra: aer enim magis bene dixcretior est aqua quoniam magis
25 humidus est et exilis, ac per hoc neque congeclatur; aqua uero terra
bene discretior quasi humida et opulentissima: dicitur autem horum
unum quodque bene diffinitum quasi affectabile configuratum ct com-

5 Aristot. 311v27: <6 dpa ndp obddv Eyer fdpnc, 0d3t # 77 xouplryta oddeniay G Ll
311222: Ahwe ¥ Bapd xal xodpov olg dppdrepz Lmdpyers zal yap dmmohdovst TGt wal
bplstavrar, rabdrep dip xal Gdwp: dmhig piv ydp obdétepav Todtwy xodpov § Bapdc yijs
piv yap dupw xoupdtipa (dmemnhdler yap abti to Tuydv adtdv pdprev), mupds 8t Bapitepa
(bglotatar yap adrdv énésov &v 7 méptov), wpds tavta B¢ dmhds 6 piv Papd 6 ¥ xedpove
dhp piv yap dndsos &v y, émmokdlu B3att, Gdwp Bt &rdsov dv 7, dépt Lelotatar. dmel B¢
xal iy dwv ta piv Eyee Bdpog t@ 8 xovpbryta, &RHhev &t todtev piv altla mdvrwv
¢v tolg douvdétorc Brapopd: xata y3p 16 éxelvov tetuyyrévar 05 pdv whelov o3 8 BAattov
fotar T pdv xobpa ta & Bapéx Tdv cwpdrwy 17 of Aristot. 311020, 31224

21 Id. 313v6: érel ¥’ dotl td pdv cbdualpeta TdY Guveydv td &' frTov, xal Suaprtind
3¢ tov abrdv Tpdmov Ta pév pallov td 3’ FTrov, Tadtag eivat voptatéov allag.  ebdrafperov
pdv obv 16 ebdpiotoy, xal pakhov 16 pdkhov: dijp 8¢ pahhov G8atog tosbrov, Hwp 88 yijc
27 bene diffinitum] cf. Aristot. 378024 et Ideler ad loc.
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prehendenti et comprehenso ab eis: terra uero non bene diffinitum;
solidum enim est et siccum: affectabilior autem multo aere est paruus
aer, et multa aqua similiter minor. unde latum quidem corpus, ut-
pote ligneum aut alicuius materiae multum comprehendens aquae,
5non facile fertur; acutum uero ut paruam comprehendens agquam
fertur cito. quoniam itaque grauia habent quandam fortitudinem
separandi subiectum et ferri deorsum, at uero connexa habent
quandam uirtutem non separari, per quam connexa sunt, oportet
eas uirtutes ad se inuicem committere et superantem dominari. si
10 enim grauis fortitudo, per quam uim facit et separat subiectum,
superauerit connexi uirtutem, discindet et descendet per ipsum: si
uero iterum connexi superauerit uirtus segregatiuam grauis uirtutem,
non superabitur connexum neque graue deorsum feretur: unde glaciei
crustae superuehuntur aquae, et festuca et si quid tale superfertur
15 aeri. et illud uide deinceps ex his quae sumpta sunt quia simplici-
bus corporibus, quae etiam elementa uocamus, quattuor existentibus
quattuor sunt generalissimae eorum differentiae, calidum et frigidum,
humidum et aridum: harum uero quaedam sunt actiuae, quaedam
uero passiuae: per has enim elementa mutantur in semet ipsa. cali-
20 dum enim est quod comparat similia genere — discernere enim, quod
quidem aiunt facere ignem, comparare est similia genere; accidit enim
auferre aliena: frigidum uero quod congregat et comparat similiter
congenita et quae sunt dissimilia genere: humidum quoque quod in-
finitum quidem proprio termino, bene uero finitum est: aridum quoque
25 bene diffinitum quidem proprio termino, infinitum uero. subtile autem
et crassum et graue et leue et omnes aliae differentiae in has quat-

3 Aristot. 313b11: 7d piv obv Eyovta mhdros Sid 0 woAd mephapuPdvety émypéver, Bid T pih
Suondsdar 6 whetrv padlw: td 8 dvavtiwg Eyovta toli oyfuact dud 16 dhyov mephapfdvary
pépetar xdtw, 84 16 Saipeiv fadimg.  xal &v dépt modb pilhay, Sow eddtatpstditepoc Blatds
dortv. dmet 8 16 1c Bdpog Eyer tiva loybv xal’ Bv eépetar vdtw, xal td ouveyd} mpoc 6 ph
Swaondchar, tabra et mpos dAArAa supBdMewv: éav yap brepddhhy ¥ loydg 1) Tob Pdpous Tic
¢v Ty ouveyel mpdc Thv Budamacy xal Sialpesty, Prdcetat xdtw 8drrov, éav 8t dobeveotépa g,
émimohdaet 17 Id. 329b24: Seppov 8¢ xal Yuypov xal Lypdv xal Evpdv ta pdv t§ mow-
wxd elvat @ 3 1@ madyTied Méyetars Bepudv ydp fott 16 ouyxpivov Td bmoyevd) (1o yap
duaxplvery, 8rmep paal mowlv 10 wUp, ouyeplvery doTt Ta bpdpuha’ cupBalver ydp EEatpelv td
dhhdrpra), Quypév 8 16 Guvdyov xal Guyxpivov bpolwg Ta te ouyyevi) xal ta pd) dpdpula,
Oypov 3t 16 ddpiotov olxely Cpy edipatov &v, Erpdv 82 16 ebdpiatov piv olxely Spy, duadpotov
8. 76 8 lemtdv xal mayb xal yMoypov xat xpadpov xat gxhnpév xal padaxdv zal al dhat
Sragopat €x Toltwy 26 1d. 330224: wmdsar ai dAhat Stapopal dvdyovrar elg tds wpdtag
téttapas
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tuor quasi primas reducuntur. harum quoque differentiarum quat-
tuor sex quidem sunt copulationes; uerum tamen, quouniam contraria
non inest naturaliter coniungi, merito spernendae sunt duae. calidum
enim et frigidum esse id ipsum, et iterum humidum et aridum im-
5 possibile. itaque elementorum quattuor existentium quattuor sunt
copulationes; calido quippe et sicco facientibus ignem, calido uero et
humido aera, etsi quidam eum frigidum et humidum esse dicant
sursum gelatis attendentes, et iterum frigido et humido constituenti-
bus aquam, sic deinde terram arido et frigido; facileque distribui
10 primis corporibus differentias, et multitudinem earum esse secundum
rationem in illis. horum autem quaedam actiua sunt, ut dictum est,
duo, calidum et frigidum, passiua uero humidum et aridum: in eis
enim actiuorum uirtus genitiua compositorum est. actiua quidem
accipienda non quae per excellentiam summa sunt sed quae ueluti
15 immixta. neque enim caliditatis excellentia et feruor ut ignis, neque
frigiditatis excellentia sicut in humido glacies perficiunt ad generatio-
nem. sicut enim glacies adhuc fixura humidi et frigidi, praeclarum
sic nihil ex glacie nasci; neque ex igne puro et summo. apparet
itaque caliditas et frigiditas terminantes et copulantes et ad se ipsas
2 transferentes et similia genere et genere dissimilia, et humefacere ot
arefacere et indurare et mollificare: arida uero et humida magis ter-
minata et patientia passionum per unum quodque; bene enim dif-

2 Aristot. 330230: émel & tétrapa td oroyela, t@v 3t tettdpwy ¥ al ouledferg, td ¥’
tvavtia ob wépuxe ouvdudleoBar (Bepuév ydp xal duypiv elvat 16 abrd xal waktv Erpov xal
bypdv d8bvatov), pavepdv 8t térrapes Esovrar al t@v ororyelwy auledBews, Hepuod xal Erpod,
xal Seppod xal Lypod, xal mdhtv uypod xal Lypod, xal uypod xal {npod. xal fzokodinxe
xatd Adyov tols dnthols Qatvopévors Gpact, mupl zal dépt xat B3att xal 7+ 16 pév y3p wop
Seppov xal Eqpdv, & 3t dip Beppov xal bypév (olov druls yap & difip), 10 &' Gdwp Yuypov
xal bypdv, §) 8 i) uypév xal Erpdv: Got’ edMdywg dravépesBar tdc Sapopds Tofc mpditors
obpast, xal 10 wAfdoc abr@v elvat xatd Adyov 15 cf. Aristot. 330b25: 6 & ndp
dotv UmepBohdy Beppdrnrog, thomep xal xpdatalhog JuypdTytog # yap =i xal ) Léog
brepBohal Twvés elowy, ) pdv duypbmyrog, % 8¢ Beppérnroc. el obv § xpbotaldds dort mijftc
bypod Yuypob, xal to wip Eotar {éarg Enpod 8epuold. ¥ié xal odBdv olit’ éx xpuotdhhouv yi-
pvetar olbt’ éx mupbe 19 Id. 378b14: oqalvetar yap & mdowy % piv deppbrre xal
duypéne dplovoat xal ouppbousar xal peraBdllousar td dpoyevi xal @ pi) dpoyevi, xal
bypalvovgar xal &npalvousar xal oxAnphvovsar xat pakdrrovdar, ta 3t Enpd xal bypa bptidueva
xal tdhha td elpnpéva =ddy ndoyovta adrd te xad’ abra xal Soa xowvd E§ dugolv chpata
ouvéstyuev. Ere 8’ éx tdv Adywy dihov, ol bpildpeda tac phoeg abtdv: 10 pdv yap Heppov
xal uypdv d¢ moTixd Aéyopev (o ydp ouyxprtixdy Gomep momTixdv Tt dotl), 1o & Lypov
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finitum dicitur in patiendo quid naturam eorum. simplicibus quoque
corporibus quattuor existentibus summa quidem et sincerissima terra
et ignis; media uero et mixta magis aqua et aer: contraria autem
igni quidem aqua, aeri uero terra; haec enim ex contrariis passioni-
5 bus constituta sunt. igne enim calido et sicco existente nullam aqua
communionem habet ad ignem; humida enim est et frigida; sicut
et terra, frigida et arida dum sit, communionem nullam habet ad
aera, calidum existentem et humidum secundum multos. in uno
quoque autem elementorum duae quidem sunt differentiae, sed ex
10 duabus una elementi dominatur. ignis enim magis est calidus quam
siccus; aer autem humidus est magis quam calidus; et aqua frigida
est magis quam humida, sicut et terra magis arida est quam frigida.
mouentur autem et in se ipsa facile quidem cum per unum commu-
nicant et per unum opponuntur; difficulter uero quando per duas
15 differentias contradicunt. ignis enim in aera et iterum aer in ignem
facile mouetur, ut communem habentia caliditatem, circa uero aridum
et umidum contraria. aer quoque et aqua similiter; est enim com-
mune eis humidum, quamuis frigidum calido contrarium. et aqua
iterum et terra quasi communi existente in ambobus frigiditate,
20 quamis siccum humido contrarium. cum ergo in his contrarium a
contrario superatur, efficitur facile horum in se inuicem mutatio.
cum uero mutatur ignis in aquam aut aqua in ignem aut aer in
terram aut iterum in aera terra, difficilis horum fit mutatio. nihil
enim commune eis ad se inuicem, utpote igni ad aquam aut aeri ad
25 terram, sed duae qualitates opponuntur duabus. communione ergo
non subsistente mutari quidem in se inuicem possunt, uerumtamen
difficulter. his igitur praediffinitis dicendum quomodo in medio et
circa medium discreta sunt. terra quidem stat, aqua uero circum-
posita circa terram: haec autem continet aeris amictus terram et
% superpositam aquam ambiens, et circa aeris sphaeram ea quae dici-
tur ignis. ipse enim est quattuor extremum, sicut medium terra.
humidorum autem et aridorum ex terra et circa terram inflationis

2 Aristot. 330030: &vtwy & tertdpwy Tdv dmAdv cwpdrwy ... xal dxpa piv xal elexpe-
vécrata mop xat TR, péoa 8 xal peprypéva pdlhov G3wp xal dfp. xal Exdrepa Exatéporg
évavrla- wupl pdv yap évavtlov SBwp, dépt 81 yi+ tabta yap éx tdv dvavtlwy mednudrov
GUVESTT XEV 10 cf. Aristot. 33123: ob phv dA\’ dnhid¢ ye téttapa fvta évds Eraotdy
dott, 1) pdv Enpod pakhov § Juypod, G3wp 32 Juypod pdlhov # Lypod, dip &' Lypod palov
) eppod, nop 8 Beppob pddhov 7) Erpod 13 cf. Aristot. 331224 sqq. 28 Aristot.
35423: 1ob ydp S8avos mepl Ty yiv meptretapévou, xaldrep mepl Tobro ¥ 1ob dépoc opaipa
xal mept tadtny ¥ Aeyopévy mupds (tobro ydp ot mdvrwv Eoyatov, e}’ dg ol wheistor Aé-
youoty e}’ g Hpelc) wtd.
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duae sunt species: una quidem est humida, altera uero arida; uoca-
turque humida quidem uapor, altera uero omnino quidem non habens
nomen, in parte autem utentes uniuerso eam appellamus ueluti fumum.
est enim uaporis quidem natura humidum et calidum % % % et sic-
5cum: et est uapor quidum uirtute ueluti aqua, inflatio uero uirtute
ueluti ignis. neque uero humidum neque aridum sine se inuicem
sunt, sed haec omnia dicuntur secundum eminentiam et habundantiam
in altero. et saepe quidem uaporea inflatio multiplicior sicciore est
et fumea, et sic in imbrem esse tempus illud et plenitudinem multa-
10 rum aquarum: quas contrario ex fumeae inflationis habundantia sic-
citas superat et puluerulentia. hoc autem obseruatur accidere aut
per multam et contiguam regionem aut per partes. saepe enim regio
quidem quae in circuitu est accipit temporales imbres; in quadam
uero parte eiusdem est puluerulentia, sicut e contrario. causa autem
15 duarum harum inflationum est sol. circulariter enim et oblique faciens
per zodiacum meatum, tunc superuectum humidim a terra ad supe-
riorem meatum trahit; ipsam uero terram caliditate siccans fumeae
inflationis facit fieri respirationem. ipse itaque habens humidi pleni-
tudinem uapor in superiorem locum reducitur, qui est super solarium
2 radiorum repercussionem, et ibi propter frigus constituitur iterum in
aquam, longius facto sole per obliqui circuli distantiam. sicque ex
eodem nubes et pluuiam et niuem et gelu et unum quodque aliorum
humidorum in aere et circa terram consistere manifestum; aridam
uero inflationem copiosam spirituum principium et naturam fieri, et
2 aliorum quaecumque igneae sunt essentiae. quoniam itaque duplex
quidam motus est utrorumque, et eorum quae sursum et eorum quae
deorsum feruntur, unus quidem iuxta naturam, alter uero contra na-
turam et uiolentus, oportebat inflationem utramque accipere, humidam

1 Aristot. 359b28: ot yap 3%0 eldn tic dvabupudoewe, B¢ papey, & piv bypa % 8¢ Enpd. xa-
Aetrar 8 piv drpls, § 8¢ 16 piv Shov dvivopos, ¢ 8 ¢xl pépous dvdyxyn ypwpévous xald-
Aov mposaynpedety abrhy olov xamvdy 4 Id. 340v27: Eott yap drpldos piv oo bLypdv
xal deppdy, dvabupidoews 8¢ epuov xal Erpdv: xal Eorv drple pidv Suvdper olov 3wp, dva-
Suplasic 8t Buvduet olov nip 6 Id. 359v32: Estt 8 olrte T bypdv dvev Tod Evjpod
ofite 16 E7pov dvev 10D Uypod, dMa mdvra tabra Aéyetat xatd THv Umepoydv 8 Id.
360b2: &d 8 16 évlote piv Thv drpdddy yivesBar molhamhaslav 8te B thv Empav xal xa-
nvddy, Gte piv Emopfpa ta Erq ylvetat xal Lypd, otk 3t dvepddn xal abypol. étd piv odv
oupBalver xal Todg abypobs xal tac émopfplag mohhobs dpa xal xatd guveyd) yivesdat ydpav,
otk 8 xal xatd pépy. wolhdxic yap # pév xOxdy yhpa Aapfdver Todg wpaloug Sufpous F
xat mheloug, &v 3¢ vt péper Tadtne adypée dorve bttt ¥ tolbvavtlov tijc xUxAg mdans 7
petplorg ypwpévrc G8acty 7 xal palov abypdore, Iv Tt pépov O3atoc dpdovev Aapfdver
mhfdo¢ 15 cf. Aristot. 346520 24 Id. 360a12: # & Enpa [scil. dvaduplasi)
Tdv Tvevpdtwy dpyh xal @bog wdvrwy
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uidelicet et fumeam, et illis accidentia pertransire summatim. ipsa
enim humiditas subleuata per solis caliditatem ct partim relinquente
eam calido propter longiorem distantiam maxime solis facta per fri-
gidiorem aeris locum densatur et mutatur per rigiditatem in nubem:
5in qua transmissa ex uapore aqua constat et refrigescit, aliquando
quidem in guttationem exilem, aliquando uero in imbrem et pluuiam
propter ualidiorem nubis densitatem. habet quoque imbrea aqua etiam
lutum eo quod multum consubleuatur terrenum humidioribus uapori-
bus. non omnis autem ex continenti aqua meatus imber est, sed qui
10 per mutationem uaporis in nubem constitutus. saepe enim uenti
uiolentior tempestas et turbo humidum ex fluminibus uel stagnis uel
mari rapiens subleuat in altum, deinde intermittit. propter hoc etiam
apparuerunt aliquando cum pluuia ranae et pisces ueluti sursum
alicubi nascentes descendere, sicut etiam in Aegos fluminibus circa
15 Hellespontum cecidit lapis ex aere, ex spiritu quidem raptus uiolen-
tiore, descendens uero ad proprium. saepe quoque guttae sanguineae
et pici similes fiunt ex igneo commixto nubibus simulque terreno
ovpget, id est ex uentis collecto fimo. haec itaque omnia uiolenter
et contra naturam sursum compulsa naturali meatu iterum fiunt deor-
20 sum. uaporis qualitas humida quidem et infirma neque in multum
elata a terra, cum neque a spiritibus neque a calore effettur, primum
nebulam constituit, hoc est nubem infirmam; concreta uero panlulum
et expulsa ros dicitur, multum quidem aereum habens, paruam uero
humiditatem. uvaporis autem in superioribus locis concretio efficitur
25 nix, ex humida inflatione in altum rapta nondum uero transmutata
in aquam, sed priusquam moueatur circumgelata sursum et deorsum
deducta, ita ut sit nix et gelu, aut in hora hiemali, aut loco gelido
frigore tantum superante ita ut etiam in terra calorem uincat, quem
quidem ex ignea inflatione habuit. tanta concretionis est uirtus propter
% aeris densitatem, ut in boreis locis et gelida zona propter eminentiam
pagi neque imbres sint neque uenti, serenitas uero uniuersaliter do-
minatur, et solius niuis descensio fit et glaciei concretio. ex talium
quoque congelatione causarum grandines et aliorum unum quodque
gelascentium humidorum fiunt et ad propriam deferuntur regionem,

2 ex alio fonte (Theophrasto) 15 cf. Aristot- 344b32: 8re & &v Alydc motapoic Emese
MBoc éx Tob dépog, bmd mvebpatos dpdelc Eémeae ped’ Hpépav
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uiolenter quidem et contra naturam humido subleuato uapore, natura-
liter autem ad propriam inclinato. quia uero usque ad superiorem
locum et gelidum aera, eo quod superat solarium radiorem repercus-
sionem deserens solis caliditatem, humidum subleuatum in aquam
5 mutatur et alias concretiones; non apparet autem depelli per super-
excellentem aeris locum igneo meatu appropinquantem; ostendunt
manifeste haec excelsa montium super nubila esse et serena, eo quod
concursus nubium ct uentorum principium ex talibus duabus infla-
tionibus factus non longe usque ad aerem ducitur: circa gelidum
10 terminata locum mouentur in uentos et igneos concursus et aquae
fluentis et rigentis differentias. locus enim ipse, ut diximus, aeris est
frigidus, eo quod non est propinquus meatui ignis neque & terra re-
percussis radiis, qui prope terram prohibent consistere nubes segre-
gantes caliditate concursus. itaque de inflationibus humidis in super-
15 jores locos et naturaliter iterum descendentibus post concursum,
sufficiant tanta. de his uero quae ex fumea inflatione fiunt et mu-
tantur in igneos concursus, et haec in ea quae deorsum sunt uiolenter
expelluntur et proici uidentur contra naturam, diffiniendum breuiter.
calido enim et sicco coeuntibus quidem continuo et tendentibus sub
20 circularem meatum comprehendentibusque aera, occidit paruo motu
et maiori consequenter facto ardere aera saepe ueluti fumum. si ergo
latitudinem habet et longitudinem sufflagrantia, apparet ardens flamma,
sicut in aruo ardentis stipulae. si uero secundum longitudinem tan-
tummodo sit, et quaedam cadunt ex arsura ipsa scintillae, tunc fiunt 575
25 quae uocantur faces et lampades, et iterum quae uidentur extentae

19 Aristot. 341b13: mpdtov pév ydp bro thy éyxdxhiov gopdv datt td Seppdv xal Empdy,
8 Myopev wbp ... Lo 8¢ Tadtyy Thy Qioy dfip. et 8t voFjgar olov Lméxxavpa Tobro & VOV
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xpodetar xat éxdMBerar 16 Beppév- Bid xal Forxev 4 popa plder padhov abrdv ddL’ obx éx-
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stellac ex quibusdam talibus arsuris: inflatio enim ex motu ardens 575
uidetur haec gignere: quando ucro a consistente per geliditatem aere
comprimitur et expellitur calidum, est horum meatus proicctione
quadam magis, sed non exarsura. sicut enim sub lucernas posita in-
flatio a flamma quae desursum est accendit deorsum lucernam, ct
cito ignis attrahitur fumo acvensae summitatis candelabri uiolenter s
attractus; sic quoque et sursum factas efflagrationes aestimandum
compressas proiici deorsum cum ui, sicut ex digitis nuclei olivac
compressi uiolenter proiiciuntur: etenim ipsi graue habentes uidentur
10 sacpe sursum uiolenter ex digitis pulsi: deorsum wuwero proiiciuntur
cxusta in aere, eo quod densitate compelluntur ea et deorsum proii-
ciuntur uiolentius. per hoc etiam fulmina et qui dicuntur ex nubi-
bus uenti et talia omnia ferunter deorsum. etenim naturaliter sur-
sum fertur omne calidum: contra naturam itaque ignea arsura rcpel- e
15 litur deorsum. per positionem uero inflationis, utcunque cuentus sit
positus latitudinis et profundi, sic fertur aliquando quidem sursum,
aliquando autem deorsum aut etiam oblique; maxime uero in obli-
gquum depelluntur. per hoc duobus meatibus feruntur quae feruntur,
ui quidem deorsum, natura uero sursum. per hoc etiam discurren-
20 tium stellarum meatus plurimus obliquus fit, eo quod uero iuxta ter-
ram sint, et uelocitas eorum similis his quae nobis proiiciuntur est
ita ut etiam uideantur multa uelocitate praeterire tunc solem et reliqua
astra. hoc quoque ipsum accidit et circa eos qui dicuntur turbines.
fit enim turbo cum segregatus spiritus ab aliqua nube offenditur et
25 circumuoluitur circa nubem circulum faciens et circa illam corrobora-

(2]

9 Aristot. 369a21: elc tobvavrlov tijc muxvétnrog dvarxatov ylyveshar thy ExBAwry, olov ol
mopijves of éx 1@y Santbhwv nrddvrec xal ydp tadta Pdpog Ejovia péperar moMhdawis dvw
10 1d. 342a12: xdtw 3 purtelrar &td 10 oy wdxvway els 16 xdtw pénev v dnw-

$uigay. 30 xat ol xepauvel xdtw mimTousty 12 1d. 369a19: 36 xal ol xepauvol
xal ot éxveplat xal wdvra td Towadra gépetat xdtw, xaltor meguritos dvw ToD deppod é-
pegdar mavrdg 15 Id. 342221: 3w 8¢ v $éov the dvaBupdoews Smwg dv Toxy

xepévy 05 mhdToug xal tob Bddous, oltw qlpetar § dvo § xdtw 7 elc 16 whdyove T
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13p xazd Thv dudpespov pépetar Td Toabta. &t xal T@v dadedvrwy datépwy 4 mhelotn hoby
ylvezat Qopd ... Tdvta 3t xdtw ceMfvre taita yivetat onpeiov 3’ 4 pavopdvy abrdv ta-
yuts bpola odsa tols b’ Fpdv prrtoupdvorg, @ Bid o0 mhyclov elvar Hpudv mokd Joxel Ty
tdyet mapalhattery dotpa te xal fiktov xal cehfjvyy 24 of. Aristot. 37139: Nic. Blem-
mid. Epit. pbys. p. 148—50 ed. Wegelin
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tus ita ut ct quandam partem arripiat nubix, co quod nen possunt §75
a se inuicem scgregari. per hanc igitur collisionem cuectus oblique se
in terram fertur, et quac mouentur ab co conuertens in circuitu
mouct. propterea etiam sacpe conuecrtens uaedam corum (uac in
5 terra seu in mari sunt in altum subleuat, exitum non inueniendo in
se ipsum iterum rellectens. unde ex mari saepe quidem aquam ab-
strahit; iam ucro ibi naues aduenientes subleuat agquarum tractu acei-
piens in altitudinem; ex terra quoque lapides et alia, sacpe ctiam
animalia subleuat. hace autem ad paululum ecrepta deferuntur iterwm w
10 sicciora facta propter ariditatem sustollentis ea spiritus.  quia uero
ignis de caclo et cometac et unumquodque ignitorum ex arida in-
flatione fiunt circa nostrum aera, demonstrat uisibinm aspectus ot
maxime fulminum differentiam habentium et concursum et impetum,
sicut etiam nomina: tanta enim quacdam ecorum utuntur nimictate
15 uelocitatis, ut quaedam quidem repercutientia et solida urant, quac-
dam uero rariora et subtiliora transgressione custodiant illacsa: ete-
nim aliquando per parmam ueniens aes quidem cius propter reper-
cussionem conflauit, lignum uero illacsum custodiuit: spiritus enim
urens fulmen. et aliarum quoque passionum in acre consistentium
20 inest uidere substantias ex spirituali inflatione, utpote sit de tonitru
dicendum et fulgoratione. nubibus frequentibus et conucnientibus
cuecta inflatio offendens uiolentur in eis facit plagam, cuius sonus 10
uocatur tonitru; collisione uero facta contritum in eis igncum ex-
primit fulgorationem. sic prius quidem tonitru fulgoratione ficri; ap-
25 parere autem priorem fulgorationem, eo quod uisus auditum praecedit

2 cf. Nic. Blemmid 1. ¢. p. 149: qepduevog obv & wopdyv xdtw zal &d v dvilxpousy xdxdy
mepaydpevos xal odtw ouoTpepdpevos xat modv Ehxar ol v TposmEdy, Tadta xIxhy oTpépwy
xvel. 80 xal Tve modddxeg T@v ént yi¢ 7 Baldrirg otpédac els Sdog avéluet, s éxt <o
ad7o wAAw dvaxdpmtoy th pi) Eyey SuéBedov. éx pdv olv Yaddsavs Ulwp dvatnd wolhdwrst
731 ot xal mhoiov dpetedptae Tf vy mepradve dx 8t tic yRs xal {OAa xat Mboug, #3y &
xal L@a, tov abtov tplrov dviiveyxev. Goa 8’ L' abrod dvagépovtar, dhiyov petewptsdévia
xatagépovrar wdhw, Evpdrata yevépeva Sk Thv Evpdoyta T0d dvdyoviog TadTa mvedpates

15 of Aristot. 371a24: 3 xal 72 piv dvrirunfisavea rdoye tt, 2 8 pi) odiléy, olov doni-
dog 8y 10 piv ydhxwpa érdun, 7o 8t Edlov odbiv Emabev — Nic. Blemmid. I c. p. 151
21 cf. Aristot. 369827: adty [scil. 3 dvadoplas] suvidvrwy wdv vepdv éxxplvetar, Bia 3t
gepopdvy, xal TposwinTousa Toic mepeyopévore végest mowel Thyyiy, di¢ b Liyos xakettar Bpoved)
24 cf. Aristot. 369b7: ylvetat 3% pera v =hyyiy xal Gotepov i Bpovtic: dlla galvezat
wpbrepov dia t6 Thv v mpotepelv tij¢ dxofig — Nic. Blemwid. L c. p. 147: ylverar & pesa
<ijv Bpoveipv xal Satepov Tiis mAvyis. % Platos yap xbvyog xal ) =Ayyy aizla éstiv adtd s
txrupdoews: dta pévrot w6 Ty Sy dvtihapfivesia t@v Blwy alshri@v mphTyy Vs duois,
31a TobTo wpd Tod dxousbiivar thv Ppovriv dpitat #) doTpari.

10 propter G? in marg.; in textu una litera erasa, fort. compend. per 13 differentiam
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[Duebnero diapoprtata scripsisse Priscianus videtur] 21 dicendum G? in ras.
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circa propriorum sensibilium assumptionem. anomale igitur factis so- 576
nitibus sinuositate nubium constat quidem ex his tonitru, spiritus
uero igncus et infirma quadam flagrantia utens deinde cadens facit
fulgorem. ex his itaque omnibus collectis unumquodque in terra seu so

5 acre consistentium habot quidem suum naturale momentum sursum
ucrsus, ct deorsum uim patiens contra naturam opprimitur, et iterum,
siquidem permanserit, ad proprium refertur.

CAP. VIII.
Titulus deest.

10 Et hoc quoque: quare omne animal aut animatum aut aliud
quoddam sicuti germinum uel seminum translatorum a regione in
regionem aut locos quosdam, aut nascentium ibi, post tempus et ex
generatione degressionem conuertuntur ueluti in plurimum in illam
naturam seu formam illius terrae in quam transducta sunt? et si qui-

15 dem illorum conuersionis causa aer aut terra ibi regionis facta est,
ob quam causam semper ibi habitantes aut ibi nascentia, etsi similia 10
genere sint, differunt forma et similitudine et aliis quibusdam? uni-
uersaliter enim natura hominum secundum clima et regionem habitans
manifesta est qualis coloris et formae sit. constat enim cognoscere

20 homines orientales partes habitantes et anima et corporibus per oc-
casum degentibus magis similes secundum animam habitantibus
orientem. similiterque de habitantibus alias partes deliberan-
dum. in praesentis kapituli inquisitionem illa praeponenda quae 20
dicta sunt prius de immortalitate et simplicitate et in corpora-

2 litate animae et secundum essentiam immutabilitate, qualitatibus
quidem irrationalis uitae et corporalibus materiis et passionibus
proprias operationes et uirtutes immutantis, ueluti uerbi gratia con-
formatae materiali et circumstantibus extrinsecus, non tamen secun-
dum naturam propriam uariatae. his itaque in omnibus praeordinatis,

1 cf. Aristot. 369v1: mavrodamol 3’ of Ydpor d1a Thv dvwpaklav e ylvovrat T@v vepdv xal
S 1as petatb xolag, § T cuveyds dxhelmer Tijc muxvéTTos. # pév obv Bpovey todr’ Eore
xal ylvetar &d tadmv v altlav: 18 3t wvebpa 16 éxdMBépevov td moMkd pdv dxmupodrar
denti; xab dobevel mupdicer, xal tobt’ Eorty By xakobpev dotpariy, § &v donep éxwintov o
nveipa ypwpatiadty ody 10 cf. Plato Rep. VI. 497B: Theophrastus H.P. 8.8

1 propriorum] priocrum G! 9 deest titulus, spatio vacante in GH 11 transla-
torum] translat-( )r-( ) @ 12 post tempus etc.] graece fort. petd ypdvov xal
Ty &x yeveti)c petdotagty 13 digressionem H plurimum] plus G' 14 si CM:
sic G: om. H 18 regionem habitans] -nem habitans G? in litura vel lacura
19—21 locus vitiosus fortasse etiam in ipso graeco codice 19—20 constat—orientales]
-stat—orientales G? in litura ve! lacuna 21 magis similes G? in litura vel lucuna
post similes fort. 3 litt. eras. G 25 immotabilitate G? 27 immotantis G?
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considerare oportet quae sint causae inacqualitatis morum simul etiam 576
formarum hominibus, et in unoquoque loco formnae, siuc ad maximas so
terrac partes diuidat quis rationem, utpote Europam et Asiam et
Libyam, siue ad aquilonem et meridiem locis ortumque ot occasum,
5siue per gentes et regiones singulas, ct breuius dicendum per ciuitates
et uillas similiterque ibi et domus. omnium cnim horum est sicut
est sic dicendum differentia et in formis et moribus et magnitudinibus
corporum, sicut et in aliis animalibus et ex terra nascentibus. horum 4o
autem sicut in similitudine accipitur causas esse ponendum et aescas
10 et aera continentem et tertium disciplinas. quia enim aescae et con-
tinens formant, manifestum etiam ex factis transmutationibus: ad-
uenticia enim mouentur sccundum regionales formas similiter anima-
lium et germinum, sed quaedam quidem in pluribus, quaedam uero
in minoribus temporibus iuxta figurantis consequentiam: quacdam
15 autem omnino accidit neque fieri per quosdam locos animalia nequc 50
germina propter terrae et continentis affectum, sicut maxime in in-
habitabilibus sub ardenti ustione aut frigiditate superante et glacie.
horum enim nihil enutrire aut fecundare possunt, eo quod non habent
alimentum; sed et continens temperies contraria est: quaerit enim
20 haec duo animal et quaecunque ex terra germinantur; sicut enim 577
materia per unumquodque germen et animal propria, sic et acsca et
principium est. fere enim utpote connaturalia sunt haec sibimet; oo
conuersationes uero et formas differentes sic omnino regiones fa-
ciunt, dum non sint similes, et quae extrinsccus superucniunt,
25 etsi quaedam saluant prioris similitudinis uestigia et magnitudinis.
quia uero plus aesca et disciplinae mos simul cum natura aeris
perficiunt magna ad uirtutem et furorem et corporum formas, ad-
huc etiam ad intellectum et prudentiam, signum fortassis sit natu-
raliter continuo differre per regiones, et quosdam quidem sapientes
% et dextros, quosdam uero uasorum quorundam repertores. proficiunt 70
quoque et urbanitates et leges ad disciplinam uitae: etenim qualibus-
cunque quis moribus nutritus fuerit, talis erit consuctudo per singulas
ciuitates et uicos; quaedam uero et per proprias naturas priorum.
similes enim faciunt imitatio et connutritura superucnientes anti-

3 eyropam G 6 similiterque] simi- G? in ras. 6.7 sicut est sic dicendum] quid
graece fuerit non video 9 sicut in similitudine] i. e. graece Gomep éml tic dpodtnros
11 etiam] ( ) @ 12 mouentur secundum] mouent-( ) @ 13 sed G? in ras.

19 continens temperies] i. e. graece #) meptéyovsa xpagtc 21 et (ante principium) om, G!

26 cum] ( ) G 27 furorem et] furo-( )-t G 28 fortal;sit (sic) G 30 ua'sorum (sic) G
uasorum quorundam repertores] i.e. graece gxevdv Tvwy ehpetal 343q9q. graece fort.
dpolous ydp motoboy # plurotg xal # cuvtpopla Tobs émyvopévous tols pldsamy, émudy xal
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cipantibus, quoniam et in domu hoc fortasse sit non commixta aliis: 577
ca enim solummodo habebit quae sunt naturae et quaecunque a pa-
rentibus accepit unusquisque, et si quidam horum sint uetustiores % = 8o
et multi originem inde habent, solam regionem aut etiam disciplinam
5 nominantes quasi hinc occasionum et seminum naturales eis insitorum
motus et formas. itaque causae mutationum naturales sunt et poli-
ticae, ad uarietatem sufficientes per se ipsam quidem utraque, adhuc
uero magis una in mixtura inter se ipsas. acceperit et hoc quis ibi
ad differentiam: alimenta quidem enim in montanis aridiora et minus
10 terrena siue bene spirantia consistunt et densant corpora ct partium so
unumquodque rectum faciunt et non peruersum neque ab ulla aliena
uirtute prohibitum. propria enim est ad singulos quosque commode-
ratio per horas oppositas et simpliciter angulares. respirans enim aer
qui est purus maximum in hoc dat momentum, quanto quidem eo et
15 plurimo utimur et ad potentissima uitae. adhuc quoque et efficaciora
et mobiliora accidit in montanis esse animalia et differentiam habere
circa corpus et animam: fortiora enim sunt et furoris magnitudinem 1
simul aeris mixtura per circumstantiam recipiunt: coauget uero quo-
quo modo et labor et quod non indigent aescae multae; in planis
20 autem e contrario haec habent contra qualemcunque causarum effec-
tum. homines itaque et reliqua animalia transferentes in locos alios
continuo differentiam habemus: alii enim in quibusdam locis agresti-
ores et stulti, et aesca grauiori non facile perfecti fiunt et # % medio-
criores et mansueti et plus ad aescam oportuni: talia autem coope- 10
2 rantur et ad fortitudinem, et iterum ad formidinem uel timorem, aut
ad mobilitatem et pigriorem statum: anomalum enim naturales faciunt
causae adiecta etiam disciplina. itaque liberales esse uidentur etiam
otiosi, ad lucrum et negotia ineruditi, et statum in anima firmum
habent; ferociores uero et duri et ad iter agendum oportuni, habentes
3 simul ingeniosum et uelox ad motum. per hoc etiam seniores magis
stabiles sunt et rationabiliores cum prudentia; mores uero iuuenum 2o

Mot thy dpyhv adrédev Eyouowv, ol wévyy thy ydpav @ xal Ty madelav dvopdlovrec, dg
dvteddey tdv dpoppdyv odsdv xal oreppdiwy TVEY QUOkds abTols éupudviwy xvidng xal
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xodoat xal’ tauthy pdv éxatépa, Ere 8 palhov Tig pdc v ple ) mphc dAAddag
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mobiles et uelociores. facit quoque quiddam ad transmutationem et 577
corporum uelocitatem aut motum et paupertatis indigentiam et diuitias.
ex naturalibus uero causis color ct formae speciositas comparatur.
ctenim quidam ex albis nigri fiunt, alii uecro ad ruborem et nigrnm 578
5 transinutantur; et alii quidem extentos capillus, alii uero crispos et
si qua alia corporalis speciositatis uarietas. dicit quoque ct Strabon 30
geometricus in Italia circa Thurion ciuitatem duo flumina esse Syba-
rim et Crathim: unum quidem Subaris bibentes cquos ex eo rauiosos
esse facit (propterca et greges abigunt ex co); Crathis uero homines
10 lauantes rubeos crines et albos crines facit habere et alias multas pas-
siones sanat. dicunt autem et in Euboia insula Graeciae duo flumina
esse, quorum unum quidem Cerces, alterum ucro Neileus uocatur:
quorum ab uno quidem bibentes oucs albae fiunt, ab altero uecro 40
nigrae. et apud alios plurimos per unumquemque historiographorum
15 inueniet quis differentias: sed superfluum fortasse sit cas per partes
enarrare, et quomodo hoc superiores quidem partes corporis disxponan-
tur ad fortitudinem, inferioribus uero magis subuchitur. itaque gencera-
tionem omnibus gentibus significat talis cx locis differentia. ipsac
enim maxime cum comprehendente, id est aere, propriac et naturarum
20 et alteritatis causae. itaque plus inucnerit quis ct animalium et
germinum inaequalitatem in Europa, per Libyam ucro ut omnino
similia quodammodo sibimit. causa autem quia similis acr: non enim
multum facit aestas ibi et hiems. in Asia uero ¢t adhuc magis in
Europa magnae et dissimiles distantiae: causa autem positio unius-
25 cuiusque ad solis circulum assumpta. cadem uero causa et quae sunt

)

6 Strabon] p. 263 Cas.: thv 8 =dhev elc Erepov témov petédrxav mhysiov zal Bouplong mpo-
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quidem per Europam non similiter subsistunt parentibus neque in 578
cadem ciuitate, circa uero Libyam et Aegyptum ut omnino et longe o
distantia. locorum quoque speculationis et aerum causae quod non
omnia animalia et germina per omnes deinceps fiunt locos, sed un-

5 umquodque in quibus continetur naturaliter et proprie: neque enim
elephantes neque grifae neque genera aliorum animalium quaecunque
peregrina et naturam habentia rariorem extra consueta est loca ac-
cipere; sed et habundantium quaedam et communiorum neque princi-
pium in quibusdam inueniuntur locis, ut leones et lupi seu quod- 70

10 cunque tale: multae enim regiones horum nesciunt statum. uidemus
autem et per horam anni quia quaedam omnino exalienantur regione
et uolatilium et aquatilium, quaedam uero non apparent et foueas
habent, eo quod non possunt temperantiam sustinere; et quaedam
quidem hieme, quaedam uero aestate. Unumquodque autem animal

15 ad suam naturaliter inducitur salutem: cum uero quae sunt communi
causa deficiunt, tunc et quaedam latentes et speciales connaturaliter so
subsistunt causae per quas possunt; et genus unum animalis saepe in
quodam loco non inhabitat, sicut lepus in Ithace insula Graeciae et
in altera insula quae est in illo mari. ibi enim si quis dimiserit

20 leporem, inuenitur ad extrema tendere usque dum ad mare consistat,
quasi in hunc ultimum confugiens locum: tum circa ciuitates aut
alios locos nullo modo stare et manere eum posse dicunt, sed circum-
currere insulam quasi dolentem et compulsum et neque experientem $o
omnino pastum quendam aut aescam. simile quoque et quod circa 579

2 Cretam est: illic enim circa Cyloniam ciuitatem usque Eleuthernen
fiunt solummodo cerui et singulares et uiperae et attagines: uide aliam
+ omorynyson ¥ nullum horum ingreditur, sed alia nutrit animalia,

18 cf. Aristot. 606282: &v 'l8dxy 8’ ol Bashmoles, édv tig dof, xomloag, od Jbvavrar {Fyv,
dMa pafvovtat teBvedtec mpoc 1) Sakdrry dotpappévor, fimep &v eloayddorv (cf. Rosei Aristot.
pscudep. p. 331) 24 cf. Plin. N. H. 8.227: In Olympo Macedoniae monte non sunt
lupi, nec in Creta insula. ibi quidem nec uulpes ursiue atque omnine nullum maleficum
animal praeter phalangium. araneos id genus dicemus suo loco. mirabilius in eadem
insula ceruos practerquam in Cydoneatarum regione non esse, item apros et attagenas
irenaceos (v. Meursii Creta, 2.8; Rosei Aristot. pseudep. p 331)

1 eyropam G 2 aegiptum G! 6 elifantes grifae] grypes Duebner

7 rariorem] rario- G? in ras. 9 inueniuntur Duebner: inueniunt CGIIM (cf. ad p.41.11)
10 multae] ( )-tae G uidemus] nwi-( ) G IT exali-( )-nantur G [graece
Juit dralddtretar the yhpas) 12 quaedam] quaed-( ) G 18 in-( )-tat G

19 demiserit G? 23 dolentem] ( )-entem G 24 quendam] ( )-dam G

25 est] ( )-st @ Cyloniam] i. e. Kudwvlav 26 fiunt] ( )-nt G atta-
gines] add. gloss. in marg. G auium species 27 omorynyson GAM: omorynyson C:

omorinsion H: add. gloss. in marg. G insula graece nysos dicitur [graece fortasse fuit
{3od Etépav Gpopov olgav obddv todtwy eloépyetar, dAN’ dhha pdv Tpéoper {ya Adxoug &' F
dghimexag § T OV pefivey xal xaxodpywy oddapg]
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lupos uero aut uulpes aut quid maiorum et malefactorum nullo modo, 579
neque mordacium et nociuorum reptilium practer galhayna, id est
araneas morsu nociuas. translata autem quaedam animalium in alias 1
regiones aequaliter quidem permanent et nutriuntur, fortassis uero de-

5 ficiunt non administrantia mutationis superfluitate: superabundantia
enim corruptrix est omnium. si uero omnino transmutata potuerint
manere, non iam saluificant eandem sic per omnia membrorum aug-
mentationem neque totius formae affectum. propterea etiam hanc qui-
dam occasionem inueniunt qui habitant in extremis transmutati locis,

10 utpote aquilonem et meridiem, ortum et occasum. itaque singuli qui- 10
que eorum similes fiunt his ad quos transmutati sunt. magna enim
distantia Aethiopis et Scythi, et iterum Celti et Libyis Indique et Ara-
bis: sed mutat et transfert tempus naturas etsi Graecos ubique habitan-
tes: eteuim hic mutatio non prius sinitur ad conuersationes fieri. ex

15 his itaque omnibus manifestum quomodo natura bene formata et se-
cundum corpora et animae operationes et uirtutes, transmutationes 2o
uero per regiones singulas temporis quidem indigent conuenientis locis
non tantum, sed et resessionis in locorum propria: ob hoc etiam qui-
dam priorum in eis manent et saluant formas. optimus autem om-

20 nium Hippocrates, sapiens medicinae notitiarum, disserit de talibus
in his quae ait de aere, locis, aquis, causam esse dicens differentiae
morum et modorum magnitudinisque et formae et corporum crassitu-
dinis, eorumque quae sunt per unumquenque aera, et mixturam ho- so
rarum, locosque et aquarum qualitatem et circa homines et reliqua

2 animalia et germina et semina et omnino nascentium unumquodque:
ex mixtura enim aeris et locorum et aquarum paruae aut magnac
fiunt mutationes.

21 cf. Hippocrates mepl dépwy bldrwv témwv c. 12sqq. (t. 2 p. 52sqq. Littré)

1 aut prius] et ! 3 graece fort. peraghniévra 8¢ tiva t@dv {ywy els itépac ybpag
lowe pdv Suapéver xal tpéperar, lowg 8’ vdBwov obxért dprobvra 1y tiic pitaBoliic mepioss-
Tyt (dvrloyety) 4 permanent] perma-( ) G 5 mutationis superfluitate] ad muta-

tionis superfluitatem (7! supe:‘ahundantia G 7 saluiuificant G 8 prop-
terea ete.] graece fort. 813 xal tadtyy Twvic Ty altlav ebplaxovtar 10 weridiem] me-
ridie-( ) G 11 simil-( )-unt G 12 distantia] distan-( ) G Scythi] t. e.
Zxdfov Celti] i. e. Kehtod vel Kéktou Libyis] libes G': lybies G3: libies H:
libiis CM Arabis] arab-( ) G 13 etsi Graecos etc.] graece fort. v el “EMqva¢
dmoudfimote olxolvrag (xakobpev adrods): cetera non expedio grecos G 18 reces-
sionis CHM propria] pro-( ) G 19 optimas 6! 20 hyppocrates !
medicinae] me-( )-e G 21 aquis causam esse dicens] ( )-icens G 22 mag-
nitudinisque et formae] mag-( )-ormae G 24 locosque G3: locisque G'CHM
qualitatem] ( )-alitatem @ 25 germina] ger-( ) @ 26 mix-( )ra @
magnae fiunt] mag-( )-e ( )-nt &
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CAP. IX.
Titulus deest.

Et hoc autem: quare omni corpore animato ex IIII. elementis
composito solummodo in reptilibus animalibus quaedam mortifera
5 uenena inueniuntur, et in ipsis quoque dum sint, similia genere non
habent? haec de reptilium differentia generationis quaestio. et hoc:
cuius gratia creata sunt haec ad mortem aliorum et impedimentum?
nihil aliud est fortassis scrutandum praeter causas ex quibus uolens
huius uniuersitatis constitutor animalibus uariis terrenis et uolatilibus
10 et aquatilibus, adhuc etiam germinibus et herbis et lapidibus differenter
compositis habentibus uirtutes, omnem sensibilem ornauit locum;
causae enim singulorum nascentium sunt. et unde horum quaedam
quidem sibi inuicem compassibilia et connaturaliter potentia esse
iterumque aduersantur et corrumpentia factum est haec et aliter
15 pugnant; et omnino qualem uniuersitati praestant utilitatem? similiter
quid faciunt deliberare nos qualiter etiam ibi hoc quaerendum: quare
iste quidem ignis urit qui est calidus et siccus alia elementa quali
quadam consecutus est mixtura? rationes enim uarie unum quodque
enasci et talem substantiam habere ineffabiles sunt, et soli notae
20 componenti et naturam substituenti talium secundum ordinem quen-
dam et armoniam genitiuam. impossibile est partibili animo et sensu
accipere uarietatem concursus et formae et utilitatis seu etiam ad se
inuicem connaturalitatis et habitudinis animalium et germinum et in-
animalium, a maximis usque ad minima perspiciendam. et quare
25 uolatilium non eadem omnium neque uirtus et uelocitas neque esca,
sicut neque modus suspicandi per inimicitiam seu amicitiam seu medio
quodam habitu ad se inuicem? hoc ipsum fortassis sit et circa alia
animalia. sic itaque et de germinibus et seminibus et lapidibus dis-
serendum. horum etenim quaedam quidem inter se inuicem praeli-
3 antur -et corrumpuntur contrario impetu confusionibusque et mixturis;
quaedam uero congerminantur et consistunt. et omnino multiforme
et differens materia incausale quidem ad nos; raticnes uero unius

1 VIIII kap m. recentior in G in lacuna 3 elymentis G 5 et in ipsis etc.]
i. e. graece xal év abrolg 3¢ fvra, td bdpoyevi) odx Iyt 8est]( )@ 11 uirt-
( )-nem G 12 causae enim singulorum] causa-( ) G 13 inuicem com-
passi-] ( ) G: cetera desunt in G 14 factum est] i.e. yeyéwmrat 15 pugnat H:
pugna CM praestat CHM 18 uarie etc.] graece fort. Tob mavrodandc TO v
¥xagtov éxylveaba 19 note componenti H: nocte compacienti CM 20 naturam
substituenti] ¢. e. Thv @dov bmoatisavrt 23 connaturalitatis H: connaturalis CM
27 animalia alia ordo in H 31 congerminantur et consistunt] graece fort. cupeu-
tedetat xal ouvioTatat
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cuiusque productionis insunt ei naturaliter componentes et formantes
genera iuxta ordinem proprietatis uni cuique attributum. connexiuam
quidem omnium causam et uirtutem omnium nobis manifestam esse
hanc quis dixerit et solam, quomodo factor uniuersitatis bonus est,
5 et non existentibus adducit existentia, et naturis uariis exornat quae-
dam quidem simpla et intelligibilia, quaedam uero composita et uisi-
bilia, formans unam ipsis inuicem et uniuersitati utilitatem et con-
naturalitatem, ueluti ex una coniunctione concatenationis praestantiam.
optimi uero factura omnino eadem. et si quibusdam partium contra-
10 rietates introducantur et pugna ex mixtura et differentia qualitatum
(et hoc enim non sine artificiali constitutum est ratione); sed itaque
rationalis forma et composita, quae quidem sola ex omnibus segrega-
tur, hoc habet, ex duobus contrariis substantiam (sensibili dico et in-
telligibili) regalem quidem imaginem consequendo. et si quidem hanc
15 custodierit et proprium principium et dignitatem, superior essendo
sensibilibus et a nullo nocentium insidias patiendo eorum dominari
ordinata: si uero proprio perdita fuerit ordine, ordine nosse deficien-
tia lapsa et quomodo ipsa se ipsam supponeret ferens subiectis. et
haec quidem ut in communibus notionibus ineffabilium speculantes
20 dixerimus. non oportet autem haec de solis proponere reptilibus,
quoniam et in aliis et aereis et terrenis et aquatilibus inest animali-
bus et inuenire mortifera et nociua, sicut et in germinibus et herbis
seminibusque et radicibus et lapidibus corruptiuae quaedam sunt uir-
tutes et qualitates, et iterum utiles et salutares. itaque et de his
25 ueteres quaerunt reptilibus utrum in morsibus uenenum et quandam
saniem proiciunt, an spiritum et uirtutem immittunt. morsus enim
uiperarum et quorundam aliorum reptilium ostendunt saniem quan-
dam atrociorem prodere ex qua putrefaciunt partim incisos cito. at
etiam uenenum exsugentes non moriuntur, si reliquum corpus non
30 dolet, quasi non distributa putredine cumulatim. itaque et Scythicum
uenenum quo tingunt sagittas ex uiperae sanie et hominis composi-

25 ueteres] i. e. Theophrastus in libro de animalibus tertio, mepl t@v 3axerdv xal PAn-
wx®dv (v. Rosei Aristot. pseudep. p. 338) 29 cf. Aristot. 61729 31 cf. Aristot.
845a1: pacl td Zxudixdv @dppaxov, ¢ drofdnroust Tobs olatobs, cuvtideadar &€ dyBvne xtd
(cf. Beckmann. ad loc., Rosei Aristot. pseudep. p. 342)

2 proprietatis H: proprium CM 3 omnium post uirtutem om. CM 4 quis CM:
qui H 6 uisibilia CM: innisibilia H 10 qualitatum differentia ordo in CM
13 hoc CH: haec M 14 regalem H: regula CM quidem] fort. legendum quan-
dam 17— 18 orationem obscuram illustrare nequeo 18 supponeret H: suppone
et CM 19 nocionibus C: noticionibus HM 22 sicut H: sic CM 28 pro-
dere H: prodire CM at H: aut CM 30 cumulatim putredine ordo in CM
sciticum H
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tionem habet ad interfectionem. accipitur enim ex homine sanies de
sanguine et ei quae est ex uipera componentes intingunt sagittas ad
uelocitatem mortiferae plagae, sicque putrefacit carnes adiectio illius;
itaque ut neque carnes eorum tangant neque quid aliorum carnes
5 comedentium, sed et ipsum fugiunt odorem. quaedam uero morden-
tium et nocentium uirtute quadam implent et spiritu, sicut scorpius
et apes et uespes et phalaggium. itaque et uespes cum apparent
extra mortuum, amica enim eis caro, fere ipsis uiperis sunt saeuiores,
dum feriunt. saeuae quoque et quarundam spinarum compunctiones
10 et arborum, sicut acherdi in ciuitate quae dicitur Coete: tendit enim
ea compunctum, sicut et marina trugon. declarant quoque et cani-
nos morsus et luporum cum rabiant: ab alio enim affectu et nimietate
sunt nociui. dicunt autem et per regionem Persarum a rabiantibus
morsos canibus in prima quidem uel in secunda curatione constitutos
15 posse sanari; tertia uero accipiente iam superatos a passione: aquam
enim nunquam implorant neque eius gustum recipiunt omnino. in
differentias autem speciales melancholici affectus efferuntur. lacrimant
enim et plorant et contristantur ridentque indiscrete interpellantibus;
itaque et erigunt se in domuncula et de cetero maeste habent per
2 unam fenestram eos qui assunt interpellantes tales ostendendo pas-
siones: quadragesimo uero die instante pereunt omnino. quia enim
uirtutes sine corporalibus molibus multa possunt facere, manifestum
est et ex aliis et ex ceruis: educunt enim uiperas ex sepibus. quae-
dam quoque reptilium non solum mordendo sed sufflatione etiam
25 utentes nocent et interimunt per media quaedam ligna aut lapides,
ut hinc etiam interemptos occidant. tantam enim habent uirtutem,
ita ut etiam per arma et ligna quibuscunque quis nitatur, reptile in-
firmet illius uirtutem: et quaedam quidem putrefaciunt, quibusdam
7 cf. Aristot. 844132, Aelian. N. A. 5.16 (v. Rosei Aristot. pscudep. p. 342) 11 of.
Aristot. 845315: & Kéw gaclv elval Tt yévog dyéplov, be’ fis ddv T mhnyg tf dudviy,
dmoBviiaxet (v. Rosei Aristot. pseudep. p. 343)

1 ad interfectionem II: infectionem CM accipitur ete.] i. e. hapBdvezar yap & ¢& dv-
Spdimou lywp 4mo 100 alpatos, xal T €& éyldvrc cuvBéutec éufdmroust Tobs olotobs mpdc o
tdyos tiH¢ Bavasipov mhryie 3 illius C: lius vel hus HM 7 falaggium H

8 post mortuum excidisse videtur serpentem 9 feriunt C: ferunt H.M 10 Coete]
graecum ¢v Kéw tff viioy male intellezit interpres 12 affectu H: effectu CM

13 rabiantibus H: rabientibus CM 14 in post uel om. CM 15 occipiente Rose
[graece fort. dradeyopévys) 17 melancolici CHM affectus M: effectus H

18 interpellantibus] graece fort. ois évtuyydvousiv: sequebatur fortasse (xal dA\w¢ dviapide
Eyovow): Gote xal éxxdmrousty év Ty olxloxg [xal dMwe dviapie Fyoust] dud e puds

BuplBoc tods maptévras wapevoyhobvres T¢ Td totabta palvesBar wddn 21 pereunt H:
reperiunt CM 23 educunt enim H: et ducunt CM 25 utentes H: utentia CM
media M: medici C: medium H 27 ut etiam CM: etiam ut H quibuscunque

quis nitatur] i.e. ofotioy dv Ttg émepeldrTat
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uero labores praestant magnos. oportet uero hoc simile esse emit-
tentibus ex semet uirtutem per media ligna et funes, et faciunt tor-
pere continentes. quoniam et loca quaedam sunt et hiatus terrae
ex quibus circumuolantia quaedam uolatilium et proximantium ani-
5 malium unum quodque uiolenter raptum euanescit per redhibitos
spiritus. talis autem mordentium uirtus quia, et si arboris radicem
momorderit, proiciet folia omnis arbor; et si quis inuentus fuerit
refugiens homo, desuper pilos cumulatim deponit omni corpore; simi-
literque nocet tangentibus uirtute. dicunt autem et serpentem qui
10 uocatur ieros — apparet raro circa Thessaliam — non solum si mor-
deat sed etiam in terra exiliter, interimit ueluti sola uoce utens. et
quidem magnitudine non est magnus sed mensuratus: dum uero ap-
paret, fugiunt uiperae et serpentes et alia omnia. sciendum quoque
quomodo et loca et tempora et escae differentem faciunt morsuum
15 varietatem siue saeuam siue temperatam. hieme enim cum foueas
intrant aut continuo post foueam, infirmantur morsus et fere sunt
innocui. in montanis uero et asperis locis, sicut in aridis et calidio-
ribus, omnes mordaciores eo quod magis fortes; in altera uero parte
humidi sunt et dissoluti. per hoc etiam circa coitum plurimum saeui
2 et erga escarum differentiam: a qualicunque enim esca argumentari
potest quis impetum horum et fortitudinem. aiunt autem et galioti
circa Siciliam et Italiam mortiferum esse morsum, in aliis uero omnino
innocuum. non omnibus autem animalibus nociua sunt reptilia. ete-
nim cerui et sues comedunt serpentes, et alii ab aliis innocue deuo-
2 rantur. causa uero quia corpora per mixturas differunt et, sicut escae
multiformes, in eundem sunt modum nocentia et interimentia; secun-
dum enim habitudines unius cuiusque eorum in alimenta etiam suci
et odores: et omnino multa eorum quae sunt inanimantia hoc ipsum

2 cof. Athen. 314C: év 3t t§ mept <idv Jaxetd@v xal BAytixdyv danépmesdal enor (scil.
Theophrastus) tiv vdpxnv thv de’ abtijc Sdvapty xal Bud tév Ebhwv xal 3 td@v Tpto-
36évtwy, mowoloav vapxdv tobs év yepolv Eyovrag (v. Rosei Aristot. pseudep. p.347)

9 Aristot. 845b16: v Beasakly past tév lepdv xahodpevov Spv mdvtag dmolhdetv, ob pévov
tdv ddxy dld xal ddv Blyy. ¥ xal Srav gavj xal THy puviy dxodowor (palverar 8t
onaviwe), psbyouat xal ot Spetg xal ol Eyeig xal tdhha mdvra Snpla. @ 8 peyéer odx
ot péyac dAha pétpog 17 cof. Aristot. 60729 22 Aristot. 845v4: xat dv Zi-
xeMa 3¢ @ast xal &v ‘Ttakla tods yahewras Savdapov Eyerv o diypa, xal ody domep tobg
map’ Hptv dobevic xal pakaxdy (v. Rosei Aristot. pseudep. p. 349) 24 Aristot. 609030:
7 & O¢ dabler Tobe Soerg

2 semet H: se CM et ante per media add. C faciunt] i. e. motobot (= facien-
tibus) 5 redibitos H: credibitos CM [graece fort. 81 td dmodidépeva mvedpara)
T proiciat CM 10 ieros Rose: ieronos CHM (fuisse conicias ier8;1) 11 in terra]
i.e. ddv 8lyy in v 7 Y] corruptum (cf. Aristot. 845017) 14 esca H 16 in-
trat H 20 argumentari HM: augmentari C 21 galioti] i. e. yakewrtaw
26 modum sunt ordo in CM
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possunt agere; sicut quaedam animalium comedentia tales carnes aut
herbas continuo interimuntur, et omne incisum ab oleo corrumpitur,
et uultores ab unguentorum odore, scarabei quoque a rosis, ~erpen-
tesque et omnino hacc per ommnia ab odore ceruinorum cornuum:
5 propterea etiam redolentia fugiunt. et ommino si quis ingrediatur
his per partes, multa inuenerit quorundam quidem salutaria, quorun-
dam uero nociua, et talem quandam ad se inuicem habitudinem ha-
bentia et connaturalitatis et fugae; quoniam et mortalium et germi-
num et herbarum et lapidum quaedam quidem animalibus quibusdam
10 nociua, prodentia uero aliis, et hominum morsus multi sunt nociui.
superfluae igitur est approbationis horum unius cuiusque recordatio.
et quaedam quidem per morsum ucnenum inserunt, quaedam uero
per punctionem uelociter aut per solam exputionem aut etiam per
(uandam occultam relationem et uirtutem seu spiritum uocemue et
15 aspectum, sicut in quibusdam aliis animalibus et fascinantibus homi-
nibus accidit. et quia quaedam quidem ex natura sunt uenenosa,
quaedam uero ex translatione, et quaedam quidem praecipitium in-
ferunt, quaedam passionem, quaedam ucro periculum; et quaedam
quaecunque counsuescunt facere cito ferunt, quaedam wuero postea
2 magisque et minus; talem itaque superfluam moram dimittentes et
causas dicentes iam horum corrumpentis et ad aliquid ferentis sub-
stantiae et materiae, in decimum transcendamus capitulum sic ha-
bens: —

CAP. X.
2 Titulus deest.
Et hoc quoque: ex quo spiritus et unde eius motus, et quare

corpore et principio eius et fine non apparente magnitudo uirtutis
eius manifesta est? quoniam enim magnitudine uirtutis suae corporalia

2 Aristot. 605b19: w=dvra 3¢ T2 ¥vropa drolviioxe fhatedpeva (cf. Rosei Aristot. pseudep.
p- 250) 3 Aristot. 845335: Méyerar xal tols yimag bré THS TV phpwv dopFc dmo-
Shoxey, ddv T abrods ypioy 7 8§ Tu pepupopévov payelv. woabrwe 3¢ xai Todg xavldpoug
b= ti¢ t@v podwy dapdis (cf. Rosei Aristot. pseudep. p. 351) 5 cf. Aristot. 534023:
xat dlagpeiny xépatos Huptwpdvey ta mhelota pedyer T@V TolobTWY

2 interimuntur ¥: interimunt C'M 3 uultures Rose: tumores CHM odore H:
ordine CJ)/ scarabei Rose: scabies CHM 8 et ante germinum ow. CM

10 prudentia C'M 12 uero om. H 15 et om. H 17 quidem] vero H

21 iam om. N 22 hahens sic ordo in C3f 24 titulus add. in IT Ex quo spi-
ritns et unde eius wotus 26 v. Rusei Aueed. Gr. 1 p. 33—358 27 non om. H
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commouet, et repellit ea et extendit et motus cius et silentium subito,
est quidem quando in paruum locum, est uero quando in multum;
ct est quando in parte quadam terrac in anno, in quantos mensex,
similiter est quando conuertitur cito; et est quando silet. ext uero
5 quando nimis; et ibidem iterum est quando minus, et quando xilen-
tium: de uentorum et aliorum spirituum concursu eisdem utentes
sumptis dicimus sic: — Inflatione duplici existente, humida quidem
et calida uocatur atpts, id est uapor, sicca uero et calida xarvwdys,
id est fumea. neutra autem harum sine altera est, sed simul quidem
10 sunt, ex habundante ucro insimul utroque totum uocatur. duplicem
autem inflationem hanc sol faciens quibus quidem appropinquat locos
supergrediens uaporem facit, longius uero absistens frigiditatis causa
fit, et iterum consistens aqua in terram defertur. per hoc cnim hieme
magis aquae fiunt et noctu quam per diem: gelidiores enim noctes
15 diebus. accidit autem saepe inflationem siccam desursum esse, deor-
sum uero humidam; iterum e contrario fieri ex spiritibus quibusdam
compulsas eas propria commutare loca et ad alteras partes transferri,
aridam quidem ubi erat humida transductam, humidam uero in aridae
locum compulsam. at similis passio inest animalium corporibus. in
20 nobis enim dum sit desuper uterus siccus humefieri eum deorsum

7 Aristot. 359028 ot yap %o eldn tic dvalupidoews, e gapev, ) piv Oypa ) 3¢ Enpd.
xakettar 8 ) pdv drpls, & 0 piv Blov dvdvupag, T 8 dni pépovs dvdyxy ypwpévoug
zadéhov mposayopedety adtiv olov zanvév. [Fort B’ olrte 6 bypiv dvev Tod Emped ofite 1o
Enpov dvev Tod Lypod, dAAd mdvra tabra Aéyetar xata Tiv Umepoydv (cf. 3GUaY) — Nic.
Blemmid. Epit. phys. p. 131: 3urriie obons s dvadopdoews, tic pdv druidddous xat bypis,
s 3t warvddous xat Erpdc, obletépa Todtwv ywpls Tic Etépag ehploxerar, &AL’ 6pod piv
xat dpouw, éx 8 10D mheovdioving xaheitat TO Ghov 11 Aristot. 339b34: gepopévov 8y
100 7Aley 2dxhy, xal drav piv mAyowdly, T Jepudtqr dvdyovtog 6 Lypdv, moppwripw Bt
Tiyvopévou Sud Tiv oGy cuwstapévig mdhy T dvaydelone drpllog s GBwpe 36 yepdvog
e pdkhov ylpvetar t¢ Udata, xal voxtwp 7 ped’ fudpav ... 76 ¥ xatdv Bwp dwadBotar
wdv el Ty Tiy 15 cf. Aristot. 360515 — Nic. Blemmid. 1. c. p. 132: od piv dAX’ dvinte
xatd piv 68 10 pépog thv Evpdv dvabBuplacy cupBalver mheovextelv, xati 3t 16 mapaxel-
pevoy tHv bypdv - xal dvdmaliv. obmep afriov dv eln 1o motd piv dp’ Fic dvapéperar ybpag
7 Enpd, xatd tadrry xal pévav péovsav adthv bpolwg xal de’ Fic %) bypd, thyv bypdv: ot
3’ braldosesar zal drwdeisbar bRO wveupdrwy TVEY T piv Oypdy, Slev ¥ Evpd, v Bt
Srpdv, 6Bev 7 Uypd. 19 Aristot. 360023: Gonep ¢nl tod odpatos, dav ¥ dve xothla
Enpa §, Ty xdtw dvavelwg daxeloBar, xal tadtig Eypdc obows Oypav elvar Ty dvio xal
puypdv

2 multum CHM: magonum H 3 in quantos menses] i.e. ép’ dndoous dfmote pijvac

4 cito om. H 5 et ibidem iterum CM: ibidem. Iterum H est quando CM:
yuando est H minus M: nimis CH et quando] sort. est quando 8 xar-
voace H 11 hanc iuflationem ordo in CM 13 enim M: igitwr CAf

17 commutare C'M: communitate H 20 eum CM: enim Jf

T
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accidit et e contrario. signum uero et uentum et aquam ex utraque
fieri inflationum, non tamen ambo ab eadem esse, quod et utrumque
ab eodem compescitur. in multum enim uenti a pluuiis compes-
cuntur, et iterum post pluuias uenti. hoc autem accidit quando non
5 extinguitur ab ea quae in terra est caliditate subsistens inflatio a
wolis caliditate incensa. hanc autem dicimus desuper inflatiohem,
quae est uenti corpus et materies. cum uero aqua dominata fuerit
et extinguit fumeam inflationem, tunc uenti quiescunt. tali itaque
alternatione et mutatione utrarumque existente ostenditur aperte ex
10 arida inflatione fieri uentos; huius autem argumentum esse spiritus
boreales fieri quidem ab arcturo, austrinos uero a meridie. hos enim
solos non intrat sol locos, sed ad eos et ab eis: ab ortu enim in oc-
ciduas locatur has habens obliquitates. est autem talium uentorum
meatus obliquus: flant enim circa terram inflatione in rectum facta.
15 per hoc etiam omnis in circuitu aer sequitur meatum. quoniam itaque
est uentus multitudo quaedam aridae ex terra inflationis mota circa
terram, clarum quia motus quidem principium desursum, materiae uero
et generationis deorsum. quia uero ex multis inflationibus paulo post
coeuntibus principia uentorum fiunt apertum est. inchoantes enim
2 singuli quique spirare minimi omnes sunt, procedentes uero longius
clari fiunt, etsi uideatur quibusdam libs continuo inchoans ualidiorem
facere exitum. sol etiam mouet, et simul impetum faciunt spiritus;

1 cf. Aristot. 367027 11 Id. 361a4: Er 3 tod yivesBat pdligta nvedpata dn’
abtijc e e dpxtov xal peorpBplag 6 abro afriov: mhelgror ydp Bopéar xal vétor yipvovrar
tdy dvépwv' & yap fAtog Todtouc pdvoug obx émépyetat todg témoug, dMAd mpdc TodToug xal
dnd Todtwy, émt duapdc 3t xal én’ dvatoddc del péperar. 816 td vépy ouvisratar év Toic
mhaylo 14 Id. 361222: +# 3¢ popd hokh) adtdv dat(~ mepl yap Thv YHv mvéousty
els dpBov yvopdvs Tijs dvabupudoewe, St mag & xbxhy dip cuvémetar Ty popd 16 Id.
361830: émel 3’ dotly dvepnc mA7Bdc T tiic dx Tic Smpdc dvabupudorws xivodpevoy mepl Ty
Tiv, Bikov dte tiic piv xvfjoewg ) dpyh dvolev, tijc 8’ BAng xal tic yevéotwg xdrwey

18 Id. 361b1: 8w 3’ éx moMhidv dvaBvpudocwv ouviousdv xata puxpdv, Gomep al Tév
motap@v dpyat ylyvovrar vottfobame tijc yiis, dMhov xal énl tdv fpywv: SBev yap txdarore
nvéouaty, éhdyotor wdvteg elal, mpoidvreg 8 xal méppw Aapmpol mvéouaty 22 Id.
361b14: & & Hhog xal mader xat guvekoppud T& mvedpata. dodevelc pdv yap xal hlyac
oloas tas dvabupidsers papalver g mhéowt Heppd o v tf dvalupdoer Battov &y, xal -
xplver. &1t 8’ abtiv v i)y eldver Enpalvwv mplv yevéaBar Exxpiav dBpdav, domep sl modd
nop fdv Shlyov duméay bméxxavpa, eddver modddxis mplv xamvév wotfidar xataxauddy

1—3 graece fort. onpetov Bt tob xal dvepov xal B8wp €§ txartépas piv ylveshar dvadupidorw,
ob pévror dppw éx tijs abtiic elvar, &re xal éxdrepov bp’ Exatépov xatéyetat 8 et H:
om, CH 11 fieri quidem] fort. quidem fieri 12 occiduas] occiduas partes M
(occiduas = Buopds ut mox infra p. 103.3) 16 multitudo] post koc sequitur in M non
sunt contrarii spiritus etc., in C sunt contrarii spiritus etc. = p. 102.5; quae exciderunt
quaedam aridae efc. usque ad alii autem sunt per quos, infra post aestimatum eo quod
= p. 103.20, inserta habent CM 17 desursum CM: deorsum H Rose 18 deor-
sum] desursum Rose 20 quique I/: quoque CM 21 lybs H: lupis C: om. M
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infirmae enim et paruae dum sint inflationes marcescunt plurimo ca-
lore; et segregat quod minus est in inflatione; praeoccupat quoque
eam siccans terram priusquam in coitum fiat cumulatum, sicut in
multum ignem si inciderit quid ardens, praeoccupat saepe priusquam
5 fumum faciat cessare. uniuersaliter autem accidit fieri serenitates
aut gelido superante extincta quae in inflatione est caliditate, sicut
in fortibus congelationibus, aut suffocato et ualidiore caliditate ma-
cerata, quae in inflatione est, frigiditate dum sit minor. in mediis
uero horis et ualidae hiemis et superantis caliditatis fiunt serenitates,
10 aut nondum ascendente tali inflatione, aut priori quidem consummata
factis spiritibus aliaque nondum influente. duae enim sunt sectiones
illius quae habitari potest regionis, quarum una quidem ad superiorem
polum qui est aquilonis uersus nos, altera uero ad alterum meridia-
num. secundum hoc oportet accipere et orizontis circulum et in
15 sectionem quae apud nos est inque eam quae est alterius partis. et
huic attendentes diuisioni haec de positione uentorum dicenda sunt.
ipsi enim attribuuntur locis et per diametrum sibi inuicem sunt con-
trarii. aequinoctiali enim ortu amnhwtyy, id est subsolanum, habente
zephyrus contrarius est ex diametro, aequinoctialis occasus dum sit.

5 Aristot. 361024: 8w 8 ylyvovrar al wyveplat dta 80’ altlag* 3 yap 3 $oyoc dmooBev-
vopéwre Tijc dvadupdoewe, olov 8rav yévmrar wdyog loyupde, ¥ xatapapavopévrg Hmd Tod
nvlyoug. al 3t mheiotar xal dv tais dvd pdoov dparg, ¢ phnw dvabupdsdar, 3 1§ #dy

tkdnhudévar v dvaduplacty xal dny phne émppely 11 Id. 362232: 8% yap
Svtwy tprpdtwv tic duvatic oixeioBar ydpag, thHe piv npis Tov dvw méhov Ty wal’ Hpdg,
e 8 mpog tov Erepov xai wpog peonpfplav xtd. 14 Id. 363a25: Bet 8¢ mepl i

Béoewe dpa tobs Mdyous éx Tijc bmoypagic Sewpeiv. yéypamrtar pdv odv. Tob pdhhov edofpws
Eyev, & ol bptlovtog x0xhog 3t xal arpoyydhoc. 3et 3k voelv adrob o Erepov éxtpnua o
be' fudv olxodpevov: Kotar ydp xdxelvo Swehelv tév adrév Tpdmov 16 1d. 363v7:
el obv ta pdv Twhelotov dméyovia xatd témov évavtla xatd témov, mheiotov 8’ dméyer ta
xata Sdpetpoy, dvayxaiov xal T@v mveupdtwy tabta dAAAAorg évavtia elvar 6oa xata Sidpetpdy
fotv. xaketrar 3¢ xatd thy Yoy tdv Tdnwy T mvedpata Be, {épupos piv TH dmd Tod A
tobto ydp duopd lompepiv. évavtlog 8 tobry dnnhubeys dno tod B* tobto yap dvarody
lonuepvh.  Popéac 3¢ xal drapxtlag dnd tod H- évrabda yap # dpxtoc. évavtlog 8¢ todty
vétog dné tod B° peonpfpla te yap alty do’ Fic mvel, xal 16 O @ H évavrlov: xata dud-
petpov ydp. dmo 8¢ Tod Z xaxlagt alty yap dvatohyy Sepvh) ..., ¢vavtlog 8 TtodTy oby
6 dno 100 I' Ald, dA)’ & dwd ted E, 8v xakobow ol piv dpyéarry, of &' dhupmiav, ol 8t
oxlpwva® obtog yap dmd duouiic Bepuvijc mvel xal xata ddperpov abrg xeitar pévos. oot
pev obv ol xatd Bidperpdy Te xeipevor dvepor xai olc elolv dvavtio. Erepor 8’ elol xad’ ob¢
obx* Koty évavrla mvedpata. dmd pdv yap tob | &v xalobar Bpasxlav: chtog yap pésog dp-
téotou xal drmapxtiou: dnd 8 160 K 8v xakodat péoryv: olrtog yap péoos xarxfov xat dmap-
wtfov xtd.  Aristotelis ‘expositio ad vulgare certumque duodecim ventorum systema sup-
pletur a philosopho alienum’. ROSE.

3—4 priusquam—saepe om. H 6 in om. H 7 suffocato] fort. suffocatione, . e.
LT Tob mvlyous 12 habitari H: om. CM 17 locis om. H 18 anvlwrev H:
ampawtyy C: ampwtyy M habentem H 19 zephiro CM equinoctiali H

occasus A: casus CM
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borea uero flante ab arcturo per diametrum contrarius est notus ei
exspirans ex meridie. aestiuo autem ortu eum qui dicitur kaecias
habente contrarius est ei qui dicitur argestes spiranti ab occasu
aestiuo. isti itaque sunt positi per diametrum uenti e contrario.
5 alii autem sunt per quos non sunt contrarii spiritus, uerumtamen sic
ex necessitate intslliguntur. etenim threscias, cum sit medius argesti
et boreae, per simile diametrum habet euronotum contrarium. et
iterum meses inter kaeciam et boream positus opponitur per diame-
trum libonoto, qui est inter notum et libem, sicut et medius est euri
10 et noti euronotos. sic igitur in sex duplicationes aut coniugationes
uenti diuisi omnes sunt, etsi ueterum quidam diuisiones alias et uo-
cationes generalium uentorum faciunt. sunt autem quidam particu-
lariores per locos uenti et aurae, hoc quidem a lacubus et fluminibus,
hoc uero sinibus marinis aut etiam locis differentibus terrae, ex eis-
15 dem causis consistentes, solis caliditate et sursum tracta inflatione,
ex locis uero singuli quique conuenienter uocati. esse uero plures
uentos ab arcturis quam meridiem uersus a locis causa haec, orbem
terrarum ad hunc subiectum esse locum, et quod multo plus aqua
et hiems in illam partem reponitur propter solis meatum. spirituum

12 cf. Nic. Blemmid. 1. c. p. 138: rivéc 3¢ xat (3totpérme émexpatolow év térmotg Tioly éxeibev
v yévesty Eyoviig. xal todtwv Soomep éx vevomapévrg mvéoust yHs dméyernt Aéyovrar, &dot
8’ éx zdhnwv Edtrounty éxxodnlat: Todtorg 8’ dvdhoydy Tt Eyouoty of dx motapdv xal Ap-
vdv (ex Aristot. 394b14) 16 Aristot. 36485: Tob &’ elvar mhefoug dvépous dmd Tdv
npds dprtov Térwv i) v 7pés peonpfplav altiov 16 Te ThHv olxoupdvyy broxelsdar mpéc
Tobtov 1ov Témov, xal 81t mohhg wheiov Bwp xal yrwv drwdeirar elc Todro T0 pépoc Ba o
éxelv’ Omd 1tov fAov elvar xal THv dxelvou popdv 19 1d. 364219: &hwe 8 ta pdv
fdpera TodTwy xadeitar, ta 8 vémia. mpootiderar 8 Td piv {epupxd T Popée (Yuypdtepa
1ap dd 10 4md duop@v wvelv), vétg 8 ta dmrhwtixd (Jeppdtepa yap TP dn’ dvatodie
7velv) ... Seppérepa 3t 1d dmd Tic fw T@v dmo Buopiic, bt whelw ypdvov dmé Tov Hhdv
dott td dn’ dvatodiic’ td 3’ dmé Suapijc dmohelmet te Barrov xal mAvoudler 1§ tévy ddual-
tepov, oftw 8 tetaypévwy tdv dvépwv Shhov 8t dua mvely Tobc pdv dvavtloug ody’ oldv
e (xata Suipetpov ydp' drepog obv madoetar drmofrachelc), Tods & ph oltw xeévous wpog
A fhous obBiv xwhdet, olov 16 Z xat A. dd tobro dpa mvéousty dviore dppdrepor obptoy,
ént 16 abrd onpeiov, obx dx 00 abToh oddk T adrg mvedpatt. xatd 3¢ Tac dpag Tac
dvavriac of dvavtint pdhiora mvéousty, olov wepl lompeplay v pdv dapvipy xawxlag xal SAwg
3 dnéxetva tponiic depiviis, mept 3 Thy petomwpivhy ABec, mepl 3¢ tpomde Seprvag pdv Jé-
Ppupos, yerpaptvas 8’ ebpos. émminToust 8 ol dAhowg pdhwra xal mabovsty dmapxtiat xal
dpaoxlar xai dpyéotars da 0 dyyurdtw ydp Ty dppiv adrdv elvat moMhol te xal {syupot

mvéouot pdhsta odrtot

1 boreo CM 2 exspirans H: spirans CM kecia CHM 3 ante argestes
lacunae signum add. Rose spirans Rose 3 non om. C: v. ad p.100.16

(-]
6 thresciant H: tresciant C argesti] 1. e. dpyéotou: argestie [= argesti) CHM

7 borei CM 8 messes CHM keciam CHM boreum CM diametrum H:
directum CM 12 generaliorum C 13 uenti H: uenienti CM 14 hoc] b. H
(sic utroque loco) 17 arcturo Rose
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quidem omnino quidam boreales uocantur, quidam vero australes:
adduntur quoque quidam zephyrici boreae — frigidiores enim eo quod
spirant ab _occiduis; noto uero apeliotici — calidiores enim utpote ab
ortu spirantes, eo quod plurimo tempore sub sole sunt qui ab ortu
5 prodeunt, occasum vero relinquunt cito et serius appropinquant loco.
et hoc quoque manifestum sic simul spirare contrarios non posse; per
diametrum enim alter repulsus quiescit; eos uero non sic positos nihil
prohibet per idem moueri: ac per hoc simul spirant utrique. per
horas autem contrarias contrarii maxime perflant, utputa circa aequi-
10 noctium uernale kaeciae et omnino summa conuersionis aestinae, circa
uero autumnale libes, circa quoque conuersiones aestiuas zephyrus,
hiemales autem eurus. incumbunt uero aliis et omnino sistunt
aparctiae et thresciae et argestae: eo enim quod illornm impetus
ex proximo fit, multi et fortes spirant maxime hi. inest autem et
15 saepe ex locorum positione uentos in contrarium sibi existere borca
enim forte in aestiua flante et offendente monti cuidam maximo et
pleno niuium ex hiemali hora repostarum in eo, factam repercussionem
ex eo accidit flantem notum esse uideri, utpote his qui sunt in re-
gionibus, aut secundum esse et oportuniorem in hora aestiua talem
2¢ uentum notum esse aestimatum, eo quod per repercussionem ex me-
ridianis ipse egrediatur partibus. quibusdam quoque uentorum op-
posita edita loca praeparant eos supergredi uerticis altitudinem non
ualentes aut quiescere flatu aut circumspirantes in circuitu recipien-
tium se locorum uideri ex altera positiono impetum facere, et non
25 ex propriis locis spirantes per rectam lineam prodire. et aliae quoque
uentorum sunt proprietates, quibusdam quidem aridioribus existenti-
bus, quibusdam uero humidis, et quibusdam quidem exiles descen-
dentes niues et grandines aut etiam grauiores niues facientibus, et

14 of. Theophrastus de ventis 27: ylvetat 3t xal dvdxdasl T tdv dvépwv dote dvrirvely
abroig, §tav LPrhotéporg Témot mpoomvedsavres Lmepdpar p Jovwvra 3o éwayold ta végy
Toi¢ mvedpadty mevavtla pépetar xaddmep mept Alyeas e Maxedoviag Bopéou mvéavrog mpic
ov Bopéav. altiov &’ &tt T@v dpdv Sviwv DYmA@Y T@V Te mept Tov "Vhupmov xal Ty UVssav
ta mvedpata mpogwintovta xal oby Lmepalpovra TodTwv dvaxhital mpds Tolvavtlov, Bote xal
T4 vépr xatbrepa Svia @épovaty évavilwg. oupfalver 8¢ xal adtd Tobro map’ dhhows: éviayod
3t xal U’ abrobg wobe étyslag dvilimvorm yivovrar ¢ Popéa dua Thv wmeplxdaoty dote xal
dvavriobpopelv Td whola, xabdmep xal wepl Tov mdpov Tév éx XarxfBos el '‘Qpundv, od¢ &y
xa)0dot makpPopéac. ylvetar 3¢ TobTo oyedov drav Bt Aapmpérator’ téte ydp pdhgta 8-
yavrar d¢ moppwrdtw Sratefvery rav mAidoc g 10 dvrixdmrov

2 boreae] boreo CHM 8 utrique} utri H 10 keciae H: kecie CM 12 si-
stunt Rose: sunt CHM 13 apractie CHM thresie H enim om. CA

15 boreo CM 17 per ante factum add. Rose 18 utpote etc.] graece fort. dze
ol émywplotg, frot xata 16 xal dpadtepsy elvar dv dpa Jepvi TOv TolobTHV dvenev
vétov elvar Sedobaopévoy 20 eo quod] . ad p.100.16 20 per om. HM

22 snneregredi CM 27 descendentibus Rose
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quibusdam contraria. et omnino non mihi oportunum uidetur unius
cuiusque motiones et conuersiones disserere. superfluum etiam etesias
et ornithias dicere quomodo fiunt, et unde. haec enim sunt ex multis
scriptoribus accepta approbatione nobis sollicitsa de uentorum gene-

5 ratione et in quantum mouentur et quomodo aera commouent pro-
prio motu.

2 etesias] ot tessias CM: et threscias H: et etesias Rose 6 post motu add. C colo-
phonem EXPLICIT LIBER PRISCIANI PHYLOSOPHI DE HIS IN QUIBUS DUBITAUIT
COSROE REX PERSARUNM
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I INDEX VERBORUM GRAECORUM

Verba asterisco notata desiderantur in lexicis

AvaBocetdhe 31,29

dypapos. 1T dypagov ypappateiov 26,29
35,25

d¢dralpetog 9,16 22,22 26,25 ddatpérwg
22,21.

dlwia 34,17

afip. v. aer

d¥avacla. v. immortalitas

d8pdnc 14,30 d8pda mapousfa 9,16 14,26
dnéAerdic 9,18 dvépyea 13,13 dfpduws 9,
20 12,22

alo®ypa (dist. pdvraspa) 25,21 —v. sensum

alodnoic. Bfa alobnoc 21,17 xowvi) aloby-
o 21,33 sgg. al xatd pépos alobfisers 5,
10 sgq.

alodnthprov. mdbnpa 1ob alennplov (dist.
alsdno) 1,15 2,15 16 &v ok alobyey-
plorg xlvua 2,6 ) {wtxd) év 19 alohy-
pley Eupaog 2,8 6 xupubrtepov alshy-
hptov 18,23 (of. 54,12) primum et pro-
prium atsinthptov 56,20 alsbnthpiov dnne-
x4v 18,25 yevstxdv 4,3 dmrxév 20,17
0 R 4xoijs aloByhpov 16,16 6 10d
yevorod 18,1 6 =i &dew 6,2 14 al-
olnrhpla €5 4épos xat S3atog 19,18 24

alodntexde  alodryrxy {whh 3,13 18,19
duygh 3,6 dvapegs 10,25 évépyea 3,30
18,27 22,27 =xplo 4,25 1o aloBnrixdy
(opp. alodythpov) 24,21 1o alsByruxdv
dpyavov 10,13 16 alohnrixdv mvedpa 4,7
T wpdrtov alodyriedv 28,4 alsbyrindc M-
196 21,9 alolyuxa e8n 23,9. 11 24,3
alodnrixdratoc 204 alonrzde 18,19 —
v. sensiuus

Google

alolntés. ¢ Bua, td@ xowva alobyrd 4,
14s99. 21,16 5g9. <0 olxetov alaByrdv 6,17
18,5 aloBnrd «Ry 2,7 23,7 <6 eldog b
alofnrod 2,14. 18 nd¢ dpotobcat Teic ai-
odyrols & duyh 3,18 — v. sensibilis

altla (¢f. altiog). dnd altlag Sewpety 37,21
— v. causa

altiatdéde (opp. altrog) 33,31 tad aluard
33,8. 20 16 alttatov pis 9.8 — n. cau-
satiuus

altiog (¢f. altla). (vpp. altiatds) 33,20 <4
afriov 9,8 mposeyd) altia 53,10 4ré al-
tlwv voelv, Bewpelv 33,8 36,31 — v
causalis

altt®dns 33,8 16 aluddes 36,53 alttddws
6,13

dxfipatos 32,8

dxtvnela. v immobilitas

dxod 4,2 12,3 14,11 17,5
alodnrhptov dp 16,16

dxodety (= intellegere) 26,29 28,20 30,30
34,13 36,2

drovsTexde 19,29

drpatpvis dvwos 26,25 dpos 35,4 dnpa-
pvivs 26,16. 27 27,1 35,15

dxptBhg ouvéysta 26,20 dxpBestépa (o).
dpudpotépa) xadapdtne 14,19 dxpiBéatepov
alobnrhpov 18,21 dxpifie 27,16 dxpt-
féocepov 15,3 — v. diligens

dxptrog 30,24

dxpog. tad dxpa (opp. Td péoa) 19,3

dAhdtprov ypdpa 16 ed¢ 7,29

apépera. v. impertibilitas

dpepfic. to duepés 2,28 dv duepet 3,20
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dpépratag obala 26,16 29,16 Ivwarc 22,8
35,4 dvipyua 13,1 23,25 26,16 yvaoi
26,21 mepDyrc 1,11 &pog 35,18 dro-
xopbowa 22,3 dueplotwg 2,12. 30 12,22
35,33 36,19 — v. impertibilis

dpéowe (opp. Ba péoov) 5,21 18,26

duetdBinroc 31,28 32,8

dpeyie. 0 dueyéotatov fotat alodrrindita-
Tov 20,4 dpyac 12,27

dpudpdc 6,28 9,20 10,33 dpvdporépa (opp.
gxpifeatépa) xadapdrye 14,19 dpvdpic
12,8

dprmowTic. v. recessus

dpolBrog. o dpplBov tic pepxii Lwiic
29,8

dpelBolos 31,15

dvdyxy. al yropetpxat dvdpxar 25,15

dvaduplacie v inflatio, uaporatio

dvatadnola. v. insensibilitas

dvaiolntoc 18,24 21,2

dvalttoc. v. incausalis

dvdxdacic. Td mepl td¢ dvaxhdas 15,6 —
v. repercussio

dvaloyeiv vt 17,30 18,9. 22

dvakoyla, xat’ dvahoyiav 26,5 per eandem
dvadoylay 52,17

dvdloyos. o dvdhoyov 11,10

dvaplyvuadar 14,10

dvamépmeadar 4,22

dvarnveos 16,13

dvatodf. v. ortus

dvapopa mpds Tt 24,6. 13

dveyelpery el e 23,16

dvédiEeg 34,23 35,11

dvehltrery. Ta dvehirropéva 34,23

dvepog. v. uentus

dvevepynoia (?). v. inactualitas

dvevépyntoc (?). v. inactualis

dvenmttndedtng 21,10

dvtidractéArety mpds w 36,32

dvrixetodar 28,13 ta dvruxelpeva 25,20
dvrixegéva 25,23

dvridymTixde 19,13

dvrimeplotagec v.compressura,pres-
sura

dvtitumla. v repercussio

dvtitumog 10,11 20,12

dvtopaloc. v. anomalus

dEwv. v. axis

drnadfic 19,2. 4 28,16. 20 — v. impas-
sibilis

dugpiatog

Google
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dnatwpeisdar 35,18

drapxtiat v. aparctiae

dneixovifesdar 24,5

dannhtdTy¢ i. e. subsolanus 101,18

arxhétns. v. simplicitas

dnlob¢. td anAd 8,6 19,17 20,31 dmhig
(opp- xatd Adyov) 19,29 — v. simplus,
simplex

drodtalapfdvery 34,4

drodottnée tvog 31,29

*dnoxopbpwaots 22,3

dnéhuto¢ mapovsla 13,3 dnokitw¢ 13,13
14,7

dropepeiopds 9,1

dndvevoeg mpds e 26,16

droppelv. dmoppéov Tt 13,26 td dropped-
cavra pépa 13,18

droppod 5,23 9,32 11,15 13,28

dnéppota 13,25 15,22

drésrasic 6,14 29,10
35,19

dnéragic mept td éxvdg 1,20 npds ta Hw
22,30

drotslvesBar mpdc = 3,31 29,8
33,3 Kw 36,13. 27

drotunodsdar 23,14

drotdnworg 15,7. 25

dntixde dntizal modtyrec 16,13 drrxov
alodnrhpov 18,25 dntuxdc 18,4

dntd¢ 18,6 td dnrd 19,15 — v. tactus

dpyelv (opp. évepyety) 22,16 — v. silere

dpréotng. v. argestes

dpyla (opp. tvépyna) 22,1 s99. — v. otium,
silentium

dpeth. v. nirtus

dpxtixds. v, arcticus

dpxto¢. v. arcturus

dppovia. v. harmonia

dpy®. v. principium

dpwpa 17,11

donic 18,14

dathp. v. stella

dotpant. v fulgoratio

dgbyyvtos. v. inconfusus

dodppetpoc 21,11 1o dobpperpov 6,5 7,5

dobpptxtos. v. incommixfus

xatd dndoracty

th

*dodppdaproc. v. inconcorruptus

dabvdetoc. v. incompositus

&opaltos. v. bitumen

dodpato¢ 9,30 27,10 dodparot obslar 36,
11 — v. incorporalis
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dowpatdtne v. incorporalitas

dtaxto¢ 30,23

dtéhera (coni. xaxiz) 32,10

dtedfc 28,21 31,18 ¥ 7o drehéatepoy 10,
22 1a dredfj {a 20,22. 28

dtulc i. e. uapor 99,7 — v. uapor

dropog. T dropa 2,33

dttayfiv. v. attagines

&vulog & voug 37,17 <o duhov <03 vod 37,
19 dula (opp. Ewha) «Bn 32,26  dvdot
2670t 33,4 Td ywpotd zal dvha 36,7 —
v. immaterialis

apa. v. aura

adrtevepyfitwgs 27,22 28,30

adto toito 5,3 10,2

*adropavwrdry brforass 26,18

dpalpests. Ta dv dpapdoet 33,20 €€ doar-
péoewe 33,24

dopedts (lunae). v. demissio

doh 18,13 sq¢. 4,5 12,4 16,3 19,15

dpdapsla. v. incorruptio

dpopotody 23,23 dpopotoiodar 3,31 24,17

dgopofwpa 1,21

dpopotwrindg 23,27

dyepdog. v. acherdos

dypévwe 13,2

dypove 7,34 o dypouv 5,4

dywprstos. v. inseparabilis, inse-
paratus

dduyos td dduya 2,2 18,18 — wv. in-
animans

BdBoc. =xatd 16 PBddoc 8,21

Bdpog. v. grauitas

Bapbe. 10 Papd (opp. 60) 17,28 — r.
grauis

Bopéag. v. boreas

Béperog. v. aquilonalis, boreus

Bodresdar 3,28 11,15 15,23 18,7 19,19
21,33

Bpovth. v. tomitru

taledT¢. v. galeotes

Tevestovpyde. yevestoupya (opp. voepd) év-
sprhpata 23,20

yedaeg 12,5 18,1 sgq.

yevotinde 1 evetwdy alsbnrhpvv 4,3

1% v. terra

Google
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Sitatasdar

yvwpratixde tvog 2,32 4,22. 30 21,20

yvwostixds.  pwoten Sdvap 6,13 — .
cognitiuus

yvwstde  yvwotds évepyelv 30,2

Tprppateiov. 10 dypapov ypapuateioy 24,
29 35,25

daddg. v fax

Bedtepos.  deurépa (opp. xpeltrwv) odsla
32,4 Jevtépa (opp. mpirty) évépyeta 15,14
deutépa xat wpotoboa dvépyea 29,51 voy-
wov dedtepov 28,29 ta dedrepa 29,7 30,10
devtépa g Ivwaeg 35,22 devtépwg (app.
mphtws) 4,33 34,24 (coni. xatd ouufe-
Bnxds) 21,22

3yhals 2,23 4,7 18,29 20,26 32,23

SwaBifdiery 12,30 14,20

Stdyvwors 5,15

3tddocic. xata Suddoowy 9,21 12,22

SrdBeaic (opp. wdbog) 8,4
Besc 13,11

Bidxprorg 5,16

Btdhoyoc. v. dialogus, disputatio

Stdpetpog. v. diameter

Srapbppwars 24,29

SiavonTixée. ) SavonTiny) shvess 4,25

Sidvora 4,18

Sraméprery 23,16

Sramopdpmedery 7,9

dudpBpwarg 7,20

Jracmacpde. & LAwxog draomaocuds 36,16

Stdotacig 5,28 6,6 7,3 11,24 — ». dis-
tantia

Sudgtnpa 6,2 14,21

drapavhs 1o dupavés 5,21 (expl.) 6,28s¢y.
8,1 599. mépata t0d Sragpavods G,23

Siapopd. Bapopal (dist. mddy) dwpdrwy
19,7 — v. differentia

Sragopdrye 5,17

Stagpwrifey 12,1

3reyeipechar 28,10 mpds t 3,4

Bréyeporg mpbe T 2,8

Sigpypéveg 35,6

Sinyhe o dumyée 10,19 15,33

wafyred) G-

*JupynTindée 16,6

Juxvetobar 14,16. 33 17,7. 15

38 14,22

i{crachar 35,12
Sieatapévoy D, 7

<6 Swatde 5,27 6.3 o
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Slospos. <6 dlospov 16,1

36Ea (expl.) 19,12

S08agTixdg Ayos 14,11

dpav efs Tt 4,10 5,26 G,1. 19 26,11

dpactprog 4,11 20,13 Spastipes Sdvapss
5,26

Apastinds. Spastuxd) dvapg H,31

opdoog. r.ros

3dvapg tedela, dredfic 31,34 Spasthping
3,26 dpastied) 5,21 quawd, 4,9 alsdly-
T 10,25 dpatind) 11,13 yvwpiozues,
4,30 yvwotxd; 6,13 ywpath 22,5 dva-
pes % alsdnog 3,31 51,12 & duvduar vods
(expl.) 26,5 sqq. 15 Guvdpzt xat duspyela
xatd v petafokiy 30,16 — v uirtus

dugig, duapdh. v. occasus, occiduac

Eap. v uer

dyelpeoBar mpds e 4,29 24,1 dy’ tavtod
(Bautis) 24,12 27,1 35,31 Zwrixdg 23,7

¢yphiyopaors. v.eunigilantia, enigilatio,
uigilia

Eyyupog 18,3

eldntexde 5,18 9,34 13,15 eldnrnddg 4,12

eldixdg 21,30 — ». specialis

eldomoreiv 35,12 12,23 13,34 20,15 29,27

eldowords 20,13

eldog (coni. Adyog) 1,8 32,27 By dula,
Evoda 32,26 sg9. ta év tolg cbpacty eBiy
2,1 swpatedy eldog 15,9  alabyrdy 2,7
13,23 23,7 24,3 aloyrndv 4,28 23,9
pavtastéy 24,35 voepdv 33,31 Lwrtixdv
3,4 76 téhetov eldoc 2,18 — v, species

eldwhizde 15,8

elvate 16 elvar 32,29 — v, esse

elcdoyd 5,22

elotévar els éautdy (tavtiy) 27,25 29,29 —
v. 1ntrare

slsmvon. =©. inspiratio

dxpdrresdar 23,14

éxmvod. wv. respiratio

éxmopmd 5,23

¢xqortdv 27,18. 23

éAépas. v elephas

éAhdpmety 13,32 10 éAhdpmov 9,17. 28

éppalvestar 24,33

Eugacts 2,20 23,12 24,29 elBwkxh 15,9
pavrastixd 23,9 Lwtadf 2,8 3,19

Evdigdva 2,21 28,28

Google
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¢vépyeta 31,27 2qq. (opp. dpyla) 21,34 {o-
e 3,34 alstmrixd 22,27 doyuh 24,3
voepd 24,3 26,17 dmestyponxd 20,52 31,
24 dpdpisteg wal apspévy 25,25 ywpt-
ath 12,20 14,1 xpeittwv 244 dyaduedic
31,29 zedela, dtedds 31,29 599, Bevvépa
zat mpotodoa 29,32 30,3. 19 % xata =po-
Pokiv dvipyaa 31,4 dvipyela ob xuplwg
Gvopalopévn 9,5 16 Suvduer zal dvepyala
ratd v wetafodhy 30,16 — v. ope-
ratio

dvépymua 23,20 25,22 (opp. wddyua) 2,10

dvepynTinde 15,11 21,31 22,31 28, 30
dvepyrTirde (opp. wadyuxag) 28,6 (opp.
obatddwg) 29,35 — v. actualis

¢vianvtd;. ©. annus

tvétns. v. unitas

tvodv 26,27 27,30 34,16 33,4. 15 36,21
fvopévws 35,34 — v. unire

¢vtedéyera (dviedéysa) 45,1  dveedeyela 30,
28. 32

Evtopov. v. incisum

Evudpa. v aquatilia

Evulog Ewlha (opp. duda) oldn 32,29 14 -
Adtepa o3y 13,22 14,14 dvbhag 34,11

é¢vdmviov. v somnium

fvwarg 26,25 27,16 32,5 35,4.23 — .
adunatio

tarpeioBar 22,17 24,17 37,14 # &&ygpy-
pévn altla 37,15

¢Ealpetng 6,17 10,22

¢Eatptletv. v. euaporare

¢EnynThc ol yvhaot Tob Aptatorihoug v
eal 32,34

EE g (coni. Bdvapes, opp. obofa) 31,12 — v.
habitudo

¢Etdv (opp. zaTdy) 70,8 sqq.

tratoddvesdar 2,16

tnagph. xat’ éxagiv 10,10

tnépersic. xat énépuaty 5,5 10,5

*imibeapdpody 36,8

tmxpdreta 21,15

¢mexpatelv. 10 dmmparoby 20,2. 32

é;:tzrﬁtmc 21,15

¢nthapmpOvery 12,9

¢nivora. pdévy drodahapfavépeva T dme-
volg 34,4 xat’ énbvorav (opp. zat’ obalav)
34,5

¢musnpalvestar 35,24 37,4 Tevl 17,28

¢nletaces 14,24

meth w7 YemprTixd 306,26 sgq.
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¢msTypmovixds
32 31,24

¢rotfipoy 31,8

inegtyT6s. dmoTyta ta fooka wat i 4
dpatpésews 36,29

¢mgtpepery els T 2,28 22,6

txopévas 23,11 (opp. mporyoupévws) 11,10

troyeishar tq Swapavel 12,28 énoyoupdvy,
g Suapavel) dvépyea 12,21

¢petv. dpet g 10.17

dpratixds 25,28

tpretd. v reptilia

Eayatos ) Ohn ds éoydry 26,7

ttepotodyv 33,31

trepoxivyrtos 28,9 35,20

trepdrye 3,26 5,13. 19 35,10. 20. 50

¢tyolae. v etesiae

ebandivtng 7,28

ebdialpetoe. v. bene discretus

evxlvytog 16,12

eShoyog xata 16 puaxéy ebhoyov 20,11

eddpystoc 20,14. 20 ~v.benc diffinitus

edmafe 20,12

ebnapddextog 20,14

edm{hytos 16,11

edpimog. Chalcidicus ebpumog i. e. aquae
ductus 70,23

ebpdvotog. v. euronotus

edpog. v. eurus

edpdlaxtos 16,11

thddne 17,11

émotypovixy) évépyeta 29,

Gépupog. v. zephyrus

wdtaxdg. v. zodiacus

Cwdh 2,20 3,11 23,22 (coni. yviday) 36,15
oy {wh) 2,25 swpatoudis Lwi 23,10
A hoyxd) Cwdhy 20,5 33,13 A pepxiy {wh
29,8 # xowvi) w00 cuvbérov {wi 7,14 4
wpoBeBhnuévny L{wh te xal dvépyaa 30,14
peptotal fwal 32,18 — v, uita

{dv7. v. zona

{Hov. v. animal

fwrexde 6,12 17,3 18,29 25,5 {wrtixdv
illo¢ 3,4 ({wrixd Ippacs 2,8 wpofor)
2,25 obofa 21,9 {wrxde 18,19 23,7 —
v. uitalis

Hhrands. 16 Fhandv péyettog 25,23
fhtoerd g 20,16

Google

xapdin 11
fiktog. modaiov dpdv Tiv Thov 29,14 —
r. sol
fipépa. . dies
Hutzdzdtov. o hemicyelinm
fptagatptov. . hemisphaerivm

7705 10,20 & évtig djyns 17.2

Bepuds. T TRy &v Ty Jeopy 20,9 21,18
#épns. v. aestas

$ewpnriznde tvos 52,31 36,28  dmoriuy,

% Yewpymed) 36,26 37,26

Yiyydvew 5,24 6,16 7,24
$paoxlag. v. threscias
Ypemtends. 6 dpemrindv.
Ypuadris 52,4

e. nutritinum

{atptxf. v. medicina

{Bixdg. (dedrrepov 8,24

Tdrog. Bra alsbryrd 4,14 sqq. 1Bl alshnms
21,17 — v. proprius

31étqe 36,3 37,12 — v. proprietas

18(wpa. 1 oxotorotdy Bfwpa 10,11 <6
donpowwtiedy iz Yuyfc Blwpa 24,20

tepoc fpi. v. hieros

lopuepla. v. aequinoctium

tsqpepwvds. v. aequinoctialis

Totagdac xard 1. lorasbar xat’ évépyoray
2,24 =xata 1o elog tob alobyred 2, 14
xatd 10 eldog ThHc xwviigews 13,8 xatd Tipv
duéptatov T05 yvwatod meplAndey 1,12 xata
10 dpopowtixdv i Yuyis dlwpa 24,
19

{yvos 6,28 ta lyvy 7i Jwiic 25,0

lydp. v sanies

xaBapedery 28,18

zalapdc. xabapidc 33,2 xabapidg dpdpt-
otog 26,21 27,17 xadapie pdwpos 31,
14 — v. purus

xadapdtne 14,19

xd8apors. v. purgatio

xadebdetv. v. dormire

xaixfag. v, kaecias

zanvkdn¢ i. e. fumea inflatio 99,7

zapbia. v cor



112 xdpwots

xdpwdig. v, soporatio

xatdlapdec 26,22. 33

zatatelvety. T8 moAV xartaterapévov 1,19
at mepl 16 Idpa xatatuvépevar wal 23,
22

xatduic. v refrigeratio

xatidy (opp. udv) 70,5. 12

xévTpov. v. centrum

xepavvés v. fulmen

xlvypa 2,6, 22

xlvnarc (voni. popef,, tomos, dpudc) 4,11
(dist. ndog, ivipyea) 23,25 % xad’ dppuidv,
# xata @bov xbwerg 10,27 1 xvfjon
Tovtéott T dhhowiadar ouvatgBaveabar 21,
23 dradig # xivoeg 28,21 — v. motus

2tvyTindg 5,25 12,14 <0 xevrixdv 28,20

xhdarg expl. 15,10 sqq.

zAlpa. v. clima

xotvd¢. T xova alodyrd 4,1089¢. 21,16 sgq.
1) xowhy aloBroic 21,33 29¢.  xotvrepov
(opp. wvplwg) 28,19

xépy 16,10

x00@og. T6 xobgov. v. leuis

zovpdTne. v. lenitas

xpelttwyv (opp. yelpwv) 10,29 7 xpstrrov
10,24 28,31 31,28 37,22 td =xpelrtw
27,31 (opp. ta Svird) 32,15 ai xpeir-
toug dvépyaar 24,6 xpertrdvws 10,30 33,
9.16 37,21 — v. melior

xplvetv. o xplvov 3,6 18,20 22,22

Kptée. v. Aries

xplatg 3,10 (coni. obvesic) 3,16 % aloly-
el xplog 4,25 xplog terela 2,13

xpttinds. & t@dv alodyrdy mowothrwv xpt-
Txds Myos 4,29 obola {wrixd xpraxy
t@v alodnrav 21,9 xpioxdg dvepyeiv 6,
11

xpbotaldog. v. glacies

xpL@rog. 1) xphpog évépyea 30,8

x0xdog. v. cyclus

xdptog 37,27 16 xdpov 17,10 16 xuptd-
zepov alobytipoy 18,23 xuplws (opp. xa®’
bpwvupiav) 27,27 (opp. xotvdrepav) 28,19
— v. proprius

Aapmde. v. lampas
lapmpés. o hapmpdy 10,2. 31
Aelog. <0 Aetov 10,9 sgq.
AtBdévorog v libonotus

Google
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Ald. v libs

Aoyindg (dist. pavragtinds Spextinds) 25,7
Aoy {wh) 29,5 33,13 4 hoyxdy duyh
29,17 33,2 34,25 35,10 Aoyrx} évépyna
24,2 25,1 Jopnd) bréAnges 23,6 — v,
rationalis

Abyos 2,29 3,3s99. 5,7 20,5.25 Adyog
(coni. oydoyg) 32,5 Abyor obordBerc 3,12
6 tijc obolag Adyos 33,17 4 w0b Adyou
iviprua 3,17. 33 Adyot dudet, ywpravol
33,4 34,28 ol Evlov Adyor 3,29 Adyev
npoflorh 4,26 Abyoc aloByrixée 21,9 &
(o) t@v alobnradv Adyos (Adyor) 4,28 26,9
4 Bofagrixds Adyoc 19,11 Adyoc yvwprom-
%x6¢ 2,32 Adyor dpopowwrixol 23,27 ol-
xgfot Adyor 23,8 33,28 yiyvbanesdar xatd
Adyous 20,24 xata Adyov xal Bdvapey
19,5 =xata Adyov 19,30 & Adyos dv 1
@y mhsdvey plfe 20,6 21,56 & Aéyoc
tijc alobfoews altiog 21,4 — o. ratio

Aokés. v. obliquus

AoEdtye. v obliquitas

Auyvtatos 11,5

pdryy 11,27

péyedoc 21,18

pédebic. xata pédebiv 35,5

pelayyolinds. v. melancholicus

peptley 5,14  pepllecthar 22,4 29,31 35,11
peplleodar elg Tt 5,15 peplecdar mepl
td¢ obpara 1,10 2,25

peptxde 33,12 pepxiy fwh 29,8 upepuxy
oy 29,25 32,13 sqq.

pepiopée 5,18 &v pepopy 2,20

peptatde (coni. swpatondhc) 2,10 pepotév
odpa 4,4 (¢/. 3,23) uepath bow 30,15
6 paptotdy 26,16 td pepiord 30,10 pe-
patdy eldog 2,31 pepotal {wal 32,18
16 poppwrtxdy xal pepiotdv 24,15 ol
poppwrixol xal pepiotol tomot 24,31 pe-

piotd 24,6 — o. partibilis, par-
titus
peonpPpla. v. meridies

pésne. v. meses

pégog. To pédov 7,3 o dvd pdoov 14,23
3t péoov (opp. dpdowg) 5,20 td péoa
(opp. Ta dxpa) 19,3 — v. medius

pesdzye 19,1 31,16 32,14

pedoupaveiv. v. meridiar
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wegovpdvnpua, pesovpdvynotie
dietas caeli

pecdAndec 20,30

petafd. 10 petald 6,29 sg¢ 18,11 sgq.

petéyeey 5,12 20,27 ) pereyopdvy Hzo
duydis olbola 29,16 & peteyduevog Umo
duyic voug 29,24 33,1 34,25s¢9. Hmo
Tupds peteydpevov (T6 pdg) 20,20

pétpov. 16 pétpov ¢ meloswg 6,1. 6

pife. v, mixtura

wvfiun. v, memoria

pévipoc 31,15 32,14 # pévipog odala 30,8

poveds o. singularis

povoetdhe 30,4 31,14 32,8 povoeding
13,4 — v, uniformis

pope® 15,7 21,29 (coni. timwa) 3,9
(coni. tomoc) 4,10 — v. forma

popoody 5,22.25 12,11

poppwrinée. T4 poppwtindv xal pepotdy
24,15 ol poppwrixol xal pepotol 24,31
popewtixie 24,5

v. me-

vipda (vipha) 76,19

vebatg mpos ta alobythpa 1,17 — v. in-
clinatio

vépoc. v. nubs

vyvepla. v. serenitas

voeiv. 1T voouy xat o voobpevov 36,25
3,7

voepds. vospa obola 26,17 dvépyea 24,2
26,17 voepa efdy 33,31 dvepyfipara 23,
19 <6 voepdv 35,32 voepirg 35,2 — v.
intellectualis

vontixde 10 voyuxdv 33,28

vontds. ta vontd (opp. 1a alodnrd) 27,32
td npdta vonrd 26,18 Td ywprotad vontd
26,22 27,18 vonrie Lpestdvar 34,15

véooc. v. infirmitas

vétiog. v. australis

vétog. v. notus

vovpnvia. v nouilunium

vobg. mept vob 25,28 sgg. péypt gavrasiag
16 Tob vou Svopa dtatslvoust 29,5 & du-
b voug 26,6 sg9. & évepyele (opp. &
duvdper) vobg 26,6 sgg. o Buvduer bmd
Juyiic peteydpevoc (opp. & Gvrug) volg
29,23 & thv obalav el voug 33,16 &
yoptotds voic 26,26 27,15 34,1199. &
np@tos vous 26,32 35,31 & wvav vudg
Bupplem. Arist. 12 Priscianus Lydus.

Google
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29,15 & vog téde Tt 26,4 30,31 dpyy
xat 4’ tautod 28,15 del dvepyer 29,2

Shoc. 8ka &’ Bwv 34,16 36,20

dhétn¢ al olxelat SAdryrec 21,4

$pBpog. v. imber

dplyAn. v. nebula

bpovevhic 15,25 ta dpoyevi) 7,20 — w.
similis

bpolowpa 2,5.9

bpofwarg 1,5

dpopuia. ¥ mpds Yuydy dpopula 27,19

Spwyvpla. xad’ dpwvplav (opp. xuplws)
21,27

dpdvopoc Spwvdpwe 28,11

6Eb¢c. 10 65L xal Papd 17,27

értinds 0 dnrxdv alobythpov 20,17

dpacig o xat’ émaghv 10,10

dpatindg. 10 dpatixdv (opp. t6 dpatdv) 6,
4,19 ) dpatixiy Sbvapg 11,12 1o dpa-
txdv fpdv puwroedés 6,20

épyavixds 5,17

Spyavov (dist. 4 & adtg fwd) 2,22 1o
alobyrxdy Gpyavov 10,13 owpatixd &p-
tava 23,11

dpextixde (opp. pavractixds, Aoytxds) 25,7

dpllery 28,30 16 épilbpevoy xal teherod-
pevov 35,8 popdvy dvépysia 23,26 dpt-
opéva cpata 6,23 — v. terminare

6pllwv. v. horizon

Spph. & xab’ dppiv (opp. H zatra @dow)
%o 10,27 — v. impetus

épvidlar. v ornithiae

Spog (conmi. Tehudrag) 3,13 35,7 of dAAérpro
8pot 20,13 — v. diffinitio, terminus

doppavtixée 19,29 ol doppavrixol mdpot
16,17

Soppnoec 12,4 13,16 14,10 16,8.16 17,9

obrw AMyw 4,25

obpdviog. # obpavia {wh 6,13 T obpdviov
pd¢ 15,11

obala (opp. BE¢ xat Bdvap) 31,12 59¢. add-
patixy obola 19,12  duépiarog obala 26,
16 29,16 dowpatot xal ywpiotal odalat
36,12 & tic obolag Adyos 33,17 xat
obalay (opp. xat’ évépysiav) 32,9 (opp. xata
oupfefnxdc) 36,21 — v. essentia

obawobodar Ev vt (xatd ™) 1,17 31,7 ywpt-
37d¢ odorwp éva 33,22 — v. essentiari

b



114 ododdns

ovGtmdy ¢ 8,14 odauddne Adyoc 3,11 oyé-
oi; 26,15 =<ehalrrg 31,4 obaudlec 8,
13. 20.29 20,31 3,1 — v essen-
tialis

C¥eg 5,20 599. 6,17 299. — r. nisio

ndiy 3,34

mdbnpa 1,14 15,17 (opp. dvéprmpa) 2,10

mabytinds  wabyriad) Sudbears 13,11 te-
defworg 34,32 wmabyrxdc voss 28,16 sgq.
<0 mabyriady 28,21  zmabrroedc 13,5
(opp. évepmrinids) 28,6 wabntizdrepov
4,13

nddos (opp. drdbeoc) 8,3 (opp. dvépyea) 3,
22 4,24 (coni. motétng) 9,13 (comi. pe-
zafohd) 27,10 =nddy 7 dwpopat swpd-
twv 19,7 =addos quid apud Theophrastum
28,17

maklppota. v reciprocatio

wavoéhyvos. v. plenilunium

mdmupog. v, papyrus

=apafolf 11,5 17,33

=apddocts 7,22

mapdhhnhos 65,2 mapdlydot cycli i. c.
similes siue consequentes G4,24

mapateivestat 8,30 ypdve wapatervipe-
vov 2,11

mapatpémety 3,8

ndpodoc (lunae). v. processio

napousia. ¥ dndhutog mapoucla (tic puwvijs)
13,3 48pda # mapovsla (tijs puvii) 14,
26

weicte 6,4. 6

~épag. w2t Ta wépata (opp. xatd 6 fd-
Ho3) 8,21 wépag toh dwapavods 6,235 8,9

mepeypapetv. meptypdpectar wdmw 5, 29
uéypt tvée 9,22

weprextixdg Tevog 26,13

neptéyetv. 76 mepéyov. v, continens

mepixdoprog. Ta meptxdomta yévy 32,16

meptArmrendg tvog 2,35

nepldydeg. ¥ duépotag Tod yvwatod wepl-
Mnd 1,12 ‘
meplodog. ». ambitus

meptovsia 11,11

nédeg. v digestio, digestus
HAatwvexds. [Mhatwvixdtepov (ade.) 21,3
mAnyh 1429 16,15 17,10 3wt mhyyijc <6

dremgedy 1309
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mAnxztinde 4,13

mhypuvpls. » redundantia

whfpwate (lunae). v. plenitudo

mvedpa 16,17 18,21 <6 mvedua (bs aiohy-
Tiady, ©¢ @avrastiadv) 25,11 < alaty, -
TIZ0v THG drofis mvedpe 4.7 wveduata T4
&v 1 YAdtty 4,3 — v spiritus

modwaloc 25,14

wolnoig (coni. dvépyaa) 17,19 agq.

notdtyg (opp. €o¢) 33,12 (coni. mibos)
9,13 modryres xal mosbrmrec 19,8 at
modtTec xat té gupBedrxdra 33,15 ai-
oytal modrrtes 4,29 dntal mouduyTee
16,3 — v. qualitas

mérog. v. polus

nwokuvetdfs. mohvadde 9,15 — r. multi-
formis

ndpog. ol doppavrixol wépor 16,18

mogdrng.  wodtytes xal mogdryres 19,8

mpodyetv 28,8

mpofdliety 24,9 qpofdilerv Adyov 3,8. 8
4,27 «Bos 24,30 yapaxtipa 1,14 qav-
Taclag 25,11 & yvword 29,29 fwiv te
zal évépynay 30,14

mpodintixde 25,26 30,17 31,26

=poBold 26,10 wpofody Adywv (Myou) 4,26
13,16 23,8. 27 35,2 {wrxy; mpofoldf
2,20 pavrastied) npofodd) 25,17 ¥ xazd
npofokiv évépyaia 31,4

=podiapdpoiv 36,10

mpoyyeistar 1,15 5,13. 18 13,8 mpoy-
yohpevov (opp. imdpevev) 11,6 mpomyon-
pévwg 1,18 10,31 21,9 37,3 (opp. tmo-
péveg) 11,10 (opp. xata ouufefyzic 3
devtépwe) 21,21

npoiévar 7,7 9,22 15,21 30,6 32,2) <6
dn’ abtod mpoidv (opp. 16 alrwoy) 9,10
wpoiobga évépyea 30,1Y Sevrépa xal
wpoiodoa tvipyea 29,32

mpoxatalapfBdyety 18,7

wpoxatdpyetv 13,6 23,24

npohapfdvetv. wposthrppévog Adyos 2,29

npohdurmety 6,21

npocPodf. % dodupetpos tod alobyted mpos-
Bordy 21,12

nposeyfic (coni. olxeiog) 4,15 24,25 «d
Tposey R xatd témov 15,4 wpoaeyy) alta
33,10 mposeyds 23,9

npote{vety (= mpofdMerv) 24,14 (= mpo-
t(8eadar, mpopépeattar) 7,22

mpopntela. v, prophetia



VERBORUM

mpoonTEdELY.
TpWTOS.

v. prophetare

npita xal Téhex pdTa 26,28 &
mpdro; wodg 26,32 35,28 to mparov al-
ahrzdy 28,4 mphTws (opp. Seutépws)
4,35 54,24 10 wmphtws Gpatdv 11,11
16 mpwtétunsy 15,20

v. uolatilia

=oprog 20,16

TpwIETUITOG.
TTYyvd.

pomh. & el 76 yeipov pomh) 31,17 & mpés
i ghpata por 29,10 — v. momen-
tum

3dpg. ¥ odpt alofyrxd 18,21
gerfvy. v. luna
snpefov. r. signum
stwnh 5.5
sxiaypagla. & t@v iddv oxtaypagpla 15,22
gxoti{ety. 10 doxotiopévov 5,4
gxotomotds 8,15 11,25 6 gxotormotdy (8(-
wpa 10,11
gxdTo¢. 16 axdrog évéprua 8,16
aredHBery el Bog 2,11
stdotog. grasiypwrepov (adv.) 21,31
steped¢ (coni. dvritumo) 10,11 20,12
stépnoeg 8,16 34,17 xara orépnoey 10,6
34,17. 21 — v. priuatio
gtotyela. v. elementa
stpopd (tijc Yuyic) 4 npos td owpara 29,3
7 elg davtiy 29,9 4 énl 16 xpelrrov 31,
18 — v. conuersio
soupeplleadar 32,16
suppetpla. % dvepyrrixy (opp. 7, xata 8-
vauty) cuppetpla 22,31 év oupuerpig §
alodno 22,27 — v. commensuratio
ehppetpo 5,28 6,15 10,20 adppetpog
alodfioer 4,17 odppespws 4,29 5,30
gupnddeta. v.compassibilitas, com-
passio
supmeptdyecdar 9,28
sopmAndiovesdar 32,17
guuninpody 2,24
gopmAnpwreixde tvog 1,17 3,11
*coppdaproc. za odpplapra. v.
ruptus
suppuhe 16,22 18,29 4 ouupuis T3 po-
vipy obola évépyera 30,8  supguis toic

concor-
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syyuatieada 115
¢mistyTots (v055) 31,5 — v connatu-
ralis

gupguia. r. connaturalitas
siuputos. v connaturalis

supgwvin ¥ guvh 22,24

suvaywyd. at TOv Spplwy cuvaywyai 20,0

guvarpeiv 27,17 35,11  suvapeiv els &v 1,
11 elg ©0 dpépratov 34,26 55,10 ez <6
ddwalpezov 26,25 wpoc Eautéy Guvalped-
pevos 27,20 ) cuvpprpévy Evwo 26,2)
ouvrpnuéves 7,18

suvaipests 22,3 4 els ¥v ouvalpesis 1,11
7 els 10 dpepis suvalpesis 3,7

suvatsddvesdar H,5 21,23, 34 22,4. 16

svvalcdnatc. v. consensus

suvalhotody 13,2

suvapedtepos. 6 cuvappdtepov J2,30

Juvappostixds tves 8, 10

suvaph 26,24 35,8

suvdiati8esBar 25,4

suvetapépery 11,27

guvextixy) altla (). v.connexiuus

guvepyelv v 11,1 15,1417 17,6 — v,
cooperari

30vests (coni. Myog) 3,6 (coni. xpiots) 3,16
SravonTixy) odvears 4,20

suvéyera 14,33 26,19 + mpi¢ <5 alxeov
dBwalpetov ouvéyeta 9,16 xatd pilav suvé-
yetav 30,13 — v. continuitas

suveyfc 9,28 15,16 oquveyds 15,28

suvdetos. Ta odvBeta owpara 8,8 i odv-
feta 8,25 5 sdvlerov 2,30 7,14 — w.
compositus

ohvvevats wpds Tt 2V,

suvvépeta. v. connebulatio

o0vadog (lunae). v. coitus, synodus

guvougtodadal vt 34,19

suvteAeoby 12,9

cuppetds 84,18

guatotyfa. Tie abric dvia cuatarylas 25,
22

shatotyos 4,12 53,19. 30 ausmalyws 30,1
36,30. 32 37,11 (opp. xperttévws) 37,20

sustpe®h. al ousTpopal TV bupdTwy 23,2

spaipa. v. sphaera

sepayls 3,9

ayést (comi. Adyos) 32,5 4 mpos dMArAa
oyéars 21,6 & wpos ta alotrra ayéos
22,31 odsbdng oyéas 26,15 — o ha-
bitus

synpatilestac 14,11



116 Swpatixds

cwpatiey) ovsla 19,12 dmop-
ey

sSwpatixd.
pot; 9,32 owpatixa Spyava 23,11
15,9 — v. corporalis

swpatoetds 2,10 4,13 22,6 swpatoudic
fwi) 23,10 cwpatoedéorepa By 14,15 —
v. corpulentus

Tdotg. § Tpos o sdua tdog 3,12

tadtding  xard tadréryra 33,5

téderos. 1o téhatov draveag Eyetv Tobg Ad-
yous dvayxalov 20,25 — v. perfectus

TehetéTng (coni. dpog) 3,13 35,7 duéporos
tehedns 35,32 4 xat’ dvpreiav Tehnid-
s 13,8

ehelwseg A eldyrxd tic {wic tehelwarg
13,15

Tomtxdég v localis

Tpom#. =xata tpomiv 9,22 (28,24?) — w.
conuersio

Tpomwexé¢. v. tropicus

Ttpoe#. v, esca, nutrimentum

Tpuydv. r. trugon

TOmog (coni. popph) 4,10 of poppwrixol
tonor 24,31 tomov broypdepery 7,19

TOnwatg (coni. poppd) 3,9

Tupwy. v turbo

byleta. v. sanitas

bypétne. v. umiditas

vetde. v, pluunia

OA7 13,29. 32 (opp. eWos) 26,8 # Bhy od
08¢ 1t 26,4 doydty 26,7 Tad év SAp xat
doatplonr 32,32 1 ywpora tiHc SAne
34,8 sg9. — v. materia

bAtndg d bhxd 29,29 bhuxd low 27,3
6 bAxde Saomaspdc 36,16 & bAxds xal
dpyavinds pepopde (tis alodfoswe) 5,17
— v. materialis

buifv 20,18

brepavéyeey 24,28

bmepBodd. # brepford) Tod alodyrod 22,27

bnéplapmpog hmdoracis 26,18 Hréphapmpa
poTa 26,27

breppuiic. 10 xpeirtov xal bmeppuésTepoy
10, 24

Umves. v. somnus

bmofdalvety 4rd tves 26,17 27,17 35,20
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UndBaars 34,22 35,9.17. 30

broypdpety THmov 7,19

brnodoyh puwtds, axdrovs, Lwis, eldiv 6,28
8,12 25,8 27,2

undédesic i.e. quaestio finita 64,21

dmoxeiolar 15,14 23,9 24,26 iHrmoxelpevay
12,25 <6 Lroxeipevoy 15,32 25,19 &v
breoxetpévy yevéodar 9,26  Hroxepdvy 8-
vapg 25,29 — v. subiectus

bréhn e hoyxd 23,6

bréorasic 26,19 4 O bmdozasg 32,28
1) qwpioth cwpdtwy bdrdotacs 3,7 — o
subsistentia, substantia

UretunolGdar 14,6

bropépesdar el dyvorav 31,17

Jepeors 36,2

Vptévar. bpepévos 36,3

pakdyyrov 93,2 96,7

pdvat. efow 9,26 20,13 alyy &v 18,25
galn 4v ue 11,1 18,3

pavrdleadar 25,14

pavrasla. wept qavraclag 23,4 sg¢. — v.
phantasia

pdvracpa (dist. alodnpa) 25,21 — .
phantasma

pavradtixés (dist. alobntinde, dpextinde,
hoyxde) 25,7 al qavrasTinal épupdoe
25,8 % eavractxi mpofokf 25,17 —
v. phantasticus

pavtactds. ta pavtagra ey 24,35

pdppaxov. v. uenenum

pdivénwpov. v. autumnus

pthocopsiv. v. philosophari

¢réypa. v. phlegma

popd. % &mt 16 wdtw opd 10,27 — w.
meatus

pdonpa. v sufflatio

puotxde  dbvam puotxh) 4,10 T @uaxdy
ebhoyov 20,11

poate. Lk qbog 27,3 Eyer SAnc qday
26,2 dxprroc xal draxtos phog 30,25 —
v. natura

¢utdv. v. germen, surculus

pwheia (puhsly vel puiebey). r. fouea

pwvh 22,24 § puwvh) évépyea 13,1

pd¢ 6,17399. <6 alttatév @dg 9,8 <o
obpdviov @id¢ 15,11 10 Auywiaiov @i
15,2



VERBORUM

pwetvdc 8,20
putilay 6,31 1,6 8,22 10,9. 21 12,7. 15
15,2
pwrtoetdh¢c 6,20 10,12
*ewrovpyds (opp. oxotomod) 8,15

yakdy 35,14 7 ouviyea xeyadaspévy dotl
26,19 <6 xeyakagpévov Tijs tviroews 27,15
v. laxus

yapaxthp 1,14

yapaxtnpllery 8,27 19,7 21,1 28,18

Xnial ). v. Brachia

ytédv. v nix

ypovixds 36,2

xpdpa 6,26 sgg. ¥ Tob yppatos évépyeta
12,30

ywptapde 36,3 — v. segregatio

xwptatde. & ywptatde (i. e. b évepyelq) vodg
26,26 ta ywpota tic OAne expl. 33,
32 sgg. 7d ywpiotd xal duha 34,21 36,6

dpa 117
12 ywpiotd vortd 26,22 ta ywptara (opp.
Ta peta Ohne) 37,8 ywpotol Adyor 34,
28 dodparot xal ywptstal obstat 36,12
ywpiath bréatacs 3,7 Sdvapis 22,6 évép-
yoa 12,19 14,1 ywpistds eldorowiv 12,
23 mapetvat 12,31 obswodoBar 33,22 —
r. segregatus, separatus

daxd¢. v. gutta, guttatio

dopeiv. T6 Yopodv 13,5

Yuyh (opp. alsBythipov) 3,32 (duplex) 30,4
N alobnrxyy duyh 3,6 4 pepiedy 29,25
32,13 & Aeywnd 29,17 33,2 34,25 35,
10 — v. anima, animus

guytnde.  doyexd {wh 2,25 & Juyixoc voie
26,6 s9q.

doywois. v. animatio

@pa. v. hora

Google
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Abundare. habundans [t6 mAtovaiov] 99,9

abundantia (habundantia) [=eplrtwpal
56,10 57,1. 4 [brepoyt] 83,7. 10

abusio [xatdypno) 64,4

accessus [¢rn{Bactg]. de accessu (aquae)
per Rubrum mare et recessu 69,26 sqq.

acherdos 69,10

actio [wpaypatela] 41,18 [dvépyua] opp.
otium 53,7. 16. 23

actualis [évepyrixéc?] opp. inactualis 53,
4. 20 58,27 tempus actuale (i vera
lectio) 53,22

actus [rpat?] 53,20. 32
platio 45,16

aduenticia [td Eevtxd?] 89,11

adunatio [fvwo¢] 50,26

aeque [lowg] 43,22

aequinoctialis [{onpeptvés]. aequinoctia-
lis cyclus 64,14 66,23 73,17 aequi-
noctialis ortus, occasus, solis 66,7 101,
18 aequinoctiales formae 73,16

aequinoctium [loquepla]. uernale, autum-
nale 64,15 103,10 aequinoctia 71,16
73,13

aer 77,3 sgg. 81,7s9q. aer continens 89,
10 (¢f. 91,19) aeris amictus terram et
aquam ambijens 82,29 circa nostrum
aera 87,12 aeris perturbationes 63,27.
32 aetum inaequalitas 50,11

aesca. v. esca

aestas [Bépoc] 63,15

affectabilis [ednathic} 79,27 80,2

affectus [rdboc]? 93,8

afflatus {?] 78,3

aistheteria. v. alo8ntiptov

alienare [4AAdtrerv] 45,31 49,33

opp. contem-

Google

alienatio [rapadrdyn] 64,6 67,24

alligare [mpoodetv?] 49,32 52,5 58,26

alteritas [d\olwar¢] 50,4 69,9 91,20

alternatio [rapailayi] 100,9

ambitus [neplodoc]. ambitus astrorum,
aetheris, lunae 66,29 67,3 69,32 70,14

angularis [?]. per horas oppositas et
simpliciter angulares 90,13

anima, animus [{uyf]. anima quid 42,
23 3qq. anima incorporalis 62,31 ratio-
nalis, irrationalis 43,20 44,32 separata,
non separata 45,3 partibilis animus, coni.
sensus 94,21 intellegens et opinans pars
animae 59,17 animae oculus 49,29

animal [{gov] opp. corpus 51,1 coni. ani-
matum 88,10 animalia et germina et in-
animalia 94,23 animalia, terrena, uola-
tilia, aquatilia 94,9 animalia reptilia,
aerea, terrena, aquatilia 95,21

animans [fuuyos) 42,27 opp. inanimans
50,22

animari [Juyobodat]. animatum animal
44,16 (cf 88,10) animatum corpus 54,9
94,3

animatio [{oywoc] 45,1

animatiunus. animatiuae uirtutes [Juyt-
xal Suvdpeig] 55,17

animus. v. anima

annus [éviautdc]. solaris annus 63,25

anomalus 90,26

aparctiae 103,13

apeliotici spiritus 108,2

appositio [npdadeatc] 51,24 (/. 52,6)

aquatilia [ta Iwdpa) 92,12

aquilonalis [Bépetog]. aquilonales partes
orizontis 66,9 aquilonalis ordo solis 67,
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10 aquilonalia 64,9 — ¢. borealis,
boreus

arcticus 67,13

arcturus (dpxtoc) 100,11 102,1 arcturi
[ot mpéc dpxtov témar] 102,17 (cf. 66,
27)

argestes 102,3.6 103,13

Aries [Kpidg] 73,20

armonia. v». harmonia

arsura [?] 85,24 ignea arsura 86,14

artificalis, artificialis [rexvixdc, ¥v-
teyvos) 69,2 artificalis medicus 69, 6
artificialis ratio 95,11

ascensio [dvodoc). ascensio aquae, opp.
refluxio 57,7

attagines 92,26

auditus [dxpdasc] 42,5 [4x0h]) 60,16

aura coni. uentus 102,13

australis [vdtog]. australes partes ori-
zontis 66,10 australes spiritus 103,1
australia 64,9

autumnus [pdivérwpov] 65,17

auxilium [Bofifinua] coni. medicamen 68,
24

axis [4Ewv] mundi d-f. 66,15

bene diffinitus [eddpiatoc] 79,23

bene discretus [ebdalperos) 79,23

bitumen [doparroc] 76,8

bituminatus {dopakrddne] 76,19

borealis {Bdpeung]. boreales spiritus 103,1.
v. aquilonalis, boreus

boreas 102,1.7

boreus. borei loci 84,30 v. aquilona-
lis, borealis

Brachia [XnAal?] coni. Aries 73,14. 20

caliditas [Beppdrnc) 47,20

cation. v. xattdyv

causa [altla] dist. signum, conueniens
61,17 opp. causatiuum 48,26 causa na-
turalis 90,27 connpaturalis 47,16 50,14
connexiua, coni. uirtus 95,3 exterior 50,
13

causalis [alriog]. causale, opp. causa-
tinum, 47,18 48,25 factiuum cansale
48,12

Google
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causatiuus [altiatdc] 47,18 48,26

centrum australis poli 66,14

circuitus [zdxho¢). in circuitu 77,16 87,2
100,15

circularis [xoxhxds?] 65,30 73,11 — cir-
culariter 66,15 83,15

circumfulsus [?] 48,10

circumpressam calidum [to dverzeptstay
feppdv] 57,26

circumstantia [replotasiz] 90,18

clima 63,24 67,20 coni. regio 88,18 clima
primum, secundum, septimum 67,21

coaptare [suvdntewv] 69,14 coaptari op,..
uniri 51,8. 24

cognitio [yvaic). diligens cognitio 69,6

cognitinus [yvwatixdc]. cognitiua operatio
45,24

cognoscibilis [yvuotéc). cognoscibilis
species 45,35 cognoscibile 45,23

coinclinare [ouveyxAlvew] 73,1

coitus [oivodo:] lunae 70,20 — v, sy-
nodus

colatorium [#8ués] 75,10

commensuratio [ouppetpla] 68,5

commoderatio [ouupetpla?] 90,12

communio [xowvwvla] 82,6 communio ani-
mae et corporis 62,29

compassibilis [eupmathic] 94,13

compassibilitas, compassio [ouund-
8ea] 52,13. 19 70,2, 23

compositio [obvBestc] 46,21 50,13. 27

compositus [odvleros] 46,25 00,22 81,13
95,6

comprehendens [t0 mepthapfavev] 80,1
91,19

compressura [dvumepiotacs]) 7,9

concatenatio [dluoic?]. ex una con-
junctione concatenationis praestantia
95,8

conceptio [s0Mrdic, pro quo legendum fuit
abvrreg] 97,1

concorrumpere [oupplelperv] 52,14

concorruptus [sdpedaprog] 51,10 52,1

concretio [odyxpiatg) 84,24. 29 aqua et
aliae concretiones 83,5

concursus [ouvdpops?] 83,8. 15 94,22
coni. impetus 87,13 concursus ignei 85,
10 uentorum 99,5

configuratus [moyypatidpevoc] 79,27

confluxus [adppoc] 73,11

conformatns [quppoppadpevic] 83,27
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conformatio [suppdppuarg?] 46,22

congelatio [mdyoc] 84,33 101,7

coniuere [piav] 59,16 60,12

conjugatio [oufuyla?] 102,10

coniunctio [adfevEic?] 95,8

connaturalis [svpgufic, adppuroc] 47,16.
20 49,32 50,14 75,16 89,22 connatu-
ralis spiritus 45,6 connaturale calidum
56,20 — connaturaliter 47,9 51,6 92,16
94,13

connaturalitas [oupguia] 50,19 51,19
94,23 95,7 coni. wixtura, compositio
50,19 opp. fuga 98,8

connebulatio [ouvvépew] 77,17 sg¢.

connexiuus [ouvsxtixdc). connexiua causa
95,2

connexus [ouveyfi¢]. connexa 79,21 80,7

consensus [guvalodyoic) animae 63,9

consequens [dxdhovBoc?] 46,20 57,24
61,15 70,9 consequentes cycli [oupra-
paxoudolvres xbxhoi?] 64,23 — conse-
quenter 46,7 62,13. 22 72,4 79,9

consequentia [dxokoudla?] 89,14 con-
sequentia et conueniens, dist. causa, sig-
num [cdprrwpa Aristot.] 61,17

consonantia [suppwvia] 68,33

consone [ouppiveg] 68,16

consuescere. consuescunt [mépuxs] 98,
19 consueuit {répuxe] 45,22 56,2 62,35
75,6 78,28

consummatiuus [rehstwrends].
consummatiua 79,20

contemperantia, contemperatio [aby-
xpacic] 46,22 51,17

contenrplans [Bewpnrixdc] 57,16

contemplatio [Sewpla] opp. actus 45,16
per contemplationem anticipare 64,8

continens [td mepuéyov] 47,28 89,16

continuatim [ouveyis] 55,3 61,7

continuitas [ouvéyua] 64,6

contrarietas (évavridryc] 95,9

conueniens. ipsis alsbyrnploc conue-
nientes uirtutes [{al abrois tcls alobny-
plotc xabfixovcar Suvdpac?] 54,13 conse-
quentia et conueniens dist. causa, signum
61,20

conuersatio [Blog?] 93,14

conuersio [atpogt), tpomh] 50,16 conuer-
siones mentis coni. excessus, afflictiones
62,19 conuersio solis 63,25 s9¢. 71,15
conuersio aestiua, hiemalis 103 10

species

Google
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conuertere [émortpépev] 43,5 46,9 50,14
51,32 conuerti ad se ipsum, ad cog-
noscibile 45,22. 23 48,15

cooperari {ouvepyetv] 55,7 90,24

copula {ouvag#?] lunae 73,27

cor [xap8la] 54,15 56,4

corporalis [cwpatixés] opp. spiritualis 57,
10 corporales motus 49,20 passiones
45,21 corporalia phantasmata 46,17
uincula 45,30 crimina 49,27 — cor-
poraliter 49,20 52,18

corpulentus. corpulentum [té swpatddeg)
56,12

corruptibilis [pdaprdc] 46,25

corruptio [¢dopd] 45,28

corruptiuus [edaprixéc] 47,8. 30 cor-
ruptiuae uirtutes 95,23

crimina corporalia [altlat swpatixal?)]
49,27

crusta. crustae glaciei [{fypata xpuordh-
Aov?] 80,14

curatio [8eparela?] 69,14 96,14

cursilis [?]. calidi et cursiles fluxus 76,10
(/. 76,16)

cyclus aequinoctialis 66,23 zodiacus ob-
liquus 66,21 tropici cycli 64,11

delectabiliter [#3¢ws] 55,11

delectatio [#dovh] 55,9

demissio [dpesc?] lunae 70,16

denominatiue [rapwvipwg] 64,22

dialogus 42,2 — v. disputatio

diameter. per diametrum 66,7 101,17 ex
diametro 101,19 in diametrum 78,15

dies [#uépa] diciter tripliciter 65,22 sqq.
dies lunaris 74,12 dies semenstris 67,
17

differentia [3aqopd] 42,27 50,3 diffe-
rentiae actiuae, passiuae, corporum pri-
morum 80, 18 s¢q.

diffinitio [8poc) 48,32 49,16

digestio, digestus [wés) 53,27 56,15
57,29

dignitas [d&lwpa] 50,9 95,15

dilig ens [dxpfdhe, drpexshc). diligensscientia
45,14 cognitio 69,6 diligentes appro-
bationes 41,8 — diligenter 68,35

dimidiatus {3ydropoc]. dimidiata luna
1,10
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dimidietas [Siyntduno?] lunae 70,21

discernere [Staxplverv] 54,7 58,23 60,19
61,16 68,35 74,22

disciplina [radsta?] 69,1 89,10. 26. 31
90,4. 27 coni. experimentum 69,7 me-
dicinae disciplina 69,3

disciplinatus [xal8ewoic?] medicinae 68,
34

disputatio [diufhoyoc] 41,17 — v. dialo-
gus

distantia [3udoraoic] 62,20 91,24 93,12

dominari [émupateiv?] 43,6 45,13 80,9
82,10 95,16 100,7

dormire [xabeddev] 56,8. 19 59,16

duplicatio [ouvduaopéc?] coni. coniugatio
102,10

effulgorare [txhdpmewv?] 77,13

elementa [ototyela] 46,22 def. 80,16 ele-
mentorum differentiae 80,17 82,9

elephas 92,6

eminentia [Umepoys) 83,7 84,30

esca (aesca) [tpog?] 55,22 umida esca 56,
10

esse [t elvar) 43,13

essentia [odota] opp. qualitas 44,7 dist.
substantia 50,28 coni. operatio 54, 21
essentia incorporalis 45,10 sgq. 51,15. 30
intellectualis 52,10 separata 49,10 in
dividua 43,25 44,11 secundum essen-
tiam coni. naturaliter 47,7 66,28 per
essentiam 46,24

essentialis [obaubdne] 51,22

essentiari [obawbabat] 52,2

etesiae 104,2

euaporare [¢Eatpflew] 74,18

euentus [toyn?]. per euentum 68,22

euigilantia, euigilatio [¢yphyopoic] opp.
somnus 55,1. 8

euigilatiuus [¢ypyyopixés] 61,22 62,18

euronotus 102,7. 9

eurus 103,12

exalienare [{Ealdrrav] 92,11

exaltatus [perewpilépavos] 72,25

excellentia [drepBorf)] 64,27 71,25 81,14

excessus [Exotaoi?]. excessus mentis 62,
19

experimentum [dprepla] coni. disciplina
69,7

Google
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exputio [éxntuspa?] 98,13

extenuari [¢xrelvesBar] 52,15

extremitas [dxpov, mépac). extremitates
sphaerae 64,28 66,11 67,18

factinus [motyrixdc]. factiuum causale 48,
12

factor [roumehe] 52,10

factura [rolnpa) 95,9

familiariter [olxelwg) 45,20 46,16

fascinare [Bagxalverv). fascinantes homi-
nes 98,15

fax (3akdc] 85,25

febricitare [mupérrtav] 61,13

ferox [Supoedhic?]} 90,29

festuca [xdppoc] 80,14

figurare [oymuatilewv?] 89,14

flagrantia [wbpwac] 88,3

fluctificare [xuparouv] 72,17

fluxus [pot, peopa) 57,12 70,9 76,9

orma [popyh] 49,4 50,9. 17 rationalis
forma 95,12

fortitudo: [loydc]) 80,6 97,21 [dvipela]
90,25 91,17

fouea [pwhela] 97,15 foueas habere [puw-
Aty vel puwhebery] 92, 12

fulgoratio [dorpars) 87,21 sgq.

fulmen [xepavvdc) 77,12 86,12 87,19

furor [Bupdéc?] 89,27 90,17

fusiones [yupol] 76,12

galeotes 97,21

generalis [xa8oAtxdc). generales, opp. par-
ticulares, uenti 102,12 generalissimae
differentiae 80,17

generatio [yévesc] 91,17 94,6 100,18

genitiuus [yevwymixds) 81,13

geometricus. Strabon geometricus 91,7

germen [putdv] dist. animal 91,21 coni.
herba 94,10 95,22 coni. semen 88,9
(/. 94,28)

glacies [xpboralloc] 81,17

gregatim ([d8pdwc?] 56,14

grauis [Bapic]. graue et leue 78,25 sgq.

grauitas [Pdpoc] 47,22 56,19 57,20 79,
13

grifae [ypomec) 92,6
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gutta, guttatio [$axds] 84,6 guttae san-
guineae et pici similes 84,16

guttula [$axddiov] 77,30

babitabilis [olxfotpoc]. habitabilis zona
65,2 67,21 (¢s. 101,12)

habitudo [#] 55,10 94,23 97,27 08,7

habitus [oyéoc] 66,29 94,27

harmonia. armonia genitiua 94,21

hemicyclium 66,6 — v. semicyclium

hemisphaerium. hemisphaerium uisibile
63,29 diuisum ab aspectu nostro 67,1

herba [Bordvy] coni. germen 94,10 95,22

hieros (ieros) serpens 97,10

historiographus 91,14

hora. horae anni 64,3 92,11 quot sint
65,9 67,20 horae contrariae 103, 9
mixtura horarum 93,23 hora (diei) aequi-
noctialis 67,10 per horas oppositas et
simpliciter angulares (?) 90,13

horizon (orizon) def. 65,28 orizon a no-
bis sectus 66,28 orizontis circulus 101,
14

ieros. v. hieros

igunitus [remupwpdvog]. ignita zona media
69,9

illuminatio (ENapgic?] 46,15

imago [?]. regalis imago 95,14

imber [&pxBpoc] 84,6 sqq.

immaterialis [dukog] 51,12

immobilitas [4xuvyala] 34,10

immortalis [dddvatog]. immortalem esse
animam 43,15

immortalitas [¢Bavasla] coni. incorruptio
47,3

impassibilis [dra®fc] 45,32 51,29

impertibilis [duépiotoc] 51,19

impertibilitas [duépea] 51,16

impetus (bppf] 58,8 62,22 87,13 97,21
impetus naturalis 57,28 contrarius 94,
30 simul impetum facere [ouvegopudv]
100,22

impossibilis [d8)vatog] 45,31 47,27 94,
21

improhibite [dxwhdtw¢] 51,13

imprudentia [dppoodvy] 44,3

Google
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inactualis [dvevépyrroc?]
53,5 58,27
17

inactualitas [dvevepymala?] 53,4

inaequalitas [dwodmng, dvopordene] 50,11
66,26 89,1 91,21

inanimalis [dlwo¢). inanimalia dis.. ani-
malia et germina 94,23

inanimans [duyec] 50,22 97,28

incausalis [dvalrioc] 94,32

incisum [fvropov] 98,2

inclinare: [vebew] 52,19 [éyxhivarv] 66,
27

inclinatio [vedorg] 52,20

incommixtus [dodppuxtos] 51,15

incompositus [dobvleros] 43,14 46,26

inconcorruptus [dodpedaproc] 51,15

inconfusus [debyyvroc] 51,30 52,1 — in-
confuse 51,18. 25

inconsutus [dodvarrtoc?] 52,20

incontaminatus [dpéhuvroc?] 45,17

incorporalis [dodpatoc] 43,14 45,10. 20.
34 46,2. 5 49,19 51,12. 15. 22. 26 62,
31

incorporalitas [dowpatétyc] animae 88,
24

incorruptibilis, incorruptus [dpdap-
wo¢] 43,16 46,24 51,3. 14. 26

incorruptio [dedapala] 47,3

incrassari [raydvesdar] 57,24

indeuexus [dxAwvfic?] coni. rectus 67,4

indisciplinatio [dxohasta?] 47,33

indiscretus [ddtwdxptroc) 56,16

indiuerse [ddwapdpws] 50,0

indiuiduus [d3wulperoc]. indinidua essentia
43,25 44,11

ineffabilis [dvexdujymroc?]. ineffabilis
ratio 94,19 unitas 52,8 ineffabilia 93,
19

ineruditus [dnatdevrog] 90,28

infirmitas: [véoo) 34,18 57,2 68,14 [dbyu-
vapla] 61,6

inflatio [dvaBuplasic] G1,14 duplex 99,
6 sgq. humida, arida 83,1s9¢g. humida,
sicca 99,6 sgg. uaporea, fumea 83,8 99,7
spiritualis 87,20 desuper inflatio [¥ &vw-
Bev dvaduplasic] 100,6

influxio [¢mppoh] 73,3

ingeniosus. ingeniosum [10 edpués] 90,
30

inhabitabilis [dolxytes).

opp. actualis
coni. silens, sopitus 53,5.

inhabitabilis
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zona 67,19 inhabitabiles zonae 64,27
inhabitabilia 89,16

inhabitatio [évelxneic] 53,20

iniustitia [dduxla] 47,33

insensibilitas [dvaadnsla) 55,12 59,5

inseparabilis, inseparatus [4ydpatoc)
45,31 49,12

insidias pati [?] 93,16

insitus [Eppures). insita caliditas 75,5

insolubilis [dAutoc] 43,15

inspiratio [elonvoh] opp. respiratio 57,13
7,1

intellectualis [wepdc) 46,19 52,10 63,
19. 20

intellegere [voeiv] 49,17 intellegens pars
animae [t6 Suavoodpevov] 59,17

intellegentia: [vdnai] opp. semsus 52,9
57,15 58,20 [8udvora] 61,3. 18 [?] 69,8

intellegibilis [vortds] coni. diuinus 45,14
intellegibilia coni. meliora 49,25 coni.
simpla 95,6

intemperantia [dxpasia) 44,3 47,33

intrare [elsiévat]. in se ipsam intrans
anima 48,22

ipse. id ipsum [té abtd] 45,26 46,9 51,
10. 27 (¢f. 45,16 71,21 81,4)

irrationalis [dhoyoc]. irrationalis uita 88,
26 anima 44,22

is. eo uiuere [t@ {7v] 48,18 eo magis et
minus [t§ palov xat Frtov) 76,12 eos
non sic positos [tobs p¥ oltw xatpévoug]
103,7 ea uigilantis [# tob éypnyopéros)
59,11

iter agere [npoodomoreiv?] 61,18 90,29

iustitia [3uxatoodvy] 44,2

kaecias 102,2 103,10

laborare. laborans [ xdpvwv] 68,21 69,5

lampas 85,25

lapis [A8oc). lapis ex aere cecidit in Aegos
fluminibus 84,15

lassitudo [xénog] 57,2

laxus [xeyahagpévng). anima sopita et laxa
et inactualis 53, 17

lepus [3asbroug] 92,18

leuis [xobgpog). graue et leue dist. 78,25

leuitas [xougpdtng] 74,3 sqq.

liberalis [éAevdéprog] 90,27

Google

ministrare 123

libonotus 102,9

lihs 100,21 103,11

linea [ypapph)] 66,13. 17. 20 per rectam
lineam {xat’ edbvwplav?] 105,25

localis [romuxds] 49,31

luna [oedvy]. lunae ambitus 69,52 70,14
medietas caelestis 70,4. 11. 15. 19 71,19
processiones, dimissiones 70,15 coitus
70,20 (¢f. 73,15) lunae iguis infinnior
72,15 natura lunae calida et umida 73,
22 dc luna et maris reciprocatione G,
19s9q.

macerare [papalverv] 48,2

magnitudo [péyedog] 32,7 opp. breuitas
63,27

malitia [zaxia] 44,4 47,26. 32 50,8

manifestare [dnhodv] 44,13 43,10. 34 ),
13

manifestum mundi [t6 pavepoy T03 xd-
opov pépog) 65,29

mare [8dAassa] cur salsum 74,19 de marix
reciprocatione 69, 19 sqq.

materia [0An]. semper fluens wateria 6%,
14 subiecta materia 61,8 materiae cor-
porales 88,26

materialis [bAwds] H4,14 88,28

meatus [popd] 78,3 83,16 84,9 102,19
circularis meatus 83,20 obliquus 100,14
igneus 85,6.12 naturalis 84,19

medicamen [pdppaxov] 68,17

medicina [latpixs). de medicina 68,14sqq.
medicinae notitiae 93,20

medietas caeli [pesovpdvnua, pesnupdvy-
715] 70,6 subterranea medietas 70, 11
caelestis medietas 70,19 71,19

medius. medium quasi diffinitum [pésov
olov dprapévov] 79,17

melancholicus 61,12 96,17

melior [xpefrtwv] 43,10 45,33 49,12. 24
62,36

memoria [waun] 62,9

mensuratus [pétpog] 67,8 97,12 — men-
surate 73,24

meridiari [pesoupavelv] 73,26

meridies [ueanpfpla] 66,27 100,11

merito [dflw;]) 64,28

meses 102,8

ministrare [Urypeteiv] 45,6
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minorare [peodv] coni. nocere 54,20

minoratio [pelwog) 49,22 69,22

mixtura [pif) 43,9 50,22 93,28

mobilitas [ebxiwnola] 43,26 45,8

modus [tpdroc]. mores et modi 93,22

momentum [porh] 90,14 naturale mo-
mentum 88,5

mos. mores [fi8y] et modi 93,22

motio [xtvyoc?] 49,35 ipsa per se motio
[adtoxivnala?] 48,32

motus [xiwyo] 45,7 principium motus
54,15 1notus juxta naturam, contra na-
turam 83,27 locales 49,31 corporales
49,20 passiui 49,18

mouere. quod per se ipsum mouetur [t
adroxivnrov] 49,5

multiformis [rokvedfic] 94,31 97,26

multitudo [wAijdoc] 68,2 81,10 100,16

mundus [xéapmoc]. aiunt inclinari mundum
ab arcturis ad meridiem 66,27 mani-
festum mundi 65,29

mundus [xadapéc] 45,17

mutabilis, (motabilis) [perafinrixdc?] 69,
14 — mutabiliter 49,21

mutabilitates (motabilitates) [uetaBoral?)
mentis 62,20

mutatio (motatio) [petaBols), dAholwars) 49,
22. 30 57,29 60,6 64,3 82,21

natura [pbo). natura incorporalis 45,20
secundum, iuxta, naturam opp. contra
naturam 55,11 83,27 natura opp. ui 86,
19 npaturae [¢ooet] 50,17 55,10

naturalis [puowxdc). naturalis, opp. poli-
tica causa 90,6 — naturaliter 43,22 51,9
54,16 coni. secundum essentiam 47,7
opp. contra naturam 85, 1

nebula [duiyAn]. nebula nubes infirma
84,22

nimietas [opodpdwn¢] 67,35 87,14

nix [ubv) def. 84,25

nocturnalis [vuxtepvée] 61,20

nota figuratiua [yapaxthp?] coni. diffi-
nitio 48,31 49,15

notitia [yvido, énlyvwoc?] 49,27 notitia
animae 59,3 medicinae notitiae 93,20

notio [fvoa]. notiones communes 95,19

notus 102,1

nouilunium (vovpnvia] 72,1

Google
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nubila [vepddar?] 83,7

nubs [vigpog] 77,11 sgq.

numerus [dpdpdc). carens numero 43,26
numerus numero oppositus 52,6

nutribilis [ebrpagphic] 57,27

nutrimentum [tpoph] 45,7

nutritiuum [t6 8pentindv] 55,15

obliquitas [Aokdryc] 100,13 obliquitas
zodiaci 67,6

obliquus [Aoéc] 66,22 67,2 obliquus eir-
culus 83,21 obliquus meatus 100,14 —
oblique 66,14 83,15 86,17

occasio: [dpopuhy] 42,2. 15 52,11 58,28
[alrla?] 93,9

occasus [3aig, Suaph] solis 65,23 quot
modis dictus 66,3 aequinoctialis occasus
101,19 aestiuus 102,3

occiduae [Jvopaf] 100,12 103,3

oculus animae [t6 tic Juyix Spual 49,
29

operari [évepyelv] 45,4 49,11 55,20 56,22

operatio [évipyma] 45,10. 24 46,13. 15
coni, essentia 54,21 coni. uirtutes 63,1.
18 98,16 operatio intellectualis 46,19
cognitiua 45,24 separata 49,10 secun-
dum operationem [xat’ évépyerav] 59,22

opinari. opinans pars animae [t6 3ofd{ov]
59,17

orbis terrarum [# olxouuévn] 102,17

orizon. v. horizon

ornatus [xdopoc] 67,26

ornithiae 104,3

ortus [dvatord] solis quot modis dictus 66,3
ortus aestiuus, hiemalis 64,13 102, 2
aequinoctialis 101,18

otiosus [dpydc). otiosi liberales esse uiden-
tur 90,28

otium [dpyla] opp. actio 53,24

pagus [xA{pa?] 84,31

papyrus 51,8

pars. in parte [év pépu] 50,20

partibilis [pepiordc] animus 94,21

participare: [petéyew] 48,18 49,2. 26
[ruyydvewv] 79,15



VERBORUM LATINORUM

particula [udptov] 51,17 79,10 particulae
animae 53,15

particularis [pepedc] opp. generalis 102,
12

particulatim [xata pépy?] 64,16

partitus [uepepopévog] 44,21 51,19 63,12

percolare [8indeiv] 75,15

perdere. perdi non posse [dvihedpov] 43,
16

perfectus [téheg] 49,35 90,23 — per-
fectissime 51,26

pertransire [3uépyeodar] 44,23 84,1

peruenire [3vfxewv] 44,27 51,14

phalaggium. v. pakdyyrov

phantasia 48,31 49,7 52,9 def. 59,22
coni. memoria 62,9 secundum phanta-
siam opp. secundum ueritatem 67,1

pbantasma 57,15 59,23 phantasmata cor-
poralia 46,17 nocturnalia 61,20 quae
in somnis fiunt 62,8 phantasmata uidere
53,8

phantasticus 59,24 62,13

philosophari [pthocopety) def. 45,16 phi-
losophans anima 45,30, 34 46,3

phlegma 62,4

planum [énlredov] 66,1

plenilunium [raveéhyvos] 70,20

plenitudo [rMpwor] lunae 73,8

pluuia [betée] 77,11. 26 cum pluuia ap-
paruerunt aliquando ranae et pisces des-
cendere 84,13

polus 64,28 101,13 poli sphaerae 66,11
centrum borealis, australis, poli 66,14

positio [8éa¢] 62,23

praecipitium [?] 98,17

praesignificare [nposnpaiverv] 62,36

praeuidere [rpoopdv] 62,35

pressura [dvruneplotaaig] 56,20

principari [#yepovebewv?] 45,13

principium [dpy#]. principium motus
45,15 100,17 principium materiae et
generationis 100,17 principium spiri-
tuum 83,24 wuentorum 100,19 conne-
bulationis 77,27 neque principium [0d¥’
doyhv?] 92,8

priuatio [otépnow] 54,17 55,10

processio [rdpodog} lunae 70,15

proferri. in id quod est prolata (anima)
[elc 6 &v mpopepopévy] 49,24

proloquium [rpdppnotc?] 47,25

prophetare [mpopyredery] 59,8

Google
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prophetia 46,16 59,6

proprictas [8udzys] 95,2 103,26

proprius: [{3og] proprium 43,24 propria
caliditas 56,22 propria sensibilia 88,1
[#9ptos] proprius sensus 54,15  proprium
alghytipwv 54,12  propria ratio 49,34
— proprie 78,29

prouidentia [npdvora] 45.6

prouidus [=propatixé;] 63,3

prudentia [ppdvnats] 44,3 90,31

pulcer [xakds] 49,29 — pulere 46,24 50,7
52,15 63,11

punctio [xévenac?] 98,13

purgare [radafperv] 45,26 63,20

purgatio [xdBapsec] def. 45,29

purgatiuus [xaBaptixéc]. purgatiua uirtus
45,26

purus {xadapds, elhixpiviic] 56,17 81,18 —
pure 48,28

putredo [onmediv] 75,20

qualitas [rodrrc] 43,26 82,254l opp.
essentia 44,7 coni. uirtus 95,24 uaporis
qualitas 84,20 diuersa corporum qua-
litas 50,23 qualitate carens [t6 drotov?]
50,5

quia [8x] 43,6. 9 45,34 53,15 77,21

quinquennium [mevtaetnplc] 70,26

ranae [Bdtpayot] et pisces cum pluuia ap-
paruerunt descendere 84,13

ratio [Adyoc). ratio artificialis 95,11 an-
nualis ratio 72,2 secundum rationem
{xatd Aéyov] 81,18 habet ratio [6 Adyos
atpei?] 71,14

rationabilis [edAdyioros?] 90,31

rationalis [Aoyd¢] 43,20 rationalis forma
95,12

rauiosus [Avsswdng] 91,8

receptio [bmodoy#?] 77,4
lectualis 63,20

receptiuus [Sextixde] 43,27 55,24

recessus aquae [dpmwric, dvaydpno)
opp. accessus 69,27 sgq.

reciprocatio [rakippora] 72,11

recubitus [xatdxhwoic?] 62,24

redundantia (mhyppopls] 69,21 71,5 73,25

receptio intel-
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redundare [rAyppopety]) 69,20

refrigeratio [xatddubic] 56,5 58,4. 20

regionalis [#mydpiag]. regionales formae
89,12

regnla [xavv]) medicinae 68,32

relatio [drogopd?] occulta 98,14

remissio [dvesc] 34,11

repercussio: [dvdxhasi) repercussio so-
larium radiorum 83,20 83,3 [dvriturla)
87,17 103,17 (/. 87,15)

reptilia [kpretd] 94,4 95,25 1qq.

requies [dvdmava]) 55,2 56,23

resessio [droxavdotams?] 93,18

respiratio: (¢éxnvof) opp. inspiratio 57,14
77,8 ([dvarvof] 83,18

resultatio [dvrixpovas dristor.} 61,8

reuersio [dvriatpogh] 56,9

rigiditas [piyos?] 67,35 84,4

ros [8pdoog) des. 84,23

rotundiformis [opatpordic].
tundiformis 64,25

terra ro-

salsus [dhuvpds] 75,2

saluare [oglev] 51,3. 31 55,G

salus [owsypla) 54,21 56,23

salutaris [owthpog) 47,29 45,24

sanies [lydp] 95,26. 31

sanitas [byle) 44,1 54,18 08,22 sani-
tates 69,4

scientia [yvaoic?] 45,14 scientia non er-
rans [yv@ag drhaviic?] 45,18

sectio [tpipa) 66,2 101,11

secundum quod [x286] 48,16

segregare: [ywpliew] 52,18 53,16  segre-
gatus [ywptatés] corporibus 43,16 ma-
teria 45,34 segregatae operationes 46,
13 [Buaxplverv] 101,2

segregatio [ywpwpds] 52,14

segregatinus. segregatiua uirtus {#) dua-
perexd) Bdvaps, of. Simplic. in Aristot. de
caclo p. 323 Karst.] 80,12

semen [smépua). semina coni. germina 88,
11, 94,28

semenstris [e8apywaing]. semenstris dies,
uox 67,15

semicyclium [7pxdxhiov] 73,12 — w.
hemicyclium

sensibilis [alc¥ytdc] 49,24 propria sen-
sibilia S8.1  sensibilis locens 94,11

Google
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sensiuuns [alodyrinds]. sensiua pars ani-
mae 34,11 59,19

sensum (alofhpa] 59,18 60,18 61,14

separatus [ywpatéc]. separata anima
45,3 essentia 43,22 49,10 operatio
49,10 non separata anima [# dydpotog
Porh] 45,3

serenitas [vyvepla] 84,31
quando fiunt 101,5 sqq.

sermo [Adyoc] 52,9

serpens qui uocatur ieros [4 lepdc xa-
Aodpevas Spig] 97,9

signum: [onpelov] lugic. signum des. 61,19
geometr. signum et centrum 66,16  astro-
nom. signa tropica, aequinoctialia 66,22
[Lypdov] 71,21 73,20

silentium [dpyla] 61,5 opp. motus 98,
28

silere [dpyelv, fpepstv] 53,5 55,19 61,11

similis. similia genere [ta¢ &poyevi), T4
dudépuia) 80,20. 21 88,16 94,5 per si-
mile genus [3ux 5 dpoyevés] 43,1

similitudo [?) comi. forma 88,17 coni.
magnitudo 89,25

simplex [dnhods] 43,14 46,21 50,4 —
simpliciter 78,29

simplicitas [drAdme) 50,16

simplus [drhods]. simpla coni. intellegi-
bilia 95,6

sincerus [sxpiviic] 82,2

singularis: [povadixéc] 43,25 [pmowdg]
92,26

sol [fhwg). solis conuersio 64,8 sqg. solis
transitus 66,6 (c/. 67,5 83,15) sol om-
nium motuum et alienationum circa or-
natum terrae causalis 67,25 causa in-
flationum 83,15 99,10 solis ignis sin-
cerus 72,12

solubilis [Autdc] 46,25

solutio [Adstg] 54,11 57,19 38,9

somniari [évonwidienv] 57,14 59,15 62,27

somniatim [xat’ évdnwov?] 59,10

somnium [évdmvov] 53,7 59,999, des. 39,
23

somnolentus [brvwtxés] 57,26

somnus [Onvog] 52,25 sqq.

sopitus [xexapwpévo] coni. inuctualis 53,
13

soporatio [zdpwoic] 53,3

sortiri [Aayydvew] 43,13

specialis [eliwig] 70,2 92,16 96,17

serenitates
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species [cWo¢] 45,5. 35 47,23 species con-
summativa 79,20

speciositas formae [sduoppia?] 91,3
corporalis speciositas 91,6

speculatio [énfonedic?] 78,21 93,3

sphaera 64,28 sphaerae poli 66,11 sphacra
aeris, ignis 82,30

spina [dxavda]. spinarum compunctiones
96,9

spiritualis [rvevpatiude] opp. corporalis
57,14  spiritualis inflatio 87,20

spiritus [nvedpa] 57,19 58,10 spiritus
connaturalis 45,6 materialis 54,14 coni.
nirtus 95,26 96,6 98,14 spiritus i.e. ventus
67,35 77,17 al. spirituum principium
83,24 spiritus igneus 88,2 spiritus bo-
reales, austrini (australes) 100,11 103,1
ex quo spiritus 98,26 sqq.

spongea olearis [sroynd awpd] 51,7

stabilis [BéBatng?] 90,31

status: [xatdstasis?] status in anima fir-
mus 90,28 [3?] 92,10

stella [2othp] 85,25 86,19

stomachus [xoriz] 53,33

subhiemalis [bmoyepéprvoc?] 65,18

subiectus. subiectum [té broxefpevov] 80,
7. 10 subiecta materia [# bmoxeyuévy
Ohq] 61,8 subiectum esse [Hmoueishat)
102,18

subsistentia {Undatasis] 49,16
ralis subsistentia 49,19

subsistere [beforasdar] 45,4 48,33 sub-
sistere locales motus 49,31 essentia a
se subsistens [obsla dp’ Eautis LpITa-
wévy] 43,13. 23

substantia: [Omdorasi] 51,1. 5 75,3 in-
corporalis substantia 46,23 [ohata?] 94,
19

sufficiens per se [adtapxfis] coni. per-
fectus 49,35

sufflagrantia [bréxxaupa) 85,22

sufflatio [pbonpa] 96,24

suggerere [UmoBerxvivar?] 44,10

summatim [xepakadduwgs] 84,1

summitas [7] candelabri 86,6

superabundantia (superhabundantia):
[replrrwpa?] 55,23 [brepforh?] super-
habundantia corruptrix omnium 93,5

superexcellens [bmepéywv] aeris locus
85,5

snperintrodnetus [#zefsaxtos] 56,23

incorpo-

Google
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suspicari [?] per inimicitiam seu awi-
citiam 94,26

surcnlus [putdv] 55.16

susceptio [vmdhydes?]) 140,20 62,51

synodus 37,9 — v, coitus

tactus. tactum [t6 #yHés] 60,4 tacta [z1
antd] 32,6

temperantia [xpisi) 67,23 92,15
perautia medicawinum 63,17

temperies. continens temperies {7, wept-
€gou3x %pdoi] 89,19

terminare [ép{lerv] 81,19. 21 85,10

terminus [dpeg] 79,19 80,24

terra [y7]. terra medium 82,28 rotunuli-
formis 64,20 terrae partes 89,

threscias [¥pasxiag] 102,G 103,13

timor [8eikla] 47,33

tonitru [Bpoveh] 87,20 sqq.

transferre. anima in id quod non est
translata [el 10 pn Ov petapepopévy?)
49,26

translatio [petaBolfi?]).
opp. ex natura 98,17

transmitti [wetaBdhhewy Aristor.] 56,2

transmotare [weraddilewv] 51,2

transmotatio secundum locnm [# =ava
térov petafolq] 49,23

tropicus. tropici cycli 64,11 s9g. tropica
signa 66,22

trugon marina 96, 11

turbidus [rapaydéne?] 62,25

turbo [tvedv] 84,11 def. 8G,24

turbulentus {Bohepdc] 36,17 57,29 (2,24

tem-

ex translatione

uacare [oyohdZewv] naturalibus 62,32

napor [dwple] 52,15 74,16 99,7. 11
inflatio 83,4 uapor umiditatis 56,6 uapor
i. e. umiditas 77,28 uaporis qualitas 84,
20

uaporare [drpllev] 74,22

uaporatio [dvaduplasig] 55,25 58,5

uaporeus [arptidys]) 83,8

uariare [rapakhdosev] 50,14 63,28

uena [eAéd] 75,13

uenennm [pdppaxov]). Scythicumn uencnnm
95,50

dist.

uenena wortifera Y1,5 sqq.
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uentus [dvapoc] 100,1 sqq. def. 100,16
uenti corpus et materies 100,7 uenti
100,10 uentorum generatio et motus
98,26 sgg. de positione uentorum 101,
16 sgq. uenti generales, particulariores
102,12 uentorum proprietates 103,26

uer (fxp] 65,12

uertex. super uerticem [xatd xopuehv] 73,
19

nicissim [rapi pépoc] 44,1 55,7

unicus [xdpn)] coni. ciuitas 89,33

uigilare [éypnyopévat] 46,15 53,3 60,19

uigilia [éyphiyopaic] def. 54,11

uilla {xdpn?] coni. ciuitas, domus 89,6

uiolentus [Blatoc] 83,28 84,11 — uiolen-
ter 85,1 86,6

uirtus: [dpech] 44,4 45,12 46,1 50,7
[30vapc] 45,26 54,13 al. coni. qualitas
95,23 coni. operatio 63,1 93,16 ani-
matiuae uirtutes 55,17

uis [Bla). ui opp. natura 86,19

uisio {&Yc] 59,3 s9q.

uita [{wd). irrationalis uita 88,26

uitalis. uitale [t¢ {wrixév] 46,1 — uita-
liter [{wtixdc] 52,16

uivificare [{womowuiv] 76,8

umbra [efBwlov] 47,17 61,10

uentus
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zona

vmiditas [bypéene] 56,56 7,1.19

unificus [évorods) 51,16

uniformis [povoudfic] 43,15 46,21. 69,14
— uniformiter 79,3

uniformitas [povoeBeta] 50,19

unire [tvouv] 51,4. 18 63,6 dist. coaptare
51,8

unitas [évétne] 51,27 52,8 naturalis unitas
63,6

uniuersitas [t6 odprav?] 52,10 94,9. 15
95,4.7

uolatilia (mmqvd] 92,12 94,25

urbanitas [rohrela?]. urbanitates et le-
ges 89,31

usitatus [mepuxdi] 53,3

ustio [xabpa?]. ustio flagrans 64,30 ar-
dens 89,17

utilitas [émndedtnc] 94,15 95,7

zephyricus. zephyrici spiritus 103,2

zephyrus 101,19 103,11 (¢f. 108,2)

zodiacus 83,16 zodiacus cyclus 66,21
obliquitas zodiaci 67,6

zona. zonae quinque 64,26sgq. gelida
zona 84,30 media 67,19 ardens 64,30

Google
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Acgos flumina [Alydc notapol]. in Aegos
fluminibus circa Hellespontum cecidit la-
pis ex aere 84,14

Aegyptus. circa Libyam et Aegyptuin
92,2
Aethiops. magna distantia Aecthiopis ot

Scythi 93,12

Arabs. magna distantia Indi et Arabis 93,
12

Arcthusa. » Syracusae

Asia. Europa, Asia, Libya, maximae terrae
partes 89,3 in Asia magnac distantiac
91,23 sqq.

Asphaltitis, lacus quem etiam Mortuum
uocant mare 76,7

Bretania, Bretaniae, 72,7

Celta 93,12 Rbenus a Celtis currens finuius
72,6

Ceos. ciuitas quae dicitur Coete 96,10
(v. adn. ad loc.)

Cerces, flumen in Euboia 91,12

Chalcidicus ebpinoc 70,23

Cisia. puteus in regione Cisia Persicace
76,18

Crathis, flumen circa Thurion ciuitatem
91,8

Cydonia (Cylonia) 92,25

Eleutherne 92,25

Euboia, insula Graeciae 91,11

Kuropa, Asia, Libya, maximae terrae partes
89,3 animalium et germinum inaequa-
litas in Europa 91,20 s¢q.

Euxinus pontus 70,25

Gadira (Gadiri) 70,18

Hellespontus 70,24 84,15
Supplem Arist. I 2 Priscianus Lydus

Google

Herculis,
1.9

Hyrcanium mare 70,18

ITberia (Iliberia) 72,7

Indus. magna distantia Indi et Arabis ¢,
12

Italia. circa Siciliam et Italiam 97,12

Ithace, insula Graeciae 92,18

Libya. Europa, Asia, Libya, maximae
terrae partes 89,8 per Libyan ani-
malia et germina similia sibimet 91,
22 s9¢.

Libys. magna distantia Cglti et Libyis 933,
12

Magnum mare 71,2 72,22 T3, 17 75,22
syn. exterius mare 70.14 (opp. iuterins
mare 69,22) — v. Oceanus

Meroe. primum et secundumn clima per
Meroen et Zoenen ardenti proximum 67,
22

Mortuum mare. v Asphaltitis

Neileus, flumen in Euboia 91,12

Oceanus. exterior Oceanus (9,27. 31 30,3
— v. Magnum mare

Ilerculcae, columnae 7.

Palaestini. lacus in regione Palaestino-
rum 76,6
Persa. regio Persarum 96,13

Persica. regio Cisia Persicae 76,18

Pontus et alii loci in quibus sunt regiones
frigidae 67,34

Rhenus, a Celtis currens fluuius 72,6

Rubrum mare, quare per singulas noctes
diesque est quidem quando redundat
estque quando recessuin expectat G9,
19 sqq.

9
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Scytha. magna distantia Aethiopis et Scythi
93,12

Sicelicum pelagus 70,3

Sicilia, Sicelia. circa Siciliam et [taliam
97,22 iuxta Siceliam fretum (6 »ata
Sixehay mopBudc] 70,3

Sybaris, Subaris, flumen circa Thurion
ciuitatem 91,7

Syene. ». Meroe

Syracusae. in Syracusis Siceliae fons Are-
thussa 70,26

INDEX GEOGRAPHICUS

Tamessa, fluuius in Bretania 72,8

Tauromenium. ad Tauromenium xzompia
[# =péc Taupouéviav xompia] 70,6

Thessalia. circa Thessaliam apparet hieros
serpens 97,10

Thyle insula 67,14

Thurion, ciuitas in Ttalia 91,7

Tyrrhenicum pelagus 70,5

Zoene. v. Meroe

Google



IV INDEX SCRIPTORUM A PRISCIANO CITATORUM

Albinus (Lauinus). Lauini ex Gaii scholis
exemplaria Platonicorum dogmatum 42,9

Alexander et Themistius qui ea quae sunt
Aristotelis narrant 42,17

Ammoniu's. v. Theodotus

Anonymi 5,11 64,2. 4. 25 65,10 66,9. 27
67,14. 15 69,30 74,9. 20

Aristoteles. Aristotelis actio de Physica
41,18 de caelo 41,18 de generatione
et corruptione 41,18 Metedpuyv 42,1
de somno et somniis 42,2 ea quae quasi
in dialogis scripta sunt de Philosophia
et de Mundis 42,2 Aristoteles et quidam
ex illius schola 63,17 ’Apwrotédng xai
Bedppastog tofxast vobv éviote xal ndsay
v loyuxd)v mposayepedety {whv 29,3 st
yvhisior 03 Aptatetéhons Eyyytal, ¢ ldp-
BAigoc xat & Neavoplow Ihodrapyos 52,54
interpretes  Aristotelis v. Alexander,
Didymus, Dorotheus, Themistius
Aristoteles memorarur 7,21 14,24 citatw
1,5 17,8. 25 18,1. 7. 28 19,14 21,16.
33 22,24 23,4 24,3 26,23 32,25 34,1
35,25 36,10 sqq.

Arrianus. Arriani Metédwpa 42,17 Arria-
nus approbat sententiam Posidonii 69,31

Didymus scriptor de Aristotele et ipsius
dogmatum [mepl 'Apiatotéhoug xai tdv
avtod doypdtwv] 42,15 de eo ¢f. Diels,
Dozograph. graec. p. 77

Dorotheus. Dorothei Naturalium Aristo-
telis commentum 42,14

Gaius. v. Albinus

Geminus. (iemini commentum Posidonii
de Metewpwy 42,10

Google

Hippocrates optimus omnium, sapien,
medicinae notitiarum, disserit de talibus
in his quae ait de aere, locis, aquis 93,
20 ¢f. 42,8

JTamblichus. De Animna 42,17 év tois mept
doyie 1,17 cit. 9,12 23,13 24,1 32,13
ot yviigot T '\ptatotéhous éEmymTal, o
TapBhyoc #at & Nestoplow 1Modrapyns

32,34
Lauinus. v. Albinus
Marcianus. Marciani Periegesis 42,15
Heptmatytizol 9,13
Plato. Platonicus Timaeus 41,16 Phacdo
41,16 Phaedrus 41,16 Politia 41,17

cit. 15,10 19,12 — v. Albinus, Pro-
clus

Plotinus magnus 42,18 cit. 47,13

Plutarchus. & Nestoplow [Mhodrapyoc 32,
35 34,8 57,20

Porphyrius ex Commixtis quaestionibus
42,16

Posidonius Stoicus 72,10 Stoicus Posi-
donjus Assyrius et ei consentientes 6!,
30 cit. 71,4 (75,23 76,2?) — v, Ge-
minus

Proclus in omnibus differentes singulos
libros componens, et maxime de Tribus
sermonibus per quos apud Platonem ani-
wae immortale [16 tis duyfc abdvarov]
ostenditur 42,19

Ptolemaeus. Ptolemaci Geographia 42,11
Astronomica 42,12

Pythagorei. wmbpev xat 7dwedis rapz Tois
Hudayopeiors w6 dntindv héyetar alsdy -
ptov 20,16

Q%
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Strabo geowmctricus 91,6 Strabonis Geo-
graphia 42,9 . 71,4 91,6

Theodotus ex Collectione Ammonii scho-
larum 42,15

Themistius, Alexander et Themistius qui
ea quac sunt Aristotelis narrant 42,18

Theophrastus. Theophrasti Naturalis his-
toria 42,5 Naturalis auditns 42,5 <9
wéuwroy Bdlov (scil. TdY QUatxdY) me-
moratur 22,34 De somno et somniis
42,6 De morsibus nociuis 42,6 De
uentis 42,6 De modis et moribus et
habitationibus 42,7 ‘Apwstotérs xal Oed-
ppagtos dolxase vobv dvlote xal ndcay thy
Aoyuxhv  mposayopedety Jwiv 29,3  Bed-

ppastos dxdépevas T2 Apatoréhoug dm-
dtapBpot 7e t2 elpypéva xal dramopel tiva
36,6 (¢f. 7,21 17,25 19,22 20,1 21,19
27,8 32,31 37,24) cir. 1,5.7 3,27. 36
5,19 7,24 8,1.29 9,2.6.30 10,3. 13
11,15 13,32 14,3. 10. 16 15,6. 24 16,
13.19 17,28 18,8 19,22 20,1.23 21,
4.19. 32 22,9. 21 23,4 24,20 25,28
26,1 27,3. 8 28,14. 17. 20. 29. 31 29,1.
12.18. 25 30,22 31,1.8.25 32,19. 22.
25. 31 33,25. 32 34,2. 29 35,24. 29. 32
317,24

Veteres 41,9 43,19 54,6 65,4 95,25 102,

11

Google



V INDEX SCRIPTORUM IN TESTIMONIIS CITATORUM

Achilles Tatius [sag. ap. Petav.
Uranol. p. 152 A
Aclianus Nat. anim. 5,16
Aristoteles
De caelo 1V 1. 30847
308229
IV 2. 308v13
1V 4. 311116
311a22
311620
311027
31244
1V 6. 313b6
313v11
De Gen. et Corr.
II 2. 329524
330224
I1 3. 330230
330025
330030
3313
I14. 331224
Meteor. 1 3. 340027
14. 341013
341025
341932
342221
17. 344432
19. 346420
11 2. 354023
35504
355620
113. 35834
359216
359%8

Google

ad 66,11
96,7

78,24
78,25
78,29
78,31
79,6

79,17
79,5

79,17
79,21
80,3

80,17
80,26
81,2
81,15
82,2
82,10
82,13
83,4
85,19
85,22
85,25
86,15
84,15
83,15
82,28
75,2
7
75,7
76,1
76,9

Aristoteles

Meteor. Il 4. 359528 ad 83,1

I 5.

11 6.

119.

m1.

IV 1.

De Mundo 4

De Anima II 4.
Irs.

35032
359634
360412
36002

J60b15
360v23
360027
361a4

361222
361230
36101

361bv14
3610624
362232
363225
36307

36425

364219
369219
369221
369227
36901

369v7

37149

371224
378v 14
378b24
379v4

394014
416232
416433
416035

99,6
83,6
99,10
83,24
83,8
99,14
99,18

100,1

100,11

100,14

100,16

100,18

100,22

101,5

101,11

101,14

101,16

102,16

102,19
86,12
86,9
87,21
88,1
87,24
86,24
87,15
81,19
79,27
15,20

102,12
19,4

1,5
15,29
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Aristoteles

De Anima Il 5. 417217 ad 16,4

7.

11 8.

Ino.

11 10.

1111,

Google

417024

41822

41885
418231
418%4
418%6
418b7
41849

21,13
29,15
21,21
98,22
1,5
11,14
1,27
8,2
6,30
8,30

418v15 84 9,31

418v28
41923
410a12

419213

419216
419220
419223
419225
419226
419230
419510
419019
419035
42043
4204
420a)
42029
420216
420219
420426
42109
421018
42242
422a8
422213
422220
422434

42203
42325
42301
423014
423017
423520
42424

11,15
1,34
8,28
7,4

11,20

11,14

12,11

11,26

10,10

10,6

12,3

17,8

12,4

16,15

16,19

16,23

17,7

16,22

15,29

16,15

17,2

15,27

17,25

16,2

16,13

16,17

18,4

12,6
5,4

15,27

18,1

16,4

18,29
5,20

18,10

18,7

17,8

18,3

Aristoteles

De Anima II 12, 424218 ad 1,8
42426 19,5
424128 3,31

20,5

424016 13,16

1 1. 424022 19,14
4253 19,24

20,1

425310 20,22
425213 21,16
425217 21,19
425224 21,26
425831 22,4
11 2. 425012 21,33
425023 24,22
42646 17,5
426227 22 24
426028 3,20

111 3. 42729 23,4
42825 23,5
428a11 24,21
428a19 23,6
428125 30,10
42853 25,14
42921 24,3
111 4. 429215 28,20
429418 28,18
429224 29,26
42954 31,1
42905 31,8
429v10 32,25
429v20 18,25
33,25

429621 34,1
429023 28, 16
429024 28,29

429030 98,3
35,29
429v31 35,32
430a1 26,29
35,25
430a3—9 36,6—
37,24
43024 29,19
43085 29,1

11 5. 430216 26,23
430818 28,12

17. 43126 28,21

111 8. 43222 26,8
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Aristoteles
De Sensu 2

438216
438v§

438v17
438v22

3 439v11 6

439013
412029
444022
6 446224
44608
446022
T 447214
448018
449a17
453011
453025
454210
454023
2. 455a15
455017
45624
3. 456043
456020
45626
456032
45634
457b1]
457v16
457017
457029
45818
458421
De Somniis 1. 458b7
459212
459217
2. 459224
459229
459v4
459611
460b1
3. 460028
De divinatione per somn.
1. 462027
46327
463222
2. 463013
De long. et brev. vitae
3. 46619

[

De Sommno 1.

Google

438al4 ad 15,33

16,8
16,10
15,33
15,31
13,31

22 89

7,32
18,3
16,17
14,27
14,11
12,32
11,3
3,20
5,14
54,8
54,16
55,13
54,9
21,33
55,2
54,15
55,24
56,1
56,8
56,8
57,2
51,9
56,14
36,10
56,6
57,17
56,16
59,15
59,19
59,22
60,1
60,4
60,6
60,11
60,17
60,19

61,17
61,22
61,17
63,16

20,9

Cicero de Div. 1,63
Empedocles ap. Aristot. 437b32

(322 Stein)

Herodotus Hist. VI 119
Hippocrates nspl dépmv L¥itwy trwy

12sqq.

ed. Wegelin.

Aristoteles
Hist. Anim. TH 190 521810 ad 57,12
IV 8. 534v23 48,5
VI 27. 603w 1Y 98,2
28, GUGa2 92,18
29. 607a9 97,17
IX 1. 60%v30 97,24
De Gen. Anim. IT 6. 74422 16,18
Miralb. ausc. 140. 844032 96,7
141. 845al 95,31
143. 845115 96,11
147, 845135 98,3
148. 845v4 97,22
151. 845Hv16 97,9
169. 84(b33 91,6
170. 846v 36 91,11
Probleu. IT 16 867v3l 58,3
28 8(9al3 58,3
XI 23. 901b16 14,11
XXIII 37. 935v3 75,12
Fragm. 232. 1519630 62,25
Aristoteles pseudepigraphus Rosei
p- 230 98,2
p- 331 92,18.24
p- 338 95,25
p- 342 95,31
96,7
p. 343 96,11
p. 347 97,2
p- 349 97,2
p- 351 98,3
Chalcidius in Platonis Tim. c. 221 44,16

(v. Addenda)

Geminus Elem. ap. Petav. Uranol.

Nicephorus Blemmides Epitom. phys.

62,35
20,16
p. 13E 66,11
p. 18E 63,5
p. 0B 65,28
p.22A 65,20
p.25A 66,16
p-49E 64,26
96,17
93,21
p. 131 99,6
p.132 99,14
p. 138 102,12
p. 147 87,24
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Nicepliorus Blemmides Epitom. phys.
ed. Wegelin p. 148 ad 86,24

p- 149 87,2
p. 151 87,15
Philoponus in Aristot. de Anima
I17. 419232 16,1
11 4. 429v13 32,35
429v2] 34,8
Philoponus in Aristot. de Gen. et corr.
I12. 329030 79,27
(v. Addenda)
Plato in Phaedone p. 78 C 46,25
p. 105D 47,4
in Phaedro p. 245C 48,11
in Republica p. 497B 88,10
p. 50TE 6,17
p. 508 B 20,16
p. 608E 47,26
in Timaeo p. 28A 19,12 30,10
p. 45B 20,16
p. 46A 15,8. 20
Plinius Nat. hist. 8. 227 92,24
28,54 62,25
Posidonius Reliq. p. 103 ed. Bake 69,30
p- 115 76,17
Simplicius in Aristot. de Anima
ed. Hayduck. p. 125,25 L1
p. 125,30 1,22
p. 126,24 4,11
p. 127,9 4,11
p. 128,38 6,17
p- 129,30 6,26
p. 131,38 9,12
p. 132,30 6,28
p- 133,11 8,16
p. 134,35 5,4

Simplicius in Aristot. de Anima

. 135,25
. 136,8
. 136,24
136.29
. 137,3
137,11
142,4
142,10
142,26
145,11
185,35
186,6
187,31
195,9
196,22
198,35
202,3
206,20
213,15
. 218,25
214,1
. 214,6
. 214,18
. 214,20
215, 36
220,38
234,6
238,6
. 240,37
. 286,31
175 Cas.
. 263
‘Fheophirastus Hist. Plant. 8,8
de Ventis 27

Strabo Geograph.

A AR R R R A S EREEEEREE SR EEEEERERERER"

ap. Athen. 314C

Google

ad 10,31
12,9
12,30
5,20
12,21
7,4
13,1
14,21
15,14
17,2
22,8
22,18
22,5
21,8
3,20
3,20
1,18
94,28
25,14
23,13
25,1
24,13
24,2
24,25
24,98
29,4
34,8
32,13
32,13
29,4
71,4
91,6
88,10
103, 14
97,2



